Towarzystwo Naukowe 1 OSrodek Badan Naukowych
im. Wojciecha Ketrzynskiego

KOMUNIKATY
MAZURSKO-WARMINSKIE

Kwartalnik nr 4(290)

Olsztyn 2015



KOMUNIKATY
MAZURSKO-WARMINSKIE

Czasopismo poswigcone przeszlosci ziem Polski péinocno-wschodniej

RADA REDAKCYJNA: Stanistaw Achremczyk (przewodniczqcy), Janusz Jasifski,
Igor Kakolewski, Olgierd Kiec, Andrzej Kopiczko, Jurij Kostiaszow, Cezary Kuklo,
Ruth Leiserowitz, Janusz Maltek, Sylva Pocyté, Tadeusz Stegner, Mathias Wagner,
Edmund Wojnowski

REDAGUIJA: Darius Baronas, Grzegorz Biaturiski, Alicja Dobrosielska, Grzegorz
Jasiniski (redaktor), Jerzy Kietbik (sekretarz), Andreas Kossert, Bohdan Lukaszewicz,
Jerzy Sikorski, Seweryn Szczepariski, Ryszard Tomkiewicz

Instrukcja dla autoréw dostgpna jest na stronie internetowej pisma

By &

Wydano dzigki wsparciu finansowemu
Marszatka Wojewddztwa Warmirisko-Mazurskiego
oraz

Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego

Articles appearing in Masuro-Warmian Bulletin are abstracted and indexed in BazZHum
and Historical Abstracts

Redakcja KMW informuje, ze wersja pierwotng (referencyjna) czasopisma jest wydanie
elektroniczne.

Adres Redakcji: 10-402 Olsztyn, ul. Partyzantéw 87, tel. 0-89 527-66-18, www.obn.olsztyn.pl; kmw@obn.olsztyn.pl; Ark. wyd. 13,56;
ark. druk. 12,25. Przygotowanie do druku: Wydawnictwo , Littera”, Olsztyn, druk Warmia Print, Olsztyn, ul. Pstrowskiego 35C

ISSN 0023-3196



RTYKULY I MATERIALY

Rafal Panfil

beet is mid Estum peaw pcet peer sceal celces gedeodes man beon
forbeerned'

CO WLASCIWIE POWIEDZIAL. WULFSTAN O PALENIU
ZMARLYCH PRZEZ ESTOW WE FRAGMENCIE
SWOJEGO SPRAWOZDANIA Z PODROZY DO TRUSO? _

Slowa kluczowe: literatura staroangielska, sprawozdanie Wulfstana z podrézy do Witlandu
i Truso, wydania i tlumaczenia raportu Wulfstana, zwyczaj palenia zmar-
tych, zrédta archeologiczne

Schliisselworter: altenglische Literatur, Wulfstans Bericht tiber die Reise nach Witland
und Truso, Ausgaben und Ubersetzungen des Berichts von Wulfstan,
der Brauch der Totenverbrennung, archéologische Quellen

Keywords: Old English literature, Wulfstan’s account of his voyage to Witland and
Truso, Wulfstan’s account editions and translations, cremation of the dead,
archaeological sources

Jednym ze zrédel pisanych odnoszacych si¢ do obszaru dawnych Prus ple-
miennych w IX w. jest tzw. sprawozdanie Wulfstana (Wulfstan’s report). Wraz
z relacjami Norwega Ohthera zamieszczone ono zostalo jako dodatek do pocho-
dzacego z IX w. anglosaskiego przektadu i przerobki péznoantycznego facinskie-
go dziela geograficznego Paulusa Orosiusa Historiarum Adversum Paganos Libri
Septem?, a dokladniej moéwiac, do Opisu Europy, zamieszczonego w tymze prze-
kladzie®. Na poczatku sprawozdania opisano droge morska z osrodka handlowe-

! G. Labuda, Zrédla skandynawskie i anglosaskie do dziejow Stowiariszczyzny, Warszawa-L6dz 1961,
s.70:23-24; J. Bately, The Old English Orosius, The Early English Text Society, Supplementary Series, 6, London,
New York, Toronto 1980 (pelny tekst oryginalny z komentarzem filologicznym), ss. 17:31-32; J. Bately, Wulfsta-
n’s voyage and his description of Estland: the text and the language the text, w: Anton Englert, Athena Trakadas
(wyd.), Wulfstan’s Voyage. The Baltic Sea region in the early Viking Age as seen from shipboard, Maritime Cultu-
re of the North, 2, Roskilde 2009, s. 17.

? Literatura zob.: J. Bosworth, King Alfreds Anglo-Saxon Version of the Compendious History of the
World by Orosius, London 1859, s. XXXIX-LXI; E. Carstenn, Zur Geschichte der Trusoforschung, Altpreussische
Monatsschrift, Bd. 48, H. 1, 1911, ss. 40-56; G. Labuda, op. cit., ss. 21-33; J. Bately, The Old English Orosius...,
ss. XI-XX; eadem, Wulfstan’s voyage..., ss. 26-28.

* G. Labuda, op. cit., s. 12.
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go Hedeby, potozonego u nasady Potwyspu Jutlandzkiego, do Truso, potozonego
na terytorium zwanym Witlandem nad jeziorem Druzno u ujscia Wisty. W dal-
szej czesci opisano zwyczaje, gldwnie pogrzebowe, zamieszkujacej ten rejon lud-
nosci pruskiej zwanej Estami.

Jedyny znany dzisiaj rekopis staroangielskiej wersji Orozjusza, w ktorym
zachowala si¢ wspomniana relacja Wulfstana, to tzw. Cotton/Cottonian MS. (re-
kopis C. - od nazwiska wlasciciela, sir Roberta Cottona), ktdrego czas powstania
szacuje si¢ obecnie na potowe XI w'. Starszy, pochodzacy prawdopodobnie z po-
czatku X w., rekopis Lauderdale MS. (rekopis L. — od nazwiska wlasciciela, duka
Lauderdale)® zostal czgsciowo zniszczony w XVII w. (przed rokiem 1685). Wy-
darto z niego strony od 15 do 28, na ktoérych zapisano zakonczenie relacji Ohthe-
ra i najpewniej cafa relacje Wulfstana®. Obydwa rekopisy sa niezaleznymi kopiami
wspolnego archetypu, ktdrego rekopis si¢ nie zachowal. By¢ moze byl to egzem-
plarz wspomniany w pochodzacym z roku 1248 katalogu biblioteki opactwa be-
nedyktynskiego w Glastonbury w hrabstwie Somerset’. Oba teksty napisane zo-
staly w réznych dialektach jezyka staroangielskiego: zachodnio-saksonskim (early
West-Saxon, late West-Saxon) z elementami dialektow northumbryjskiego (Nor-
thumbrian) i mercjanskiego (Mercian) oraz rekami réznych skrybow: L. - jed-
nego i C. - czterech. Zaginiony oryginat zostal przettumaczony z faciny i zapisa-
ny prawdopodobnie okoto roku 890 w krolestwie Wessex pod dyktando osoby,
jak sadzi Janet Bately, bedacej prawdopodobnie cudzoziemcem, by¢ moze Wa-
lijczykiem®. Relacje Ohthera i Wulfstana dofaczone do staroangielskiego tluma-
czenia Orozjusza, rozniace si¢ od siebie dialektami, stylem i czasem, w ktorym je
spisano, pochodza z odrebnych zrdodel, niz reszta tekstu, prawdopodobnie spisa-
no je w skryptorium w Winchester rekami dwoch réznych skrybow’.

Po raz pierwszy poczatkowy fragment relacji Wulfstana opublikowany zo-
stal w roku 1599 przez angielskiego uczonego i duchownego anglikanskiego Ri-

*J. Bately, op. cit., s. XXV.

* Eadem, Wulfstan’s voyage..., s. 20.

¢J. Bosworth, op. cit., przyp. s. 9; J. Bately, The Old English Orosius..., s. XXIII; eadem, Wulfstan’s voyage..., s. 20.

7]. Bosworth, op. cit., s. XXVI.

¢ J. Bately, The Old English Orosius..., ss. XXIII-LV, CIX-CXVI; eadem, Wulfstans voyage..., s. 20.
Na dworze krola Alfreda przebywato wowczas wielu uczonych cudzoziemcédw, min. Walijczyk Asser, Flamand-
czyk Grimbald z Reims czy Sas John Scotus.

° . Bately, The Old English Orosius..., ss. LXIII, LXXI-LXXII; P. Kitson, The Dialect Position of the Old
English Orosius, Studia Anglica Posnaniensia, Vol. 30, 1996, ss. 25-27; D. Vanderbildt, Translation and Orality in
the Old English Orosius, Oral Tradition, Vol. 13, No. 2, October 1998, ss. 389-392; J. Bately, Wulfstan’s voyage...,
ss. 20-25; D. Carlton, The Orosius in King Alfreds Court: A Ninth-Century Historical Renaissance, [Okan-
gan] 2012: www.academia.edu/3463986/The_Orosius_in_King Alfred_s_Court_A_Ninth-Century_Histori-
cal_Renaissance (dostep: 20.12.2015), s. 14; zob. réwniez: M. Godden, The Old English Orosius and its sources,
Anglia: Zeitschrift fiir englische Philologie, 129, 2011, ss. 297-320; idem, The Old English Orosius and its Con-
text: who wrote it, for whom, and why, Quaestio Insularis, 12,2012, ss. 1-30.
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charda Hakluyta (1553-1616) w drugiej, rozszerzonej i poprawionej, edycji jego
dzieta The Principall Navigations, Voiages and Discoveries of the English Nation
z roku 1589". Wspomniany fragment przettumaczony zostal na 6éwczesng an-
gielszczyzne najpewniej przez prawnika, polityka i kolekcjonera starozytno-
$ci Williama Lambarde (1536-1601) i nosil tytul: Wolstans Nauigation into the
East sea, or the sound of Denmarke". Kolejna czes¢ sprawozdania Wulfstana, za-
wierajaca zdanie opisujace zwyczaje pogrzebowe Estow, ktore bedzie omawia-
ne w niniejszym artykule, po raz pierwszy zostala wydana drukiem w roku
1659. Stalo si¢ to za sprawa Williama Somnera (1598-1669), autora pierwsze-
go stownika jezyka staroangielskiego (zwanego wowczas anglosaskim): Dictio-
narium Saxonico-Latino-Anglicum, gdzie fragment ten zamieszczono pod ha-
stem Gedrync®. Obie relacje Ohthera i Wulfstana wydano w calosci drukiem
dopiero w roku 1678 (tekst oryginalny z facinskim ttumaczeniem) jako doda-
tek do ksigzki angielskiego historyka i polityka sir Johna Spelmana (1594-1643)
Zlfredi Magni Anglorum Regis invictissimi vita tribus Libris comprehensa'. Nie-
mal sto lat pozniej angielski prawnik, przyrodnik i antykwariusz Daines Bar-
rington (1727/28-1800) pierwszy raz wydal drukiem caly tekst staroangielskie-
go przektadu Orozjusza, zawierajacy oczywiscie relacje Ohthera i Wulfstana'.
Pozycja ta zawierala pelne tlumaczenie tekstu staroangielskiego na wspolczesny
Barringtonowi jezyk angielski — wszystkie poprzednie tlumaczenia byly odpisa-
mi wczesniejszych przekladow na jezyk lacinski. Niestety, wydanie to oparto na
nieopublikowanej wczesniej kopii rekopisu anglosaskiego Orozjusza, sporzadzo-
nej w roku 1692 przez Williama Elstoba (1673-1715), bedacej rowniez odpisem
jeszcze wezesniejszej kopii (tzw. Junian Transcript), czyli kopia kopii, a jakos¢ thu-
maczenia na jezyk angielski rowniez pozostawiata wiele do Zyczenia®®. W wieku
XVIII i XIX pojawily si¢ rowniez liczne tlumaczenia tekstu relacji Wulfstana lub
jej fragmentow na inne jezyki, w tym na niemiecki, francuski, szwedzki, dunski

' Wydanie pierwsze: R. Hakluyt, The Principall Navigations, Voiages and Discoveries of the English Na-
tion, London 1589; wydanie drugie, poprawione i rozszerzone: idem, The Principal Navigations, Voyages, Traf-
fiques and Discoveries of the English Nation, Vol. 1-3, London 1598/99-1600. Do zdania: ,ne bid deer ne ealo
gebrowen mid Estum, ac paer bid medo genoh” (J. Bately, The Old English Orosius..., ss. 17:5-6)/ ,There is no ale
brewed among the Easterlings, but of mead there is plentie” (R. Hakluyt, The Principal Navigations, Voyages,
Traffiques and Discoveries of the English Nation, Vol. 1-2, London 1599, s. 6).

! Ibidem; J. Bosworth, op. cit., s. XXVII.

'2W. Somner, Dictionarium Saxonico-Latino-Anglicum, Oxonii 1659 (bez paginacji). Od zdania: ,,peer is
mid Estum deaw, bonne peer bid man dead - -” (J. Bately, The Old English Orosius..., s. 17:6-7)/ ,,Orientalibus
etiam mos est, ut quando quis obierit - =” (W. Somner, op. cit., hasto: gedrync); J. Bosworth, op. cit., s. XLIIL

1. Spelman, Zlfredi Magni Anglorum Regis invictissimi vita tribus Libris comprehensa, Oxonii 1678, za-
tacznik 6, ss. 207-208.

' D. Barrington, The Anglo-Saxon Version, From the Historian Orosius. By Alfred the Great Together with
an English Translation from the Anglo - Saxon, London 1773.

1* J. Bosworth, op. cit., s. L.
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i polski'®. Wartos¢ naukowa tych publikacji byla jednak niewielka, poniewaz
byly to tlumaczenia wczesniejszych ttumaczen, a nie specjalistyczne opracowa-
nia tekstu staroangielskiego.

Fragment staroangielskiego Orozjusza, a dokladniej mowiac Opis Europy
srodkowej, zostal wydany wraz z polskim przekladem przez wybitnego polskie-
go mediewiste Gerarda Labude (1916-2010) w serii Zrédla objasniajgce poczqtki
panstwa polskiego. Zrédta nordyckie, t. 1, Warszawa 1961. Do dnia dzisiejszego jest
to wydanie obowiazujace dla polskiego czytelnika'’, cho¢ wydawca nie ustrzegt
sie pomylek powstalych podczas ttumaczenia tekstu. Nalezy podkresli¢, ze pol-
skie ttumaczenie wydane zostato bez analizy filologicznej oryginalnego staroan-
gielskiego tekstu i jest w istocie polskojezyczng interpretacja angielskiego ttuma-
czenia Josepha Boswortha z potowy XIX w.'®

Bledne ttumaczenie spowodowalo, przynajmniej w kilku przypadkach, nie-
wlasciwg interpretacje zawartych w tekscie oryginalnym informacji. Zdajac sobie
sprawe z niedoskonalosci swojej edycji Labuda napisal we wstepie: ,,Niniejsze wyda-
nie rowniez nie moze by¢ uznane za pelne, krytyczne wydanie Opisu Europy kro-
la Alfreda. Wydanie takie moze nastapi¢ jedynie w ramach edycji obejmujacej caly
przektad anglosaski dzieta Orozjusza; jest ono warunkiem umozliwiajacym opraco-
wanie filologiczne tekstu”". Wiele komentarzy i przypiséw do polskiej edycji tekstu
jest juz mocno nieaktualnych. Stan badan archeologicznych, wlacznie z faktem zlo-
kalizowania Truso w okolicach Janowa Pomorskiego koto Elblaga, od momentu edy-
¢ji Labudy przed ponad piecdziesigciu laty znacznie si¢ poszerzyl. Od czasow edy-
cji staroangielskiego Orozjusza przez Boswortha w roku 1859, na ktdrej opart swoje
wydanie Labuda, do przodu posunat si¢ réwniez stan badan jezykoznawczych. Poja-
wily sie nowe analityczne edycje tekstu i ttumaczenia na jezyk angielski®.

W niniejszym artykule autor ogranicza si¢ do analizy jednego, lecz bardzo
istotnego zdania ze sprawozdania Wulfstana, ktdre zostalo blednie przettumaczo-

'® Zob. nizej oraz G. Labuda, op. cit., ss. 21-23.

17 Zob. np. M. E. Jagodzinski, Podstawy zZrodtowe - analiza. Przekazy pisane — odkrycia archeologiczne,
w: Pacifica terra. Prusowie — Stowianie — Wikingowie u ujscia Wisty, pod red. Janusza Trupindy, Malbork 2004,
ss. 26-32; idem, Truso. Miedzy Weonodlandem a Witlandem, Elblag 2010, ss. 10-30. Starsza literatura w: ibidem,
ss. 205-216; ibidem, P. Urbanczyk, Czy Wulfstan byt w Truso?, ss. 31-36.

'8 J. Bosworth, op. cit.; G. Labuda, op. cit., s. 8. Taka analize jezykoznawcza wykonano dla opublikowa-
nej w tym samym tomie edycji Wisdith (zob. ibidem, Widsidh, s. 150-152).

' Ibidem, s. 8; J. Bately (The Old English Orosius..., s. XI) zakwalifikowata polskie wydanie Labudy do katego-
rii ,,wartosciowe jedynie dla tresci przypisow”. Wydaje si¢ prawdopodobne, iz niektorych pozycji wymienionych w bi-
bliografii do polskiej edycji Opisu Europy wydawca nie miat w reku. Np. w krotkim komentarzu do artykutu R. Ekblo-
ma, Alfred the Great as Geographer, Studia Neophilologica, 1941, 14, 1-2, ss. 115-144, czytamy, ze zawiera on ,,przedruk
relacji Ohthera i Wulfstana wg. H. Sweeta i przeklad angielski” (G. Labuda, op. cit., s. 23). Tymczasem pozycja ta zawiera
calq relacje Ohthera i jedynie fragment Wulfstana opisujacy ujscie Wisty (R. Ekblom, op. cit., s. 120).

%0 Zob. J. Bately, The Old English Orosius...; idem, Wulfstan’s voyage...; eadem, Ohthere’s Voyages. A late
9th-century account of voyages along the coasts of Norway and Denmark and its cultural context, Maritime Cul-
ture of the North, 1, Roskilde 2007.
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ne w edycji Labudy. Pozostale pomylki, komentarze i niescistosci (takze te, na kto-
re wczesniej juz zwracano uwage)?', nalezaloby szerzej omowi¢ w innym miejscu.

* %k %

Pod koniec sprawozdania Wulfstana, tuz po zakonczeniu opisu wyscigow
konnych w celu zdobycia schedy po zmarlym cztonku spofecznosci, czytamy* ,,baet
is mid estum peaw at paet sceal @lces gedeodes* man beon forbaerned”.

um o.lecsa‘é‘ peSapnemvan w anna¥nimak: 1};&
18 Mo thum peay. ]»&}xﬂ»ﬁmbdcﬂ« S%obermcm
beon ropbduned; 13yrhapman dnban pindeSunpon

Fragment oryginalnego tekstu, Cottonian Manuscript, wg J. Bosworth, King Alfreds Anglo-Saxon..., s. (13).

Thumaczenie dostowne (metafraza):

»1 jest (tam) wsrod Estow zwyczaj, ze czlowiek kazdej mowy/jezyka musi
by¢ spalony” (tlum. RP).

Interpretacja (parafraza):,And that is a custom among the Ests that people
of every nationality must be cremated there”.

»1 jest zwyczaj wérdd Estow, ze ludzie kazdej narodowosci musza zostac
skremowani (po $mierci)” (ttum. RP).

Interpretacja Labudy:

»A jest u Estow zwyczaj, ze kazdy czlowiek, obojetnie jakiego jest stanu,
zostaje spalony”*.

Jak mozna fatwo zauwazy¢, istnieje rozbiezno$¢ w interpretacji ttumacze-
nia tego zdania. Niestety, ttumaczenie w polskiej edycji relacji Wulfstana jest

2! Zob. R. Panfil, Uwagi na temat Truso i jego zaplecza w Swietle Zrodel, Elblaskie Studia Muzealne, 2009,
nr 1, ss. 35-40.

2 G. Labuda, op. cit., s. 70, 86; J. Bately, Wulfstan’s voyage...,s. 17.

# W starszym rekopisie L. stowo zapisano w formie gepeodes (J. Bosworth, op. cit., s. 8, przyp. - Notes
and various readings; tekst oryginalny: H. Sweet [wyd.], King Alfred’s Orosius, Part I., The Early English Text
Society, Original series, 79, London 1883, s. 17; idem, Extracts from Alfred’s Orosius, Clarendon Press Series, An-
glo-Saxon reading primers, II, Oxford 1885, s. 14; J. Bately, The Old English Orosius..., s. 14),a w mlodszym re-
kopisie C. gedeodes (H. Sweet, King Alfred’s Orosius...,s. 21; idem, Extracts from Alfreds Orosius...,s. 18; ]. Bately,
The Old English Orosius..., s.17). Dlatego dalej w tekécie artykulu bedzie uzywana starsza forma zapisu, niemal
wspolczesna samemu sprawozdaniu. W tekscie staroangielskim obie litery - b (thorn) — oznaczajaca dzwiecz-
ne lub bezdzwigczne wspolczesne th- oraz d (eth, edh) - bedaca modyfikacja facinskiego d i oznaczajaca twar-
de wspolczesne th (jak w angielskim stowie them) — byly czesto stosowane wymiennie, czasami przez tego sa-
mego skrybe (por. J. Bosworth, op. cit., s. LXIII - wstep, s. 1 - przyp.).

#]. Bately, Wulfstan’s voyage...,s. 17.

# G. Labuda, op. cit., s. 86
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bledne. Wybdr innych ttumaczen zostal zaprezentowany ponizej w celu zobra-
zowania genezy tego btedu. Kluczem do zrozumienia pomylki jest wlasciwa in-
terpretacja wyrazu gepeode - jezyk, mowa; narod/narodowosc*.

Kolejne wersje ttumaczenia omawianego fragmentu relacji Wulfstana

1659 Somner? (ttumaczenie lacinskie):

»Apud orientales etiam mos est ut unusquisgue ejus regionis incola cremetur”.

(Jest posrdd [ludzi - RP] ze wschodu zwyczaj, ze mieszkancy z kazdego
ich regionu muszg zosta¢ skremowani [po $mierci — RP]) - tlumaczenie btedne.
Blad polegajacy najpewniej na pomyleniu rzeczownika rodzaju zenskiego peod, e
(z prefiksem ge-) — plemie, lud, nardd; region, kraj prowincja® z rzeczownikiem
rodzaju nijakiego gepeode, es — jezyk, mowa, naréd/narodowos¢*. W interesuja-
cym nas zdaniu wyraz gepeode wystepuje w dopelniaczu (genitive) liczby poje-
dynczej i przez to ma forme gepeodes (z sufiksem —s ! - odmiana tego rzeczow-
nika zob. nizej), natomiast rzeczownik peod w dopelniaczu liczby pojedynczej
ma forme peode (!), bez koncowego —s. Blad wynikal zapewne ze stabej znajo-
mosci w XVII w. stownictwa i gramatyki jezyka staroangielskiego®. Popelniany
takze w pozniejszych kolejnych XVII-, XVIII- i XIX-wiecznych tlumaczeniach.

1678 Spelman®' (tlumaczenie facinskie):

»Apud Orientales etiam mos est, ut unusquisgue regionis incola cremetur”.

(Jest posrod [ludzi] ze wschodu zwyczaj, ze mieszkancy kazdego kraju/
regionu musza zosta¢ skremowani [po $mierci — RP]). Tlumaczenie tacinskie
niemal dostownie przepisane ze stownika Somnera (zob. wyzej).

2 Zob.: J. Bately, The Old English Orosius..., s. 397.

# 'W. Somner, op. cit., hasto: gedrync — drinking - picie (bez paginacji). Tekst Somnera opublikowano
w oryginale i tacinskim przektadzie. Opublikowany fragment zaczyna si¢ doktadnie w tym miejscu, w ktérym
Hakluyt przerwat opublikowany przez siebie w roku 1599 fragment relacji Wulfstana, jest wigc jego kontynu-
acja. Fragment opublikowany przez Somnera pomija ostatnie zdanie z relacji Wulfstana. Co ciekawe, w tym sa-
mym stowniku pod hastem gepeode Somner podaje wlasciwe znaczenie tegoz rzeczownika: lingua, sermo, idio-
ma - a language [jezyk, mowa, idiom — jezyk — RP].

2 T. Northcote Toller, An Anglo-Saxon Dictionary, Based on the Manuscript Collections of the Late Jo-
seph Bosworth, first edition, Oxford 1898, s. 1048; zob. tez idem, An Anglo-Saxon Dictionary, Based on the Ma-
nuscript Collections of the Late Joseph Bosworth, supplement (dalej: suplement 1921), Oxford 1921, s. 431, hasto
gepeod, e; ]. Bately, The Old English Orosius..., s. 397.

2 T. Northcote Toller, An Anglo-Saxon Dictionary..., s. 454; ibidem (suplement 1921), s. 431; J. Bately,
The Old English Orosius..., s. 397.

30 Szerzej na ten temat: M. Murphy, Methods in the Study of Old English in the Sixteenth and Seventeenth Cen-
turies, Vol. 30, 1968, ss. 345-350; idem, Antiquary to Academic: The Progress of Anglo-Saxon Scholarship, w: Milton
Mc Cormick Gath, Carl Berkhout (wyd.), Anglo-Saxon Scholarship: The First Three Centuries, Boston 1982, ss. 3-14.

3! ]. Spelman, op. cit., s. 208. Pierwsze cato$ciowe wydanie relacji Othera i Wulfstana z rekopisu C. wraz
z facinskim thumaczeniem (J. Bosworth, op. cit., s. XLIV) nieuwzglednione przez Labud¢ w jego Bibliografii
(zob. G. Labuda, op. cit., s. 22).
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1733, 1744 Busse® (tlumaczenie acinskie):

»Apud Orientales etiam mos est, ut unusquisgue regionis incola cremetur”.

(Jest posrod (ludzi) ze wschodu zwyczaj, ze mieszkancy kazdego kraju/
regionu musza zosta¢ skremowani [po $mierci — RP]). Tekst oryginalny i prze-
kiad tacinski za Spelmanem, zgodnie z informacja zamieszczong na karcie
tytulowej*.

1773 Barrington® (ttumaczenie angielskie):

LIt is also a custom with the Estum, that the bodies of all the inhabitants
shall be burned”.

(I jest wsrod Estow zwyczaj, ze ciala wszystkich mieszkancéw muszg by¢
spalone — RP).

Za wczesniejszymi tacinskimi przekltadami. Ttumaczenie nieuprawnione,
zgodnie z komentarzem Boswortha, nalezy mie¢ do tegoz tlumaczenia ograni-
czone zaufanie®. Sam Barrington przyznat z reszta, ze nie jest to wierne thuma-
czenie oryginatu®. ,Inhabitant’, czyli mieszkaniec, to w jezyku staroangielskim:
léod lub lond-léod, w liczbie mnogiej: ludzie, mieszkancy jakiegos kraju®.

1773 Langebek® (ttumaczenie tacinskie):

»Apud Orientales etiam mos est, ut unusquisgue regionis incola creme-
tur” - tekst oryginalny i facinski zaczerpniete bezposrednio od Spelmana (1678),
Barrington w komentarzu zarzucit mu niewielkgq wiedze na temat jezyka staro-
angielskiego®.

1781 Nichols, Barrington® (ttumaczenie angielskie):
LIt is also a custom with the Estum, that the bodies of all the inhabitants shall be
burned” - dostowny przedruk z wczesniejszego wydania Barringtona z roku 1773.

2 A. Busse, Arii Thorgilsis Filii, Cognomento Froda, Id Est Multiscii Vel Polyhistoris, in Islandia quondam
Presbyteri, Primi in Septentrione Historici, Schedae, seu Libellus de Is-landia, Islendinga - Bok dictus, Havniee
1733, ss. 26-27; idem, Frodee, Filii Arii Thorgilsis Liber Historicus de Islandia, Hafniae 1744, ss. 26-27.

# Zob. J. Bosworth, op. cit., s. XLVII.

* D. Barrington, op. cit., s. 19.

* J. Bosworth, op. cit., s. L.

3 jbidem, s. LX.

¥ T. Northcote Toller, An Anglo-Saxon Dictionary..., s. 629.

*7]. Langebek, Periplus Otheri Norvegi & Wulfstani, sive eorum Narrationes de suis in Septentrionem & in
Mari Balthico navigationibus, w: Scriptores Rerum Danicarum Mediieevii, Tomus II., Havnie 1773, s. 122.

¥ Zob. wyzej oraz J. Bosworth, op. cit., ss. L-LI.

7. Nichols (wyd.), Miscellanies by the Honourable Daines Barrington, London 1781, s. 468.
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1784 Forster*! (tlumaczenie niemieckie):

»Es ist auch bei den Esthen Gewohnbheit, dass ein jeder todter Mann ver-
brannt werde”.

(Jest u Estow zwyczaj, ze kazdy zmarly czlowiek musi by¢ spalony — RP)
- ttumaczenie bledne, uproszczone, pominieto w nim zupetnie wyraz gepeode.

1786 Forster*? (ttumaczenie angielskie):

»1t is also a custom with the Estum, that the bodies of all the inhabitants
shall be burned” - ttumaczenie na angielski za Barringtonem, rézniace si¢ od
dwa lata starszego tlumaczenia niemieckiego (zob. wyzej).

1796 Potocki*® (ttumaczenie francuskie):

»Dans 'Estum l'usage est de bruler tous les morts”.

(Jest u Estow zwyczaj palenia wszystkich zmartych - RP) - ttumaczenie
bltedne, powtorzone za Barringtonem i Forsterem.

1800 Porthan®* (ttumaczenie szwedzkie):

»Det ar Esternes sed, at alle dode skola brannas”.

(Jest zwyczaj wsrod Estonczykow, ze wszyscy zmarli musza by¢ spaleni — RP)
— tlumaczenie btedne, za poprzednikami (por. wyzej: Barrington, Forster, Potocki).

1807 Ingram® (tlumaczenie angielskie):

»1t is also an established custom with the Estonians, that the dead bodies
of every tribe or family shall be burned”.

(Jest ustalony zwyczaj wsrdd Estonczykow, ze ciala zmarlych z kazdego
plemienia lub rodziny powinny zosta¢ spalone — RP) - interpretacja niedoktad-
na i nieuprawniona, oparta na pomyleniu wyrazu gepeode - jezyk mowa z wy-
razem peod - plemig (zob. wyzej).

1815 Rask*® (ttumaczenie dunskie):
»Det er Skik blandt Esterne at enhver (d6d) Mand af hvilken som helst Na-
tsion skal braendes”.

#1].R. Forster, Geschichte der Entdeckungen und Schiffahrten im Norden, Frankfurt an der Oder 1784, s. 101.

2 I1dem, History of the Voyages and Discoveries Made in the North, Dublin 1786, s. 73.

# . Potocki, Fragments historioques et geographiques sur la Scythie, la Sarmatie et les Slaves, t. I, Brun-
svic 1796, s. 138.

“ H.G. Porthan, Forsok att uplysa Konung Zlfreds Geographiska Beskrifning ofver den Europeiska Norden,
w: Kongl. Vitterhets Historie Och Antiquitets Academiens Handlingar, Sjette Delen, Stockholm 1800, s. 105.

4 J. Ingram, An Inaugural Lecture on the Utility of Anglo-Saxon Literature; to Which is Added the Geography of Eu-
rope by King Alfred, Including His Account of the Discovery of the North Cape in the Ninth Century, Oxford 1807, s. 84.

4 R. Rask, Ottars og Ulfsteens korte Reiseberetninger med dansk Overscettelse, kritiske Anmerkninger
og andre Oplysninger, Det skandinaviske Litteraturselskabs Skrifter, 1815, Ellevte Aargang, ss. 61-63.
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(Jest zwyczaj posrod Estonczykow, ze kazdy [zmarly] cztowiek, jakiejkol-
wiek jest narodowosci, powinien zosta¢ spalony — RP) — tlumaczenie poprawne.
W przypisie ,,z” Rask zwrocit uwage na niepoprawnos¢ thumaczenia tego ustepu
u Porthana i Langebeka®.

1822 Dahlmann*® (ttumaczenie niemieckie):

»und es ist Sitte bei den Esthen, dass die Gebeine eines (todten) Mannes,
von welchem Volk er sey, verbrannt werden miissen”

(I jest zwyczaj posrod Estow, ze szczatki kazdego zmarlego [cztowieka],
z jakiegokolwiek ludu/narodu pochodzi, musza zosta¢ spalone — RP). Ttuma-
czenie poprawne, prawdopodobnie za Raskiem. Wbrew twierdzeniu Boswor-
tha®, Ze ttumaczenie Dahlmanna jest oparte na niemieckim przekfadzie Forstera
z roku 1784, obydwa niemieckojezyczne ttumaczenia znacznie si¢ rdznia, na
pewno w przypadku interesujacego nas ustepu relacji Wulfstana (por. wyzej).

1852 Rafn®® (tlumaczenie lacinskie):

»Est apud Estos etiam hic mos, ut cujusque hominis ossa sint cremanda”.

(I'jest rowniez wsrod Estow ten zwyczaj, ze wszyscy zmarli ludzie sg paleni
- RP) - tlumaczenie btedne, za Forsterem (1784) i Porthanem (1800).

1853, 1889 Thorpe (Pauli’') (ttumaczenie angielskie):

»And it is a custom with the Esthonians, that people of every language
shall be burnt”.

(I jest zwyczaj posrod Estonczykow, ze ludzie kazdego jezyka [tzn. mo-
wiacy kazdym jezykiem, kazdej narodowosci — RP] musza zosta¢ spaleni [po
smierci — RP])” Przeklad dostowny. Ttumaczenie to jest poprawne, za wyjatkiem
przekladu okreslenia Estum na Estonczycy zamiast Estowie.

1855, 1859 Bosworth® (tlumaczenie angielskie):
It is also a custom with the Esthonians, that there men of every tribe
must be burned”.

¥ Tbidem, s. 129.

# F. Ch. Dahlmann, Forschungen auf dem Gebiet der Geschichte, Bd. 1, Altona 1822, s. 430.

#J. Bosworth, op. cit., s. LVIL.

% C .Ch. Rafn, Antiquités Russes, D’Apres les Monuments Historiques des Islandais et des anciens Scandi-
naves, Copenhague 1852, s. 470.

! Angielski przeklad pracy Reinholda Pauli, Kénig Aelfred und seine Stelle in der Geschichte Englands,
Berlin 1851, uzupelniony przez Benjamina Thorpe staroangielskim tekstem Orozjusza i angielskim ttumacze-
niem, ss. 255-257.

2 ]. Bosworth, op. cit., s. 55; idem, A Description of Europe, Africa etc. A Description of Europe, and The
Voyages of Ohthere and Wulfstan Written in Anglo-Saxon by King Alfred the Great, London 1855, s. 23.
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(I jest wéréd Estonczykow zwyczaj, ze ludzie z kazdego plemienia musza
by¢ spaleni — RP). Ttumaczenie niedostowne. Uzycie stowa tribe w ttumaczeniu
(interpretacji) staroangielskiego wyrazu gepeode (jezyk, mowa) wyjasnil i uza-
sadnil pozniej Henry Sweet w nastepujacy sposob:

»geoeode, literally ,language”, but here = language as a sign of nationality,
and therefore = ,nation’, ,tribe”>.

(,gedeode, dostownie ,jezyk, mowa’, ale w tym przypadku = ,,jezyk” jako
okreslenie narodowosci i stad = ,,narod”, ,plemi¢” — ttum. RP).

1861 Hirsch> (ttumaczenie niemieckie):

»Es ist auch eine Sitte unter den Esten, dass die todten Ménner jeglichen
Stammes verbrannt werden miissen”.

(Jest tez u Estow zwyczaj, ze zmarli ludzie kazdego plemienia/szczepu mu-
szg zosta¢ spaleni — RP). Wydanie Hirscha oparte bylo na o dwa lata starszym
angielskim ttumaczeniu Boswortha. Uzycie wyrazéw ,tribe” (plemie) przez Bo-
swortha (1859) i ,Stamm” (plemie) przez Hirscha (1861) jest dowodem na to, ze
ten drugi nie ttumaczyl bezposrednio tekstu staroangielskiego, a tylko angielski
przektad Boswortha.

1875 Kolberg® (tlumaczenie niemieckie):

»Es ist auch Sitte unter den Esten, dass die todten Leute jeglichen Stammes
verbrannt werden miissen” - za Hirsch 1861, zmieniono tylko ,todten Manner”
na ,todten Leute”.

1961 Labuda® (ttumaczenie polskie):

»A jest u Estow zwyczaj, ze kazdy cztowiek, obojetnie jakiego jest stanu,
zostaje spalony”.

Uzycie przez Labude stowa ,,stan” w przypadku tlumaczenia staroangiel-
skiego terminu gepeode (jezyk, mowa; narodowos¢) jest niezrozumiale i nie-
uzasadnione. Trudno si¢ domysla¢ motywow, jakie kierowaty wydawca polskiego
tlumaczenia w tym konkretnym przypadku. Istnieje kilka mozliwosci wyjasnie-
nia tej pomytki. Pierwsza to pomylenie rzeczownika wyrazu zenskiego gepeod, e

3 H. Sweet, An Anglo - Saxon Reader In Prose And Verse with Grammatical Introduction, Notes, And
Glossary, second edition, Oxford 1879, s. 191, przyp. 164.

* T. Hirsch, Wulfstan’s Reisebericht iiber Preussen, w: Scriptores Rerum Prussicarum, Bd. 1, Leipzig
1861, s. 734.

> A. Kolberg, Wulfstans Seekurs fiir die Fahrten von Schleswig nach Truso an der warmischen Kiiste von
Preussen im 9. Jahrhundert, Zeitschrift fir die Geschichte und Altertumskunde Ermlands, Jg. 1875/76, Bd. 6,
H.1-2,1877,s.50.

% G. Labuda, op. cit., s. 86.
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— fellowship, association - wspdlnota, towarzystwo, bractwo, zwiazek (co La-
buda mogl zinterpretowa¢ jako stan)”, z rzeczownikiem rodzaju nijakiego
gepeode, es — jezyk, mowa, nar6d/narodowosc¢>®. Podobnie, jak to opisywano po-
wyzej w przypadku pomytki Somnera, mamy w takim wypadku do czynienia
z btedem gramatycznym. Wyraz gepeode wystepuje w tekscie Wulfstana w do-
pelniaczu (genitive) liczby pojedynczej i przez to ma forme gepeodes (,celces
gedeodes man”), z sufiksem -es! (l.mn. gepeoda), natomiast rzeczownik gepeod
w dopelniaczu liczby pojedynczej ma forme gepeode z sufiksem -e (l.mn.
gepeodena), bez koncowego -s.

Mozna tez przypuszczaé, ze Labuda zinterpretowal na swdj sposob bled-
ne ttumaczenie powtarzane kolejno przez Bussego, Barringtona, Forstera, Potoc-
kiego, Ingrama, Porthana, Rafna itd., to znaczy w brzmieniu: ,,Jest wsrod Estow
(Estonczykow) zwyczaj, ze kazdy cztowiek musi zosta¢ spalony” (zob. wyzej). Na
tej podstawie doszedt by¢ moze do wniosku, ze zwrot ,kazdy cztowiek” moz-
na rozumiec¢ jako ,cztowiek kazdego stanu” Istnieje jeszcze trzecia mozliwos¢,
ze podobnie jak wczesniej np. Hirsch, Labuda interpretowat uzyty w angielskim
przektadzie Boswortha (ale nie w oryginalnym tekscie!) wyraz tribe, ttumaczo-
ny zwykle jako plemie, szczep ale takze réd, jako réwnoznaczny wyrazowi stan
(réd). Jednak gdyby faktycznie wyraz stan wystepowal w oryginale staroangiel-
skim, skryba uzylby raczej wyrazow gebyrd — birth, rank - urodzenie; klasa, war-
stwa spoleczna® lub had - rank - klasa, warstwa spoteczna®.

Nalezy dodac¢, ze wczesniej, w przypadku fragmentu sprawozdania Ohthe-
ra (tekst zdania zob. ponizej)®', Labuda zastosowal przy ttumaczeniu wyrazu
gepeode okreslenie ,narzecze” (ang. ,dialect”). Taka interpretacja jest rowniez
bledna i nie wystepuje w stownikach jezyka staroangielskiego®.

2009 Bately® (ttumaczenie angielskie):

»And that is a custom among the Ests that people of every nationality
must be cremated there”

(I jest posrod Estow zwyczaj, ze ludzie kazdej narodowosci musza zostac
skremowani [po $mierci — RP]). Bately nie thumaczy tego fragmentu dostownie

7 T. Northcote Toller, suplement 1921, s. 431.

8 Ibidem; idem, An Anglo-Saxon Dictionary..., s. 454; J. Bately, The Old English Orosius...,s. 397.

* Ibidem, s. 353; A.]. Wyatt, An Anglo-Saxon Reader. Edited with Notes and Glossary, Cambridge 1919, s. 307.

7. E. M. Wright, Old English Grammar, London - Edinburgh - Glasgow — New York - Toronto — Mel-
bourne - Bombay 1914, s. 306.

' G. Labuda, op. cit., 5. 84.

62 Zob.: H. Sweet, op. cit., s. 191, przyp. 164; A. J. Wyatt, op. cit., s. 69, 312; ]. Bately, The Old English Oro-
sius..., s. 397; J. R. Clark Hall, A Concise Anglo-Saxon Dictionary for the Use of Students, New York 1916, s. 308.

% . Bately, Wulfstan’s voyage...,s. 17.
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i wyrazenie gepeode ttumaczy jako ,narodowos¢” dla lepszego zrozumienia sen-
su zdania, zgodnie z jednym ze znaczen tego rzeczownika podanych w stowni-
ku Boswortha/Trollera®.

Inne przyktady zastosowania stowa gepeode - jezyk, mowa — w innym miejscu sta-
roangielskiego przektadu Orozjusza® oraz innych staroangielskich tekstach

1.,,ba Finnas, him puhte ond pa Beormas spreecon neah an gepeode” (Old
English Orosius, Lauderdale MS)%.

»The Finnas and the Beormas, it seemed to him, spoke practically one and
the same language™®.

»Finowie (Saami) i Komi-Permiacy, jak mu si¢ wydawalo, moéwili niemal
tym samym jezykiem” (tlum. RP),

»Jemu samemu si¢ wydawalo, ze Finowie i Biarmijczycy mowili prawie

tym samym narzeczem”®.

2. ,And hér sind on pis iglande fif gepeode Englisc and Brittisc and
Wilsc and Scyttisc and Pyhtisc and Béc Leden” (Anglo - Saxon Chronicle/
Peterborough Chronicle, Laud/E MS)®.

- ,Jest piec¢ jezykow w Anglii: angielski, brytyjski (brytanski) i walijski’,
szkocki, piktyjski i tacinski” (RP).

3.,— — Oa swide lytle fiorme dara boca wiston, fordeemde hie hiora nan
wuht ongietan ne meahton fordeemde hie neron on hiora agen gediode awri-
tene” (West-Saxon Version of Cura Pastoralis/Gregory’s the Great Pastoral Care,
Cotton MS./Hatton MS)"".

»— — but they had very little knowledge of the books, for they could not under-

stand anything of them, because they were not written in their own language™”>.

* T. Northcote Toller, An Anglo-Saxon Dictionary...,s. 431.

> W staroangielskiej przerobce Orozjusza stowo to pojawia si¢ jeszcze tylko raz w sprawozdaniu Ohthera.

¢ J. Bately, The Old English Orosius..., s. 14:29-30.

¢ Eadem, Ohthere’s Voyages..., s. 45.

% G. Labuda, op. cit., s. 84.

® J. Earle (wyd.), Two of The Saxon Chronicles Parallel With Supplementary Extracts From the Others,
Oxford 1865, s. 3.

70 Zrédto méwi o pieciu jezykach, a wymienia sze$é nazw. Wspélczesny jezyk walijski (wraz z breton-
skim i kornijskim) jest kontynuacja wymarlego jezyka brytyjskiego (brytanskiego), dlatego jest tutaj trakto-
wany jako jeden jezyk.

I H. Sweet, op. cit., s. 5.

72 Idem, King Alfred’s West-Saxon Version of Gregory’s Pastoral Care I, The Early English Text Society,
Original Series, 45, London, Oxford 1871, s. 4.
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»— — posiadali bardzo stabg znajomos$¢ ksiag, bo nie mogli nic zrozumie¢
z ich tresci, poniewaz nie byly napisane w ich jezyku” (RP).

4. ,— — Ozt hie hiora da nenne del noldon on hiora agen gediode wen-
dan” (West-Saxon Version of Cura Pastoralis/Gregory’s the Great Pastoral Care,
Cotton MS./Hatton MS)”.

»— — did not wish to translate them into their own language”.

»— — nie chcieli przettumaczy¢ ich (ksigg) na wiasny jezyk” (RP).

5. ,Se monad is nemned on Laeden Iunius, ond on ure gepeode se Arra
Lida - -7 (Old English Martyrology, B and C MS)™.

,This month is called Junius in Latin, and Crra Lida in our language, - -7

»Ten miesiac nazywa sie po lacinie Junius (czerwiec) i Arra Lida w na-
szym jezyku - -” (RP).

Etymologia rzeczownika gepeode, es (n.)

(IE)*teuta — ludzie, ziemia, (OT) *peudo - lud, plemie, (GOT) - piuda - lu-
dzie, (OP) tauto - kraj, ziemia, (LT) tautd - lud, nar6d, (LV) tauta - lud, narod,
(OI) tirath - lud, plemie, ziemia, (OE) peod - lud jako plemig lub naréd (duza
grupa ludzi). Rzeczownik peod stanowi rdzen (morfem leksykalny) wyrazu
gepeode — (OE) gepeode, gediode, gedeode (rozne warianty pisowni w roznych
staroangielskich dialektach i w roznych okresach czasu) - dost.: jezyk, mowa;
kraj, lud/ludzie/nar6d/narodowosc¢.

Odmiana przez przypadki, deklinacja mocna rzeczownika rodzaju nijakiego
gepeode - language, speech - jezyk, mowa

1. pojedyncza (Singular) | 1. mnoga (Plural)
Nominative (Mianownik) (paet) gepeode pa gepeodu
Accusative (Biernik) (peet) gepeode pe gepeodu
Genitive (Dopelniacz) peaes gepeodes para gepeoda
Dative (Celownik) paem gepeode peem gepeodum

7 Ibidem, s. 5.

7 Ch. Rauer (wyd.), The Old English Martyrology: Edition, Translation and Commentary, Anglo-Saxon

Texts, Vol. 10, Cambridge 2013, ss. 110-111.
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Ttumaczenie wyrazow uzytych w omawianym zdaniu

»Paet is mid estum peaw peet peer sceal alces gepeodes man beon forbzerned”.

(OE) pet - that - tutaj w polaczeniu z mid - Pzt is mid - - - i jest tam
wsérod, u (nich) - -7

(OE) is - is — jest (3 0s., 1. poj czasu terazniejszego — od beon - be - by¢)”

(OE) mid - with - tutaj w znaczeniu: among - posréd, wsrod”

(OE) estum - Ests — Estowie — rzeczownik, tutaj w celowniku 1. mnogiej: Estow”

(OE) peaw - custom, practice, habit — zwyczaj, obyczaj, obrzed - rzeczow-
nik rodzaju meskiego, 1. poj.”

(OE) paet - that - ze (spdjnik), por. wyzej

(OE) per - there — tam®

(OE) sceal [sculan] - shall, must, ought, have to - musie¢, tutaj: 3 os. 1. poj.
czasu terazniejszego — musi®!

(OE) @lces (zlc) - each, every — kazdy - przymiotnik, zgodnie z zasada je-
zyka staroangielskiego wystepuje w tym samym rodzaju, liczbie i przypadku jak
rzeczownik, ktory opisuje (gepeode), czyli w tym przypadku w dopetniaczu licz-
by pojedynczej rodzaju nijakiego — kazdego®

(OE) gepeode - language, speech; nation/nationality - jezyk/mowa; lud/
ludzie, naréd/narodowos¢ — rzeczownik rodzaju nijakiego, tutaj w dopetniaczu
liczby pojedynczej - jezyka, mowy (gepeode - tongue as distinguishing nationali-
ty czyli: jezyk jako odrézniajqcy/wyrdzniajgcy narodowos¢ - RP; gedeode, literally
»language”, but here = language as a sign of nationality, czyli: dostownie ,,jezyk”, ale
w tym przypadku ,jezyk” jako wyznacznik narodowosci (pochodzenia etnicznego)®.

(OE) man [mon(n)] — man, person - czltowiek, osoba, l. mn. ludzie**

(OE) béon - be - by¢ (zob. wyzej: is)

(OE) forberned, forbarned (forbernan, forbernnan) - burn, consume
by fire, cremate — plona¢, pochlaniaé przez ogien, kremowac¢ - tutaj: 3 os., L. poj.
czasu przeszlego - forbarned - burned - spalony, skremowany®.

7> . Bately, The Old English Orosius..., s. 377, 396.

76 Ibidem, s. 349, 373.

77 Ibidem, s. 377.

78 Ibidem, s. 417.

7 Ibidem, s. 397.

80 Tbidem, s. 396.

81 Tbidem, s. 387.

82 Tbidem, s. 343.

% Ibidem, s. 397; T. Northcote Toller, suplement 1921, s. 431; H. Sweet, An Anglo - Saxon Reader...,
s. 191, przyp. 164.

8 ]. Bately, The Old English Orosius...,s. 378.

% Badem, s. 362.
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Powyzsze pordwnania wyraznie wskazujg na klopot, jaki kolejnym tlu-
maczom raportu Wulfstana sprawiala interpretacja tego fragmentu przeka-
zu. Jest to zaskakujace, gdyz w zasadzie nie wymaga on interpretacji i jest ja-
sny i zrozumialy. Potwierdza to Janet Bately, omawiajac slownictwo, ktorego
interpretacja w tekscie Wulfstana moze stanowi¢ dla ttumacza problem ze
wzgledu na wieloznacznos$¢ niektorych okreslen. W analizie tej nie wymienia
ona stowa gepeode®.

* % X

Poprawne, dostowne ttumaczenie omawianego fragmentu sprawozdania
Waulfstana, pozwalajace na uchwycenie wlasciwego sensu tego zdania, powin-
no zatem brzmie¢:

»Jest (tam) wsrod Estow zwyczaj, ze czlowiek kazdego jezyka/mowy (kaz-
dej narodowosci) musi zosta¢ (po $mierci) skremowany (RP)”.

Wedlug Wulfstana nakaz ten obejmowal wiec nie tylko miejscowq lud-
nos$¢ estyjska/pruska, ale rowniez kazdego cztowieka, obojetnie z jakiego kra-
ju pochodzit i obojetnie, jaka religie wyznawal, a zamieszkiwal lub przebywat
czasowo w Witlandzie i tam umarl. Podlegat on miejscowym prawom i zgodnie
z nimi po $mierci jego ciato musialo zosta¢ spalone. Niespalenie zwlok zmarle-
go, jak czytamy w nastepujacym zaraz za omawianym fragmentem zdaniu, nio-
sto za soba konsekwencje:

~and gyf par man an ban finded unforbeerned, hi hit sceolan miclum gebetan”,

and if a single bone is found unburnt there, they must atone for it greatly,
(a jesli pojedyncza ko$¢ pozostaje nie spalona, musza za to wielce odpo-
kutowa¢ — RP)¥.

Dotychczasowe odkrycia cmentarzysk z wczesnego okresu wedrowek lu-
dow (OWL) oraz okresu funkcjonowania jednostki kulturowej zwanej w litera-
turze przedmiotu Grupa Elblaska, obejmujacej swoim zasiegiem Wysoczyzne
Elblaska wraz z wybrzezami Zalewu Wislanego i Nizing Braniewska oraz tere-
ny nad jeziorem Druzno, gdzie zalozono Truso, potwierdzajg praktykowany od

8 . Bately, Wulfstan’s Voyages..., ss. 24-25.

% Eadem, s. 17; idem, The Old English Orosius...,s. 17; por. tez: S. Szczepanski, Od Homera do Wulfstana
- wyscigi jako motyw honorowania zmartych u ludow indoeuropejskich (i czy tylko zmartych?), Komunikaty Ma-
zursko-Warminskie, 2014, nr 3 (285), s. 315, 318.
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dawna przez miejscowg ludnos¢ obrzadek ciatopalny. Po VII w. zanika zwyczaj
chowania zmartych z niespalonym wyposazeniem grobowym i konmi®*.
Najpewniej juz w poczatku VIII w. nastepuje zmiana obrzadku pogrze-
bowego®. Zgodnie z informacjami zawartymi w innym miejscu sprawozdania
Waulfstana wiemy, ze w IX w. zmarlych palono razem z bronig oraz strojem:

»ponne byrd man hine ut and forberned mid his wepnum and hreegle”,

then he is carried out and cremated with his weapons and clothing,
(wtedy wynosza czlowieka/mezczyzne (zmarlego) i pala razem z jego bro-
nia i szatami — RP)*.

Niezaleznie od pochodzenia etnicznego zmarlej osoby, ze wzgledow re-
ligijnych, szczegolnie dbano o dokladne skremowanie zwlok. Potwierdzaja to
odkrycia grobéw cialopalnych na cmentarzyskach z terenu wspotczesnego El-
blaga (a wiec zlokalizowanych niedaleko osady Truso), datowanych na VIII/IX/
X/XI w.”!, a takze pojawienie si¢ na cmentarzach nierozpoznanych jeszcze do-
brze obiektéw bedacych zapewne warstwami pogrzebowymi, zwanych robo-
czo Aschenplitze (za przedwojennymi badaczami niemieckimi)®. Ze wzgledu
na wyposazenie, wspomniane cmentarzyska moga by¢ traktowane jako miejsca
ostatniego spoczynku ludzi o odmiennym pochodzeniu etnicznym niz miejsco-
wa ludnos¢ staropruska. Zdaniem badacza Truso Marka Jagodzinskiego, odkry-
wane na wczesnosredniowiecznych cmentarzyskach elblaskich ,,groby jamowe
oraz warstwy pogrzebowe, mozna uzna¢ za konkretny, czytelny chronologicz-
nie i kulturowo, element kontekstu osadniczego Truso, w sensie realnego zaple-
cza gospodarczego™”.

Odkrycia wspomnianych Aschenplitze na cmentarzyskach pruskich z IX/
X-XI w., gdzie w warstwach spalenizny odkrywano duze ilosci przepalonych
kosci, drobnych fragmentéw ceramiki oraz stopionych fragmentéw uzbrojenia

8 J. Kowalski, Chronologia grupy elblgskiej I olsztyriskiej kregu zachodniobattyjskiego (V-VII w.). Za-
rys problematyki, Barbaricum, 2000, t., ss. 203-266; B. Kontny, J. Okulicz-Kozaryn, M. Pietrzak, Nowinka, site 1.
The cemetery from the Late Migration Period in the Northern Poland, Gdansk — Warszawa 2011, ss. 116-121
(tam starsza literatura).

¥ M. E Jagodzinski, Zagadnienie obecnosci Skandynawow w rejonie ujscia Wisty we wczesnym sSrednio-
wieczu, w: Pruthenia, 2009, t. 4, s. 130.

0 J. Bately, The Old English Orosius..., s. 17; eadem, Wulfstan’s voyage..., s. 17,S. Szczepanski, op. cit., s. 315, 318.

! MLE. Jagodzinski, Zagadnienie obecnosci Skandynawéw..., ss. 143-144.

%2 Zob. W. Wroblewski, Aschenplitze — the forgotten burial rituals of the Old Prussians, Archeologia Li-
thuania, 2006, 7, ss. 221-232.

% M. . Jagodzinski, Zagadnienie obecnosci Skandynawéw..., s. 130. Zespol ten okresla autor mianem
»skupiska elblaskiego” - ibidem, s. 131.
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i 0zddb stanowiacych element stroju, moga potwierdza¢ charakter pochowkow
zgodny z obserwacjami Wulfstana. Miejsce takie zostalo m.in. zarejestrowane na
cmentarzysku w Elblagu-Zytnie przez elblaskiego prekursora archeologii Roberta
Dorra w formie warstwy spalenizny o dlugosci 3 m, szerokosci 0.30-0.50 m
i miazszosci 0.50 m. Warstwa ta, datowana przez tego badacza na VIII-XI w,,
byta mocno nasycona weglami drzewnymi, setkami matych fragmentéw ceramiki
wczesnosredniowiecznej, przepalonymi kos¢mi ludzkimi i zinterpretowana jako
forma pochowku pdzniejsza niz wspotwystepujace tam groby z konmi®™.

W roku 1886 Robert Dorr przeprowadzit badania ratownicze na dwoch
niewielkich wczesnosredniowiecznych cmentarzyskach cialopalnych. Jed-
no polozone bylo na Kepie Pdtnocnej (dawniej: Kdammereisandland), drugie
w odleglosci niespelna kilometra na poétnocny zachdd, w Kolonii Pangritza,
na 6wczesnych obrzezach Elblaga®. Na Kepie Polnocnej odkryto kilka grobow.
W plytkich jamach znaleziono przepalone kosci ludzkie zmieszane z fragmen-
tami ceramiki i weglami drzewnymi oraz kilka nadtopionych 0zdob i przedmio-
tow codziennego uzytku: fragment zelaznego noza, srebrny pierscien zdobio-
ny filigranem, fragmenty brazowych szalek wagi zdobionych rozetami, ramie
wagi oraz dwa brazowe odwazniki kuliste. Na Zawadzie natomiast znajdowato
si¢ osiem bardzo podobnych rozmiarem, potozonych blisko siebie jam ciatopal-
nych. Ich wyposazenie bylo skromniejsze — utamek brazowej zdobionej sprzaczki,
grudki srebra oraz dwa brazowe okucia sercowate. Obserwujac charakter odkrytych
pochowkow, badacz stanowisk stwierdzil, ze przepalone szczatki zebrano z miejsca,
w ktorym umarli zostali spaleni i pochowano w innym miejscu, w ptytkich ja-
mach wraz z resztkami stosu, utamkami ceramiki oraz fragmentami dodatkow
pogrzebowych. Wszystkie ozdoby znalezione w tych grobach byly pochodze-
nia skandynawskiego®. Pozostalosci jeszcze jednego wczesnosredniowiecznego
cmentarzyska cialopalnego z fragmentami ozd6b pochodzenia skandynawskie-
go badat R. Dorr w tym samym okresie w dzielnicy Winnica w Elblagu”. Szcze-
golnie charakterystyczne bylo mocne zniszczenie przez ogien dodatkéw grobo-
wych oraz kosci ludzkich, ktére odkryto w jamach w sladowych ilosciach.

Pi¢¢dziesiat lat pdzniej prowadzone z rozmachem prace budowlane na
owczesnych przedmiesciach Elblaga przyniosty odkrycia nowych cmentarzysk

% R. Dorr, Das vorgeschichtliche Griberfeld von Benkenstein — Freiwalde, Kreis Elbing (700-1150 n. Chr.), Mit-
teilungen des Coppernicus Vereins fiir Wissenschaft und Kunst zu Thorn, 1914, H. 22, s. 4; R. Panfil, op. cit., s. 55.

% Dawniej Pangritz Colonie, obecnie okolice ul. Wiejskiej w dzielnicy Zawada w Elblagu.

% R. Panfil, Dzieje badan archeologicznych prowadzonych przez Elblgskie Towarzystwo Starozytnosci (El-
binger Altertumsgesellschaft) w latach 1874-1941, Elblaskie Studia Muzealne, 2011, nr 2, ss. 76-77.

7 Zob: B. Ehrlich, Elbing, Benkenstein und Meislatein. Ein neuer Beitrag zur Trusoforschung, Mannus,
1932, Bd. 24, 5. 419.
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z grobami ciatopalnymi z elementami skandynawskimi. W latach 1936-1940,
podczas wytyczania i budowy nowej ulicy Scharnhorststrasse (obecnie ul. Mo-
niuszki w Elblagu), badano rozlegte, wielofazowe i wielokulturowe stanowi-
sko, na ktérym odkryto groby pradziejowe, cmentarzyska kultury wielbarskiej,
Grupy Elblaskiej oraz wczesnosredniowieczne groby cialopalne z ozdobami
gotlandzkimi i skandynawskimi wedzidtami®. Z kolei w latach 1936-1939,
w zwiazku z budowg przez firme Schichau osiedla mieszkaniowego w dzielnicy
Elblag-Nowe Pole (dawniej Neustadterfeld — Trettinkenhof), podczas kilku dtu-
gich sezonéw przebadano czg¢sciowo cmentarzysko z pochdwkami skandynaw-
skimi”. Niestety, nasza wiedza na temat tego stanowiska jest dzisiaj bardzo ogra-
niczona ze wzgledu na zaginiecie dokumentacji z badan i wigkszosci odkrytych
tam zabytkéw podczas ostatniej wojny. Szczesliwie zachowaly sie krétkie spra-
wozdania z wykopalisk przeprowadzonych na tymze stanowisku, zamieszczane
w miejscowej prasie i czasopismach naukowych.

Cmentarzysko potozone bylo na styku ulic Kilinskiego, Skrzydlatej i Lotnicze;j.
Kierownikiem badan byt zawodowy archeolog, dr Werner Neugebauer, pozniejszy
ostatni dyrektor elblaskiego Muzeum Miejskiego, wspomagany przez 6wczesnego
kierownika tej placowki dr. Brunona Ehrlicha. Znajdowato si¢ tutaj 50 wylacznie cia-
topalnych grobow jamowych, z ktorych 35 stanowily skandynawskie pochéwki ko-
biece, bogato wyposazone w ozdoby, oraz groby meskie wyposazone w bron zelazna
i wedzidta. Ponadto na cmentarzysku tym odkryto wczesniejsze staropruskie groby
ze szkieletami konskimi, charakterystyczne dla poznej fazy okresu wedrowek ludow
(VI-VII w.)'®. Niektore z nich zawieraly wylacznie bogato wyposazony pochowek
konia'®. Skandynawskie groby kobiece zawieraly m.in. brazowe naszyjniki, zapin-
ki zotwiowate, tarczowate, azurowe, zapinki puszkowate, réznego typu zawieszki,
brazowe bransolety, klucze oraz bardzo duzg ilos¢ paciorkow szklanych, burszty-
nowych i cylindrycznych paciorkéw mozaikowych, skandynawskie groby meskie
gléwnie bron Zelazng (groty wloczni i noze, w jednym przypadku miecz - zob. ni-
zej) i rzadko Zelazne wedzidfa.

Najbogatszy kobiecy jamowy grob cialopalny nr 41 zawieral, oprocz szczat-
kow zmartej, ozdobny tancuch, ktéry taczyt dwie zapinki w ksztalcie gtow zwie-

% W. Neugebauer, Von Truso nach Elbing. Leitlinien der Friihgeschichte ses Elbinger Raumes, Miinster
1975, ss. 22-23, tabl. 6, X, XI.

% Ibidem, s. 17 - plan cmentarzyska; idem, Das wikingische Gréiberfeld in Elbing, Alt-Preufen. Viertel-
jahrschrift fiir Vorgeschichte und Volkskunde, 1938,]g. 3, H. 1, s. 2; B. Ehrlich, Die Ausgrabungen des Stédtischen
Museums Elbing von 1936 bis 1939, Nachrichtenblatt fiir Deutsche Vorzeit, 1941, 17 Jg., s. 96.

1% Por. np. M. E Jagodzinski, Zagadnienie obecnosci Skandynawow..., s. 139, przyp. 93 — inwentarz grobu nr 40a.

19 W. Neugebauer, Das wikingische Griberfeld ..., s. 3. Jest bardzo prawdopodobne, ze znajdujace si¢ zazwyczaj
ponad pochéwkiem konia pochowki ludzkie w urnach ulegly wczesniej zniszczeniu. Moze to potwierdza¢ informacja
podana przez Wernera Neugebauera, Ze strop grobu nr 41 znajdowat sie zaledwie 20 cm od powierzchni gruntu.
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rzecych z zelaznymi szpilami wykonanymi z brazu, dwie zapinki plecionkowe,
dwie zawieszki dzwonowate wycigte z brazowej blachy, ktére na dolnym brze-
gu posiadaly otwory do zaczepienia siedmiu tancuchow (jeden obok drugie-
go) i malg zapinke z azurowgq plytka przednia, rowniez przystosowang do przy-
piecia do niej kilku tancuchow. Oryginalnie przymocowane do tych zapinek
tancuchy zachowaly si¢ w niezliczonych utamkach. Takie zapinki podtrzymuja-
ce fancuchy przymocowywano parami na ramionach. Oprocz tych brazowych
0zdob w grobie nr 41 znaleziono tez rozmaite paciorki, bedace elementami du-
zego naszyjnika, ktory skladat si¢ z okoto 100 réznobarwnych paciorkow, wy-
konanych ze szkla (w tym mozaikowych), gliny i brazu. Do sznura zlozone-
go z paciorkow mocowano jako zawieszke brazowsa azurowa tarcze'®. Ponadto
w grobie tym znaleziono tez dwie podiuzne brazowe zawieszki z azurowymi
plytkami, mocno zniszczone przez ogien, oraz zapinke puszkowata z wycina-
nym ornamentem i malymi gtéwkami. Dodatkowo w grobie znajdowalo si¢ piec
wagskich i jedna szeroka bransoleta i pinceta do wloséw'®. Z kolei w grobie ko-
biecym nr 137 wszystkie elementy wyposazenia zmarlej, w tym fragmenty za-
pinki puszkowatej, byly mocno zniszczone i czesciowo przepalone oraz stopione
razem podczas kremacji'®. Na inwentarz innego grobu kobiecego, datowanego
na koniec IX poczatek X w., sktadaly si¢ dwie brazowe zapinki zétwiowate wraz
z brazowymi fancuchami, sprzaczka puszkowata, cztery cigzkie, bogato zdobio-
ne brazowe bransolety, duzy klucz z brazu'® oraz okoto 80 paciorkéw szklanych
i ko$cianych, a takze nietypowa brazowa zawieszka kulista'®.

Znamy tez opisy niektorych grobéw meskich, wyposazonych w groty
wldczni typu E, wedlug Petersena'” (podobnie jak grob z tego cmentarzyska
odkryty w roku 1957 - zob. nizej). W grobie nr 124 datowanym na IX w., oprocz
skremowanych szczatkow zmartego mezczyzny znaleziono dwa przepalone, wy-
giete i przelamane groty oszczepow typu E oraz noz zelazny'®. W grobie nr 133
wraz z dwoma grotami wtdczni tego samego typu i zelaznym nozem znaleziono

12'W. Neugebauer, Von Truso nach..., tabl. V. Wykonana w roku 1939 wierna kopia tego niezwyklego ar-
tefaktu znajduje si¢ obecnie w Romisch-Germanisches Zentralmuseum w Moguncji - ibidem, s. 44.

1% W. Neugebauer, Wikinger aus Gotland kamen nach Truso, Westpreussische Zeitung, nr 78, Jg. 94,
51V 1937, s. 5. Inwentarze dwoch innych grobow kobiecych nr 7 i 23 zob. M. E Jagodzinski, Zagadnienie obec-
nosci Skandynawéw..., s. 141, przyp. 100, 101.

1% Truso - die wichtigste Ausgrabung. Die Wikinger-Ausgrabungen vorldufig eingestellt, Westpreussische
Zeitung, nr 95, Jg. 6, Elbing, Sonnabend/Sonntag, 24/25 IV 1937, s. 5.

19 W. Neugebauer, Von Truso nach..., s. 58, tabl. X:10.

1% Jdem, Wieder ein reiches Frauengrab auf dem Wikingerfriedhof, Westpreussische Zeitung, nr 94, Jg. 6,
24.04.1937, 5. 6; idem, Von Truso nach..., s. 58, tabl. X: 9.

197, Petersen, De Norske Vikingesverd, Kristiania 1919, s. 27, ryc. 12.

1% Truso - die wichtigste Ausgrabung..., s. 5; Neugebauer, Von Truso nach..., s. 58, tabl. X:11-13. Grot
wldczni (w dwoch czesciach) z rysunku X:13 zachowal sie i przechowywany jest obecnie w zbiorach Muzeum
Archeologiczno-Historycznego w Elblagu.
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réwniez duze zelazne wedzidlo (wedlug Neugebauera typu nieznanego dotych-
czas z okolic Elblaga, a wiec odmiennego od wedzidet znajdowanych w grobach
pruskich z VI-VII w,, m.in. na tym cmentarzysku) oraz pewna liczbe metalowych
przedmiotow, ktorych nie potrafiono jednak zidentyfikowac przed konserwacja ze
wzgledu na mocny stan skorodowania. W przypadku tego grobu mozemy zaobser-
wowac interesujaca odmienno$¢ obrzadku pogrzebowego w stosunku do grobow
Grupy Elblaskiej z VI-VII w. Cialo zmarlego skremowano wraz z bronia, ale nie po-
chowano go w urnie tylko bezposrednio w jamie wykopanej w ziemi, a zamiast to-
warzyszacego pochowku konskiego do jamy wlozono zelazne wedzidlo. Ponadto
w przepalonej warstwie czarnej ziemi (Aschenplitz?) odkryto skupisko zelaznej
broni, tzn. mieczy, grotow wldczni, nozy bojowych i nozy zelaznych, majacych, zda-
niem badacza stanowiska Wernera Neugebauera, bezposrednie analogie na Gotlan-
dii'”. Na podstawie analogii z materialami z Gotlandii i srodkowej Szwecji (czyli
z obszaru, gdzie funkcjonowata Birka) wydzielono wowczas dwie fazy funkcjono-
wania tej nekropolii — pierwsza zwiazana z Gotlandia, datowang na VII-IX w.i dru-
ga zwiazang ze srodkowa Szwecja, datowana na IX-X w.''? Obecnie Marek Jagodzin-
ski datuje ostatnig faze uzytkowania tej nekropolii na XI-XIT w''’.

Ostatnie odkrycia z tego cmentarzyska pochodza juz z roku 1957. Podczas
prac ziemnych w ogrodzie przy ul. Lotniczej 38 znaleziono grob meski zawie-
rajacy miecz zelazny typu H, dwa zelazne groty widczni typu E i n6z zelazny''>
Odkrywca grobu twierdzil, ze przy zabytkach znajdowaly si¢ fragmenty kosci.
Trzeba pamieta¢, jak wspomniano juz wyzej, ze groby na tym cmentarzysku
przecinaly jamy osadnicze z wczesnej epoki zelaza (okoto 120 obiektow). Jest
wysoce prawdopodobne, ze w tych obiektach osadniczych znajdowaly si¢ ko-
$ci zwierzece i te zapewne widzial wlasciciel ogrodka. Ponadto badania metalo-
znawcze wykazaly, iz wszystkie znalezione w grobie elementy uzbrojenia zosta-
ty przepalone, zapewne razem ze zmarlym na stosie cialopalnym. Miecz, zanim
zgieto go rytualnie, byl rowniez poddawany zmiekczaniu w ognisku'’. Wydaje

si¢ wiec niemal pewne, ze grob ten rowniez byt pochowkiem ciatopalnym*.

1% W. Neugebauer, Von Truso nach..., ss. 18-20, tabl. 2, 3, III-VII, X.

110 Zob.: idem, Das wikingische Griberfeld...; idem, Die Bedeutung des wikingischen Griberfeldes in El-
bing fiir die Wikingerbewegung im Ostseegebiet, Elbinger Jahrbuch, 1937, H. 14, ss. 19-28; idem, Ein wikingi-
sches Graberfeld in Elbing, Regierungs-Bezirk WestpreufSen, Nachrichtenblatt fiir deutsche Vorzeit, 1937 (b), H. 3,
s. 54 i n; idem, Von Truso nach..., s. 20; B. Ehrlich, Der preufSisch-wikingische Handelsort Truso. Ein Forschungsbe-
richt, Elbinger Jahrbuch, 1938, H. 14, 1, ss. 1-17; M. Haftka, Wezesnosredniowieczne uzbrojenie zelazne z grobu cia-
topalnego z Elblgga, Rocznik Elblaski, 1937, t. 6, s. 31; R. Panfil, Dzieje bada#n archeologicznych..., ss. 97-98.

111 Zob. M. E Jagodzinski, Zagadnienie obecnosci Skandynawow..., ss. 130-131.

112 M. Haftka, op. cit., ss. 21-32; M. E Jagodzinski, Archeologiczne slady osadnictwa miedzy Wislq a Pastekq we
wezesnym Sredniowieczu. Katalog stanowisk, Adalbertus, t. 3 pod red. P. Urbanczyka, Warszawa 1997, ss. 68—69.

3 A. Mazur, E. Nosek, Wyniki badan metaloznawczych znalezisk zelaznych z Elblgga, w: Rocznik Elbla-
ski, 1973, t.6,s. 3, 18.

114 M. Haftka, op. cit., s. 22.
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Skandynawskie pochowki cialopalne na tym cmentarzysku, a takze groby
cudzoziemcow z innych nekropolii z obszaru tzw. ,,skupiska elblaskiego” - El-
blaga — ul. Moniuszki, K¢py Pétnocnej, Zawady i Winnicy, sg najlepszym, ale do-
tychczas jedynym, dowodem na prawdziwos¢ fragmentu relacji Wulfstana oma-
wianego w niniejszym artykule. Dotychczas potwierdzone wystgpowanie tutaj
(tzn. na obszarze zwanym przez Wulfstana Witlandem) we wczesnym srednio-
wieczu jedynie cialopalnego obrzadku pogrzebowego kontrastuje z obrzadkiem
birytualnym praktykowanym na wikinskim cmentarzysku w Kaup-Wiskiauten
(obecnie Mochowoje, okreg kaliningradzki) na Sambii'"®. Ostatecznie problem
wiarygodnosci tego fragmentu przekazu moglo by zapewne rozwiaza¢ odkrycie
miejsca pochowku mieszkancow Truso.

Skroty

GOT) - Gothic - gocki

IE) - Indo-European - indoeuropejski
LT) - Lithuanian - litewski

LV) - Latvian - fotewski

MS - manuscript - rekopis

(OE) - Old English - staroangielski
(OI) - Old Irsih - staroirlandzki

(OP) - Old Prussian - staropruski
(OT) - Old Teutonic - starogermanski

(
(
(
(

Rafal Panfil, ,,beet is mid Estum peaw peet peer sceal celces gedeodes man beon forbeerned‘. Was sagte
eigentlich Wulfstan iiber Totenverbrennung von Aisten in seinem Berichtsfragment iiber die Reise nach Truso?

Zusammenfassung

1961 wurde ein Fragment des altenglischen Orosius, genauer gesagt Die Beschreibung von Mitteleuropa,
von Gerard Labuda zusammen mit polnischer Ubersetzung in der Reihe Quellen zur Erérterung der Anfinge
des polnischen Staates herausgegeben. Bis heute ist es fiir Polen eine Pflichtlektiire, wenngleich der Herausge-
ber den Fehlern bei der Ubersetzung des Textes nicht ausweichen konnte. Man muss unterstreichen, dass po-
Inische Ubersetzung ohne philologische Analyse des altenglischen Originals herausgegeben wurde. Es ist im
Grunde genommen eine polnische Interpretation der Ubertragung ins Englische von Joseph Bosworth Mit-
te des 19. Jahrhunderts. Eine ungenaue Ubersetzung verursachte, wenigstens an manchen Stellen, eine falsche
Interpretation der im Original enthaltenen Informationen.

Im vorliegenden Beitrag wird mein Augenmerk auf den Satz gelenkt, der am Ende des Berichts vor-
kommt und die Totenverbrennung betrifft: ,Peet is mid estum peaw peet peer sceal «lces gedeodes man beon
forbaerned”. Leider ist die Ubersetzung der Mitteilung von Wulfstan in der polnischen Publikation falsch. Der
Schliissel zum Verstdndnis dieses Fehlers ist eine richtige Interpretation des Nomens gepeode — Sprache, Na-
tion / Nationalitit.

Diesem Satz zufolge umfasste das Gebot der Totenverbrennung nicht nur die értliche Bevolkerung der
Aisten / Pruflen, sondern auch jeden Menschen, unabhéngig davon, aus welchem Land er herkam, welche Re-

15 M. Jagodzinski, Zagadnienie obecnosci Skandynawow..., s. 143; V.1. Kulakov, Manvuii Kayn: 0ee popmot
06psaonocmu, Pruthenia, 2013, t. 8, ss. 127-147.
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ligion er bekannte, wichtig war nur, dass er im Witland lebte oder hier weilte. Er musste sich den 6rtlichen Ge-
setzen fiigen, laut denen sein Koérper nach dem Tode verbrannt werden sollte. Dies bestétigen reich ausgestat-
tete Urnengraber der Fremdlénder auf einigen frithmittelalterlichen Gréberfeldern aus dem 8./9./10./11. Jahr-
hundert auf dem Gebiet des heutigen Elbings sowie bis heute noch nicht gut erkannte Objekte auf den Frie-
dhofen, vermutlich Begrébnisschichten, die sog. Aschenplitze.

Ubersetzung von Alina Kuzborska

Rafal Panfil, ,,beet is mid Estum peaw peet peer sceal eelces gedeodes man beon forbeerned. What exactly
Wulfstan said about the burning of the dead by Ester in the fragment of his report on the trip to Truso?

Summary

In 1961 a part of Old English Orosius, the description of northernmost and central Europe, was
translated into Polish and edited by Gerard Labuda. The source contains two short travel accounts by Othere
and Wulfstan in the end of ninth century. The Polish editor did not avoid a number of linguistic mistakes
made during the translation. Moreover, this was issued without any syntactic and grammatical analysis of the
original Old English text. The Labuda’s edition only provides the Polish translation of the modern English
translation by the mid-nineteenth century English scholar Joseph Bosworth. This resulted in the wrong inter-
pretation of some important information contained in it.

The subject of this paper is a one of the sentences included in the final fragment of the description of
the funeral rites among the Ests/the Old Prussians — ,,baet is mid Estum peaw paet paer sceal elces gedeodes
man beon forbaerned”.

My aim is to understand this passage of the OE text correctly by providing it’s linguistic and grammati-
cal examination to see how it corresponds with the known or presumed historical circumstances of the time
and place. The interpretation of the old written source cannot be separated from its context, it this particular
case especially from the local archaeological context. This will be arguing in my paper.

At last, the above mentioned passage should be translated as:,,And that is a custom among the Ests that
people of every nationality must be cremated there”. According to this custom, the dead body of every man,
that has passed away in the Witland, must be burned on the funeral pile. This Wulfstan’s description seems to
be strongly supported by the number of rich equipped graves of the foreigners discovered and archaeologi-
cally investigated at the number of early medieval cemeteries located in modern day city of Elblag area and
dated to the VIII/IX/X/XI century.

Translated by Rafat Panfil



Alicja Dobrosielska

SUNDYTHEN - OLSZTYNSKA PAGUS CIVITAS

Stlowa kluczowe: Olsztyn, wie$ miejska, Warmia
Schliisselworter: Allenstein, stadtisches Dorf, Ermland
Keywords: Olsztyn, urban village, Warmia

Z historig miasta Olsztyna, jego poczatkami i przesztosciag wiaza si¢ nie-
odlgcznie dzieje wsi Sundythen, okreslanej rowniez w materiale Zrédtowym jako
Senditten oraz Sanditten. Wie$ ta wystepuje w nielicznych zrodiach pisanych,
m.in. w najwazniejszym dla miasta dokumencie, czyli w przywileju lokacyjnym.
Szczuplos¢ danych zrodlowych na temat losow Sundythen i jej mieszkancow
oraz fakt, Ze miejscowos¢ przestala funkcjonowa¢ w XVIII w. sprawily, ze z cza-
sem uznano ja za zaginiona wies, o nieznanej lokalizacji i granicach.

W niniejszym tekscie postaram sie, mimo niewielkiej ilosci danych zrodto-
wych, przyblizy¢ dzieje i wskaza¢ miejsce, gdzie, najprawdopodobniej, znajdowata
sie owa zaginiona wie$. Zaczng¢ od omodwienia zrodet i literatury, nastepnie po-
dejme kwestie nazwy i lokalizacji wsi, sprobuje tez przedstawic jej funkcjono-
wanie w szerszym kontekscie osadniczym, od czasow pruskich po wiek XVIII.
Zajme si¢ rowniez lokalng pamigcia, w ktorej Sundythen przetrwaly niemal do
dnia dzisiejszego.

L. Zrédta

Baza zrodtowa dotyczaca Sundythen jest niezwykle uboga. Informacje o wsi
znajdujemy jedynie w akcie lokacyjnym miasta Olsztyna i XIX-wiecznych do-
kumentach olsztynskiego magistratu. Wies zostata zaznaczona rowniez na dwdch

Komunikaty Mazursko-Warminskie, 2015, nr 4(290)
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nowozytnych mapach, a odniesienia do jej nazwy pojawiaja si¢ takze w ludo-
wych podaniach.

Najstarszym zrodlem pisanym, w ktérym pojawia si¢ nazwa Sundythen jest
akt lokacyjny miasta Olsztyna, wydany przez kapitute warminska 31 pazdzier-
nika 1353 r. we Fromborku. Oryginalny, spisany po facinie na pergaminie doku-
ment nie zachowal si¢ do naszych czaséw. Dysponujemy jedynie jego kopiami
w postaci wpisow do ksiag kapitulnych' oraz kopia tekstu odnowionego przywileju
z 4 listopada 1663 r., znaleziona i opisang przez Alojzego Szorca’.

Tekst przywileju byt dwukrotnie publikowany juz w XIX w., w wydawnic-
twie zrodlowym Codex diplomaticus Prussicus® oraz Codex diplomaticus War-
miensis®. Najczesciej w literaturze przedmiotu cytuje sie i omawia akt opubli-
kowany w tym drugim wydawnictwie. Tekst ten powstal, jak podaja wydawcy,
w oparciu o akt przywileju z ksiegi wpisow F°. Oto fragment dotyczacy wsi Sun-
dythen: In quibus granicijs quia eciam villa nostra Sundythen cum campis siluis
ceterisque ad ipsam pertinentibus continentur ob huiusmodi ne in posterum error
emergat volumus Vt villa predicta cum suis agris ceterisque ad ipsam pertinenti-
bus, loco cuius ville et pertinencijs suis siluam quandam prius per nos ipsi ciuita-
ti mensuratam et assignatam recepimus et ville nostre lykosen addidimus, sub et in
mensuracione mansorum ciuitatis concludatur Et postquam predicta villa lykosen
censualis efficitur debeat villa Sundithen cum suis pertinencijs in libertate ciuitatis
vt alij mansi ciuitatis perpetue permanere Interim tamen seruicia de predicta villa
necnon census inde nobis debitos ad nos volumus pertinere®.

W przywotanej ksiedze F, po stowie partinentibus (w tekscie drukowanym
pertinentibus), wystepuje nawias az do stowa addidimus: ,,(loco cuius ville et per-
tinencijs suis siluam quandam prius per nos ipsi ciuitati mensuratam et assignatam
recepimus et ville nostre lykosen addidimus)™, a nie przecinek, czego nie uwzgled-

! Archiwum Archidiecezji Warminskiej w Olsztynie (dalej: AAWO), Akta Kapituly (dalej: AK) E, AK
B, Ak E, AK Ja; Omowienie ksiag wpisow E B, E; zob. Codex diplomaticus Warmiensis (dalej: CDW), hrsg.
C. P. Woelky, J. M. Saage, Mainz 1860, Bd. 1, ss. VI-VII; zob. tez A. Dobrosielska, Zaginiona wies - odnaleziona
pamigé. Wies Sundythen w swietle olsztytiskich archiwow i zbioréw kartograficznych Muzeum Warmii i Mazur //
The lost village - a found memory. The Sundythen village in the light of the Olsztyn archives and the cartographic
collections of the Museum of Warmia and Mazury, w: Zanim powstato miasto. Raport z realizacji interdyscypli-
narnego projektu badat wczesnosredniowiecznego zespotu osadniczego Olsztyn—Las miejski // Before the city came
into existence. A report to interdisciplinary research project concerning the early-mediaval settlement complex in
City Forest of Olsztyn, red./edit. A. Koperkiewicz, B. Radzicki, Olsztyn 2015, ss. 35-36, 40-41, 52-55.

2 AAWO, AK Rep. 128, VIII nr 1/a; zob. A. Szorc, Przywilej lokacyjny miasta Olsztyna z 31 pazdziernika
1353 r., Komunikaty Mazursko-Warminskie (dalej: KMW), 2004, nr 3 (245), ss. 283-299.

* Codex diplomaticus Prussicus, hrsg. J. Voigt, Konigsberg 1848, Bd. 3, nr 76, ss. 98-101.

* CDW, hrsg. C. P. Woelky, J. M. Saage, Mainz 1864, Bd. 2, nr 202, s. 202.

> AAWO AK F fol. 95-98.

¢ CDW, Bd. 2, nr 202, s. 202.

7 AAWO, AK F, fol. 96 rs.
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nili wydawcy przywileju. Zdanie zapisane w nawiasie jest tym samym zda-
niem wtraconym, co wiecej, zapisane zostalo w czasie przeszlym dokonanym,
podczas gdy pozostaly tekst spisano w czasie terazniejszym. Nawiasu nie ma
w tresci przywileju w ksiedze wpiséw B, ani w E, jak rowniez w przywotanej ko-
pii odpisu przywileju z 1663 r. Ponadto na marginesach ksiegi F znajduja sie licz-
ne glosy, pisane inng reka i wyraznie pdzniejsze anizeli wpisany tekst przywile-
ju. Na stronie z Sundythen na marginesie zapisano: Sunnditen pag[us] civitatis®,
czyli wies miejska. Podobnych odrecznych uwag na marginesach nie znajdzie-
my w pozostalych ksiegach, ani tez w przywotanej XVII-wiecznej kopii odpisu
olsztynskiego przywileju.

Tekst przywileju lokacyjnego Olszyna z ksiegi F zostal przepisany najpew-
niej w XVIII w. do ksiegi oznaczonej jako Ja. Na osmiu kartach (k. 70-77) za-
pisano tekst przywileju zatytutowany Copia Privilegii Civitatis Allenstein, a pod
spodem ,,vide Liber Privilegium lit. F pag. 95”, co jednoznacznie wskazuje na pro-
weniencje tekstu, jest to kopia teksu przywileju z ksiggi wpiséw F. Podobnie jak
w AK F po stowie partinentibus znajduje si¢ nawias: (loco cuius — — Lykosen ad-
didimus)’.

W ksigdze oznaczonej litera B, Privilegiu[m] Civitatis Allensteyn zajmu-
je jedynie cztery karty (k. 150-153), a fragment mowiacy wprost o Sundythen
znajduje sie na dwoch kartach (k. 151-152)". Tekst, poza brakiem wspomnia-
nego nawiasu i komentarzy na marginesach, nie odbiega od wczesniej przywo-
tanego z ksiegi E Ostatnia ksigga przywilejow, w ktorej jest przywilej lokacyjny
Olsztyna oznaczona jest litera E. Nie ma ona ponumerowanych wszystkich kart
(paginacja zaczyna si¢ od strony 163), sam fragment tekstu dotyczacy wsi jest
identyczny jak w pozostatych ksiegach''.W odpisie przywileju lokacyjnego Olsz-
tyna z 4 listopada 1663 r. (AK Rep. 128, VIII nr 1/a, k. 29-29 rs) brak réwniez na-
wiasu w tresci i jakichkolwiek dopisek na marginesach. Niekoniecznie wskazu-
je to jednak na brak powiazan z tekstem w ksiedze przywilejow FE i korzystanie
przy sporzadzeniu odpisu aktu z innych ksiagg wpisow.

Nie mamy zadnych zrédel pisanych dla okresu migdzy 1353 a 1854 r,,
w ktorych bylaby mowa o interesujacej nas wsi. Po 1353 r. Sundythen pojawia
sie¢ w tekstach pisanych ponownie dopiero w XIX w. W sprawozdaniu olsztyn-
skiego magistratu z 27 pazdziernika 1854 r."* czytamy o mapie Johanna Johsto-

8 AAWO, AK F. fol. 96 rs.

® AAWO AK Ja, k. 73-74.

1 AAWO, AK B, k. 150-153.

' AAWO, AK E, fol. 80-81.

'2 H. Bonk, Geschichte der Stadt Allenstein, t. 4, Urkundenbuch zur Geschichte Allensteins, cz. 2 Allgeme-
ine..., ss. 39-44.
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na, na ktorej zaznaczono interesujaca nas wies, tu rowniez podano informacje
o wyludnieniu Senditten — wskazujac rok 1709 albo 1710 - oraz powody wymar-
cia mieszkancow. Mialo si¢ to sta¢ na skutek epidemii dzumy, ktéra w tym czasie
spustoszyla Olsztyn i okolice. Catkowite wyludnienie olsztynskich wsi miejskich
(Stadtdorfer) Senditten i Biirgerdorfe — jak zapisano w tym tekscie — oddaje skale
owczesnej epidemii: Der Untergang der auf der gedachten Pergamenkarte genann-
ten Stadtdorfer Biirgerdorf und Senditten schreibt man auch dieser Seuche zu®.

W Kdimmereikassen — Etat, sowie Lagerbuch iiber alle Teile des Vermogens
der Konigl. Ostpr. Stadt Allenstein pro 1855-1857, opublikowanym w pracy Hu-
gona Bonka', posrod czesci miasta wymieniono wsie miejskie: ,,die Stadt nebst
Dorfstidten”, a zatem miasto z wsiami miejskimi'>. W spisie tym dwukrotnie
wzmiankuje si¢ Senditter Wege, czyli drogi, przy ktérych znajduje si¢ mate je-
zioro. Za korzystanie z tego jeziora w latach 1852-1857 Andreas Drews ze Star-
kenthal miat ptaci¢ 13 Sgr (srebrnych groszy)'®. Podobnie w wykazie posiadlosci
miasta z lat 1858-1860, pod rokiem 1857, mowa jest znowu o matym, czgsciowo
wyschnietym jeziorze, ktore jest przy Senditter Wege: der kleine zum Theil schon
entwisserte See am Senditter Wege'’. Posrod wydatkow miejskich za rok 1863
(»,Die Ausgaben pro 1863”) wymienia si¢ z kolei melioracje Senditter Bruch: Zu
Forstverbesserungen 564 Rthlr7 Sgr1 Y. Es wurde die Melioration im Jacobsthaler
und Senditter Bruch in Angriff genommen'®.

Zrédta kartograficzne

Na mapie Prussiae Caspara Hennebergera w edycji z 1595 r.na potnoc od Olsz-
tyna, niedaleko ujscia rzeki Wadag do Lyny, widnieje napis wyraznie nawiazujacy
do interesujacej nas wsi — Sanditten'®. Te sama nazwe miejscowa wymienil Hennen-

13 Ibidem, s. 40.

" Kimmereikassen- Etat, sowie Lagerbuch iiber alle Teile des Vermogens der Konigl. Ostpr. Stadt Allenste-
in pro 1855-1857 (dalej: Kammereikassen- Etat), w: H. Bonk, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 4, Theil 2, All-
gemeine..., s. 81, tu takze sygnatura z dawnego Archiwum Krolewieckiego: KStA, Depositum Allenst. I, 2.

' Ibidem.

16 Tbidem, s. 88, 92.

'7 Bericht tiber die Verwaltung der Stadt Allenstein und den Stand der Angelegenheiten pro 1858-1860,
w: H. Bonk, Urkundenbuc..., t. 4, cz. 2.2, s. 661.

'8 Verwaltungsbericht fiir das Jahr 1864, w: H. Bonk, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 4, Theil 2.2
Urkundenbuch..., nr 366, s. 726.

' C. Henneberger, Prussiae, das ist des Landes zu Preussen, welches das herrchliste Theil ist Sarmatiae
Europeae eigentliche und warhafftige Beschreibung, Konigsberg 1595; Drukiem ta mapa ukazala si¢ w 1627 r.,
jej drukarzem i nakladca byl Lorenz Segebade, znajduje si¢ w Archiwum Wojennym w Sztokholmie. Zob.
E. Sznayder, Dwie nieznane a zwiqzane z dawnymi Prusami Wschodnimi mapy z Archiwum Wojennego w Sztok-
holmie, w: Ziemie dawnych Prus Wschodnich w kartografii, red. P. Grabowski, J. Ostrowski, Olsztyn 1997,
ss.93-95; zob. E. Jager, Prussia-Karten 1542-1810. Geschichte der kartographischen Darstellung OstpreufSens vom
16. bis zum 19. Jahrhundert. Entstehung der Karten — Kosten — Vertrieb, Weiflenhorn 1982, s. 57, nr 31.
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berger w swoim komentarzu do mapy: Erkldrung der Preussischen grosseren Land-
tafel oder Mappen, wskazujac zarazem jej polozenie: Sanditten X.16*. Przy samym
ujsciu rzeki Wadag do Lyny autor zaznaczyl kopiec z krzyzem?*, oznaczajacy gro-
dzisko. Oba znaki, zar6wno napis, jak i kopiec, wystepuja rowniez na mapie Hen-
nenbergera wydanej w 1639 r.”> W pierwszym wydaniu mapy z 1576, co ciekawe,
w tym miejscu nie ma ani napisu, ani zadnego znaku topograficznego®. Kopiec
z krzyzem, bez napisu Sanditten, jest na mapie Henneberger/Ortelius, wydanej
w Antwerpii w 1584**. Na mapie opisanej w atlasie map Jdgera jako ,,de Jode,
Antwerpen 1593” réwniez jest kopiec, ale znajduje si¢ on dalej na pdinoc, po
drugiej stronie rzeki Wadag - w legendzie napisano: ,,Mons arcis uastata’, czyli
gora po zniszczonym zamku®. Podobnie na mapie Henneberger/Caesius (Blaeu),
wydanej w 1635 r. w Amsterdamie jest tylko sam kopiec, bez napisu*. Ten sam
znak topograficzny umieszczono réwniez na mapie Prussia- Karte, ktora uka-
zala si¢ w 1688 r. w Atlasie Frederyka Wit, a ktora wykonal Nikolaus Visscher/
Piscator”, oraz na Titelblatt zu Hommans Atlas, wydanym w Niirnberg w 1710 r.,
wszystkie te mapy powstaly w oparciu o dzielo Hennenbergera®.

Wies Senditten zostala zaznaczona niedaleko ujscia rzeki Wadag do Lyny
na pergaminowej mapie Olsztyna, wykonanej w 1677 przez Johanna Jonstona®.
Jeszcze w XIX w. znajdowala si¢ ona w budynku olsztynskich wtadz miejskich.
W sprawozdaniu miasta z 27 pazdziernika 1854 r. zapisano, Ze na polecenie

% C. Hennenberger, Erklirung der Preussischen grosseren Landtafel oder Mappen, Konigsberg 1595, s. 415.

2! Idem, Prussiae, das ist des Landes zu Preussen, welches das herrchliste Theil ist Sarmatiae Europeae
eigentliche und warhafftige Beschreibung, Konigsberg 1595. Drukiem ta mapa ukazala si¢ w 1627 r., jej druka-
rzem i nakladcg byl Lorenz Segebade, znajduje si¢ ona w Archiwum Wojennym w Sztokholmie, zob. E. Sznay-
der, op. cit., ss. 93-95; zob. E. Jager, op. cit., s. 57, nr 31.

22 Henneberg [Hennenberger], Caspar [Kaspar]|: PRVSSIAE/Das ist/ des Landes zu Preussen/Welches
das herrlichste Theil ist Sarmatiae Europeae, Eigentliche und warhafftige Beschreibung - — Durch/Caspa-
rum Hennebergerum, Erlichensem,/Pfarrern des Fiirstlichen Hospitals Lobenicht Konigsberg. Gedruckt zu
Konigsberg /in Preussen/ bey Segebaden Erben/Im/ Jahr 1639, zob. http://tukart.ulb.tu-darmstadt.de/607/8/
index.htm [dostep: 01.12.2015].

» C. Henneberger, Prussiae..., Konigsberg 1576; por. E. Jager, op. cit. s. 56, nr 30.

2 Zob. E. Jager, op. cit., s. 289, nr 202.

%5 Ibidem, s. 290, nr 203.

26 Tbidem, s. 291, nr 204.

?7 Ibidem, s. 303, nr 218.

28 Ibidem, s. 304, nr 219.

» Niewykluczone, ze jest on tozsamy z Johannem Jonstonem, ktéremu 22 listopada 1679 r. na sejmi-
ku stanéw warminskich przedtozono 9-cio punktowy regulamin, jak ma wykonywac swoja prace i czego si¢
od niego oczekuje, zob. AAWO, AK, Acta cap. 9, k. 211-212. Mial on otrzymywa¢ pensj¢ w wysokosci 300 zt,
z czego pofowa miata mu by¢ wyptacona na Wielkanoc, a druga na $w. Michata (29 wrzesnia). Obok tego sta-
lego wynagrodzenia mogt pobieraé oplaty od kazdej fachowej ustugi, zob. A. Szorc, Dominium warmiriskie
1243-1772. Przywilej i prawo chetmiriskie na tle ustroju Warmii, Olsztyn 1990, s. 65; A. Pieczunko, Miernictwo
i miernicy na Warmii. Szkic do dziejéw limitacji pruskiej w sredniowieczu i czasach nowozytnych (XIV-XVIII w.),
KMW, 2005, nr 1 (247), ss. 12-13.
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fromborskiej Kapituly w roku 1677 i 1678 mierniczy Johann Jonston wykonat
pergaminowa mape obszaru Olsztyna, ktora byta przechowywana w olsztyn-
skim magistracie: ,,in den letzten Jahren 1677 und 1678 Befehl des Domkapi-
tels zu Frauenburg vom Feldmesser Johann Jonston auf Pergament gezeichne-
te Karte vom Stadtbezirke Allenstein ist im hiesigen Magistrats-Depositorio
aufbewart™.

Korzystat z tej mapy Aloysius Grunenberg, ktdry w pracy Geschichte und
Statistik des Kreises Allenstein®' przywotal znajdujacy si¢ na niej opis. Z jego tresci
wynika, ze geometra Johann Jonston przeprowadzit w 1667 r. pomiar zaréwno
samego miasta otoczonego murem miejskim, jak i wszystkich jego przylegltosci,
uwzgledniajac 1aki, cieki wodne, pustkowia oraz istniejace wsie miejskie: ,,— — ist
derselben zugehorig umliegende Hubenzahl, in Huben, so die Hiibner besitzen,
Hausmorgen, Wiesen, Wissern, Wildniss und dem Burgerdorff bestehend,
sammt der Stadt selbst, und Schlosse, mit allem Angehdrigen, von mir Johann
Jonston mit Colmisch iiblichen Landmaass in Anno 1667 umzogen — .

Wspomniang mape przywolujg wydawcy Codex diplomaticus Warmiensis
w przypisie pod aktem lokacyjnym Olsztyna: ,Nach einer 1677 aufgenommenen
Karte der Stadt Allenstein lag das Dorf «Senditten» umweit der Miindung des
Wadangflusses in die Alle™

Mapa zaginela w koncu XIX w., o czym informuje Bonk: ,,Diese Pergamen-
karte von 1678, die also im Jahre 1854 noch vorhanden war, ist heute nicht mehr
aufzufinden”. Na pdzniejszych mapach Olsztyna nie odnotowano wsi Sundy-
then. Na Kreiskarte Stadt- und Landkreis Allenstein autorstwa Leonharda From-
ma i Wolfganga Steffela z 1941 r., niedaleko ujscia Wadaga do Lyny, zaznaczono
jedynie osade z wczesnej epoki zelaza™.

% H. Bonk, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 4, Urkunden zur Geschichte Allensteins, Theil. 2, Allgeme-
ine Urkunden von 1772-1913, Allenstein 1914, ss. 39-40; por. idem, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 2, Dar-
stellung der Geschichte Allensteins, Theil 1, Die ermlandische Zeit (1353 bis 1772), Allenstein 1930, s. 223, przyp. 5;
idem, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 2, Theil 2 Die Preussische Zeit (seit 1772) von Stadtrat Funk, Allen-
stein 1929, ss. 15-16.

' A. Grunenberg, Geschichte und Statistik des Kreises Allenstein, Allenstein 1864, s. 18. Aloysius Gru-
nenberg byt bliskim krewnym burmistrza Olsztyna Andreasa Petrusa Grunenberga, pochodzit z Alt-Warten-
burg, czyli Barczewka, gdzie jego ojciec, Matthaus Grunenberg, przez 51 lat pracowal jako organista i nauczy-
ciel w miejscowej szkole. Zob. G. Sommerfeldt, Zur Allensteiner Stadtchronik der Jahre 1802 bis 1827 und zur
Geschichte des Schulwesens zu Allenstein in der erstem Hilfte des 19. Jahrhunderts, Altpreussische Monatsschrift,
1901, Bd. 38, 5. 437, przyp. 1.

32 CDW, Bd. 2, nr 202, s. 202, przyp. 1.

* H. Bonk, Geschichte der Stadt, Bd. 2, Darstellung der Geschichte Allensteins, Theil 1, Die ermldndische
Zeit (1353 bis 1772), Allenstein 1930, s. 223, przyp. 5; H. Bonk, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 4, Theil 2, Al-
Igemeine..., s. 40; idem, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 2, Theil 2, Die Preussische..., ss. 15-16.

#* AAWO, M 284.



Sundythen — olsztynska ,,pagus civitas” 585

Zrédta etnograficzne

Sundythen, nie jako wies, ale miejsce gdzie znajdowal si¢ zamek wystepuje
w podaniach ludowych. Anton Funk w swojej monografii Olsztyna opublikowat
tekst o zakletym zamku w olsztynskim lesie miejskim Das verwunschene Schlofs
im Allensteiner Stadtwald, zaczerpnigte od Aloysiusa Hartela®, oraz podanie
zatytulowane Die Teufelsbriicke, czyli Diabelski Most, zaczerpnigte od Herber-
ta Gottchewskiego, w ktorym rowniez mowa o tym samym grodzie, okreslonym
jako ,Waldburg™?.

W polskojezycznej literaturze jest kilka podan nawiazujacych do interesu-
jacej nas wsi, w tym dwa opracowane przez Augustyna Steffena: Gora Sandyty*
i Zamek w olsztyniskim lesie’®. W zbiorze Marii Zientary-Malewskiej pt. O réznych
ktobukach, skarbach i zakletych zamkach znajduje si¢ z kolei tekst Zaklety zamek
w lesie olsztyniskim®.

II. Literatura

W literaturze wies Sendythen pojawia si¢ zasadniczo w trzech kontekstach:
1) powstania miasta Olsztyna; 2) epidemii dzumy, ktora nawiedzita Olsztyn
i okolice z poczatkiem XVIII w;; 3) w powiazaniu ze znajdujacym si¢ w lesie
miejskim grodziskiem i osadg. Zanim przejdziemy do analitycznej czesci arty-
kutu, przyjrzyjmy si¢ najpierw owym dotychczasowym ujeciom.

Najwiecej informacji dotyczacych Sundythen, zapisujac jej nazwe jako Sun-
dythen, Sundithen (Senditten), zebral i przedstawil Hugo Bonk*. Wies$ pojawia-
ta si¢ w wielotomowej pracy tego badacza przede wszystkim w kontekscie po-
czatkow Olsztyna, w zwiazku z opublikowaniem i przetlumaczeniem z faciny na
jezyk niemiecki przywileju lokacyjnego civitas Allenstein, ktory autor opatrzyl
szerokim komentarzem*. Wraz z wlaczeniem Senditten do gruntéw miejskich,

* A. Funk, Geschichte Allenstein..., s. 425.

3¢ Ibidem, ss. 423-425.

*” http://www.antologiawarminska.pl/userfiles/file/antologia%20warminska_09.pdf [dostep: 01.12.2015].

* http://www.antologiawarminska.pl/userfiles/file/antologia%20warminska_10.pdf [dostep: 01.12.2015].

¥ M. Zientara-Malewska, O roznych ktobukach, skarbach i zakletych zamkach, wybér i oprac. J. Chlosta, Olsz-
tyn 2008, ss. 62-65; http://www.antologiawarminska.pl/userfiles/file/antologia%20warminska_11.pdf.

0 Zyjacy w latach 1861-1936, nauczyciel w ostrédzkim gimnazjum, wydawca zrédet historycznych, hi-
storiograf Olsztyna.

*' H. Bonk, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 3, Theil 1, Allgemeine Urkunden bis 1815, Allenstein 1912,
ss. 2-10, o Sundythen, s. 4, 8; idem, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 1, Beitrdge zur Geschichte Allenstein. Fe-
stschrift zur Feier 550 jahrigen Stadtjubildums am 31 Oktober 1903, Allenstein 1903, s. 18; idem, Geschichte der
Stadt Allenstein, Bd. 2, Darstellung der Geschichte Allensteins, Theil 1, Die ermlandische Zeit (1353 bis 1772), Al-
lenstein 1930, ss. 31-39, o Sundythen, s. 33, 37-38.
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kapituta, jak pisze Bonk, zabrala miastu jakas, wczesniej mu przydzielona, czes¢
lasu i przyltaczyla ten las do wsi Lykusen. Do czasu uzyskania od tych ostatnich
czynszu, to Senditten byty zobowiazane do szarwarkoéw i czynszow na rzecz ka-
pituly®’. Autor ten podaje réwniez informacje, ze ta nieistniejaca juz wies, znaj-
dowala si¢ niegdys$ niedaleko ujscia Wadaga do Lyny i zostala zaznaczona na
pergaminowej mapie Olsztyna z 1677 albo 1678 r.*, ktdrej kopia byla przecho-
wywana w olsztynskim magistracie*.

Informacje zebrane przez Bonka i jego ustalenia odnoszace si¢ do wsi Sun-
dythen byly nastepnie wielokrotnie powielane w literaturze przedmiotu. An-
ton Funk w swojej pracy poswieconej historii Olsztyna w latach 1348-1943*
wspomina interesujacg nas wies, ktorej nazwe podaje jako Senditten, w kontek-
$cie granic miasta Olsztyna wytyczonych w przywileju lokacyjnym*. W jednym
z podrozdzialéw pisze o wczesniejszym osadnictwie na terytorium miasta i tu
ponownie podejmuje temat wsi znanej z przywileju lokacyjnego. O potozeniu
»Senditten”, jak pisze Funk, nie ma Zadnych informacji w olsztynskim przywile-
ju, bo jej lokalizacja byla znana zainteresowanym stronom. W dokumencie tym,
zapewne z tych samych powodow, nie podano rowniez wielkosci wsi. Wiado-
mo jest, ze wies Senditten lezata w tréjkacie: Lyna, rzeka Wadag i dzisiejsza strzel-
nica. Autor wspomina réwniez zaginiong mape wykonana w 1678 r. przez Johanne-
sa Jonstona. Zaznaczenie na niej Senditten oznacza, wedtug badacza, ze wies jeszcze
wowczas funkcjonowala.

O pruskim polu ,,Sedyty”, znajdujacym si¢ wraz z lauksem Bertyng i Gran-
delawke na obszarze galindzkiej ziemi Berting (Terra Berting) i wsi, w kontekscie
wezesnosredniowiecznego osadnictwa okolic Olsztyna, pisat Grzegorz Biatunski®’.
Autor ten przywolal wyniki badan archeologicznych, datujacych funkcjonowa-
nie w lesie miejskim pruskiej osady ,,Sedyty” na okres VIII/XI-XIII w. W XIV w.
na terenie tym, jak przyjmuje Biatunski, lokowano wies ,,Sedyty”. Odrebny do-
kument dla niej — wedtug autora - nie zachowat si¢, bo wies ta zostata na mocy
przywileju lokacyjnego Olsztyna wlaczona w obreb miasta. Nadano jg miastu
w zamian za obszar lasu, przyznany wsi Likusy. Czynsz ze wsi Sedyty miala

*> Idem, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 1, Beitrige zur Geschichte...,s. 18.

* Idem, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 4, Urkundenbuch zur Geschichte Allensteins, Teil. 2, Allgeme-
ine Urkunden von 1772-1913, Olsztyn 1914, s. 40.

“ Idem, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 1, Beitrige zur Geschichte..., s. 18, zob. tez przyp. nr 2; idem,
Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 2, Darstellung der Geschichte Allensteins, Theil. 1, Die ermlandische Zeit (1353
bis 1772)..., s. 43; idem, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 4, Urkundenbuch zur Geschichte Allensteins, Teil. 2,
Allgemeine Urkunden..., s. 40.

* A. Funk, Geschichte der Stadt Allenstein von 1248 bis 1943, Leer 1955, s. 27, 92-93.

* Ibidem, s. 27.

¥ G. Biatunski, Zrédia pisane do osadnictwa wczesnosredniowiecznego (okres wikiriski) - poszukiwanie zaginionej
wsi Sedyty. Studium osadnictwa wczesnosredniowiecznego Olsztyna, w: Zanim powstato miasto..., s. 18,20, 27-28.
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otrzymywac kapituta, do czasu pierwszych wplywow czynszu ze wsi Likusy. Bia-
tunski wspomina roéwniez, ze nazwa wsi wraz z zaznaczonym grodziskiem poja-
wila si¢ na mapie Kaspra Hennenbergera jako Sanditten®.

Ostatnio o zrodlach do dziejow wsi Sundythen na podstawie kwerendy ar-
chiwalnej, przeprowadzonej w zbiorach Archiwum Archidiecezji Warminskiej,
Archiwum Panstwowym w Olsztynie oraz w zbiorach kartograficznych Mu-
zeum Warmii i Mazur w Olsztynie, pisala autorka niniejszego tekstu w artykule
Zaginiona wies — odnaleziona pamiec...*.

Nowe, zupetnie nieznane karty historii Olsztyna, zwiazane z Sundyten jako
czgs$cia wigkszego kompleksy osadniczego (grodzisko, osada, wies), przynio-
sty badania archeologiczne prowadzone w olsztynskim lesie miejskim w 2006
12013 r. (o czym szerzej w dalszej czesci tekstu).

Badacze w zasadzie nie maja watpliwosci, ze mieszkancy wsi Sundythen
wymarli na skutek dzumy, jaka nawiedzita Olsztyn i okolice pod koniec pierw-
szej dekady XVIII w. O zagladzie wsi w latach 1709-1710 napisal Bonk, powotu-
jac sie na dokument z 27 pazdziernika 1854 r.*%, podobnie Funk, ktory powotat
si¢ na to samo zrodlo'. Ten drugi, w indeksie miejscowosci sporzadzonym do
IiII tomu dziela Bonka, okreslit Sundythen, zapisane jako Senditten, mianem
»verschwundenes Dorf”*. Uzyte tu stowo ,,verschwundenes” mozna przettuma-
czy¢ jako ,,zaginiona”, ale rowniez jako ,,zanikla’, ,juz nieistniejaca”

Tezy Bonka i Funka odnoszace sie do zaglady Sundythen byly nastepnie
przywolywane przez kolejnych autoréw, przy czym nierzadko wskazywali oni
konkretny rok zagtady wsi — 1710. Stanistaw Flis w artykule poswieconym dzu-
mie na Warmii iMazurach w latach 1708-1711 o Sundythen napisal, ze ,w 1710 r.
niektdre wioski catkowicie wymarly jak np. Sedyty, ktore znajdowaly sie w le-
sie olsztynskim w poblizu ujscia rzeki Wadag do Lyny”*, autor powotal si¢ przy
tym w przypisie na pierwsza czes¢ Darstellung... Bonka®. Wies ta w kontekscie
dzumy, ktdéra na poczatku XVIII w. nawiedzita Olsztyn i okolice, pojawia sie tak-
ze w pracy Andrzeja Wakara, pisze on: ,,O rozmiarach katastrofy moze swiadczy¢, ze
w dwu wsiach nalezacych do Olsztyna, Sadytach (potozonych przy drodze do Dy-
wit) i Wsi Miejskiej, cala ludnos¢ wymarla, opustoszale domostwa zapadly sie,

* Ibidem, ss. 27-28.

# A. Dobrosielska, Zaginiona wies...., ss. 32-57.

% H. Bonk, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 4, Urkundenbuch zur Geschichte Allensteins, Teil. 2, Allge-
meine Urkunden von 1772-1913..., 5. 40;

! A. Funk, Geschichte der Stadt..., s. 93.

2 Idem, Alphabetisches Verzeichnis der Orts- und Personennamen zur Geschichte der Stadt Allenstein
Band I und II, Allenstein 1931, s. 44.

33 S. Flis, Dzuma na Warmii i Mazurach w latach 1708-1711, KMW, 1960, nr 4 (70), s. 515.

** Ibidem, s. 515, przyp. 293; H. Bonk, Darstellung..., Theil I, s. 224.



588 Alicja Dobrosielska

wkrotce porodst je las™>. W nowszej literaturze, m.in. u Bialunskiego, przyjeto za
Funkiem, ze wie$ wyludnita si¢ i ostatecznie zagineta w XVIII w., po zarazie dzu-
my w latach 1709-1710%.

Augustyn Steffen, powotujac sie na wyzej wspomniany artykut Flisa, wy-
snulf fatalistyczng wizje losow mieszkancow Sundythen: ,,by¢ moze, ze mieszkan-
cy wymarli. Co$ gorszego si¢ tam dzia¢ musiato. Albo wmieszata si¢ wojna albo
zaraza’. Autor przyjal, ze po 1353 r. wies przestala istnie¢, pozostala po niej tylko
nazwa, ktora przejelo znajdujace sie w lesie grodzisko miejskie™.

Sundythen pojawila si¢ posrednio, bo nie bedac gléwnym obszarem do-
ciekan, w dokumentacji dotyczacej inwentaryzacji grodzisk pruskich, jaka na
rozkaz Militairbehorde Ost— und Westpreussen prowadzit Johann Michael Gu-
ise, porucznik wojsk pruskich z Torunia (uznawany za pierwszego inwentary-
zatora grodzisk pruskich)®®. W 1827 r. Guise odnotowal, ze na péinoc od Olsz-
tyna, w Lesie Miejskim znajdujg si¢ dwa grodziska. Jedno z nich, znajdujace si¢
na prawym brzegu rzeki Lyny, nieopodal ujscia do niej rzeki Wadag, okreslit
mianem Schloss Sundythen, przy czym zaznaczyl, ze funkcjonujg réwniez nazwy
»Schlossberg” i ,verwunschenes Schlof”, czyli zaklety zamek. W kartotece Gu-
ise Zettel — bedacej zbiorem kart zapetnionych wykonanymi otéwkiem szkicami
i planami grodzisk, miast, zamkow, kosciolow, wraz z komentarzami - autor opi-
sal to stanowisko jako ,,Burg Sanditten stidlich de Einflusses des Wadang in die
Alle”, czyli zamek w lesie Sanditten na poludnie od ujscia Wadagu do Lyny™.
Z kolei w Guise Uebersicht, stanowiacej krotki komentarz do kartoteki Guisego,
obiekt ten zostal scharakteryzowany jako ,Burg im Walde Sanditten nordlich
Allenstein”, czyli grod w lesie Sanditten na pdétnoc od Olsztyna®.

W czasach wspolczesnych Funkowi — jak sam pisze — obszar wsi Sundy-
then porost las, a o tym, ze bylo to kiedys zamieszkale miejsce przypomina ,,Ver-

%> A. Wakar, Olsztyn 1353-1945, Olsztyn 1971, s. 103.

5 G. Biatunski, op. cit., ss. 27-28.

57 A. Steffen, Przyczynki jezykoznawcze z Warmii, KMW, 1961, nr 2, s. 288.

* M. J. Hoffmann, Inwentaryzacje zatoZen obronnych na ziemiach pruskich w pierwszej potowie XIX
wieku, w: Opusculum Archeologica. Opera dedicata in Professorem Thaddeum Malinowski, red. W. Dzieduszyc-
ki, Zielona Géra 2007, ss. 154-155; idem, Dzieje archeologii Prus Wschodnich od poczqtku XVIII wieku do 1920
roku, Olsztyn 2013, ss. 25-26; M. J. Hoffmann, A. C. Koperkiewicz, Tajemnice lasu Miejskiego, w: Kalendarz
Olsztyna 2008, Olsztyn 2007, ss. 178-185; iidem, Wezesnosredniowieczny kompleks osadniczy w Olsztynie w swie-
tle wykopalisk archeologicznych i Zrédet historycznych, w: Acta Archeologica Pomoranica IIT, XVI Sesja Pomorzo-
znawcza, Szczecin 22-24 listopada 2007 r., cz. 1, Od epoki kamienia do okresu wczesnosredniowiecznego, Pamigci
Antoniego Pawlowskiego i Wojciecha Szulty, red. A. Janowski, K. Kowalski, S. Stowinski, Szczecin 2009 s. 432.

% Za E.Hollack, Erliuterungen zur vorgeschichtlichen Ubersichtskarte von Ostpreussen, Glogau-Ber-
lin 1908, s. 4.

® Za H. Crome, Verzeichnis der vor- und friihgeschichtlichen ostpreussischen Wehranlagen im Kreise Al-
lenstein, Prussia, Zeitschrift fiir Heimatkunde und Heimatschutz, 1931, Bd. 29, s. 5; idem, Alphabetisches Verze-
ichnis der Wehranlagen mit Angabe des Schrifttums, Prussia, Zeitschrift fiir Heimatkunde und Heimatschutz,
1938, Bd. 32, Teil 1, s. 193; M. . Hoffmann, A. C. Koperkiewicz, Wczesnosredniowieczny kompleks osadniczy..., s. 432.
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wunschenen Schlof$”, czyli zaklety zamek®'. Gustaw Leyding w Stowniku nazw
miejscowych okregu mazurskiego hasto ,,Verwunschenes Schloss” rozwinat jako
»okolica — miejsce po zaginionej miejscowosci w Olsztynskim Lesie, w poblizu
ujscia rzeki Wadag do rzeki Lyny”®.

Z wykazu grodow na obszarze Warmii oraz mapy Pollakéowny, opraco-
wanej na podstawie prac Hansa Crome, wynika, Ze na prawym brzegu Lyny
w miejscu, gdzie wpada do niej rzeka Wadag, w nieistniejacej juz wsi Sandit-
ten, znajdowalo sie stanowisko obronne - ,,groéd Sanditten”. W indeksie miej-
scowosci autorka zapisata: ,Sanditten m.[iejscowos¢ — A. D.] niezlok.[alizowana
- A.D.]”®. Ustalenia Pollakéwny powtdrzyt Bohdan Kozietto-Poklewski w zbio-
rowej pracy, zatytutowanej Szkice olsztynskie, opublikowanej w latach szesc¢dzie-
siatych XX w.%

W 1961 r. na tamach Komunikatéw Warminsko-Mazurskich ukazal si¢ ar-
tykul Augustyna Steffena pt. Przyczynki jezykoznawcze z Warmii, w ktorym au-
tor polaczyt fragment dotyczacy wsi Sundythen z aktu lokacyjnego Olsztyna
i tres¢ podania ludowego Géra Sandyty®. Steffen nie przywotlal pelnej tresci
owego tekstu, wspomnial jedynie, Ze jest to ,podanie o rycerzu (?) i zamku, kto-
ry ziemia wchloneta”. Autor przyjal, ze po 1353 r. wies przestala istnie¢, pozostala
po niej jedynie nazwa, ktora nosi ,,polwyspowy obiekt w miejskim lesie w miej-
scu, gdzie rzeka Wadag wpada do Lyny”, okreslony przez Steffena jako ,,Gora
Sandyty”. Wies$ przepadla - zdaniem autora — a nazwa przeniosta si¢ na charak-
terystyczny obiekt, ktory znajdowal sie w jej obrebie, bajka, jak pisze, uratowa-
ta nazwe®.

Sundythen wystepuje tez w powojennych polskojezycznych monografiach
miasta Olsztyna. Andrzej Wakar w pracy Olsztyn 1353-1945% przywotuje spo-
rzadzong w XX w. inwentaryzacje grodzisk pruskich w okolicach miasta. Wsrod
ktorych, jak podaje, wymieniono m.in. grodzisko ,,Olsztyn, w Olsztynskim Le-
sie, po prawej strony Lyny, w poblizu ujscia rzeki Wadag, w miejscu zwanym Sa-
dytami, potocznie zas takze Zakletym Zamkiem”®.

ol A. Funk, Geschichte der Stadt..., s. 93.

 G. Leyding, Stownik nazw miejscowych okregu mazurskiego, cz. 2, Nazwy fizjograficzne (zlokalizowa-
ne), Poznan 1959, s. 223.

% M. Pollakéwna, Osadnictwo Warmii w okresie krzyzackim, Poznan 1953, s. 158.

% Ibidem, s. 180.

¢ B. Kozielto-Poklewski, Zatozenie Olsztyna (1353), w: Szkice Olsztynskie, red. ]. Jasinski, Olsztyn 1967,
ss.32-33.

% A. Steffen, Przyczynki jezykoznawcze..., ss. 287-291.

7 Ibidem, s. 288.

 A. Wakar, Olsztyn 1353-1945..., 5. 19, 103.

® Ibidem, s. 19.
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Robert Klimek tez taczy Sundythen z grodziskiem z olsztynskiego lasu
miejskiego, co opisal w pracy Poczqtki Olsztyna: slady wczesnego Sredniowie-
cza’. Uczynit to w oparciu o archiwalia z Museum fiir Vor- und Frithgeschich-
te Archiv w Berlinie oraz mapg archeologiczna Kreiskarte Stadt- und Landkre-
is Allenstein z 1941 r., na ktdrej autorzy zaznaczyli zaréwno grodzisko, jak i osa-
de, datowana przez nich jako wczesnozelazna (,,Eisenerzeit”)”". Klimek uznat,
ze wie$ Sundithen znajduje si¢ w niecce nieopodal grodziska w lesie miejskim.
Tu zreszta w 2006 r. znalazl ceramike, ktora ocenil na okres od epoki zelaza
po sredniowiecze. W tym samym roku w miejscu znalezienia ceramiki prze-
prowadzono badania archeologiczne, pod kierownictwem Arkadiusza Koper-
kiewicza, kontynuowane w 2013 r., o czym wspomina autor w tekscie”. Swo-
ja hipoteze identyfikujaca grodzisko ze wsia Sundithen z aktu lokacyjnego
miasta Olsztyna oraz interpretacje dotyczaca nazwy wsi podtrzymal Klimek
w ostatnio opublikowanym artykule Historia odkrycia grodziska i osady Sandit-
ten (Sqdyty) w olsztyniskim lesie miejskim™.

Badania archeologiczne, przeprowadzone w 2006 i 2013 r.”%, zaréwno na
grodzisku jak i w osadzie w lesie miejskim, niedaleko ujscia Wadagu do Lyny,
ujawnily wielowiekowa tradycje¢ osadnicza tego miejsca. Wyniki tych badan
opublikowali Hoffmann i Koperkiewicz w kilku artykutach”. W kazdej z pu-
blikacji autorzy zamiescili krotki rys historyczny i okolicznosci odkrycia stano-
wisk. Informacje zawarte w kartotece Guisego i w komentarzu do niej sugeru-
ja — zdaniem Hoffmanna i Koperkiewicza - ze wszystkie pdzniejsze wzmianki
w literaturze o zaginionej wsi Sadyty alias Sedyty (zaraza z pocz. XVIII w. dzie-
siatkujaca ludno$¢ Prus) i Zakletym Zamku oparte zostaly na wynikach inwen-
taryzacji porucznika z Torunia’.

70 R. Klimek, Poczqtki Olsztyna: slady wczesnego Sredniowiecza, w: G. Biatunski, R. Klimek, Poczqtki Olsztyna.
Przewodnik archeologiczny, Olsztyn 2013, ss. 11-14.

T AAWO, M 284; M. J. Hoffmann, Kreiskarte Stadt- und Landkreis Allenstein. Mapa archeologiczna
L. Fromma i W. Steffela, 1:100 000, w: Archeologia ziem pruskich. Nieznane zbiory i materialy archiwalne, Ostro-
da 15-17 X 1998, red. M. J. Hoffmann, J. Sobieraj, Olsztyn 1998, ss. 191-198.

72 R. Klimek, Poczqtki Olsztyna..., s. 14.

73 1dem, Historia odkrycia grodziska i osady Sanditten (Sqdyty) w olsztyriskim lesie miejskim, w: Zanim
powstato miasto..., ss. 11-14.

7 Badania archeologiczne zostaly przeprowadzone w ramach projektu CROSSROADS 2.0 (ILPR.
02.01.00-96-001/10-00, Program Wspotpracy Transgranicznej Litwa—Polska-Rosja 2007-2013).

7> M.]. Hoffmann, A. C. Koperkiewicz, Tajemnice Lasu Miejskiego, s. 182-184; iidem, Sprawozdanie
z badan archeologicznych na stanowiskach nr LXXIX i CIV, AZP 23-61/46, Olsztyn - Las Miejski (maszynopis);
iidem, Wczesnosredniowieczny kompleks osadniczy..., ss. 431-443; A. C. Koperkiewicz, Badania archeologicz-
ne wezesnosredniowiecznego zespotu osadniczego Olsztyn — Las Miejski w latach 2006 i 2013, w: Zanim powsta-
to miasto..., ss. 58-98.

¢ M. J. Hoffmann, A. C. Koperkiewicz, Wezesnosredniowieczny kompleks osadniczy..., s. 432.
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M1 Sundyten, Sanditten, Senditten, ,Sandyty’,,,Sadyty’, ,Sedyty” — nazwy

We wspolczesnej polskiej literaturze przedmiotu interesujaca nas wies
funkcjonuje pod nazwa Sadyty”, Sedyty’®, Sandyty”, z przywotaniem zazwyczaj
najwczesniej poswiadczonego zapisu nazwy Sundythen z olsztynskiego aktu lo-
kacyjnego, oraz Sanditten, z odwotaniem do mapy Hennenbergera. W niemiec-
kiej literaturze z kolei wie$ wystepuje jako Sundithen/Senditten®, obok nazwy
Sundythen/Sundithen z przywileju miasta Olsztyna. Werner Bloedhorn w opra-
cowanym indeksie osobowym i miejscowosci dla ITI i IV tomu dziela Bonka od-
notowatl przy tym, ze: ,Senditten to samo co Sanditten™'. Mamy tu do czynienia
z nazwa, ktora ewaluowata w czasie i ulegata przeksztalceniu przez uzytkowni-
kow kolejnych jezykow od pruskiego, przez niemiecki az po jezyk polski®.

Sredniowieczny skryba w akcie lokacyjnym miasta Olsztyna zapisal najpew-
niej, jak wspomnieliSmy wyzej, oryginalny tekst dokumentu nie zachowat sie, na-
zwe wsi jako Sundythen. W takiej formie widnieje ona w zawartym w ksiedze wpi-
séw F przywileju lokacyjnym?®, na marginesie za$ jako Sunnditen. W ksiedze B
mamy Sundythen®, podobnie jak w ksiedze Ja, przy czym tu kopista dwukrot-
nie zrobit btad w nazwie wsi, najpierw zapisat ja jako Snudythen, potem skreslit
»-nu” i na gorze nadpisat — ,,un”®. W ksiedze E nazwe wsi zapisano jako: Snndy-
ten, oraz villa S[u]nduthen®. W odpisie przywileju lokacyjnego Olsztyna z 4 li-
stopada 1663 r. nazwa wsi zostala zapisana jako Sunditen*, a zatem w tym wy-
padku zmieniono jedynie jedna liter¢ — ,,y” na - ,,i"’. W tekscie wydrukowanym
w Codex diplomaticus Warmiensis zapisano Sundythen oraz villa Sundithen®,
a w przypisie wydawcy podali nazwe wsi jako Senditten®.

77 G. Biatunski, O poczgtkach zamku w Olsztynie, KMW, 2013, nr 4 (282), s. 650; R. Klimek, Poczqtki Olsztyna:
Slady wezesnego Sredniowiecza, w: G. Biatunski, R. Klimek, Poczgtki Olsztyna... ss. 11-14.

78 Ostatnio np. G. Biatunski, Zrédla pisane do osadnictwa wezesnosredniowiecznego (okres wikiriski) - po-
szukiwanie zaginionej wsi Sedyty. Studium osadnictwa wezesnosredniowiecznego Olsztyna, w: Zanim powstato
miasto..., ss. 15-31; J. Sikorski w najnowszym ttumaczeniu aktu lokacyjnego, w: Olsztyn w dokumentach...,s. 12;
A. Dobrosielska, Zaginiona wies..., ss. 32-57.

7 A. Szorc, Dominium warminskie..., s. 268. Anna Pospiszylowa wskazuje jeszcze ,,Sendity” jako nazwe
gwarowa. A. Pospiszylowa, Toponimia potudniowej Warmii. Nazwy terenowe, Olsztyn 1990, s. 81.

% H. Bonk, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 1, Beitrige...,s. 18; ibidem, Bd. 2. Teil. , Die ermlandische...,s. 33,
37,43,223,224; idem, Bd. 2, Teil 2, A. Funk, Die preufSische Zeit..., s. 70; idem, Geschichte der Stadlt..., s. 27,92-93.

8t W. Bloedhorn, Alphabetisches Verzeichnis der Orts- und Personennamen zum Urkundenbuch zur Ge-
schichte der Stadt Allenstein Band I1I und IV, Allenstein 1926, s. 94.

82 Zob. B. Czopek-Kopciuch, Adaptacje nazw miejscowych w jezyku polskim, Krakow 1995.

8 AAWO AK F fol. 95-98.

8 AAWO, AK B, k. 151-152

% AAWO, AK Ja, k. 73-74.

% AAWO, AK E, fol. 81.

8 AAWO, AK Rep. 128, VIII nr 1/a, k. 29-29 rs.

8 CDW, Bd. 2, nr 202, s. 202.

% Ibidem, Bd. 2, nr 202, s. 202, przyp. 1.
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Trudno powiedzie¢, jak brzmiala nazwa Sundythen w jezyku pruskim i co
oznaczala. W historiografii funkcjonuja dwie hipotezy. Wedlug pierwszej, na-
zwa ta pochodzi od pruskiego stowa siindan, bedacego biernikiem liczby poje-
dynczej rzeczownika ,kara’, i oznaczata ona miejsce sadu®. Z kolei wedtug dru-
giej, jest to nazwa odimienna i pierwotnie brzmiata nie Sund-, ale Sand- tak jak
w nazwie Gora Sandyty. Wedlug Steffena, autora tej hipotezy, niemieccy pisarze
czesto zapisywali staropruski potdyftag -an jako -un. Polacy wymawiali te nazwe
- zdaniem badacza - jako Sandyty®'.

Bardziej prawdopodobne wydaje sie, ze jest to nazwa odimienna, przy
czym w odroznieniu od Steffena nie koniecznie sugerowatabym sie tu podaniem
0 Gorze Sandyty. Sundithen mozna bowiem wywies¢ od pruskiego imienia Sun-
dith, potwierdzonego w materiale zrodtowym®. W dokumentach zakonnych
jeszcze w 1344 r. wystepuje Prus o imieniu Svndit (= Sundit), czy tez Sunde, ten
pojawia sie w zrodtach w 1390 r.”> Na Warmii istniata rowniez inna miejscowos¢
o podobnej nazwie Sudithen, ktéra z czasem zmieniono na Arnsdorf (dzisiejsze
Lubomino). 12 sierpnia 1308 r. biskup warminski Eberhard z Nysy nadal swoje-
mu bratu Arnoldowi 120 wtok na prawie chetminskim in zudithen in campis Si-
luis®*. Pare lat pozniej, 25 czerwca 1320 r., ten sam biskup wystawil przywilej dla
kosciola we wsi Arnsdorf (na dwa lany ziemi, z prawem polowu), i tu réwniez
przywolano wczesniejszgq nazwe wsi: Sudithen, que nunc villa Arnoldi nuncu-
patur®®. W tym miejscu jedynie sygnalizuj¢ kwestie pruskiego pochodzenia
i znaczenia nazwy Sundythen, wymaga ona dalszych badan.

Na mapie Hennenbergera z 1595 r. wies zapisano jako Sanditten®, to je-
dyna taka forma zapisu, nie wystepuje ona w zadnym z pozostalych zrdédet, ani
w tresci przywileju lokacyjnego Olsztyna, ani w XIX-wiecznych miejskich doku-
mentach. Nazwa ta utrwalila sie¢ w dokumentacji archeologicznej. W swojej kar-
totece Guise opisal to stanowisko jako zamek Sanditten na potudnie od wptywu
Wadaga do Lyny”. Z kolei w Guise Uebersicht jako zamek w lesie Sanditten na

V. Mazulis, Priisy kalbos. Etimologijos Zodynas, t. 4, R-Z, Vilnius 1997, ss. 167-178. Ustalenia te przyjat
Robert Klimek, zob. R. Klimek, Poczqtki Olsztyna..., s. 13; idem, Historia odkrycia...,s. 11.

91 A. Steffen, Przyczynki jezykoznawcze..., s. 288.

2 G. Gerullis, Die altpreuflischen Ortsnamen, Leipzig 1922, s. 176.

% R. Trautmann, Die altpreussischen Personennamen, Gottingen 1925, s. 100.

% CDW, Bd. 1, nr 143.

% Ibidem, Bd. 1, nr 198. 27 wrzesien 1321 r. biskup Eberhard wystawit przywilej synom swojego bra-
ta — Dietrichowi i Heinrichowi we wsi Arnsdorf, nie wspomina si¢ tu juz jednak poprzedniej nazwy wsi — Su-
dithen, CDW, Bd. 1, nr 210.

% C. Henneberger, Prussiae..., w edycji z 1595 r.

7 E. Hollack, op. cit., s. 4.
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poinoc od Olsztyna®. Dodajmy jednak, ze Guise okreslat to stanowisko réwniez
jako Schloss Sundythen i Schlossberg. Do formy zapisu nazwy wsi jako Sanditten
nawiazuje okreslenie wzgdrza w podaniu, przywotanym przez Augustyna Steffe-
na — Géra Sandyty”. Miejscowos¢ ,,Sanditten’, co ciekawe, znajdowala si¢ na ob-
szarze dawnej plemiennej Sambii, to dzisiejsze Lunino'®.

»Senditten” pojawia si¢ po raz pierwszy na zaginionej mapie Jonstona, przy-
wolywanej w dokumencie z 1854 r., a jej opis takze w pracy Grunenberga'®. W ta-
kiej formie odwotania do wsi pojawiajg sie w XIX-wiecznych zrodlach. W spisie
posiadlosci i przychodéow Olsztyna za lata 1855-1857 dwukrotnie wzmian-
kuje si¢ ,Senditter Wege”, przy ktorych znajduje si¢ male jezioro'®. Podobnie
w wykazie z lat 1858-1860, pod rokiem 1857 mowa jest o matym, czesciowo wy-
schnigtym jeziorze, ktdre jest przy ,,Senditter Wege: der kleine zum Theil schon
entwisserte See am Senditter Wege”'®. Posrod wydatkow miejskich za rok 1863
wymienia si¢ z kolei melioracje Senditter Bruch'™.

Niemieccy badacze, zaréwno Woelky i Saage, wydawcy Kodeksu dyplo-
matycznego Warmii, jak tez Bonk, czy Funk, w swoich pracach konsekwent-
nie uzywaja nazwy Sundythen/Senditten. Nie przywotuja oni jednak mapy Hen-
nenbergera. Niewykluczone, ze nazwa Sanditten byla jednak im znana, skoro
Werner Bloedhorn w opracowanym indeksie osobowym i miejscowosci dla III
i IV tomu dziela Bonka wskazal, ze Sanditten oznacza t¢ samg miejscowos¢ co
Senditten'”, by¢ moze uwazano t¢ pierwsza za nazwe gwarowa.

Od Sanditen i Senditen wywodzi si¢ zapis nazwy wsi obecny w polskiej li-
teraturze: Sedyty i Sadyty, zadna z tych form nie wystepuje w zrodlach tak pisa-
nych, jak i kartograficznych. Pojawia si¢ ona jedynie w ludowych podaniach, jak
cho¢by w przywolywanym juz podaniu Géra Sandyty'™. W $wietle powyzszych

% H. Crome, Alphabetisches Verzeichnis..., s. 193; M. J. Hoffmann, A. C. Koperkiewicz, Wczesnosrednio-
wieczny kompleks osadniczy..., s. 432.

% A. Steffen, Przyczynki jezykoznawcze..., s. 287-288; http://www.antologiawarminska.pl/userfiles/file/
antologia%20warminska_09.pdf [dostep: 01.12.2015].

19 Zob. m.in. Toeppen podaje rowniez nazwe tej wsi jako ,Sonditten”, zob. M. Toeppen, Historisch-com-
parative Geographie von Preussen, Gotha 1858, s. 212. Odkryto tu cmentarzysko z grobami tuzyckimi i z weze-
snej epoki, pochowki z péznego okresu latenskiego oraz z okresu wplywéw rzymskich, zob. C. Engel, Das
Griberfeld von Sanditten, Kreis Wehlau, Prussia. Zeitschrift fiir Heimatkunde und Heimatschutz, 1931, Bd. 29,
ss. 47-64.

" A. Grunenberg, op. cit., s. 18, przyp. 2.

102 Kgmmereikassen- Etat, s. 88, 92.

19 Bericht iiber die Verwaltung der Stadt Allenstein und den Stand der Angelegenheiten pro 1858-1860,
w: H. Bonk, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 4, Theil 2.2, Urkundenbuch..., s. 661.

1% Verwaltungsbericht fiir das Jahr 1864, w: H. Bonk, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 4, Theil 2.2,
Urkundenbuch..., nr 366, s. 726.

19%'W. Bloedhorn, op. cit., s. 94.

1% http://www.antologiawarminska.pl/userfiles/file/antologia%20warminska_09.pdf.
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ustalen musimy przyja¢, ze zrodtowe uzasadnienie maja formy zapisu wsi jako:
Sundythen/Sundithen, ta bezsprzecznie, oraz Senditten, Sanditten, z kolei Sandy-
ty, Sqdyty czy Sedyty nalezy uznac za gwarowe.

IV. Lokalizacja wsi

Badacze zgodnie przyjmuja, ze interesujgca nas wies znajdowala sie na
potnoc od Olsztyna, w lesie miejskim, niedaleko ujscia Wadaga do Lyny. Funk
napisal, ze lezata ona w tréjkacie: rzeka Lyna, rzeka Wadag i strzelnica'”. Jedno-
czesnie okreslil on Sundythen mianem zaginionej wsi'®, bo w jego czasach, czyli
w XX w., podobnie jak wspodlczesnie, dokladna lokalizacja wsi pozostaje nieznana.

Doktadna lokalizacja Sundythen z cala pewnoscia znana byla sredniowiecz-
nym mieszkancom Olsztyna i wystawcom przywileju lokacyjnego dla miasta.
W dokumencie tym nie podano lokalizacji wsi, ani jej granic, co wskazuje, ze nie
byto takiej potrzeby. Zainteresowane strony doskonale wiedzialy, gdzie znajdowaly
sie Sundythen. Zapisanie takich informacji, z tego punktu widzenia, wydaje si¢ zatem
zbyteczne, na co zreszta w literaturze przedmiotu zwrécit uwage juz Funk'®.

Na podstawie mapy Prussiae Hennebergera, zarowno w edycji z 1595 r.,
jak tej wydanej w 1639 r."'%, trudno okresli¢ potozenie wsi. Mimo wielu szczego-
f6w nie jest ona na tyle dokladna, wszak obejmuje teren calych ziem pruskich
w XVI w,, by na jej podstawie wskaza¢ miejsce w lesie miejskim, gdzie znajdo-
waly sie Sundythen. Mozna odczytac jedynie tyle, ze bylo to na pdétnoc od Olsz-
tyna, na poludnie od ujscia Wadagu do Lyny i po prawej stronie tej drugiej rze-
ki. Z calg pewnoscig wiedziat o lokalizacji Johan Jonston, mierniczy, ktory za-
znaczyt te wies miejska jako ,Sendiiten” na swojej mapie'''. Od XIX w. wies byla
taczona przez archeologow z grodziskiem znajdujacym si¢ w lesie miejskim, na
prawym brzegi Lyny, ktore opisywali jako: ,,Burg Sanditten..”''?, nazwa ta okre-
slali rowniez las ,,Burg im Walde Sanditten..”'".

197 A, Funk, Geschichte der Stadt..., s. 92.

1% Idem, Alphabetisches..., s. 44.

19 Tdem, Geschichte der Stadt Allenstein von 1348 bis 1943, Leer 1955, 5. 92.

"° Henneberg [Hennenberger], Caspar [Kaspar]: PRVSSIAE/ Das ist/ des Landes zu Preussen/Welches
das herrlichste Theil ist Sarmatiae Europeae, Eigentliche und warhafftige Beschreibung... Durch/Caspa-
rum Hennebergerum, Erlichensem,/Pfarrern des Fiirstlichen Hospitals Lobenicht Konigsberg. Gedruckt zu
Konigsberg /in Preussen/ bey Segebaden Erben/ Im/ Jahr 1639, zob. http://tukart.ulb.tu-darmstadt.de/607/8/
index.htm.

" H. Bonk, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 4,Teil 2, Allgemeine Urkunden..., s. 40; idem, Geschichte
der Stadt Allenstein, Bd 2. Theil 2, Die Preussische Zeit (seit 1772) von Stadtrat Funk, Allenstein 1929, ss. 15-16.

12 Za E. Hollack, Erlduterungen zur vorgeschichtlichen Ubersichtskarte von Ostpreussen, Glogau-Ber-
lin 1908, s. 4.

13 Za H. Crome, Verzeichnis der vor- und friihgeschichtlichen...,s. 5.
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Wydaje sie, ze jeszcze w XIX w. nazwa, jak i lokalizacja, wsi byly znane. Lu-
dzie zyjacy w tym stuleciu nadal byli w stanie pokaza¢ miejsce, gdzie znajdo-
waly si¢ Sundythen. Wydawcy aktu lokacyjnego Olsztyna podali w przypisie, ze
pozostatosci po tej wsi mozna jeszcze zobaczy¢ w lesie miejskim za strzelnica'.
Polozenie wsi utrwalilo si¢ w lokalnej pamieci, po czesci zapewne dzigki — polozo-
nemu nieopodal - cyplowemu grodzisku, ktore wziglo oden swa nazwe. ,,Zaklety
zamek, Schlof3 Sundythen” stal si¢ bohaterem romantycznych ludowych opo-
wiesci. Nazwa wsi i odniesienia do jej topogratii zachowaly si¢ nie tylko w lu-
dowych podaniach, ale i miejskich, urzedowych dokumentach: np. ,Senditter
Wege”llS
Bruch™'$, czyli ,,sendyckie” uroczysko, trzesawisko. Jedne i drugie mozna wigzac
z olsztynskim lasem miejskim. Postugiwanie si¢ przez pracownikéw magistra-
tu w oficjalnej dokumentacji takimi okresleniami topograficznymi jak ,,Sendit-
ter Wege”, czy ,Senditter Bruch” swiadczy o tym, ze mialy one nie tylko ,,urzedo-
we” (historyczne, prawne) uzasadnienie, jak rowniez o tym, Ze byly one czytel-

czyli ,sendyckie” drogi, ktore najpewniej wiodly do wsi i ,Senditter

ne dla odbiorcéw tresci pism.

Odpowiedzi na pytanie, gdzie w lesie miejskim znajdowata si¢ wies Sun-
dythen nie przyniosty przywotane badania archeologiczne, przeprowadzone nie-
daleko ujscia rzeki Wadag do Lyny w 2006 i w 2013 r., zardwno na grodzisku
(stanowisko archeologiczne nr LXXIX), jak i na obszarze osady (stanowisko ar-
cheologiczne nr CIV). Prace wykopaliskowe wykazaly, ze poczatki osadnictwa
w tym miejscu siegaja wczesnej epoki zelaza, przede wszystkim starszego okresu
przedrzymskiego (V-III w. p.n.e.). Dotychczasowe wyniki badan archeologicz-
nych (gltéwna faza zasiedlenia sigga maksymalnie poczatku XIII w.) nie pozwa-
laja utozsamic badanej osady z wsia Sundythen.

Jednoczesnie nie mozna jednak wykluczy¢ zwigzku wsi Sundythen z bada-
na osada, zwlaszcza ze w niedalekiej odleglosci od badanego stanowiska (okoto
100 m) w maju 2015 r. cztonkowie Towarzystwa Naukowego ,,Pruthenia’- Ali-
cja Dobrosielska, Marek Pacholec, Bogdan Radzicki oraz Renata Pacholec zna-
lezli liczne fragmenty ceramiki, wstgpnie datowane przez archeologéow na XIV-XV w.
Czy $redniowieczna wie$ Sundythen znajdowala sie¢ wlasnie w tym miejscu?
Odpowiedz na to pytanie, podobnie jak rozwiazanie kwestii powigzania wsi
z badana osada przyniosa kolejne badania archeologiczne.

114 CDW, Bd. 2, nr 202, 5. 202, przyp. 1. Informacje te w literaturze przywoluje Bonk, zob. H. Bonk, Ge-
schichte der Stadt Allenstein, Bd. 2, Theil 1, Die ermlindische..., s. 43.

15 Kammereikassen- Etat, s. 88, 92.

116 Verwaltungsbericht fiir das Jahr 1864, w: H. Bonk, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 4, Urkunden-
buch..., Theil 2.2, nr 366, s. 726.
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V. Sundythen - zanim powstat Olsztyn

Okolice dzisiejszego Olsztyna, w tym, przynajmniej w czesci, obszar dzi-
siejszego lasu miejskiego, byly zamieszkate i zagospodarowane na dlugo przed
przybyciem na ziemie pruskie zakonu krzyzackiego i rozpoczeciem akgji kolo-
nizacyjnej przez biskupoéw warminskich i fromborska kapitule, a zarazem przed
lokowaniem tego miasta. Badania archeologiczne z 2006 i 2013 r. potwierdzity
istnienie na obszarze olsztynskiego lasu miejskiego, okoto 1 km na poludnie od
ujscia rzeki Wadag do Lyny, kompleksu osadniczego, ktéry stanowia: zalozenie
obronne (stanowisko archeologiczne nr LXXIX) oraz osada (stanowisko arche-
ologiczne nr CIV).,,Grodzisko” polozone jest na kulminacji potwyspu, a osada
u jego nasady'".

Osada byta zamieszkana juz w okresie wczesnozelaznym i funkcjonowa-
fa po wiek XIII. Jest ona najblizej potozonym od centrum Olsztyna miejscem
pruskiego osadnictwa. Najpewniej byla stale zamieszkata (odkryto i udokumen-
towano tu 13 obiektéw osadniczych, w tym jeden dot postupowy'®), cho¢ ar-
cheolodzy wskazuja wstepnie na trzy fazy jej zasiedlenia: okres wczesnozelazny,
nastepnie druga polowa VIII do przetomu X/XI w. i potowa XI do poczatku
XIII w. Mieszkancy osady zajmowali si¢ rybolowstwem, garncarstwem, hodow-
la zwierzat oraz uprawa roli. Archeolodzy znalezli liczne gliniane naczynia i ich
fragmenty (zdobione charakterystycznymi zlobkami i linig falista, czy tez orna-
mentowane odciskami stempla w ksztalcie ,,czterolistnej koniczyny”), metalo-
we noze, krzesiwa, dluta, rozcieracze do zaren itp. Znalezione kosci zwierzece
w wiekszosci byly kos¢mi ssakow domowych'”.

Oprocz tych typowych, codziennych zaje¢ mieszkancy osady trudnili sig
rowniez handlem. Obecnos¢ monet arabskich z VIII w. poswiadcza, zZe osada
byla wlaczona w obszar dalekosi¢znej wymiany handlowej, czemu sprzyjata do-
godna lokalizacja nad rzekg Lyna, uchodzaca do Pregoty, ktora z kolei wpty-
wa do Baltyku'?. Mozliwe, ze mieszkancy osady komunikowali si¢ ze skandy-
nawskim emporium handlowym Truso, znajdujacym si¢ nad jeziorem Druzno.
Bardzo duza liczba zabytkow metalowych, rozlegtos¢ zatozenia przestrzenne-
go tego zespolu oraz korzystne potozenie (w niedalekiej odleglosci znajdowato

117 Osada zostala zgtoszona do Wojewddzkiego Urzedu Ochrony Zabytkéw w Olsztynie w kwietniu
2006 r. przez Roberta Klimka, zob. R. Klimek, Wystepowanie dirheméw oraz préba rekonstrukcji drog ich roz-
przestrzeniania si¢ na obszarze plemion pruskich w VIII-X wieku, Pruthenia. Pismo po$wigcone Prusom i lu-
dom battyjskim, 2008, t. IV, s. 224, przyp. 58.

18 A. Koperkiewicz, Badania archeologiczne..., ss. 62-64.

9 M. J. Hoffmann, A. C. Koperkiewicz, Sprawozdanie z badat..., ss. 6-7.

120 Tidem, Wezesnosredniowieczny kompleks osadniczy..., ss. 435-436.
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sie miejsce, ktére uznano za na tyle dogodne, aby zatozy¢ tam miasto (Olsztyn)
sugeruja, ze byl to najpewniej jeden z gtownych osrodkéw osadniczych w do-
rzeczu srodkowej Lyny''.

Osada ta w tym miejscu funkcjonowala najpewniej, jak wynika z dotych-
czasowych badan archeologicznych, jedynie do XIII w. Mozliwe, ze jej dalsze
losy mozna powiaza¢ z potozonym w niedalekiej odlegtosci terenem, na ob-
szarze ktorego znaleziono fragmenty $redniowiecznej ceramiki. Mamy tradycje
zasiedlenia miejsca, ale nie mozna metodami empirycznymi potwierdzi¢ jego
ciaglosci. Tym bardziej nie mozna identyfikowaé wczesnosredniowiecznej osa-
dy z wsia wymieniana w akcie lokacyjnym miasta.

VI. Sundythen - kapitulna wie$ pruska

Kolonizacja okolic pdézniej powstatego Olsztyna rozpoczela sie¢ w latach
trzydziestych i czterdziestych XIV w. 27 marca 1335 r. nadanie na 4 tany in Ber-
tyngen otrzymat Prus Medeken wraz z swoimi potomkami'?, do 23 maja 1348 r.
w okolicy dokonano pigtnastu nadan wolnym Prusom'”. W ten sposob powsta-
ta osada Preuschz Bertyng (Bartazek), a w 1345 r. wie$ czynszowa Deustche Ber-
tyng, Bartag'**. Wczesniej, w 1337 r., lokowano wies i mtyn Wadag'®. W 1342 r.
przywilej lokacyjny uzyskaty Jaroty'*, w 1345 Tomaszkowo'”. 31 grudnia 1348 r.
lokowano na 30 widkach wie$ Frederichsdorf (Koselern, dzisiejsze Kiezliny)'*.

Przywolane i inne miejscowosci w okolicach Olsztyna uzyskaly przywile-
je, w ktorych okreslono ich grunty, granice, prerogatywy, powinnosci i zobowia-
zania. Nie zachowal sie odrebny dokument lokacyjny dla interesujacej nas wsi.
W literaturze przedmiotu podniost te kwestie Grzegorz Bialunski, wedlug kto-
rego nie zachowat si¢ przywilej dla Sundythen, bo wies ta zostata na mocy do-
kumentu lokacyjnego Olsztyna wlaczona w obreb miasta'*’. Niewykluczone jed-
nak, ze Sundythen funkcjonowala jako wie$ kapitulna przed 1353 r., przy czym

12! A. Koperkiewicz, Badania archeologiczne..., ss. 73-74.

12 CDW, Bd. 1, nr 270. Odbiorca nadania, co ciekawe, mial dostarcza¢ §wiadczenia w naturaliach do
Dobrego Miasta, mimo Ze straznice w Bartazku i Olsztynie juz istnialy, moze to wskazywa¢, ze w najblizszej
okolicy nie byto osrodka administracyjnego oraz, ze przywolane straznice pelnily jedynie funkcje militarne.

122 CDW, Bd. 2, nr 6.

124 G. Biatunski, O poczqtkach zamku w Olsztynie...., ss. 649-650.

125 CDW, Bd 1, nr 286.

126 CDW, Bd. 2, nr 347.

127 Tbidem.

122 CDW, Bd 2., nr 125.

12 G. Biatunski, op. cit., s. 650.
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zdaje sobie sprawe, ze z historycznego punktu widzenia, w sytuacji braku przy-
wileju lokacyjnego, rozwazania o okresie przedkolacyjnym Sundythen jako wsi
sa bardzo hipotetyczne'.

Na funkcjonowanie wsi Sundythen przed 1353 r. wskazuje sformulowanie
w akcie lokacyjnym Olsztyna, iz w granicach miasta znalazla si¢ wies (In quibus
granicijs quia eciam villa nostra Sundythen), oraz ze byla to wie§ kapitulna (vil-
la nostra). Przynalezaly do niej, jak zapisano, pola, lasy i inne przylegtosci (cum
campis siluis ceterisque ad ipsam pertinentibus). A zatem jej grunty byly okreslo-
ne i znane. Mieszkancy Sundythen zobowiazani byli do $wiadczen i czynszow
na rzecz kapituly (seruicia de predicta villa necnon census inde nobis debitos ad
nos volumus pertinere). Wielkosci tych zobowiazan nie przywolano, co rowniez
moze wskazywac, ze byly one juz okreslone i znane wystawcom dokumentu.

Sundythen nie sa jedyna wsia przywotywana w dokumencie z 31 pazdzier-
nika 1353 r., dla ktorej nie zachowal si¢ przywilej z tego okresu. W opisie granic
miasta wskazuje si¢ na wsie, z ktérymi graniczy obszar municypalny: Vyckendorf
(Myki), Drawsken (Track), Cleberg (Klebark), Schonenwalt (Szczgsne) czy Likosen
(Likusy) - dla tych znamy jedynie przywileje wystawione po lokacji miasta. Nie
znaczy to, ze ich zobowiazania i uprawnienia nie byty wczesniej w jakikolwiek
sposob uregulowane. Sytuacja ta nie wydaje si¢ wyjatkowa dla osadnictwa oko-
lic Olsztyna, ale sktania do dokladniejszego przyjrzenia si¢ Owczesnym prakty-
kom, powiedzmy, legislacyjnym. Sytuacja analogiczna dotyczy zreszta prawdo-
podobnie samego miasta, co w literaturze juz parokrotnie podnoszono'.

Wystawcy olsztynskiego aktu lokacyjnego nie tylko wymienili wie$ Likusy
(ville nostre lykosen), jako jedna z wsi graniczacych z miastem, ale przyznali jej
las, wczesniej przydzielony i przekazany Olsztynowi (siluam quandam prius per
nos ipsi ciuitati mensuratam et assignatam recepimus et ville nostre lykosen addi-
dimus). Likusy otrzymaly przywilej 1 marca 1356 r.'*, a zatem trzy lata pdzniej.
Wzmianka w akcie lokacyjnym Olsztyna poswiadcza tym samym wczesniej-
sze funkcjonowanie tej wsi, ktora zgodnie z trescig aktu lokacyjnego w 1356 r.
stala si¢ wsia chelminska. W przywileju lokacyjnym Likusy uzyskaty siedem lat
wolnizny, jednak mozna to uzasadni¢ najazdem litewskim, ktoéry mial miejsce
21 stycznia 1356 r. Spalono wowczas 17 wsi, fupiac i niszczac doszczetnie okolice
Olsztyna (intrant terram Allensteyn cum potenti copia, terram dictam circumqu-
aque vastant, et hostiliter occisione etc. destruunt in numero villas 17 et generali-

BOW poczatkowym okresie kolonizacji na obszarze pdzniejszej Warmii pruskie wsie stuzebne nie uzy-
skiwaly przywilejow lokacyjnych, zob. CDW, t. 1, nr 270, przyp. 1.

131 Ostatnio np. G. Biatuniski, op. cit, ss. 645-664.

32 CDW, Bd. 2, nr 233, tu regestr; AAWO, AK E fol. 133, por. AK B, k. 196, AK E, fol. 109.
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ter totam dictam terram)'*. Niewykluczone, ze wérdd tych zniszczonych wsi byly
réwniez Likusy, ktore tym samym potrzebowaly czasu na ,odbudowanie si¢”.

Przywotany fragment dotyczacy lasu, czy moze raczej jakiejs$ czesci lasu,
wskazuje rowniez, ze Olsztyn mial - jak to okreslit A. Szorc™* - ,egzysten-
cje przedprzedlokacyjng” Decyzje o powstaniu miasta powzieto przed 1353 r.
G. Bialunski sugeruje, ze najpewniej stato si¢ to w 1348 r."*> W przywileju dla
Frederichsdorf, (Koselern, dzisiejsze Kiezliny) z 31 grudnia 1348 r. mowa jest, ze
wie$ graniczy z ,neue civitatis”', interpretowanym wiasnie jako miasto Olsz-
tyn. Mozliwe, Ze wlasnie w 1348 r. okreslono, gdzie ma zosta¢ zalozony Olsztyn
oraz jaki obszar ma zajmowac, wraz z polami i lasami, w tym, z lasem czy ja-
kims$ odcinkiem lasu, wskazanym w przywileju lokacyjnym, ktory to las od 1353
r. mial naleze¢ do Likus. Na mapie Likus z 1938 r. zaznaczono, po lewej stro-
nie Lyny, nad sama rzeka, obszar podpisany: ,Enklave zum Gemeindebezirk Al-
lenstein gehorig”™*. Trudno oczywiscie bezposrednio odnosi¢ te informacje,
wszak z duzo pozniejszego okresu, do sytuacji w XIV w., wcale nie musiato cho-
dzi¢ o ten obszar. Niemniej znajduje si¢ on poza granicami miasta, na teryto-
rium wspomnianej wsi i z pewnoscig mozna to potraktowac jako wskazowke do
ewentualnych dalszych poszukiwan zrédtowych.

VII. Pagus civitas

Od 31 pazdziernika 1353 r. wie$ Sundythen zostala formalnie wlaczona w ob-
reb miasta. Jak odnotowano na marginesie ksiegi przywilejow F, byla to pag[us]
civitatis, czyli wie§ miejska'*®. W granicach Olsztyna, jak zapisano w tresci doku-
mentu, znalazta si¢ ona wraz z polami, lasami i pozostalymi swoimi przylegloscia-
mi (In quibus granicijs quia eciam villa nostra Sundythen cum campis siluis ceteri-
sque ad ipsam pertinentibus continentur). Zostala ona wlaczona w obreb gruntow
miejskich i miala pozosta¢ wsrod wolnych tanow miasta (villa Sundithen cum suis
pertinencijs in libertate ciuitatis), tzn. wolnych od czynszu i zobowiazan, tak jak

133 Die Chronik Wigands von Marburg, w: Scriptores rerum Prussicarum, hrsg. v. T. Hirsch, M. Toeppen,
E. Strehlke, Bd. 2, Leipzig 1863, s. 522.

13 A. Szorc, Przywilej lokacyjny..., s. 284.

13 G. Biatunski, op. cit., ss. 645-663. O kolonizacji Warmii, w tym réwniez okolicy, w ktorej powstat Olsztyn,
zob. V. Rohrich, Die Kolonisation des Ermlandes, Zeitschrift fir die Geschichte und Altertumskunde Ermlands (dalej:
ZGAE), 1899, Bd. 12, ss. 601-724; ibidem, 1901, Bd. 13, ss. 742-980; ibidem, 1903, Bd. 14, ss. 131-355; H. Schmauch,
Besiedlung und Bevilkerung des siidlichen Ermlandes, Prussia, Zeitschrift fiir Heimatkunde und Heimatschutz, 1933,
Bd. 30, Teil 1, ss. 142-145 - tu tez omoéwienie starszej literatury, zob. s. 162.

1% CDW, Bd. 2, nr 125.

37 APO 1367/90, Lykosen 119.

3% AAWO, AK F, fol. 96 rs.
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inne grunty miejskie (volumus Vt villa predicta cum suis agris ceterisque ad ipsam
pertinentibus — - sub et in mensuracione mansorum ciuitatis concludatur)'®.

Sundythen i jej gruntéw dotyczy z pewnoscia rowniez fragment przywile-
ju lokacyjnego Olsztyna o tanach wolnych od czynszu, wsrdéd ktorych byly pa-
stwiska i wyrebiska, jak tez ogrody, morgi ziemi: Mansis libertatis in pascuis et li-
gnicidijs necnon in ortorum seu iugerum exposicionibus. Podobnie z mieszkanca-
mi i gruntami wsi Sundythen mozna laczy¢ fragment, w ktorym mowa o obsza-
rze wyrebisk i pastwisk jako wspodlnych dla wszystkich, tak obywateli, jak i in-
nych zamieszkujacych w obrebie posiadtosci miejskich i pol: lignicidia et pascua
omnibus sint communia tam ciuibus quam inhabitatoribus Mansorum seu agro-
rum. Wsrdd tej ostatniej grupy, mieszkajacych poza murami miejskimi, na po-
lach, z pewnoscia byli mieszkancy Sundythen.

Wiaczenie Sundythen w granice Olsztyna bylo swego rodzaju transakcja
wigzang, o czym wspominalam wczesniej. Miasto uzyskato wies wraz z jej pola-
mi, lasami i fakami, ale w zamian za to kapituta zabrata Olsztynowi pewien, bli-
zej nieokreslony, las, ktory wczesniej wyznaczyta miastu (suis siluam quandam
prius per nos ipsi ciuitati mensuratam et assignatam recepimus) i dala go wsi Li-
kusy (et ville nostre lykosen addidimus).

Mieszkancy wsi Sundythen, mimo ze mieszkali teraz na obszarze miasta
(na fanach wolnych) to nadal byli zobowiazani do §wiadczen na rzecz kapitu-
ty, mowa tu o szarwarkach i czynszach. Mieli oni placi¢ czynsz (seruicia de pre-
dicta villa necnon census inde nobis debitos ad nos volumus pertinere) do czasu az
wie$ Likusy zacznie wywiazywac si¢ ze swoich zobowiazan (villa lykosen censu-
alis efficitur debeat). Jesli uznamy, ze chodzi tu o okres wolny od czynszu i $wiad-
czen, wskazany w przywileju lokacyjnym Likus, a jedyny zachowany pochodzi
z 1356 1.,1 zgodnie z jego trescig Likusy zwolniono z zobowiazan na 7 lat, to Sun-
dythen musiatyby uiszczac czynsze do kapitulnej kasy az do roku 1363. A zatem
okres ptacenia $wiadczen wynosilby 10 lat. Wydawacé by sie mogto, ze z racji po-
wigzania losow obu wsi, odzwierciedlonego w olsztynskim akcie lokacyjnym, ja-
kie§ odwotanie do Sundythen powinno si¢ znajdowac w przywileju Likus z 1356 r.
W dokumencie lokacyjnym tej wsi nie ma jednak nic o Sundythen, moze to by¢
przestanka za tym, ze zachowany akt lokacyjny Likus jest tylko kolejnym, dal-
szym etapem redakcji. Trudno stwierdzi¢, czy mieszkancy wsi wywiazywali sie
z zobowigzan na rzecz kapituly. Dokumenty poswiadczajace wypelnianie ewen-
tualnych $wiadczen, do ktorych byla zobowiazana owa ,pagus”, w zwiazku
z okresem wolnizny Likus, nie zachowaly si¢ do naszych czaséw. Wie$ Sundythen

139 CDW, Bd. 2, nr 202.



Sundythen — olsztynska ,,pagus civitas” 601

nie zostala wymieniona w Zadnym z wykazéw wsi komornictwa olsztynskiego,
ani tez wsi czynszowych (,,Registru[m] territorii Allenstein”)'*.

Za tym, ze wie$ funkcjonowata w kolejnych stuleciach przemawia napis
Sanditten, znajdujacy sie nieopodal ujscia rzeki Wadag do Lyny, na wspomnianej
szesnastowiecznej mapie Hennenbergera w edycji z 1595 r.'*, jak tez na mapie
wydanej w 1639 r.'** Jonston zaznaczyl na swojej mapie dwie olsztynskie wsie
miejskie: Sundythen i Biirgerdorf (pdzniejsze Elizenhof, a dzisiejsze Ostrzesze-
wo). Poczatki tej drugiej siegaja XVI w., w 1521 r. Rada Miejska Olsztyna podjeta
uchwale o przeznaczeniu pod uprawe duzego, niezabudowanego terenu w po-
blizu Olsztyna, do$¢ podmoklego i cze$ciowo porosnigtego lasem. Kazdy miesz-
kaniec Olsztyna, posiadajacy prawa miejskie, mogt ubiegac si¢ o przydzial dziat-
ki rolnej, ktore przez trzy lata byly wolne od czynszu. Do lat osiemdziesiatych
cze$¢ sposrod mieszczan osiedlita si¢ na uzytkowanej ziemi na stale i w ten spo-
sob powstata osada, zwana Biirgerdorf (Wies Miejska)'*. Sposrod zrodel pisa-
nych dotyczacych Biirgerdorf zachowala si¢ petycja jej mieszkancow, zgloszona
do Urzedu Miasta migdzy rokiem 1572 a 1586 r.'**

Wiaczenie wsi, czy osady, podobnie jak utworzenie wsi miejskiej na obsza-
rze miasta, nie bylo wowczas, ani w sredniowieczu, ani w nowozytnosci, niczym
niezwyklym. Przestrzen miejska stanowil nie tylko obszar otoczony murem miej-
skim, ale rowniez rozciagajace si¢ poza linig umocnien przedmiescia, ogrody, pola,
taki i lasy. Mieszkancy miast, tak jak i wsi, uprawiali ziemig, i to zajecie stanowilo
ich pierwsze zrodlo utrzymania. Na obszarze Warmii, oprocz Olsztyna, wsie miej-
skie posiadaty tez inne miasta. Braniewo miato az trzy wsie: Garbina, Glinka i Ste-
pien'®’; Lidzbark Warminski jedng — Marckheim (Markajny); podobnie Frombork
- Ranenfeld (Ronina) i Barczewo - Ruscheinen (Ruszajny)'*.

Jako glowny i chyba najwazniejszy powod powstawania wsi miejskich moz-
na wskaza¢ konieczno$¢ utrzymania i wyzywienia si¢ mieszkancow miast, ktore,
jak juz wspomniatam, mialy gtéwnie rolniczy charakter i niewiele roznily si¢ pod
tym wzgledem od wsi. Rozne natomiast byly drogi powstania wsi miejskich. Mia-
sto rozwijajac sie, zwiekszajac liczbe mieszkancow potrzebowato nowych grun-
tow, tak byto m.in. w przypadku Jezioran, ktore uzyskaly 2 czerwca 1389 r. od bi-

140 AAWO, AK F k. 96-99, AK B, k. 148-149.

!4 C. Henneberger, Prussiae..., Kénigsberg 1595; zob. E. Jager, op. cit., s. 57, nr 31.

142 Zob. http://tukart.ulb.tu-darmstadt.de/607/8/index.htm [dostep: 1.12.2015].

' H. Bonk, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 2, Darstellung der Geschichte Allensteins, Theil. 1, Die
ermlindische Zeit..., ss. 224-225.

!4 Jdem, Geschichte der Stadt Allenstein, Bd. 3, Urkundenbuch, Teil. 1, Allgemeine Urkunden..., ss. 260-264.

145 Zob. A. Szorc, Braniewo w latach 1284-1772, w: S. Achremczyk, A. Szorc, Braniewo, Olsztyn 1995, s. 115.

16 7, Kietbik, Miasta warminskie latach 1466-1772. Samorzqd, spoteczeristwo, gospodarka, Olsztyn 2007,
s. 36, tab. nr 3.
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skupa Sorboma nadanie na 40-fanowa osade Bergerdorf (Miejska Wies), 5 fanow
wolnych od oplat i 40 fanéw puszczy'”’. Miasta, podobnie jak dzisiejsze osrodki,
»wchtanialy” okoliczne osady, razem z przylegtosciami i lasami. Wydaje sig, ze tak
wlasnie bylo ze wsia Sundythen, ktora bedac samodzielng osada (moze tez wsig)
znalazla sie w 1353 r. w granicach Olsztyna. Czasem wsie miejskie powstawaly
w obrebie istniejacego miasta, na gruntach dotad nieuzytkowanych, jak olsztynska
Biirgerdorf. Niezaleznie od czasu powstania i sposobu powotania ostatecznie obie
olsztynskie wsie miejskie podzielity w XVIII w. taki sam los.

VII. Dzuma i zagtada wsi

Po 1353 r. Sundythen pojawia si¢ w zrddtach pisanych ponownie dopie-
ro w XIX w. W sprawozdaniu Magistratu z 27 pazdziernika 1854 r."*® czytamy
0 wspomnianej wczesniej mapie Johanna Johstona, na ktorej zaznaczono intere-
sujaca nas wies, tu rowniez podano informacje o wyludnieniu Senditten — wska-
zujac rok 1709 albo 1710 - oraz powody owego wyludnienia. Mialo si¢ to sta¢ na
skutek epidemii dzumy, ktéra w tym czasie spustoszyta Olsztyn i okolice. Catko-
wite wyludnienie olsztynskich wsi miejskich (Stadtdorfer) Senditten i Biirgerdor-
fe — jak zapisano w tym tekscie — oddaje skale dwczesnej epidemii: ,Der Unter-
gang der auf der gedachten Pergamenkarte genannten Stadtdorfer Biirgerdorf
und Senditten schreibt man auch dieser Seuche zu™'¥.

Nie udato mi si¢ dotad znalez¢ jakichkolwiek innych dokumentow potwier-
dzajacych wyludnienie Sundythen w XVIII w., ani tez dokumentéw wskazujacych,
ze bylo inaczej. Jedynie w Kdmmereikassen- Etat za lata 1855-1857 posrdd cze-
$ci miasta wymieniono wsie miejskie: die Stadt nebst Dorfstidten, a zatem miasto
z wsiami miejskimi'. Zapis ten nie jest argumentem za funkcjonowaniem olsz-
tynskich wsi miejskich po wiek XIX, potwierdza jedynie, ze miasto posiadalo wsie
miejskie oraz, ze przynalezaty one do niego, mimo wymarcia ich mieszkancow.

Podsumowanie

W zwiazku z niedostatkiem zrodel pisanych dotyczacych Sundythen nie-
zwykle trudno opisa¢ dzieje tej wsi i jej mieszkancow, wiecej tu pytan i luk ani-

47 CDW, Bd. 3, nr 233; A. Szorc, Dominium warminskie..., ss. 267-268.

148 H. Bonk, Geschichte der Stadt Allenstein, t. 4, Urkundenbuch zur Geschichte cz.2 Allgemeine Urkunden..., ss. 39-44.
149 Tbidem, s. 40.

150 Kimmereikassen- Etat, s. 81.
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zeli gotowych odpowiedzi. Nazwa wsi, ktora ma potwierdzenie w zrédlach to:
Sundythen, Sanditten, Senditten, pozostate funkcjonujace w literaturze przedmio-
tu i podaniach ludowych takie, jak: Sandyty, Sadyty czy Sedyty nie wystepuja
w zrodlach pisanych ani kartograficznych i nalezy je uzna¢ za gwarowe. W do-
kumentach pisanych Sundythen pojawiajg sie¢ po raz pierwszy w 1353 r., w przy-
wileju miasta Olsztyna. Wies funkcjonowata znacznie wczeéniej, na co wskazuje
jej nazwa, oraz tres¢ olsztynskiego przywileju lokacyjnego.

Sundythen mozna wstepnie lokalizowa¢ w lesie miejskim, w sasiedztwie
osady i grodziska. Niedaleko od wczesnosredniowiecznej osady odkryto bo-
wiem Sredniowieczng ceramike, co moze $wiadczy¢ o istniejacym na tym miej-
scu sredniowiecznym osadnictwie (XIV-XV w.). Brak jednak, jak dotad, jakich-
kolwiek swiadectw archeologicznych funkcjonowania osady w nowozytnosci,
o czym mozna jednak wnosi¢ na podstawie przestanek historycznych (chociaz
réwniez niejednoznacznych). Zrédta pisane milczg o losach wsi i jej mieszkan-
cOw po 1353 r., az do XIX w. Jedynie mapy z XVI i XVII w. dowodza, ze wies
funkcjonowala w okresie nowozytnym. Jej zaglade, Smier¢ wszystkich mieszkan-
cow, spowodowata w XVIII w. dzuma, co zostalo odnotowane w sprawozdaniu
olsztynskiego magistratu z 1854 r.

W XIX w. pozostaly po Sundythen ruiny i adnotacje w miejskich dokumen-
tach, jej nazwa znajduje potwierdzenie m.in. w okresleniach drog (Senditter Wege),
ktore niegdys wiodty do wsi. Wie§ zachowata si¢ w lokalnej pamieci, jej nazwe prze-
niesiono na las i grodzisko, co zostato utrwalone w ludowych podaniach, spisanych
w wigkszosci w XX w. Jednoczesnie juz na poczatku tego stulecia zapomniano o lo-
kalizacji Sundythen i uznano ja za zaginiona - ,,verschwundenes Dorf”.

Alicja Dobrosielska, Sundythen — Allensteinische ,,pagus civitas”
Zusammenfassung

Dieser Text stellt die Geschichte Sundythen aus preuflischer Zeit des achtzehnten Jahrhunderts, der
Ort angegeben, wo wahrscheinlich ein Wort fehlt Dorf war. Der Name des Dorfes, die von Quellen, dass Sun-
dythen, Sanditten, Senditten, die andere Funktion in der Literatur und Volksméarchen wie Sandyty, Sadyty ob
Sedyty nicht existieren in schriftlichen Quellen oder kartographische und sollte berticksichtigt werden, Slang
bestatigt wird. In den Dokumenten geschrieben Sundythen erscheinen zum ersten Mal 1353, das Privileg der
Stadt Olsztyn. Das Dorf funktionierte viel frither, wie der Name schon sagt, und der Gehalt an Olsztyn Lage
Privileg. Sundythen zunédchst im stiadtischen Wald in der Néhe von Siedlungen und Siedlungs befinden. Nicht
weit von der frihmittelalterlichen Siedlung wurden mittelalterliche Keramik entdeckt, die an diesem Ort mit-
telalterlichen Siedlungen bestehenden anzeigen kann (XIV-XV.). Keine, aber bei weitem jeder archdologischen
Beweise das Funktionieren der Siedlungen in der heutigen Zeit, die sich jedoch auf der Grundlage von histo-
rischen Bedingungen bringen. Schriftliche Quellen schweigen tiber das Schicksal des Dorfes und seiner Be-
wohner nach 1353. Bis zum neunzehnten Jahrhundert. Nur die Karten des sechzehnten und siebzehnten Jahr-
hundert. Beweisen Sie, dass das Dorf in der Neuzeit funktionierte. Seine Zerstérung verursachte den Tod aller
Bewohner im achtzehnten Jahrhundert. Plague, wie in dem Bericht Olsztyn Richter aus 1854. Im neunzehn-
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ten Jahrhundert zur Kenntnis genommen. Verbleibende nach Sundythen Ruinen und Anmerkungen in stadti-
schen Dokumenten wird der Name m bestitigt. In. in den Bedingungen der Stralen (Senditter Wege), die ein-
mal in das Dorf gefiihrt. Das Dorf liegt in einem lokalen Speicher erhalten, zog ihren Namen in den Wald und
Siedlung, die in Volksmirchen erhalten geblieben ist, geschrieben meist im zwanzigsten Jahrhundert.

Ubersetzt von Christiane Schultheiss
Alicja Dobrosielska, Sundythen - Olsztyn’s ,pagus civitas”
Summary

This text presents the history of Sundythen from Prussian times to the eighteenth century, indicated
the place where probably was a missing village. The name of the village, which is confirmed by sources that
Sundythen, Sanditten, Senditten, the other functioning in the literature and folk tales such as Sandyty, Sady-
ty whether Sedyty not exist in written sources or cartographic and should be considered slang. In documents
written Sundythen appear for the first time in 1353. in the privilege of the city of Olsztyn. The village functio-
ned much earlier, as its name indicates, and the content of Olsztyn location privilege. Sundythen be initially
located in the urban forest in the vicinity of settlements and settlement. Not far from the early medieval set-
tlement were discovered medieval ceramics, which may indicate existing in this place medieval settlements
(XIV-XV.). None, however, by far, of any archaeological evidence the functioning of settlements in modern ti-
mes, which can, however, bring on the basis of historical conditions. Written sources are silent about the fate
of the village and its inhabitants after 1353. Until the nineteenth century. Only the maps of the sixteenth and
seventeenth century. Prove that the village functioned in the modern period. Its destruction caused the death
of all residents in the eighteenth century. Plague, as noted in the report Olsztyn magistrate from 1854. In the
nineteenth century. Remaining after Sundythen ruins and annotations in municipal documents, the name is
confirmed m. In. in the terms of roads (Senditter Wege), which once led to the village. The village is preserved
in local memory, her name moved to the forest and settlement, which has been preserved in folk tales, writ-
ten mostly in the twentieth century.

Translated by Jerzy Kietbik
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WARMIACY W SWIETLE WIZYTAC]I
BISKUPA KRZYSZTOFA ANDRZEJA SZEMBEKA _____

Stowa kluczowe: Warmia, diecezja, Szembek, wizytacje koscielne
Schliisselworter: Ermland, Diozese, Szembek, Kirchlichen Besuche
Keywords: Warmia, diocese, Szembek, church visits

W dominium warminskim w czasach rzadéw biskupich Krzysztofa Szem-
beka zyto okoto 90 tys. 0sob. Wigkszos¢ z nich to ludnos¢ chlopska, niespetna 25%
stanowili mieszczanie, a niewielki ufamek to warminska szlachta. Powstaje pyta-
nie, czy Warmiacy to gorliwie przestrzegajacy dekalog katolicy? Z woli krola Au-
gusta II biskup przemyski Krzysztof Andrzej Szembek zostal w 1723 r. awanso-
wany na biskupa warminskiego. Rzady w diecezji warminskiej objal we wrzesniu
1724 r. Przez kilkanascie lat pobytu na Warmii dzielil czas na duszpasterzowanie
i polityke. Polityczna dziatalnos¢ wymagata obecnosci na sejmikach, radach sena-
tu, na sejmach, dworze krélewskim'. Obejmowatl Warmi¢ odbudowujaca si¢ po
zniszczeniach wielkiej wojny potnocnej. W diecezji powielit schemat dziatalno-
sci duszpasterskiej wypracowany w diecezji chetmskiej. Waznymi punktami tej
dziatalnosci byly wizytacje generalne przeprowadzane osobiscie, synody, kult
swietych, rozwdj kaznodziejstwa, katechizacji oraz dostosowanie prawodaw-
stwa do zycia koscielnego. Chcac pozna¢ diecezje i wiernych, bp Szembek za-
rzadzit wizytacje generalna. Jego poprzednik, Teodor Potocki, jeszcze w 1716 r.,
przeprowadzit w dwoch etapach gruntowng generalng wizytacje diecezji war-
minskiej. Szembek 1 maja 1725 r. zapowiedzial przeprowadzenie wizytacji, ktora
miata si¢ rozpocza¢ od fromborskiej katedry. Do Fromborka przybyt 19 maja 1725 r.
w wigilie Zielonych Swiat, a wizytowat katedre w dniach 25-27 maja. Jednocze-

!'S. Achremczyk, Krzysztof Andrzej Jan Szembek (1680-1740), biskup warmirnski w latach 1723-1740,
w: Poczet biskupow warmiriskich, pod red. S. Achremczyka, Olsztyn 2008, ss. 323-334.
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$nie w tym samym czasie zapowiedzial odwiedzenie innych kosciotow, nakazu-
jac proboszczom przygotowanie wiernych do przyjecia sakramentu bierzmowa-
nie, przediozenie ksiag (Slubow, zgonow, ksiegi inwentarzowej kosciota, kaplic,
przytutkow, szpitali, odpustow) i wszystkich parafialnych dokumentéw. Pro-
boszczowie mieli sporzadzi¢ wykaz gorszycieli publicznych, przestepcow, roz-
pustnikow, cudzotoznikow, czarownikow, lichwiarzy, bluzniercow, uchylajacych
sie od placenia dziesieciny i czynszu. Z nazwiska proboszcz mial wymieni¢ tych,
ktérzy nie szanuja i bija swych rodzicow, sktoconych matzonkow, nieuczeszcza-
jacych na nabozenstwa i tych, ktorzy zaniedbali wielkanocna spowiedz?.

Szembek osobiscie zapowiedzial wizytacje kosciotow dziekanskich, pod-
czas gdy koscioly parafialne mieli wizytowa¢ wyznaczeni przez niego petno-
mocnicy. Biskup rozpoczat wizytacj¢ od odwiedzenia 1 czerwca 1725 r. kosciofa
parafialnego we Fromborku. Nastepnie udal si¢ do Braniewa. W Braniewie
nie tylko zwizytowal kosciot sw. Katarzyny, ale tez uczestniczyl w procesji Bo-
zego Ciala, zaprzysiagl urzednikow, odwiedzit klasztor sidstr Katarzynek i to
w chwili, gdy dokonywaly wyboru nowej przelozonej. W Braniewie przebywat
2-7 czerwca,a 9 i 10 czerwca byt w Pienieznie’. Z Pieni¢zna udal si¢ do Ornety
i do 12 czerwca wizytowal t¢ parafie. Po krotkiej przerwie w wizytacji udat sie
do Dobrego Miasta, gdzie przebywat od 25 do 27 czerwca. Dwa dni, 28-30 czer-
wieca, spedzil Szembek w Olsztynie. Z Olsztyna pojechat do Barczewa, a potem
do Reszla i w koncu przybyl do Lidzbarka Warminskiego®. Po rocznej przerwie,
w koncu maja 1726 r., odwiedzit Elblag, w maju 1727 r. wizytowal Jeziorany,
a w czerwcu 1727 r. udat si¢ do kosciola katolickiego w Krolewcu®. Gdy biskup
wizytowal ko$cioly dekanalne, to wyznaczeni dwaj kanonicy - Wojciech Grzy-
mata i Teodor von Schenck - wizytowali koscioty parafialne®.

Drugg wizytacje generalna, w latach 1732-1739, przeprowadzit juz sam bp
Szembek. Przypadta ona na okres bezkrolewia w Rzeczypospolitej, wojny do-
mowej, pobytu wojsk carskich na Warmii i dlatego trwata dos¢ diugo. Wizytacje
przedltuzyt stan zdrowia biskupa. Druga wizytacje, tak jak pierwsza, rozpoczat
od katedry we Fromborku, gdzie przybyt 30 listopada 1732 r. Wizytacja diecezji
odbywala si¢ z przerwami. W 1733 r. odwiedzil Reszel, w 1734 r. kolegiacki kosciot
w Dobrym Miescie i kosciot w Lidzbarku Warminskim. Rok 1737 okazat sie dla

* H. Zochowski, Die Seelsorge im Ermland unter Bischof Christoph Andreas Johann Szembek 1724-1740,
Zeitschrift fiir die Geschichte und Altertumskunde Ermlands (dalej: ZGAE), Bd. 11,1993, s. 34.

* G. Matern, Die Collectanea des Burgermeisters Simon Thaddaus Schwengel von Mehlsack, ZGAE, Bd. 17,
1910, s. 242.

* A. Eichhorn, Geschichte der ermlaendischen Bischofswahlen, ZGAE, Bd. 2, s. 129.

5 Ibidem, s. 129; Diariusz wizytacji kosciota w Krélewcu w 1727 r. dokonanej przez bpa Krzysztofa Szem-
beka, oprac. B, Babirecka, Nasza Przeszto$¢, t. 66, ss. 265-279.

¢ A. Eichhorn, Geschichte der ermlaendischen Bischofswahlen, s. 130.
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Szembeka pracowity, podobnie jak rok 1738. W lipcu 1738 r. wizytowatl kosciot
w Olsztynie. Choroba sprawita, ze wizytacje musial przerwac. Wznowit ja wio-
sna 1739 r., przeczuwajac, ze jego zycie dobiega konca spieszyl si¢ z odwiedza-
niem kosciotow. W czerwcu 1739 r. byl w nieustannej podrozy - 9 czerwca byt
w Kwiecewie, a potem w Swiatkach, Skolitach, Kawkowie, Jonkowie, Wrzesinie,
Gietrzwaldzie, Szabruku, Gryzlinach, Bartagu, Braswaldzie, Dywitach, Biesowie’.
W lipcu i sierpniu uczynil przerwe, odwiedziwszy tylko kilka kosciotow, ale juz
od wrzesnia do konca pazdziernika 1739 r. byl w nieustannej podrozy. W ostat-
nim dniu pazdziernika 1739 r. wizytowat kosciét w Kochandwece.

Wizytacje pozwolily bp. Szembekowi poznac diecezj¢, duchowienstwo pa-
rafialne i jego problemy, a takze Warmiakow. Diecezja byla niewielka, ale ksie-
za wyksztalceni. Poprzednicy Szembeka chwalili ich. Biskup Jan Stefan Wydzga
w relacji przestanej do Rzymu w 1669 r. podkreslil: ,Duchowienstwo warmin-
skie nie powierzchownie lecz gruntownie jest wyksztalcone, stosownie do wy-
mogow kanondw. Nikogo nie dopuszcza sie¢ do swietych obowiazkow, zanim
nie pozna teologii spekulatywnej i moralnej. Stosujemy si¢ do zasady Gracja-
na, ktdra zabrania dopuszcza¢ do $wiecen niedouczonych tak samo jak i uposle-
dzonych na ciele™. Biskup Szembek w 1727 pisal, ze proboszczowie przestrzegaja
rezydencji, w kazda niedziele i $wieto glosza kazania, odprawiaja msze $wiete za
parafian, nosza sutanny, dbaja o $wiatynie, zabudowania parafialne i ziemie na-
lezaca do parafii’. Biskup w relacji podkreslal: ,— - kler dobrze ulozony i wzo-
rowy, odznaczajacy si¢ zasobem wiedzy, zyciem przykladnym i nauka oraz po-
boznoscia; nie znajdzie si¢ bowiem proboszcza, ktory nie bylby wystarczajaco
wyksztalcony w teologii scholastycznej lub przynajmniej moralnej”'®. Synod
warminski, zwolany przez bp. Szembeka w 1726 r., wiele uwagi poswiecit zyciu
i uczciwosci duchowienstwa. Kaplan winien by¢ przykladem dla wiernych jak
zy¢ uczciwie bez grzechu. Synod postanawial: ,Wzywamy przeto kaptanow,
zwlaszcza miodszych, by szukali znajomosci ksiag $wigtych oraz moralnych sta-
rannym czytaniem i wypisywaniem rzeczy, bardzo owocnym w gloszeniu sto-
wa Bozego i przypadkach sumienie, jak rowniez czesta rozmowa ze starszymi
o sprawach wiary i spornych”'’. Statuty synodalne z 1726 r. mocno podkreslaty,
ze ,,— — nic tak bardzo nie pobudza wiernych do poboznosci i do czci Bozej jak

7 A. Eichhorn, Geschichte der ermlaendischen Bischofswahlen, ss. 154-172; H. Zochowski, Die Seelsor-
ge im Ermland, s. 38.

8 A. Szorc, Relacje biskupow warminskich XVII i XVIII wieku do Rzymu o stanie diecezji, Studia Warmin-
skie, 1968, t.V, ss. 223-224; Pastoralblatt fiir die Dioezese Ermland, 1892, s. 85.

® A. Szorc, Relacje biskupow warminskich, s. 224; Pastoralblatt fiir die Dioezese Ermland, 1886, s. 98.

10 AAWO, A. 28 ss. 606-607.

! Statuty synodalne warmirskie, sambijskie, pomezaskie, chelmiriskie oraz prowincjonalne ryskie, oprac.
J. Wojtkowski, Olsztyn 2010, s. 165.
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zycie i przykiad tych, ktorzy poswiecili si¢ stuzbie Bozej - - inni patrza na nich
jak w zwierciadlo, i biorg wzor do nasladowania. Dlatego wszystkim duchow-
nym, ktorych Bog wezwal do stuzby swojej, przystoi, aby swe zycie i obyczaje
tak ulozyli, aby w stroju, ruchach, w postepowaniu, w stowach i we wszyst-
kich innych sprawach panowata u nich tylko powaga, umiar i gleboka poboz-
no$¢”*2. Synod wymagal, by kazdy duchowny chodzit w sutannie, unikat ,nie-
wlasciwych zachowan, pijatyk, wszelkich gier powodujacych straty, oddalania
si¢ z niewiastami, polowan z nagonka z psami oraz innych, ktore nie zwykly
odbywac sie bez starty drogiego czasu”". Wsrod ksigzy powinna panowac bra-
terska milos¢ w mysl przystowia ustepuj wyzszemu, poblazaj nizszemu. Statut
synodu z 1726 r. zwracal uwage, iz przyjmowac do kaptanstwa powinno si¢ kan-
dydatéw odznaczajacych si¢ zapalem oddawania czci Bogu i Kosciotowi, maja-
cych zdolny umyst, chetnych do systematycznego doskonalenia sig, uczciwych.
Mozna przyjaé, iz w diecezji byto wowczas okoto czterystu ksiezy i zakonnikow.
W relacjach stanych do Rzymu obraz duchowienstwa jest pozytywny, ale w do-
kumentach wizytacyjnych znalazlo si¢ sporo zastrzezen dotyczacych probosz-
czow i wikariuszy. Najwiecej duchownych byto w parafiach dziekanskich. Za-
uwaza sie, ze po wielkiej wojnie poinocnej nastapit rozwoéj wikariatéw wiejskich.
Proboszczowie schorowani lub bedacy w podesztym wieku dobierali sobie po-
mocnikow, ktorzy po jakims$ czasie zostawali ich nastepcami. Biskup Szembek
z kolei ustanawial wikariat w tych parafiach, ktore graniczyty z Prusami Ksiaze-
cymi, a wigc oddzialywaty na katolicka diaspore w Prusach. State wikariaty ist-
nialy w paratiach dziekanskich, a w wiejskich tylko w niektorych byli stali wika-
riusze. Wikariuszy, zwlaszcza tych katedralnych i kolegiackich, zaliczano do elity.
Przed tymi wikariuszami, majacymi wzgledy kanonikéw, otwieraly si¢ awanse
na probostwa. Biskupi oraz kapitula na probostwa awansowali najzdolniejszych,
wyroézniajacych sie nienagannoscia zycia i gorliwoscia religijna. Obejmujac pa-
rafie, zostawali tzw. proboszczami staltymi. Zazwyczaj wielu z nich pozostawalo
na parafii do konca zycia. Nieliczni awansowali na urzedy dziekanow, zostawali
kanonikami. Ci, ktérzy awansowali mieli zagwarantowane wysokie roczne upo-
sazenie. Generalnie duchowienstwo diecezjalne pod wzgledem uposazenia byto
zréznicowane. Najmniej otrzymywali beneficjenci, nawet jesli posiadali kilka
beneficjow. Nie lepiej uposazeni byli wikariusze parafialni, psalterzysci w kate-
drze, wikariusze emeryci, dochody niektorych wikariuszy parafialnych wynosi-
ty nawet i 300 florendw rocznie. Przecigtnie za bp. Szembeka otrzymywali oni
100 grzywien czyli okoto 150 florenéw oraz mieszkanie i wyzywienie. Nie mo-

12 Ibidem, s. 165.
13 Ibidem, s. 166.



Warmiacy w $wietle wizytacji biskupa Krzysztofa Andrzeja Szembeka 609

gli narzeka¢ na dochody proboszczowie. Mieli oni dochéd z ziemi parafialnej,
a parafie byly uposazone czteroma, a nawet szescioma tanami ziemi, otrzymy-
wali datki z rybotdwstwa, lesnictwa, dziesigcing, tace zbierano tylko w niektore
wieksze Swieta, otrzymywali tez datki w naturze. Pewne optaty pobieral pro-
boszcz od chrztu, Slubu, pogrzebu, a nawet od spowiedzi wielkanocnej. Wy-
sokos¢ tych ofiar uregulowal specjalnym zarzadzeniem z 1729 r. bp Szembek.
W tym samym roku biskup wydat zarzadzenie o pobieraniu dziesiecin

W relacji o stanie diecezji z 1735 r. przestanej do Stolicy Apostolskiej bi-
skup pisal: ,Wierni diecezji obok przykladnosci zycia i zdrowej moralnosci sta-
li sie w wierze, w religijnosci swej nabozni i bogobojni™*. W tej samej relacji
bp Szembek zwracal uwage na rosnace zagrozenie ze strony sasiednich Prus
Ksiazecych, piszac: ,,Tym wigksze czuj¢ i musze przezwycigzaé przeszkody, im
bardziej Prusy przybieraja na sile”". Sto lat wczesniej bp Rudnicki zwracal uwa-
ge, ze jego warminskie dominium, otoczone ze wszystkich stron przez luteran-
skie Prusy, stanowi jakby wyspe katolicyzmu na ziemiach pruskich. Warmia na-
razona jest na ustawiczng infiltracje ,herezji” luteranskiej. Synod diecezjalny
zwolany przez bp. Szembeka mocno akcentowal utrzymanie katolickosci War-
mii otoczonej ,ze wsza heretycka przewrotnoscia, po tylu zagrozeniach prze-
ciwnych i nieszczgsnych wiekéw, od czasu gdy wiara $wigta zaswitala w ser-
cach wierzacych, az do tych nader nedznych czaséw zachowat czysta, w zadnym
z obecnych obywateli obca zaraza nie owiana, na wzor i przyktad innych pot-
nocnych krain, ktére dziwnym sposobem zboczyly z drogi prawdy”'e. Na War-
mii istnial zakaz osiedlania si¢ luteran, zakaz luteranskiego kultu, jednakze nie
sposob bylo zabroni¢ wszelkich kontaktéow z Prusami, gdyz taki zakaz godzit-
by w gospodarke biskupstwa. Synod z 1726 r. pouczal, ze przywraca si¢ daw-
ny zakaz posiadania, zwlaszcza we dworach szlacheckich, luteranskich stuza-
cych, tak samo jak w miescie nie wolno bylo zatrudnia¢ heretyckich czeladnikow,
robotnikow czy rzemieslnikoéw. Apostazja, czyli odejscie od wyznania katolickie-
go, bylo na Warmii surowo karane. Karano takze za posiadanie ksiag innowier-
czych. Glosna stala si¢ sprawa Ernesta Wolsona, pana na Parkitach i Polkajmach.
Wolsonowi zarzucono udzial w rozmowach przeciw wierze i przetrzymy-
wanie innowierczej ksiazki bez zgody wtadz koscielnych. Ksiazke te Wol-
son udostepnil malzonkom Kazubeckim, a ci, jak si¢ okazalo, byli luteranami
i od kilku lat bezprawnie przebywali na Warmii. Wolson zostal ukarany grzyw-

'* Archiwum Archidiecezji Warminskiej w Olsztynie (dalej: AAWO), A 31, k. 89, relacja o stanie diece-
zji z 1735 roku; H. Zochowski, Die Seelsorge im Ermland, s. 51.

'* Pastoralblatt fur die Dioeceze Ermland, 1892, ss. 129-130; A. Szorc, Relacje biskupéw warmirskich, s. 236.

16 Statuty synodalne warmiriskie, sambijskie, pomezariskie, chelmiriskie oraz prowincjonalne ryskie, s. 162.



610 Stanistaw Achremczyk

ng w wysokosci 100 zlotych wegierskich, a Kazubeccy musieli w ciggu miesiaca
opusci¢ granice dominium. Czasami zgadzano si¢ na osiedlenie rzemieslnikom,
ale czasowe i pod warunkiem, ze przejda na katolicyzm. Mlynarz olsztynski,
ktory byt ewangelikiem, poslubiajac wdowe po porzedniku, przyrzekt zmia-
n¢ wyznania. Gdy jednak stlowa nie dotrzymat, kapituta usuneta go z Olsztyna,
a mlyn objat we wladanie syn z poprzedniego malzenstwa. Wtadze warminskie nie
tylko pilnowaly katolickosci Warmii, ale staraly si¢ szerzy¢ katolicyzm w Prusach
Ksiazecych. Zarowno biskup, jak i kapituta stworzyta dla konwertytow dobre wa-
runki zycia w dominium. Na katolicyzm przechodzili zolnierze, profesorowie
uniwersyteccy, rzemieslnicy. Juz w czasach Szembeka na katolicyzm przeszedt
podoficer krolewskiej gwardii Jan Meyer, a takze szwedzki oficer, ptk Andrzej
Karol Hastfer. Ten, po zakonczeniu wielkiej wojny potnocnej, nie powrdcit do
Szwecji, zatrzymal si¢ u jezuitow w Reszlu. W 1726 r. otrzymal $wiecenia ka-
planskie. Odbywszy solidne rekolekcje u reszelskich jezuitow, zapragnat zo-
sta¢ zakonnikiem u kartuzow. Nie wytrzymat dlugo, wrocit na Warmig, do Do-
brego Miasta, zostajac kanonikiem dobromiejskim'”. Glosne staly si¢ przejscia
na katolicyzm profesoréw uniwersytetu krolewieckiego, protestanckich teo-
logow. Profesor prawa Krystian Seeth w 1681 r., wraz z dzie¢mi, przeszedtl na
katolicyzm. Jego syn Jan Krzysztof, po ukonczeniu seminarium duchowne-
go, zostal kaptanem zamkowym w Lidzbarku Warminskim, byt proboszczem
w Kolnie, Unikowie, Rynie Reszelskim, a w styczniu 1719 r. zostal archiprezbi-
trem w Reszlu, w 1737 r., awansowano go na honorowego kanonika dobromiej-
skiego'®.W 1725 r. katolikiem zostal profesor uniwersytetu krolewieckiego Johann
Zedler. Artysci osiedlajacy si¢ na Warmii tez przyjmowali katolicyzm. Urodzony
w Saksonii rzezbiarz Jan Krystian Schmidt' w 1723 r. w Reszlu przeszed! na kato-
licyzm, oZenit sie z corka rzezbiarza Krzysztofa Peuckera. Trzej jego synowie poszli
w $lady ojca, a corka wyszla za maz za rzezbiarza reszelskiego Jana Witta. Katolika-
miw 1723 1 1725 r. zostawaly tez mniej znane osoby, np.: architekt Michat Klemens
Labuchanus, czeladnik malarski Dawid Gerlitz, kupiec Jan Heinigk®.

Biskup i kapituta warminska otoczyli konwertytow specjalna opieka. Dla

17 A. Poschman, Das Jesuitenkolleg in Roessel, ZGAE, Bd. 24, 1932, s. 838; H. Zochowski, Die Seelsor-
ge im Ermland, s. 54; A. Triller, Konwertiten im Ermland um die Wende vom 17 zum 18 Jahrhundert, ZGAE,
Bd. 42, 1983, 5. 52; A. Kopiczko, Duchowienstwo katolickie diecezji warmirskiej w latach 1525-1821, cz. 2: Stow-
nik, Olsztyn 2000, s. 110.

18 A. Triller, Konwertiten im Ermland, s. 50; G. Matern, Geschichte der Pfarrgemeinde SS. Petri und Pauli
in Rofel, Konigsberg 1935, s. 24; A. Kopiczko, Duchowienstwo katolickie diecezji warminskiej, s. 300.

¥ M. Smolinski, Rzezbiarz Jan Chrystian Schmidt. Rola Warmii jako prowincji artystycznej w XVIII wie-
ku, Olsztyn 2006, s. 16 i n; A. Wagner, Warsztat rzezbiarski Chrystiana Bernarda Schmidta na Warmii, Olsztyn
2007,s.50 i n.

» A. Poschmann, Das Jesuitenkolleg in RifSel, Braunsberg 1932, s. 839.
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nich bp Teodor Potocki ustanowil specjalng fundacje wraz z domem, w ktérym
mogli zamieszkac¢*'. Biskup Szembek strzegt, by fundacja wypetniata swa role.
On sam, a takze kapitula, na rézne sposoby wspierali tych, ktorzy przeszli na ka-
tolicyzm. Syn zlotnika olsztynskiego otrzymat od kapituly 30 zt zapomogi, chto-
pi byli zwalniani z podatkow. Niejaki Tobiasz Hopp z Ornety zostal uwolniony
od wszelkich stuzb na rzecz biskupa, Zyd Franciszek Arendt otrzymat zgode na
wybudowanie domu w Lidzbarku Warminskim z prawem prowadzenia drob-
nego handlu i uwolnieniem od podatkow. Wdowa po Kalksteinie, zamierzajaca
wyj$¢ za maz za niejakiego Lewickiego, otrzymata przywilej przediuzajacy wita-
danie dobrami ziemskimi Ballingen. Biskup Szembek zatwierdzil przywilej, wy-
stawiony przez jego poprzednika dla chtopow z Prus Ksigzecych, umozliwiajacy
im zagospodarowanie nieuzytkéw w lasach komornictwa reszelskiego?.
Mieszkancy Warmii, zaréwno polscy, jak i niemieccy, wiedli zycie zgodne.
Tak jak w kazdej spolecznosci, nie byli jednak bez wad. Wizytacje Szembeka wy-
kazuja réznego rodzaju wykroczenia, zarOwno wobec prawa stanowionego, jak
i nieprzestrzegania dekalogu. Na Warmii byt wprowadzony, mocg zarzadzen
bp. Marcina Kromera, obowiazek uczestniczenia w mszy $wietej w niedziele
i Swieta. Sejmiki warminskie tez przypominaly o tym obowiazku. Uchwata taka
zapadla na sejmiku w lipcu 1725 r. Zakazywano wiec w niedziele i $wigta han-
dlowania, organizowania targow, wyszynku napojow alkoholowych*. Synod ob-
radujacy w 1726 1., a zwolany przez bp. Szembeka po pierwszej jego generalnej
wizytacji diecezji, caly paragraf poswiecil obchodzeniu $wiat na Warmii. Postana-
wial: ,,— — przywracamy do mocy statut Kromerianski pospolicie zwany Kirchen-
Gang’, bowiem przykazanie Boze pamigtaj aby$ dzien sobotni swiecil znikalo
takze z pamieci wielu urzednikow warminskich. Synod przypominat:, Pilnujacych
bydta, poniewaz w czasie wypasu rzadko, albo ledwie moga latem uczestniczy¢
w nabozenstwach, ksieza proboszczowie zima tym pilniej napomna, by nie zanie-
dbywali uczeszczania do kosciola i beda ich jednocze$nie wzywali i odpytywali
z podstaw wiary oraz unikania zabobonow”*. Synod wzywal, by Warmiacy po-
wstrzymywali si¢ w $wigta od robot. W dokumentach odnotowano: ,,Poniewaz
za$ przez prace reczne przy moczeniu, rozktadaniu i sktadaniu ptocien, wypala-
niu potazu, bieleniu przedzy, przekropie gorzatki, wozeniu do mtyna, naruszane
sa dni $wiete, chcemy aby ksieza duszpasterze byli czujni i nastawieni na usu-
nigcie wszelkim mozliwym sposobem tych naduzy¢ i zgorszen - - Jezeli zas ko-

21 A. Szorc, Fundacja biskupa Teodora Potockiego. Dom dla konwertytéw w Braniewie 1722-1945, Studia
‘Warminskie, 1969, t. VI, ss. 211-242.

22 H. Zochowski, Die Seelsorge im Ermland, s. 56.

2 Ibidem, ss. 63-64.

2 Statuty synodalne warminskie, sambijskie, pomezanskie, chetmirskie oraz prowincjonalne ryskie, ss.168-169.



612 Stanistaw Achremczyk

mus stalaby sie wielka szkoda z powodu zbiegu wielu $wiat i dreszczow, niech sie
to dzieje przynajmniej za wiedzg proboszczow, ktorych sumienia obcigzamy”*.
Dalej synod szembekowski postanawial, by w dni §wiateczne nikt piwa nie wa-
rzyl, napojow alkoholowych nie sprzedawano przed nabozenstwami, w dlugie
podroze, zwlaszcza poza Warmig, si¢ nie wybieral, targi i jarmarki odbywajace
si¢ w dni $wiateczne, by nie byly zgorszeniem. Ksi¢za mieli przypomina¢ para-
fianom, aby w kazdym domu wisial obraz Chrystusa i Matki Boskiej albo jakie-
gos Swietego, by Warmiacy rano i wieczorem, starzy i mtodzi, odmawiali modli-
twe, takze modlitwa rozpoczynali i konczyli positek. Tymczasem Warmiacy nie
zawsze przestrzegali postanowien sejmikowych i zarzadzen biskupich. Miesz-
czanie fromborscy byli oskarzani o profanowanie dni swietych, bowiem przygo-
towywali si¢ w te dni do warzenia piwa. Biskup napominat patrycjat i urzedni-
koéw miejskich, by poprzez uczestnictwo w nabozenstwach niedzielnych dawali
przyklad pospdlstwu. Podobne uwagi poczynit biskup w stosunku do wiesnia-
kow okolic Reszla. Szlachte mieszkajaca w parafii Leginy napomnial, a chfopom
z Grzedy, ktorzy w niedziele udawali si¢ nie do kosciota parafialnego, ale do mia-
sta, grozil karami. Gdyby zas ktos odwazy! si¢ przed nabozenstwem sprzedawac
w karczmie piwo lub gorzatke, mial ponies¢ kare w wysokosci 100 grzywien.
Dokumenty wizytacyjne wzmiankuja, ze w Biskupcu w godzinach odprawia-
nia nabozenstw odbywaja sie targi zbozem. Handel prowadzono takze w Lam-
kowie, Ramsowie, Barczewie. Nie przestrzegano swigtowania w Babiaku, Wrze-
sinie. Proboszcz z Biskupca byt bezradny wobec parafian, ktorzy w niedziele
i wigksze swieta oddajg si¢ zabawom, biesiadom. Gdy napomnienia nie skutko-
waly, biesiadnikéw, a byli wsréd nich i urzednicy miejscy, pozwano przed sad.
Owi urzednicy zostali wymienieni z nazwiska: Jan Pietrusinski, Sebastian Sza-
franski, Michal Anut, fawnicy, oraz Piotr Gralki, Jan Einton, Walenty Gaska,
Szymon Gumowski, Jerzy Szafranski, Jakub Gaski i wdowa o nazwisku Ehlert™.
Pozwani jednak, pomimo napomnien kaznodziei specjalnie sprowadzonego do
Biskupca, nie stawili si¢ przed proboszczem, rzekomo z powodu braku czasu. Po-
dobnym zabawom polaczonym z naduzywaniem napojow alkoholowych oddawali
sie mieszkancy Klebowa, Franknowa i Grzedy. Mozna byto oddawac sie zabawom
w czasie jarmarkow, w dniach odpustow, w drugim i trzecim dniu Wielkanocy czy
w $wieto Narodzenia Matki Boskiej. W niektorych wsiach przyjecia weselne prze-
mienialy si¢ w istne uczty. Gdy upomnien proboszczow nie stuchano, wowczas
zarowno biskup, jak i kapitula nakazywala burgrabiom przywota¢ wiesniakow
do skromnosci i porzadku. Burgrabiowie mieli doprowadzi¢ do ograniczenia

25 Ibidem, s. 169.
26 AAWO, A 29, ss. 38-39v, oskarzenie datowane 16 IX 1729; H. Zochowski, Die Seelsorge im Ermland, s. 64.
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wystawnosci przyje¢, bowiem rujnuja one majatek nowozencow i ich rodzin. Do
tego zagadnienia wrocita ordynacja krajowa z 1766 r., zakazujaca wystawnosci
przyje¢ nie tylko z okazji wesela, ale chrzcin oraz styp. Szembek zauwazyl pla-
ge pijanstwa, napietnowano je na synodzie, jako zrodlo zgorszenia i zla. Synod
stwierdzal: ,,Poniewaz zas wielu wszedzie po miasteczkach naszych i wsiach spo-
tyka sie pijanych obywateli i innych plebejuszy, ktorzy gospodarstwo domowe
do asa niemal marnotrawiac, zwykle tez niepomni dni $wiatecznych ciagle na-
pitkami sie upijaja, a czesto podobni do obtakanych puszczaja wodze wszelkiej
niecnocie, tych przeto powaznie polecamy nie tylko duszpasterzom, aby przypo-
mnieli im przykazania Boze i wezwali do nasladowania cnoty wstrzemigzliwo-
sci a po powtdornym upomnieniu do odprawienia w kosciele publicznej pokuty,
lecz takze urzgdnikom naszym grodzkim do surowego karcenia i karania oraz
odbywania kary wigzienia z pozbawieniem jedzenia i picia’”. Synod zobowia-
zal soltysow, by w gospodach i zajazdach wiesniacy nie przesiadywali dniami,
nie pili od rana do nocy. Surowo miano kara¢ niewiasty oddajace si¢ pijanstwu,
nawet karag wypedzenia z miasta czy wsi. Pod kara grzywny zabroniono pijatyk
i tancéw podczas odpustow koscielnych. Karczmarze zas, ktorzy do takich prak-
tyk dopuszczali zostali objeci pokuta publiczna. Rozpustnicy mieli by¢ karani
karami ko$cielnymi - lezeniem lub kleczeniem przed oltarzem lub kuna.
Zmartwieniem bp. Szembeka byla plaga okradania kosciotow. Szembek,
wizytujac parafie, zwracal uwage na zabezpieczenie skarbca, okien $wiatyni,
drzwi. Grube kraty, solidne zamki miaty chroni¢ przed wlamaniem. Pokusa kra-
dziezy koscielnych precjozow byla jednak wielka. I tak do kosciota w Rogozu wta-
mywano si¢ dwukrotnie. Za pierwszym razem po wytamaniu krat rozbito skarbiec
i zrabowano jego zawartos¢. W 1724 i 1726 r. znéw wltamywano si¢ do koscio-
ta, lecz tym razem kto$ przestraszyt zlodziei i kosztownosci koscielne ocalaly.
W 1733 r. okradziono kosciét w Bieniewie, w Krekole. Pojmanych sprawcow ka-
rano surowo, zazwyczaj kara $mierci. W 1726 r. schwytano sprawcéw dokonuja-
cych wltamania do $wiatyni w Rogozu. Dwdch uciekto z wiezienia przed wyko-
naniem kary, a dwoch zawisto na szubienicy. W 1731 r. pojmano szajke zlodziei
z Warszawy. Malzenstwo $cieto, a niepelnoletniego chlopca osadzono w wigzie-
niu w Olsztynie. Surowe kary wymierzano ztodziejom recydywistom.
Okradano nie tylko koscioty, wlamywano si¢ do mieszkan mieszczan, wie-
sniakow. Czesto dochodzilo do kradziezy drewna z lasow. W czasie omlotow
zboza w majatkach biskupich i kapitulnych zdarzaly sie kradzieze ziarna. Za tego
rodzaju przestgpstwa zazwyczaj karano grzywna pienigzng. Chcac zwalczy¢ pla-
ge kradziezy, w 1739 r. nakazano mldcacym zboze sktadac przysiege, ze praco-

7 Statuty synodalne warminskie, sambijskie, pomezanskie, chetmiriskie i prowincjonalne ryskie, s. 192.
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wac beda uczciwie. Za kradziez drewna z lasu przytapany miat placi¢ kare w wy-
sokosci 6-7 z1 i to za woz ciggniony przez cztery konie®.

Kradziez prowadzita do sasiedzkiej kltotni, a zatargéw nie brakowalo.
Szlachta warminska sama sobie probowala wymierza¢ sprawiedliwos¢. Marian-
na von Hatten kazala swojej czeladzi pobic, i to dotkliwie, Ludwike Zagorna, gdy
ta wracata do domu z Lidzbarka Warminskiego. Tego rodzaju przestepstwa za-
zwyczaj karano grzywna i kosztami sadowymi.

Wizytacje Szembeka takich zajs¢ nie odnotowaly, duzym natomiast pro-
blemem stawalo si¢ tamanie szostego przykazania. Kapituta warminska ostrze-
gala kobiety przywozace zboze do mlyna, by nie ulegaly pokusom mlynarzy,
zwlaszcza mtodym albo wdowcom. Proboszcz mial pilnowaé, by narzecze-
ni przed zawarciem zwiazku malzenskiego nie mieszkali pod jednym dachem.
Tymczasem proboszcz z Klebowa oswiadczyl, ze przez dziesie¢ lat jego pobytu
w tej parafii prawie nikt slubu nie bral. Brzemienne niezamezne niewiasty docho-
dzily praw alimentacyjnych albo sadowego wyroku zmuszajacego partnera do
zawarcia zwigzku malzenskiego. Zgorszeniem byto tez niezgodne pozycie mat-
zenskie. Miedzy malzonkami dochodzito nie tylko do kiotni, ale tez i do bijatyk.
Zgorszeniem byly kldtnie burmistrza Jezioran z Zona. W takiej sytuacji, gdy na-
pomnienia nie skutkowaly, sady zarzadzaty separacje. Meza kierowano do domu
poprawczego, a zone do klasztoru siostr Katarzynek. Utrzymywac si¢ musieli
z pracy fizycznej. Po uptywie dwoch lat mogli malzonkowie zamieszka¢ pod
jednym dachem. Ztotnik olsztynski Jeschke domagat si¢ od sadu separacji mat-
zenskiej z racji niezno$nego zachowania zony?. Zony oczekujace potomka byty
pod szczegdlna opieka — nie nalezato ich zmusza¢ do ciezkich robot, ani dener-
wowac sprzeczkami. Aborcje za$ karano niezwykle surowo. Kary dotkliwe spo-
tykaly matki, ktore $pigc w jednym t6zku z niemowleciem powodowaty udusze-
nie dziecka. Za dzieciobdjstwo karano nawet $miercia. Smiercia karano mezéw
za zabicie matzonki. Wieszano tez podpalaczy. Proboszcz mial napietnowac pi-
janstwo, kara¢ tych, ktorzy upijali si¢ do utraty przytomnosci. Ksiadz miat tez
pilnowac, by nikt nie gorszyl stowem, przeklenstwami*. Synod warminski obra-
dujacy w 1726 r. dostrzegal owe wady. Ksieza mieli thtumaczy¢, co to jest sakra-
ment malzenstwa. Zapowiedzi przedmatzenskie miaty zapobiega¢ przypadko-
wym zwiazkom, czgsto bowiem ludzie luzni wedrujacy po Warmii szukali przez
zwigzki malzenskie zdobycia majatku. Tulacze, jak glosity dokumenty synodal-
ne, bez wiedzy proboszczow nie mogli by¢ taczeni w malzenstwa. Do zawierania
zwiazku malzenskiego nie nalezato nikogo przymusza¢, kierujac si¢ dziedzicze-

28 H. Zochowski, Die Seelsorge im Ermland, s. 66.
2 AAWO, A, 29, ss. 43-47.
30 H. Zochowski, Die Seelsorge im Ermland, ss. 67-68.
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niem posiadiosci czy pieniadzem. Nie wolno bylo narusza¢ dobrowolnosci mat-
zenstwa. Synod otoczyl opiekg brzemienne kobiety, nakazujac duszpasterzom,
by ,,— — nie zaniedbywali troski o brzemienne niewiasty, aby powstrzymywaly si¢
od ciezkich robét, ktotni i gniewu™'. Prawowite potomstwo to te zrodzone z le-
galnego zwiazku malzenskiego, dziecko z nieprawego toza nie moglo by¢ uzna-
wane za prawowitego nastepce.

Spowiedz, komunia $wieta, udzial w nabozenstwach, pokuta, zados¢uczy-
nienie dyscyplinowaly wiernych do przestrzegania dekalogu i praw kosciel-
nych. Biskup Szembek kochal wielkie uroczystosci, z pompa organizowat ju-
bileusze, odpusty, konsekracje nowych kosciotow. Uroczystosci te gromadzi-
ty rzesze wiernych. Dni zas swiatecznych na Warmii nie brakowalo - swieta
festa fori i festa chori. W dniach $wiatecznych festa fori obowiazywato wystu-
chanie mszy swietych i wolnos¢ od prac stuzebnych. W dniach festa chori nabo-
zenstwa odprawiano, ale mozna bylo pracowac, chyba ze przetozony sam $wie-
towal, nie pracowat i od obowiazku pracy zwolnil stuzbe. Na Warmii byto okoto
sto dni $wiatecznych w ciagu roku. Uroczyscie swigtowano nie tylko dni Bozego
Narodzenia i Wielkiej Nocy, ale tez Zielonych Swiatek. Biskup Stanistaw Hozjusz
wprowadzil partykularne swieto sw. Stanistawa biskupa jako patrona diecezji. Bi-
skup Szymon Rudnicki do diecezjalnych $wiat dotaczyt sw. Jacka, $w. Kazimierza,
sw. Brygide. W XVIII w. szerzyl si¢ kult $w. Rocha i sw. Floriana wprowadzo-
ny przez Szembeka. Kazda parafia miata swdj odpust. Bywalo, ze niektére wsie,
a nawet miasta, sktadaly sluby publiczne odbycia pielgrzymek i procesji z ra-
¢ji nadzwyczajnych wydarzen. Z biegiem lat staly si¢ one dniami $wiatecznymi.
Mieszkancy Bisztynka na pamiatke zarazy pielgrzymowali az trzy razy do roku
do Swietej Lipki, z blagalna procesja szli tez do Stroczka Klasztornego w dniu $w.
Wawrzynca. Procesja stanowita wotum zlozone, gdy miastu zagrazata powodz.
Parafianie z Grzedy w wigilie Zielonych Swiat pielgrzymowali do Stoczka Klasz-
tornego na pamiatke oddalenia pomoru bydfa. Do Jonkowa zas na $w. Rocha
sciaggaly lokalne pielgrzymki.

Nabozenstwa Wielkiego Tygodnia byly na Warmii odprawiane niezwy-
kle uroczyscie. W Wielki Czwartek adoracja najswietszego sakramentu z proce-
sja, modlitwami, w Wielki Pigtek adoracja Krzyza i Grobu Panskiego, w Wielka
Sobote nawiedzanie grobu i $wigcenie pokarmow. Szczegolnie przywiazywano
wage do urzadzania Grobu Panskiego. Biskup Szembek te tradycje uszanowal.
I tak w Wielki Czwartek byta konsekracja dwoch hostii, ktore celebrans po mszy
i po nieszporach przenosil do zakrystii do specjalnej szafy, przed ktdra zapala-
no swiece. W wielki piatek nastepowala adoracja krzyza, ktéry przenoszono do

3! Statuty synodalne warmitiskie, sambijskie, pomezarnskie, chelmirskie oraz prowincjonalne ryskie, s. 185.
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grobu. W Wielka Sobote wierni odwiedzali gréb i adorowali Krzyz. W niedziele
rano rezurekcja, nabozenstwo z procesja. Uroczyscie byto, gdy przypadaly Zie-
lone Swiatki, Boze Ciato. Zapehialy sie warminskie koscioly wiernymi nie tyl-
ko w dni wielkich $wiat, ale i w niedziele oraz dni powszednie. Biskup Szembek
wizytujac parafie zwracal uwage na ustalony porzadek nabozenstw. Na Warmii
porzadek nabozenstw ustalono dla kosciota katedralnego, kolegiackiego w Do-
brym Miescie, kosciotow dziekanskich i parafialnych. W kosciotach parafialnych,
w ktorych byt tylko jeden ksigdz porzadek nabozenstw byt prosty. W niedzie-
le taki ksiadz mogt odprawic jedna msze swieta. Jezeli zas zachodzila potrze-
ba odprawienia dwoch mszy, to staral si¢ o prawo binacji. Praktykg w XVIII w.
bylo odprawienie w tygodniu dwoch, trzech mszy. W kosciotach dziekanskich
w niedziele odprawiano cztery msze swigte. W kosciotach posiadajacych funda-
cje, legaty odprawiano wigcej mszy. Najczestszymi nabozenstwami w tygodniu,
zarowno w kosciotach dziekanskich, jak i parafialnych, byly nabozenstwa usta-
nawiane przez dobrodziejéw fundacji. Ustanowione legaty zazwyczaj przewi-
dywaly jedna msze w miesigcu lub tygodniu. Sam bp Szembek, fundujac bene-
ficjum przy swojej Kaplicy Zbawiciela we Fromborku, nakazywatl odprawienie
w kazda pierwsza niedziele miesiaca mszy $w., a w uroczystos¢ swietych reli-
kwii mszy konwentualnej. Do tego postanawial, by co tydzien odprawiano msze
w jego intencji, a gdy umrze — w intencji jego duszy. W prawie kazdym kosciele
miejskim i wiejskim istniaty fundacyjne legaty.

Biskup Szembek odwiedzit wszystkie warminskie koscioly. Parafianom
zwracal uwage nie tylko, by uczeszczali na niedzielne nabozenstwa, ale by dba-
li o swe swiatynie. Biskup przyczynit si¢ do zbudowania okazatych barokowych
kosciotéw pielgrzymkowych, a wiele odbudowanych po zniszczeniach wielkiej
wojny polnocnej konsekrowal. Szembek szczegdlng uwage zwracat na koscio-
ty pielgrzymkowe.Dokonczyl budowe swiatyni w Glotowie, stynnej z kultu Naj-
Swietszego Sakramentu. 24 czerwca 1726 r. przyjechat do Glotowa na konsekracje
swiatyni. Kosciot otrzymat tytul Najswietszego Zbawiciela i $w. Floriana. Biskup
konsekrowat wielki ottarz, umieszczajac w nim relikwie swietych: Floriana, Urba-
naiWincencji. Szembek nie odmowil parafianom z Biskupca, proszacym o rozbu-
dowanie $wiatyni ze wzgledu na nieustannie powiekszajacy sie ruch pielgrzym-
kowy. Biskup zezwolil na wyburzenie starego kosciota i postawienie nowego.
Wyslal nawet do Biskupca swego ekonoma, aby zbadal, czy sq wystarczajace
srodki na budowe i jak roztozy¢ jej cigzar finansowy na poszczegélnych para-
tian. Budowe kosciota zakonczono w 1734 r., a konsekrowal §wiatynie w sierp-
niu 1735 r. sufragan warminski Remigiusz Laszewski. Wsparl tez bp Szembek
rozbudowe kosciota w Bisztynku.
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Kapitula warminska, nie chcac by¢ gorsza od biskupa w Chwalecinie, miej-
scu stynacym z task, wybudowata kosciol. Stosowne przyrzeczenie zlozyta juz
w 1709 r., ale zniszczenia wojenne nie pozwalaly na szybkie zbudowanie no-
wej $wiatyni. W 1728 r. budowe doprowadzono do konca, a poswiecenia koscio-
ta dokonat bp Szembek. Szembek, nim pojawil si¢ w Chwalecinie, zatrzymat si¢
w Osetniku, a 12 czerwca 1728 r. przyjechal do Chwalecina. Konsekrowal ko-
sciol w towarzystwie kanonikow Czarlinskiego i Lingka, uroczystos¢ trwala piec
godzin. Kosciol konsekrowany zostal pod wezwaniem sw. Krzyza i sw. Krzyszto-
fa. Relikwie $wietych z Najswigtszym Sakramentem wnoszono do kaplicy przy
strzatach armat i strzelb. Po uroczystej mszy, w czasie ktorej biskup wyglosit ka-
zanie, Szembek podjal zaproszonych gosci positkiem przy dwoch stotach. Pozo-
stawil w Chwalgcinie relikwie §w. $w. Krzysztofa, Fortunata, Seweryna, Klemencji
i Justy. Za czasow bp. Szembeka dokonczono tez budowe kosciota sw. Krzy-
za pod Braniewem. Rozpoczeto ja w 1723 r., kamien wegielny potozyl kanonik
Remigiusz Laszewski, gdyz bp Szembek nie zdotal na czas wréci¢ z Warszawy.
Szybko postepujace prace zahamowala jednodniowa ulewa, naporu wody nie
wytrzymaly swiezo postawione mury. Budowe jednak w roku 1723 kontynu-
owano, pod koniec 1724 r. stal kosciot w stanie surowym. W roku 1738 byla zakry-
stia i oltarz gtéwny. Poswigcenia kosciota dokonat we wrzes$niu 1731 r. sufragan
Laszewski. Swiatynia otrzymata wezwanie $w. Krzyza i $§w. Jana Nepomucena.

W miejscach stynacych ze szczegoélnych task, dzigki wsparciu bp. Szem-
beka, stanely pigkne barokowe koscioly pielgrzymkowe. Wizytujac wiejskie ko-
sciofki, a takze miejskie, biskup nakazywal nie tylko dbalos¢ o nie, ale budowe
nowych albo powigkszenie istniejacych. W 1727 r. wybudowano kosciét w Ram-
sowie. Wizytujac parafie bp Teodor Potocki w 1716 r. zwracal uwage, ze drew-
niany kosciot wnet popadnie w ruineg. Konieczne jest zebranie pieniedzy na bu-
dowe nowej $wiatyni. Minglo dziesi¢¢ lat, gdy nowy kosciot zostal zbudowany.
Konsekracji jego dokonat bp Szembek w lipcu 1730 r. Swigtynia otrzymata we-
zwanie $w. Andrzeja i $w. Rocha®®. Szembek konsekrowal tez trzy olftarze w tym
kosciele. W oltarzu gléwnym umieszczono relikwie $w. $w. Reparata i Klemensa,
a w oltarzach bocznych relikwie innych $wietych: sw. Teofila, Seweryna, We-
nusty, Werekundy*. W 1729 r. zostal odbudowany kosciol w Osetniku, w 1733 r.
dokonczono budowe kosciota w Bltudowie*. W 1737 r. Szembek po wizytacji para-
fii w Lamkowie nakazal, by parafianie jak najpredzej rozpoczeli budowe nowego
kosciota, gdyz istniejacy, wzniesiony z pruskiego mury, popada w ruine. Dlugo od-

32 Przewodnik po zabytkowych kosciotach potudniowej Warmii, Olsztyn 1973, ss. 78-79; A. Rzempotuch,
Przewodnik po zabytkach sztuki dawnych Prus Wschodnich, Olsztyn 1992, s. 110.

33 H. Zochowski, Die Seelsorge im Ermland, s. 87.

*V. Rohrich, Die Kolonisation des Ermlandes, ZGAE, Bd. 13, ss. 977-978.
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ktadane prace budowlane rozpoczeto, o czym bp Szembek zdotat pochwali¢ sie
Stolicy Apostolskiej w relacji o stanie diecezji, ale budowe $wiatyni ukonczono
juz po jego $mierci, konsekracji dokonal bp Adam Stanistaw Grabowski w 1748 r.
W czasie ostatniej generalnej wizytacji, przeprowadzonej w 1739 r., bp Szembek
nakazal budowe nowych swiatyn w Barczewku i Bisztynku. Szembek zwracal
uwage tez na stan kaplic. Spetniajac prosbe kanonika dobromiejskiego Jerzego
Dromlera, zezwolil na zbudowanie w Dobrym Miescie przy drodze prowadzacej
do Barczewa nowej kaplicy. Odwiedzajac Reszel wyrazil zdziwienie, iZ miejsce
po starej kaplicy ku czci $w. Rocha jest niezabudowane i wojt krajowy Ludwik
Stanistawski zostat zobowiazany, by dopilnowat zbudowanie nowej kaplicy. Nie
zalowal tez Szembek pieniedzy na wyposazenie kosciotow, konsekrowat oftarze,
swiecil nowe dzwony, kazal troszczy¢ si¢ o szaty liturgiczne.

Kazdy pobyt biskupa w miejskiej czy wiejskiej parafii Sciggal thumy wier-
nych. Szembek odprawial msze, glosit kazania, bierzmowatl. Chcac pobudzi¢ do
wiekszej gorliwosci religijnej, wystarat si¢ w Stolicy Apostolskiej o jubileusz.
Jubileusze wprowadzone w kosciele przez papieza Bonifacego $ciagaly do Rzy-
mu wielkie rzesze wiernych. Stolica Apostolska dawala tez zgode, by uroczysto-
$ci jubileuszowe i zwigzane z nimi odpusty zupetne odbywaly si¢ poza Rzymem,
w diecezjach. Na Warmii jubileusze oglaszal bp Lukasz Watzenrode, w 1576 r.
oglosil Rok Jubileuszowy bp Marcin Kromer, o jubileusz wystaral sie takze
bp Andrzej Chryzostom Zatuski. Szembek, nawiazujac do warminskich trady-
cji, podjat starania, by jubileusz ogloszony w Rzymie rozszerzy¢ na Warmie.
W 1726 r.taka zgode otrzymal. Jubileusz nie zostal ograniczony tylko do katedral-
nego kosciota, ale tez do kolegiackiego kosciota w Dobrym Miescie, do wszyst-
kich ko$cioléw dziekanskich oraz w Swietej Lipce, Stoczku Klasztornym, a takze
w Butrynach, Gryzlinach, Etdytach i Bludowie. Wierni, ktérzy nawiedzili ko-
$cioty w dniach jubileuszu mogli uzyska¢ odpust zupelny. Uroczystosci jubile-
uszowe na Warmii miaty trwa¢ dwa tygodnie.

Uroczystosci jubileuszowe byly wazna forma duszpasterstwa. W czasach
Szembeka organizowano nabozenstwa, gdy Kosciot ustanawial nowych swie-
tych oraz jak sprowadzano relikwie niektdrych swietych na Warmie. Okoliczno-
sciowe nabozenstwa odprawiano, gdy zagrazaly kleski zywiotowe, zarazy, wojna,
gldd. Wojna o polska korong miedzy Stanistawem Leszczynskim a Augustem III
spowodowala, ze bp Szembek w 1736 r., gdy oddzialy rosyjskie, a takze wojska
wierne Leszczynskiemu, zajmowaly Warmie, wezwal lud do publicznych mo-
diow i pokuty, a gdy obce oddziaty opuscily dominium, nakazal odprawienie
dzigkczynnych modiow. Biskup w specjalnym liscie czytanym we wszystkich pa-
rafiach tlumaczyt przyczyne wojny, a najazd obcych wojsk uznawat za kare za
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grzechy i zaniedbania wiernych. W kosciotach warminskich uroczyste Te Deum
z organami wierni mieli od$piewac po wycofaniu si¢ wojsk moskiewskich z gra-
nic dominium. Zapelnialy si¢ warminskie koscioty na nabozenstwach zatobnych
po zmarlych papiezach. Modty oglosil bp Szembek po $mierci papiezy: Innocen-
tego XIII, Benedykta XIII, Klemensa XII. Zarzadzil odprawienie uroczystych na-
bozenstw, gdy zmart kanclerz wielki koronny Jan Szembek, gdy umarl prymas
Teodor Potocki, a takze krolewicz Jakub Sobieski.

Warminscy biskupi od czaséw reformacji doskonale zdawali sobie spra-
we, ze diecezja otoczona z kazdej strony przez protestancka wigkszos¢ swoje ka-
tolickie oblicze musi zawdzigcza¢ wyksztatconym duchownym przygotowanym
do prowadzenia katechizacji i dobrym kaznodziejom. Przyjmuje si¢, ze Warmia
miata wyksztalconych duchownych, co zawdziecza jezuitom. Biskupi zacheca-
li, bywalo, ze przynaglali, ksi¢zy do gloszenia kazan i katechizacji. Biskup Szem-
bek osobistym przykladem gloszenia kazan zachecal innych, by go nasladowali.
W pierwszym liscie pasterskim do diecezjan podkreslal waznos¢ pracy duszpa-
sterskiej. Zwracal uwage, by ksieza w kazda niedziele i Swieta wygtaszali kazanie, po-
dajac wezesniej wiernym godzine jego gloszenia. Kaznodzieje zas powinni swe ka-
zanie dostosowac do srodowiska, do ktorego stowa kieruja. Biskup pisal, by kazno-
dzieje nie dobierali ostrych stow, a krytykujac ludzkie wady unikali wytykow pod
adresem o0sob i nie wymieniali ich z nazwiska. Biskup polecal, by kazdy proboszcz
w swych kazaniach w ciagu roku omoéwit caly katechizm. W relacji o stanie diece-
zji z 1727 r. Szembek podkreslal, ze sam wyglosil kilka kazan, zarowno w jezyku
polskim, jak i niemieckim. Koniecznoscig byto gloszenie kazan w tych dwoch je-
zykach, bowiem wierni warminscy moéwia po niemiecku i po polsku. Zwrécil na
to uwage historyk warminski Franz Hipler, piszac, iz Szembek ,,niezliczone, a wni-
kliwe kazania, — — glosil w jezykach niemieckim, polskim i facinskim”*. W rela-
cji o stanie diecezji, napisanej w 1737 r., bp Szembek zaznaczatl: ,,— - zajety bylem
gloszeniem stowa Bozego w Jezioranach na $wieto $w. Jozefa Opiekuna Panskiego,
w Warszawie u ojcow $w. Franciszka glositem kazanie z ambony, w Olsztynie na
sw. Jakuba oraz podczas wizytacji generalnej przeprowadzonej osobiscie w wielu
kosciotach réwniez parafialnych, wiernych Chrystusa obdzielajac pokarmem na-
uki duchowej zachecajac do mitosci Boga, oddawanie mu kultu i pomnozenie gor-
liwosci i poboznosci™*. Kazania Szembeka ukazaty si¢ drukiem. W relacjach o sta-
nie diecezji biskup pisal, ze nie tylko on sam glosi kazania, ale wspieraja go jezuici,
w kolegiacie dobromiejskiej glosi kazania dziekan i wikariusze, w kosciofach dzie-

* F. Hipler, Die Grabstitten der ermlindischen Bischife, ZGAE, Bd. 6, s. 342.
36 H. Zochowski, Die Seelsorge im Ermland, s.131.
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kanskich dziekani, parafialnych - proboszczowie. W katedrze w niedziele gloszo-
no dwa kazania, jedno w jezyku niemieckim, drugie po polsku.

Szembek przywiazywal duza wage do katechizacji, wydajac drukiem kate-
chizm. Zobowiazywat swych warminskich poddanych: ,,Naszga wtadza tedy Bisku-
pia i moca postuszenstwa, przykazujemy wszystkim proboszczom, plebanom, ko-
mendatarzom i wikariuszom, bakatarzom przy kosciotach farnych nauczycielom
i inszym w miastach i miasteczkach i przy dworach panskich raz w tydzien dzie-
ciom wyklada¢ i na pamie¢ uczy¢ rodzicom zas panom, paniom, gospodarzom,
gospodyniom przypominam o obowiazku prowadzenia dzieci na nauki katechi-
zmu’*’. Proboszczowie mieli nauczy¢ wiernych pacierza, ,,— — obowiazani sa mo-
wi¢ w kazda pierwsza niedziele razem ze swoimi parafianami powoli i wyraznie:
modlitwe panska, pozdrowienie anielskie, symbol Apostotow, przykazania Boze
i koscielne, krotka formute spowiedzi i akt zalu serdecznego; w inne niedziele
za$ powinni odmawiac¢ niektore z wymienionych oraz akt zalu™®.

W czasie koledy ksi¢za mieli tez prowadzi¢ katechizacje. Szembek napomi-
nal, by katechizacji nie pomijano i nie skracano z uwagi na czekajacy poczestu-
nek. W niedziele adwentowe i wielkopostne miata odbywac si¢ specjalna kate-
chizacja przygotowujaca do pierwszej spowiedzi i komunii $wigtej. Katechizacje
prowadzili tez jezuici, a takze zdolni studenci gimnazjum, docierajac niejedno-
krotnie do matych wsi oddalonych od miast i paratialnych kosciotlow*. Duze za-
stugi w katechizowaniu dzieci i starszych miat Jozef Tutawski, bedacy probosz-
czem za Szembeka w Babiaku.

Biskup Krzysztof Szembek lubowat sie w kulcie $wietych i relikwii. Na War-
mii, poza partykularnymi $wietymi, popularne byly uroczystosci ku czci:
$w. Jana Chrzciciela, $w. Jakuba Starszego, sw. Jana Apostota, sw. Wawrzynca,
sw. $w. Piotra i Pawta, sw. Marii Magdaleny, sw. Michala, sw. Jerzego, $w. Szymo-
na, $w. Barbary, §w. Rocha i $w. Macieja. Czczono tych $wietych od $redniowie-
cza. W XVI w. biskupi polscy wprowadzili uroczystosci ku czci $w. Jacka, $w. Ka-
zimierza, $w. Wojciecha i $w. Stanistawa. Za czasow bp. Szembeka kult swietych
niebywale si¢ rozwinat, bo i biskup, znany z poboznosci, lubowat si¢ w dewocyj-
nym kulcie $wietych. Wprowadzil w diecezji kult nowych $wietych: §w. Floria-
na, $w. Stanistawa Kostki, $w. Alojzego Gonzagi, $w. Jana Nepomucena, $w. Jana
z Ket, odnowit kult $w. Krzysztofa. W 1734 r. do kaplicy szembekowskiej, wznie-
sionej przy fromborskiej, katedrze sprowadzil relikwie $wietych.

Wiele staran dotozyl bp Szembek, by sprowadzi¢ na Warmie relikwie
sw. Floriana, ktorego oglosit patronem diecezji. Zamiarem biskupa bylo spro-

37 Ibidem, s. 134.
3 Ibidem, ss. 134-135.
¥ A. Poschmann, Die Jesuitenkolleg, ss. 811-820.
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wadzenie relikwii tegoz $wietego z Rzymu, a w Rzymie jego zamiar skutecznie
mial przeprowadzi¢ kanonik Fantoni. W liscie do kanonika Fantoniego Szem-
bek wyjasnial, iz $w. Florian jest patronem Polski i strzegl Polski przed najazda-
mi poganskich Pruséw. Warmia za$ otoczona luteranami powinna mie¢ takiego
swietego, ktory bronilby wiary katolickiej Warmiakow. Poniewaz z Rzymu nie
mozna bylo spodziewac si¢ przywiezienia relikwii, przeto Szembek starat si¢, by
z Krakowa na Warmie dotarfa cho¢ mata czastkach tych relikwii. W 1726 r. bi-
skup doczekat si¢ spelnienia swoich pragnien i uroczyscie wprowadzil reli-
kwie do katedry fromborskiej. W relacji o stanie diecezji w 1727 r. biskup pisal:
»— — wprowadzitem nowego patrona dla diecezji, jako obronce w tych ciezkich
czasach, zagrazajacych ciagle wojng oraz ze wzgledu na liczne pozary wywota-
ne przez bicie piorundéw, sw. Floriana meczennika. Postaralem sie w Krakowie
o znaczna jego relikwie dedykujac ku czci jego imienia nowy kosciot w Glotowie™.

Wielkie uroczystosci odbyly si¢ w kolegiach jezuickich w Braniewie i Resz-
lu z racji kanonizowania przez Benedykta XIII $w. Stanistawa Kostki i $w. Aloj-
zego Gonzagi. Do Braniewa 5 czerwca 1727 r. zjechal bp Szembek, witany przez
kapitule warminska, mieszkancow i uczniow gimnazjum. Wjezdzajacego bisku-
pa powitaly armatnie wystrzaly. Po powitaniach zaproszono na obiad, a po obie-
dzie procesyjnie wyruszono z kosciota farnego do kosciota jezuickiego. W pro-
cesji, przy dzwigkach kapeli i wystrzatach szto duchowienstwo, jezuici, mlodziez
niosta obrazy nowych $wietych, relikwie, byla brama triumfalna przy jezuickiej
swiatyni. W kosciele jezuickim uroczyste nabozenstwo poprzedzono pochwal-
nymi mowami na czes$¢ biskupa, kazanie wygtosil kanonik Gotfryd Eulenburg.
Po nabozenstwie biskup wydal obiad dla wszystkich. Po obiedzie odprawiono
nieszpory celebrowane przez kanonika Bernarda Schenka z kazaniem archipre-
zbitera jezioranskiego Antoniego Mockiego. Po nieszporach biskup udzielil sa-
kramentu bierzmowania 700 osobom. W sumie biskup spedzit wowczas w Bra-
niewie kilka dni. Podobnie okazate bylo wprowadzenie obrazéw tych swietych
do kosciota jezuickiego w Reszlu. Z Reszla procesja z biskupem i relikwiami
$wietych ruszylta do Swietej Lipki*'.

Podobne uroczystosci zorganizowano na Warmii, gdy swietym zostal Jan
Nepomucen. Z kultem tego swietego zetknat sie Szembek podczas studiow w Pra-
dze i w czasie pobytu w Ofomuncu. Uroczystosci odbyly sie w Dobrym Miescie.
Obraz $wigtego, poswiecony w Rzymie, zostal przywieziony na Warmie. W cza-
sach bp. Szembeka szerzyl sie kult bt. Andrzeja Boboli. Biskupa nasladowali jezu-
ici. W 1736 r. mialy miejsce uroczystosci pokanonizacyjne Jana Franciszka Re-

0 H. Zochowski, Die Seelsorge im Ermland, ss.137-138.
1 A. Poschmann, Die Jesuitenkolleg, ss. 826-827.
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gisa. Coraz bardziej popularny byt na Warmii kult $w. Rocha. Do kosciotéow pod
jego wezwaniem do Jonkowa i Ttokowa sciagali liczni pielgrzymi, by modli¢ sie
za ofiary strasznej dzumy i blaga¢ Boga o oddalenie zarazy i wszelkich choroéb.

Biskup Szembek znany byt z gromadzenia relikwii §wigtych. Specjalny ka-
talog wymienia az 150 imion $wietych, ktorych relikwie byly w posiadaniu bi-
skupa. Wielka uroczystos¢ przeniesienia ich do fromborskiej katedry odbyta sie
we wrzesniu 1734 r.

Warmia zaczela styna¢ z wielu pielgrzymkowych miejsc, zwlaszcza ze Swietej
Lipki. Do tego sanktuarium przybywali pielgrzymi z calej Rzeczypospolitej,
a wspaniala Swiatynia zachwycata pigknem. Liczni pielgrzymi zdazali tez do
Stoczka Klasztornego, drugiego miejsca kultu Matki Boskiej w diecezji warmin-
skiej. Do Stoczka $ciagal wiernych nie tylko kult Matki Boskiej, ale $w. Francisz-
ka, $w. Antoniego, sw. Walentego, §w. Jana Nepomucena. Przychodzili ludzie ze
Swiecami, ofiarnymi darami, btagajac o oddalenie wojny, zarazy, pomoru bydla.
Zachowal si¢ wykaz warminskich parafii, ktére w okreslone dni pielgrzymowa-
ty do Stoczka Klasztornego. I tak: na $w. Fabiana i $w. Sebastiana szla pielgrzym-
ka z Rejs, na $w. Stanistawa pielgrzymowali parafianie z Rogoza, na $w. Piotra
i Pawta zdazali do Stoczka Klasztornego parafianie Krekola, Ktgbowa, Radostowa,
Lutr, Zegot.

Pielgrzymowali tez Warmiacy do innego miejsca szczegolnych fask, do Kro-
sna. Naplyw patnikoéw byt tu mniejszy niz w Swietej Lipce czy Stoczku Klasztor-
nym, ale byt. Do Krosna wyruszaly coroczne pielgrzymki parafialne z Osetni-
ka, Skolit, Ornety, Mingajn, Piotrowca, Fromborka, Bieniewa, Glotowa, Swiatek,
Henrykowa, Lajs, Lubomina i innych miejscowosci. Przyciagato pielgrzymow
réwniez Glotowo. Biskup Szembek w 1726 r. konsekrowal tu nowa $wiatynie.
Dazyt do tego, by w Glotowie szczegdlng czcig otaczana byta Matka Boska Cze-
stochowska. We wrzesniu 1730 r., w asyscie licznie zgromadzonego duchowien-
stwa i wiernych, wnidst do glotowskiego kosciola kopie obrazu Matki Boskiej
Czestochowskiej. W Glotowie szerzyt sie tez kult Serca Pana Jezusa. Do tego ko-
sciofa przybywali rowniez warminscy pielgrzymi z okolicznych wsi.

Stuchali Warmiacy kazan, spowiadali sie, przyjmowali komunie $wieta, sta-
rajac si¢ przynajmniej na jakis czas by¢ lepszymi. Proboszczowie pilnowali, by
parafianie odbywali spowiedz wielkanocna. Z relacji proboszczéw wynika, ze pa-
rafianie ten obowiazek wypelniali. Dokumenty notuja, Ze w okresie wielkanoc-
nym do spowiedzi w parafii Ramsowo przystapilo w 1726 r. 800 oséb, w Jonko-
wie 588, Setalu 500, Swiqtkach 550, Klebarku 695 o0s6b. Okazja do spowiedzi byly
liczne pielgrzymki, dni jubileuszy, wizytacje biskupa. Jezuici skrupulatnie odnotowy-
wali liczbe spowiedzi. W 1724 r. w Reszlu oraz Swietej Lipce wyspowiadali ponad
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52 tys. 0sob, a w roku 1727 az 91 tys. W Braniewie w 1724 r. wyspowiadano po-
nad 21 tys. osob, a w roku 1729 az 44 tys.

W aktach wizytacji odnotowywano przejawy nieprzestrzegania przykazan,
prawa i dobrych obyczajow. W 1716 r. bp Teodor Potocki upominal parafian
z Babiaka, w tym i proboszcza, a byl nim wowczas Jakub Tuczko, by w czasie
odpustow nie sprzedawali napojow alkoholowych, nie oddawali si¢ nadmiernej
wesolosci i mieli umiar w tancach. Taka sama uwaga dotyczyla wiesniakow z Dtu-
goboru, Franknowa, Kiebowa. Szembek, wizytujac w 1739 r. parafig, juz takich
zastrzezen nie mial. Rajcom i fawnikom, mistrzom rzemieslniczym Barczewa
przypomnial, by w Wielki Czwartek brali udziat w procesjach w od$wietnych stro-
jach. W 1739 r. nakazal proboszczowi Biesowa zadba¢ o uposazenie nauczyciela.
Proboszcza Braswaldu Andrzeja Tomaszewskiego zachecal w 1739 r. do katechi-
zacji, podobnie Antoniego Mollera, proboszcza Dywit. Proboszcza Gryzlin An-
drzeja Petrikowskiego pochwalil biskup za przykladne Zycie z obietnica wynagro-
dzenia, polecit zas zajac si¢ przydroznymi kapliczkami i krzyzami, zwlaszcza tymi
podniszczonymi, a zniszczone usunaé, nadwyrezone naprawic, pobudowac nowe.
Przy parafii Leginy odnotowano w dokumentach wizytacyjnych, ze kazania glo-
si sie tu na zmiane po niemiecku i po polsku. Proboszcz Kasper Szymon Tausch,
nie znajac dobrze jezyka polskiego, kazanie czytal z ksigzki. W 1738 r. bp Szembek
pochwalil olsztynskich duchownych - proboszcza Mateusza Sicha i wikarych za
wzorowe duszpasterstwo, a mieszkancow Olsztyna i olsztynskiej parafii za wzoro-
wa moralnos¢, z zacheta do rozwijania dobroczynnosci. Z kolei przy parafii Wrze-
sina odnotowano, ze lud stabo uczgszcza na nabozenstwa, tak stabo, iz nalezy za-
stosowac kary przewidziane w ustawie zwanej Kirchgang.

Wizytacje bp. Krzysztofa Szembeka ukazaly Warmiakéw jako porzadnych
katolikow, uczeszczajacych na nabozenstwa, przestrzegajacych dekalogu. Oczy-
wiscie biskup mial uwagi na temat utrzymania kosciolow, zabudowan gospodar-
czych i plebanii, ale generalnie obraz rysowal sie pozytywnie.

Stanistaw Achremczyk, Ermland im Lichte des Besuchs von Bischof Krzysztof Andrzej Szembek
Zusammenfassung

Ermland wihrend der Herrschaft von Bischof Christopher Szembek wurde von etwa 90 000 Menschen
bewohnt. Die meisten von ihnen béuerlichen Bevélkerung sind, weniger als 25% waren Biirger ein kleiner
Bruchteil dieser ermlandische Adel. Dieser Artikel zeigt, wie der Zustand der Di6zese im Lichte des Besuchs der
Kirche vorgestellt, die schwierigen Zeiten des Groflen Nordischen Krieges durchgefiihrt. Besuche allgemeinen
Bischof Krzysztof Szembek Leute erschien als anstindige Katholiken die Teilnahme an Gottesdiensten im
Allgemeinen Festhalten an den Zehn Geboten. Natiirlich hatte der Bischof auf die Erhaltung der Kirchen,
Bauernhofe und Pfarrhaus, kommentierte aber in der Regel zieht das Bild positiv

Ubersetzt von Christiane Schultheiss
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Stanistaw Achremczyk, Citizens of Warmia in the light of the visits of Bishop Krzysztof Andrzej Szembek
Summary

Dominion Warmia during the reign of bishop Christopher Szembeka was inhabited by about 90 000 people.
Most of them were peasant population, less than 25% were burghers a small fraction of Warmian nobility. This
article shows how the state of the diocese presented in the light of the visits of churches, performed in the
difficult times of after the Great Northern War. Visits general bishop Krzysztof Szembek Warmians appeared
as decent Catholics attending church services generally abiding by the Ten Commandments. Of course, the
bishop had commented on the maintenance of churches, farmhouses and rectory but generally the picture
draws a positive

Translated by Jerzy Kietbik



Bnapumup WM. Kynakos

CKAHIMHABCKME PABHOIUIEYHDBIE ®VIBYJIbI
C JKEHCKMMM MACKAMM

Slowa kluczowe: epoka wikingow, zabytki z dawnego Prussia-Museum, wykopaliska na Kaupie,
zapinki z twarzami kobiet

Schliisselworter: Wikingerzeit, die Funde aus ehemalige Prussia-Museum, die Ausgrabungen
auf Kaup bei Wiskiauten, gleicharmige Fibeln mit Frauenmasken

Keywords: Viking Age, the artifacts from the former Prussia-Museum, Excavations
of Kaup - Wiskiauten, Brooches with the woman masks

B mpenBoeHHOe BpeMsi IpM pacKOIKax KypraHHOro mormibHuka Kaup
bei Wiskiauten (HbIHe — I0>)KHas1 OKpamHa TeppuUTOpuUM I. 3eneHorpazck, Kamm-
HUHTpazcKas o6 Poccun) 6bla cienana MHTepecHas Haxopka. OHa IpejcTas-
nsi1a co60it 067I0MOK cepeOpsHOI paBHOIIEYHON (PUOYIIBI ¢ M306paKEHUAMU
YKEeHCKMX Macok (puc. 1,1). K coxxanennio, 06CTOATeNIbCTBA HAXOAKM 9TOTO ap-
TepaKkTa ¥ KOMIIIEKC, U3 KOTOPOTO OH IIPOUCXOUT, OCTAIOTCS TIOKA HESICHBIMIL.
Cama HaxojKa M3BeCTHa 10 (OTO U3 apxuBHOro Hacnenys Kapma Ourens, xpa-
HAlIerocsi B Apxeonorndeckom Mysee Bo aBopiie Gottorf (Schleswig, Deutsch-
land)'. CoracHO TMIIONOrUM CKaHAMHABCKUX PABHOIUIEYHBIX 3aCTEXEK MOXNU
BUKJHIOB, paspaboranHoi [yHH-Bpurt Aaprops Ha Martepuajge MOTM/IbHUKA
Bjorko (Swerige), nannas ¢pubyna OTHOCUTCS K TUITY (TOYHee CKa3aTb — MOATH-
ny) Aargard IIIF:1% B Tunonorun fIua Iletepcena, oO1ienpr3HaHHONM B CKaH/U-
HaBCKOJI apXeoJIOruy, JAaHHBIN BUJ, 3aCTEXEK paclpefie/éH MeXay Tunamu JP
67,69 n 70°. Turmoo6pasyommuM Ipru3HaKoM il YKa3aHHBIX HAXOMIOK SIBJISETCS
HajMuMe «3BEePMHBIX MacoK» (Tak ompepenuna ot MotuBbl [.-b. Aaproppn)
C MOIHATBHIMU «pyKamu» (?), TPOEKPATHO MOBTOPEHHBIX Ha KaKION U3 CUM-
METPUYHO PaCIIONIOKEHHbIX 4YacTell 3acTéxkn. «Kopona» (Tak mBenckme ap-
XeOJIOTY VIMEHYIOT LIeHTPa/IbHBI YMOOH Ha HEKOTOPBIX Tunax ¢pubyn) B psme

!'T. Ibsen, Die Wikinger in Bernsteinland, Forschung, Nr 1, Berlin 2008, s. 228.

> G.B. Aargard, Gleicharmige Fibeln, w: Birka. Bd. II:1, Systematische Analysen der Grabfunde,
red. G. Arwidsson, Stockholm 1984, s. 102.

*J. Petersen, Vikingetidens smykker, Stavanger 1928, s. 113.

Komunikaty Mazursko-Warminskie, 2015, nr 4(290)
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CTydaeB MMerIa a)KypHbIe OTBEPCTHA U ABJIATACH HAK/IATHON JieTabio Gpuobybl,
CIy)XWIa LIEHTPOM e€ KOMIIO3MIuN. B coBpeMeHHOI ILBefCKON apXeonornn
¢ubyner Tnna Aargard IIIF:1 martmpyroTcsa mospHeit $asoif CyIecTBOBAHIIA
MoruabHuKa Bjorko*.

Ananornynsie ¢pubyne n3 Kaup bei Wiskiauten naxonxu 61 cpenmanbt
Ha nocesteHnn Janéow Pomorski, BepHO MHTeprperupoBaHHblii Mapkom Srop-
JKINHBCKIM KaK YHOMAHYTOe BynbdcTaHoM TOproBo-peMecieHHOe moceeHne
Truso (puc. 1,3,4) 1 Ha MOTWIbHMKE PANOM C TOPrOBO-peMeCTIeHHBIM HOcerIe-
Hue Kaupang (Norge) (puc. 1,5).

Cpenn tunonormyeckn mnpepmectsyomyx tumy Aargard IIIF:1 dopm
PaBHOCTOpOHHMX (ubyn Hambonee paHHMMMU ABJIAIOTCA HAXONKM, 0003Ha-
vyeHHble [yHH-BpurT Aapropn xak tun Aargard IITA:1 (puc. 2,1). Otu pubyner
XapaKTepMU3YIOTCA Ha/M4MeM Ha CBOMX KOHIIAX CMMMETPUYHO PACIIONIOKEHHBIX
Ye/I0BeYeCKIX MAaCOK OKPYIJION VIV OBa/IbHON (pOPMBI, K KOTOPBIM C IBYX CTO-
POH TAHyTCA pyKu. [lata aTOro Tuma — BTopas noi. X B.” BaKHBIM NPU3HAKOM
sactéxek tuna Aargard I1IA:1 AaBnsgeTca Hamm4ne Ha ABYX e€ IVIACTUHAX CUM-
MeTPUYHO PaCHONOKEHHBIX IBYX Iap 3aKI€NokK (puc. 2,1). Tem caMbIM maHHasA
Bepcus paBHOIUIEYHBIX PUOYII POLHUTCA C XPOHOJIOTMYECKY Oolee CTapIIuMu
3actéxkamn tumna Riickenknopffibeln, umeromnx kak pas fiBe TaKnx 3aKIENKN
Ha BepXHell IVIaCTHHE TIOATPeyronbHol ¢popmbl. EE, cnybmipoBaHHYIO ABaXXIBI,
MMUTHUPYIOT TapHbIe ITacTUHBI Gubyn tuma Aargard II1A:1. BaxHO oT™MeTHTD,
YTO 3aK/IENKY, ABJABIINECA NOIOTHUTE/IbHBIM NeKOPOM IUIACTUHYATBIX -
6y, pacnpocTpaHsaoTcsa B CKaHAMHABMM U B I0TO-BOCTOYHON bantum ogHo-
BpeMeHHO B VI B.° «KopoHa» paBHOIIeYHBIX (UOYT BOCCO3IAET LieHTpalb-
HYI0 KPYIHYyI0 3aKkn€nky ¢ubynsl tuna Rickenknopffibeln, a gexoparusroe
odopM/IeHNe KOHIIOB IVTACTVH — MacKa C IBYMS PyKaMU — IMUTUPYET CBOUMU
OYepTaHMAMMU KOHILEBYI0 3aKknenKky ¢puobyn tuma Riickenknopffibeln u xmoBbr
IBYX 4y[IOBMIIHBIX IITHULI, TAHYIMXCA K 9TON 3aKiénke. PakTiyecKy 3aKk/Ienka
U OTULBI HA paHHUX GuOyIax caefyoT cxeMe KaHOHa «OlMH U BOPOHBI», U3-
BECTHOMY Ha repMaHCKux ¢ubynax ¢ koHna V B.” IIpumevaresbHO, 9YTO U 110
cBOMM (YHKUIMAM — 3aCTEXKA XKEHCKOTO IUIAlla/HAKUAKY Iepell OCHOBAaHMEM
IIeV — paBHOIIEYHbIe (PMOYIIbI 3aHMMAIOT MeCTO 60/Iee PAHHUX 3aCTEXEK TUIIA
Rickenknopffibeln.

* G.B. Aargard, op. cit., s. 108.

5 Ibidem, s. 101, 108.

¢ B.J. Kynaxos, [lexopamusroe uckyccmeo Aumapnozo kpas. Opuamenm ¢ubyn V-VII 6., Osnabriick
2012, c. 62, puc. 82.

7 B.. Kynakos, Hemanckuil AsumapHuiii nymo snoxu éuxkunzos, Kamuumurpay 2012, c. 211.
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Tun Aargérd IIIB:1 xapakTepusyeTcs 3aMeHOl Ha KOHIAX IUTACTMH de-
JIOBEYECKOJ MacKM Ha TOJIOBKY >KMBOTHOTO, UCIIOJTHEHHYI0 B cTue Borre. Co-
OTBETCTBEHHO I1apa PYK 3aMeHseTCs Mapoil jam (puc. 2,2). OTOT TUI 3aCTEXEK
cunxpoHeH Tumy Aargard IIIA:1%. «Kopona» ycmoxHseTca u mpuobperaer
CBHEMHYIO @KYPHYIO KPBIIIKY.

Tun Aargard IIIF:1 6b11 y>ke oXapaKTepu3oBaH BbIIle U TAK)Ke OPHAMEH-
TUPOBaH C 71eMeHTaMu cTuisA Borre. «KopoHa» TakKe aKypHas U CbEMHas.

Tun Aargard IVA:1 saBnsercsa nepusarom tuma Aargard IIIF:1 u xapaxre-
pM3yeTcs yTpaToil MAacOK Ha KOHIAX S-00pa3HO M3OTHYTON mmactud. OT Hux
OCTa/INCh IUIIb KOHTYPbI, COXpAHSIIOLIe O4epPTaHMs ORHATHIX pyK. HoBanu-
ell sIB/IIeTCs TOsIBJIeHMe [IBYX 00 bEMHBIX TOIOBOK 3Beps (cobaka ?), obpaliéH-
HBIX K «KOPOHE» C @XYPHBIMU OTBepPCTUAMMU. [IpaKTHUecKy IIOCKMIT KOPITyC
¢bubyIbl MMeeT HEeCKOIbKO C/1ab0 CUCTEMATU3MPOBAHHBIX HacedeK, UMUTHUPY-
IOLIVX TUIETEHBIVI OpHAMEHT. [JaHHBIN TUII JaTUPYeTCs MO3[HeN ¢asoil cylie-
CTBOBAHUA MOTIMIbHNUKA Bjorko’.

Haxkowner1, camblif, Cyfist 10 €r0 TUIIOJIOTUY, TIO3AHMIL B 9TON CEpUM HAXO-
mok tun Aargard IVB:1 npencraBisgeT co6oli IIOCKYIO TUIACTUHY, OY€PTaHNUA
KOTOPOI1 BecbMa Cab0 IepelaloT POCKOLIHbIE IMHUY PaBHOIUICYHBIX (uOyI
6oree paHHKX THIIOB. OpHAMEHT Ha IUIACTUHE OTCYTCTBYET. 3aTO Ha €€ KOHI[axX
IIpefCTaB/IeHbl B 0OBEMHOM BapuaHTe Iapa roloBoK cobak (?), oOpaléHHbIX
K «KopoHe». K Hell ke oOpalljeHbI 1 [iBa KO3/1a, CTOSIIIME Ha ITACTUHE P1OYyIbl
MOpZaMI [IPAaKTUYECKN BIVIOTHYIO K «KOpoHe». OHa MMeeT BUJ] HEKOEro «Kyp-
raHa», pasfe/I€HHOro peOPUCTHIMYU TI0JI0OCAMM Ha YeThIpe CeKLuu. JJaHHbBI TUIT
flaTupyeTcs IMo3Hell Gpas3oli CylecTBOBaHNA MOTMIbHMKa Bjorko™.

Psp ¢ubyn, mpencraBieHHbI Ha puUC. 2, TIOKa3blBaeT B COOTBETCTBUM
C TUIIOJIOTMYECKON TeopMeill MX pa3BUTHE OT HmpocToii ¢opmbl (tum Aargard
I1IB:1) yepes eé makcuManbHOe ycmoxHeHue (mpumep — ¢pubynnsl n3 Kaup bei
Wiskiauten u Janéw Pomorski) o6paTHO K mpaKTU4YecKu MMOTHON Ierpajannn
¢dbopmbl 1 opHamenTa (Tumn Aargard IVA:1). OueBupiHO, yKa3aHHbIe U3SMEHEHUS
(160 IpaKTIYEeCKU BCe OHU MPOVMCXOJAT C OFIHOTO MormibHuKa Bjorko), sapux-
CHpOBaHHbBIE Ha PABHOIIEYHBIX P1Oy/Iax, CBsI3aHbl He C PETMOHAIbHBIMU OCO-
OEHHOCTAMIN, a C MX XpOHoyIorueil. [IpaByia, Ha CMEHY C/IOXKHBIM ITIOCKOCTHBIM
fleKkopaM B IO3fHeNmux ¢uobynax MOABIAIOTCA TPEXMEpHbIe CKYJIBITYpPHbIE
burypxu, Tak)Ke CBUJIeTe/IbCTBYIOLINE O BBICOKOM YPOBHE PO eccroHaIbHO-
r0 MacTepCTBa UX aBTOPOB.

8 G.B. Aargard, op. cit., s. 101, 108.
° Ibidem, s. 102, 108.
1 Ibidem.
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[Tponecc popmupoBanms GOpMbI 1 IeKOpa PaBHOIIIEYHBIX (prbyI MOX-
HO BOCCO3/]aTh B C/IEAYIOLIVX MO3VIIVAX:

1. C cepegunnl VI B. B Mtamuu u B anManuu HauMHAIOT M3TOTaB/IN-
BaTbcsl IepBble B EBpore paBHOMIeYHble G1OYIIBI, CBOMMM CUMMETPUYHBIMU
IJIACTUHAMM C YeKaHHBIM T€OMETPUYECKVMM Y30pOM MMUTHUPYIOIINE BepXHIe
IIaCTVHEI 3acTéXeK otzena Biigelfibeln''. C VII mo X BB. ITacTuHYaThbIe paBHO-
cTopoHHUe ¢pubOy/Ibl pa3BMBAIOTCS B FTepMaHCKUX pernoHax EBpomnbr'2. Berpeua-
Acpb B 3anazgHoit EBpone u B bantuu B morpe6eHmAX MOOANHOYKE, 3TN P1OYIIbI
IpUHAJIOKAIN K YOOPY MY>KUMH, CKpeIlIsAsA Kpasi UX IUIallerl.

2. B IX B. B CKaHVMHaBUM NOABIAIOTCA MECTHbIE BEPCUM PaBHOIIJIEYHBIX
¢ubyn. Kak n B MaTepukoBoii EBporie, Ha ceBepe KOHTMHEHTa MacTepa CO3/jaloT
YIIOMSAHYTbIe HOBbIe (POPMBI 3aCTEXEK, OPMEHTHUPYSCh Ha ITOBTOpeHIe GOpM 1
feTasneit KpynHbIx ¢Gpubyn us orgena Blgelfibeln, B wactHocTy — MecTHOrO THMA
Biigelknopffibeln. B oTnmume oT ckpoMHBIX IO CBO€Il OpHaMEHTUKE PaBHO-
IwiedHbIX GuUOY/I repMaHIleB KOHTMHEHTAIbHOI EBpOIIBI, ceBepHbIe MacTepa
y>Xe paHHUe (OPMBI CBOMX M3Je/NII CHAOXKAIOT POCKOLIHON OPHAMEHTMKOI.
Bonee Toro, y>xe Ha ¢uobymnax tmma Aargard IIIA:1 (puc. 2,1) nIpuCyTCTBYIOT
HapHble M300paXKeHNUs 4eloBedecKoil Macky. K Hell ¢ ABYX CTOPOH TAHYTCA
fiBe PYKW, SBJAIOLINECS] PyAMMEHTaMy K/II0BOB BOPOHOB XyrumH 1 MyHMH U3
KaHOHUYECKOi KOMIMO3UIMOHHON cxeMbl «Of[MH ¥ BOPOHBI», TO/TOE BpeMs
peanusoBaBlIeiics paHee Ha Gubynax otnena Biigelfibeln.

3.Ha ¢pubynax tumna Aargard IIIF:1 y>ke 4éTko mpocMaTpuBaIOTCA ITapHbIe
TOJIOBKM >KEHIIVH C PACIIyIeHHbIMU BolocaMu. I1pAay BOIOC 3TH >KeHIMHBI
HIpUAEPKUBAIOT TapaMM CBOMX pyK (puc. 1,1-5; 2,3). ITo 60kam oT HuUX pasme-
IIeHBI elllé 110 [Be >KeHCKVe MacKl, 3aHMMaIoIIle MecTa KHOIOK y (pubys Tuma
Aargard IIIA:1. [To3gHee oty GUIypKM [eTpagupyioT U TEPSIOT CBOU peajii-
cTuveckue npusHaku. Ha nmospHenmmx ¢pubyax »eHckye GUIypKy 1CYe3aloT,
Oyny4n 3aMeHEHHBIMU TPEXMEPHBIMM TofIoBKamy cobax. Cyzist 10 OTCYTCTBUIO
Ha Mo3fHuX (ubymax Kakoi-mmbo ABYXMEpHON OpPHAMEHTMKM, UX MacTepa
HO/THOCTBIO MEHSAIOT CBOJ M300pasnTeIbHBII PsA U MIPUHIUIIBI TOAXO/A K CBO-
ell IPORYKIINIL.

B nexkopaTuBHBIX 30HaX paHHMX QOPM YepernaxoBUAHBIX Gubyn (B TOM
gucre — tuma J.P. 37, ratupyemomMy 1o mMarepmanam MormibHuKa Bjorko IX B.)",
IpencTaBIeHbl (QUIYPKM >KEHIVH, PacYEChIBAOIINX ¥ IIPUITAKMBAIOIINX

"' M. Martin, Spite Volkerwanderungszeit und Merowingerzeit auf dem Kontinent: Fibel und Fibeltracht,
w: Reallexikon der Germanischen Altertumskunde, Bd. 8, Berlin-New York 1994, s. 578, Abb. 173, 10, 11.

12 E. Wamers, Karolingerzeit: Fibel und Fibeltracht, w: Ibidem, s. 588, 589, Abb. 176.

1. Jansson 1., Ovala spdnnbuklor. En studie av vikingatida standardsmycken med utgangspunkt frin
Bjorko-fynden, Stockholm 1985, fig. 38,6.
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IpSAN CBOUX BO/OC oberMu pykamu (puc. 3,1-3). TpaguimoHHo 1 fpeBHeN
CKaHIVMHABMM ¥ MY>KUMHBI, M YKEHIIVHBI Jiep>Kaiu CBOM BOJIOCHI B Topsake'.
HamnpoTus, skcTpaopmMHapHas CUTYalys XapaKTepu30Banach [Jis CeBEPSIHOK
HEeIMOPAJKOM B IIPUUECKE:

«BCKpPUKHYB, TPAHY/TACh
osemb Iynpyn;

KOCBI pacChINajunCh,
BCs TIOKpAaCHeIa,
XJIBIHY/IN CTIE3BI HOXKAEM Ha KOJIEHU»'.
Vinu

[BénpBa ckasaja:]

«PuHI B 3amagHOM JOMe
Banu popwnr,

u OnuHa CbIH

HAYHET MTOENHOK,

PYK He OMOEeT,

BOJIOC He TIpuYeIeT,
II0Ka He YObET

banbapa youiy...»'

Takum 06pasom, sICHO, YTO HeNpUOpPaHHbIE BOJIOCHI § CKaHMHABCKMX
KEHIIVH U MY>KYMH JJO/DKHBI ObUM 0003HAa4yaTh HEYTO IKCTPAOpPAMHAPHOE.
CoxpaHeHue Takoll TpajuLuu OT 3MOXM Benmkoro mepeceneHuss HapoJoOB,
K KOTOPOJ OTHOCUTCA 3aposKjieHne TeKcTa «Crapieit Ofibl», 1O 3I0X! BUKMH-
TOB, I7ie CIOKET C MPAAAMM BOJIOC OTPAKEH Ha PAaBHOCTOPOHHUX PubynIax, He
BBI3bIBaeT yAuBIeHUA. Kak y 6a/1TOB, Tak ¥ y CKaHAVHABOB I/TyOMHa HAPOIHOM
naMATH Obl/Ia BeCbMa 3HAYNTEIbHOIL. B yacTHOCTH, 06111€M3BECTHO, UTO ITAMATD
0 BOX/Jle TYHHOB ATTHJIE COXPAHA/IACh Y CEBEPAH B PaHHEM CpPeJJHEBEKOBbe,
eC/IM YYUTBIBATb Ha/mmdme ncaanackoin «Caru 06 Ituerne». K amoxe ryHHOB oT-
HOCKUTCA ¥ 00bIuall IOgHeCeH Vs T0OeATeNI0 B OMTBE Yalliy ¢ BUHOM. PuMcknit
xponuct IIpuck coobimaer: «wkena OHerecus, «I7TaBHOTO MOMOIHNMKA ATTHUIBI,
BBbIIIJIA TOMY HAaBCTpeuy, «Hecs efly M — — BMHO (3TO OYeHb BBICOKAas 4eCTb Y
ck11OB), TOIPUBETCTBOBAJIA €TI0 ¥ IPEJIOKI/IA OTBEJaTh TOTO, YTO OHA IpU-
Hec/Ta KakK 3HaK ApyXObl. JKemas fOCTaBUTD yIOBONLCTBUE YKEeHe CBOETo O/is-

" Cmapuwas 900a, Mocksa 1975, c. 278, 287.
> Ibidem, c. 291.
' Ibidem, c. 335.
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KOTO JIpyra, ATTIIA eI, CUJSA Ha KOHe»'.

B TOM 4MCJIe TIOlyYeHHBIX IIPU PacKoIlKax moceneHusa Jandéw Pomorski'®, us-
BECTHBI ITOJBECKM, N300pakaloljye BaJIbKUPUIO, BCTPEYAIOLIYIO C POTOM BUHA

B ckanguHaBCcKMX MaTepuanax X B.,

(Ména ?) BCcaiHMKa, BO3BPAIIAOIIETOCS C TO/ISI OUTBBL

HekoTopyio ACHOCTb B MHTEpIIpeTaLNIo 06pa3a >KeHIIVHDI, M300paxEH-
HOJI Ha KOHIIaX PaBHOIUIEYHBIX P1OYII, BHOCUT 0OJIOMOK CepeOpsHO 3aCTEXKI
tumna Aargard IIIF:1, o6napysxennbiit B 2000 r. B popre Ne 3 BHEIIHEro KoJblia
ykpertennit Kéanrcbepra. ViMenHo taMm B siHBape 1945 T. ObUIM YKPBITHI OT
60MOEKKM 9KCIIOHATBI 13 9Kcrio3unyy Prussia-Museum. OToT pparmeHT (puc.
1,1) siBnsieTcst yacthio obmomka ¢pubynsl n3 Kaup bei Wiskiauten (puc. 1,1). Ha
yKa3aHHOM 00JIOMKe YETKO BUIHO )KEHCKOE JINIO C OCKaJIeHHbIM PTOM, B KOTO-
poM BupHBI Tpu 3y6a. [Ipsaan pacuécaHHBIX Ha MPAMOI IPOOOP BOJIOC AepKaT
7iBe TIOJHSITBIE BBEPX U COTHYTBIE B JIOKTAX pyKu (puc. 1,2). Takum obpasom,
ACHO, YTO BOJIOCBHI Y YKEHIIVHbI He PacTpEnaHbl (YTO ABIANOCH ObI, Kak ObIIO
yKa3aHO BBIIIIe, [TOKa3aTe/leM 9KCTPAOPAHAPHON CUTYAIINMN), a TIATe/IbHO pas3-
Jie/IeHbl Ha JiBe YacTy. BollTyueHHbIe I71a3a, IOKa3aHHbIe Y >KeHIMHBI ¢ Gprbyibt
u3 Kaup bei Wiskiauten, npuaaior e€ nuiy Hekoe yrposkaiolliee BbIpa’keHIUe.
TouHO Tax>ke BBIIJIAAUT Mapa OCKaJICHHBIX >KEHCKMX MACOK, IIPeCTaBIeHHbBIX
Ha pubymax tuna J.P. 51 (Bap. Janssen Malmberg). Onna us Taxux ¢ubyn 6s1a
obHapyXeHa B Kypr./72 mormnbHuka Kaup bei Wiskiauten'®, rue marmpyerca
cep. X B. (puc. 4). Y >xeHckux ¢uryp Ha Takux ¢pubyaax Takxe BUHBI, IPaBJa,
OCHOBATe/IbHO CTU/IM30BaHHbIe, IOAHATHIE K IPsAsM Boioc pyku. Haymo 16om y
3TUX JKEHIIVH, pasfie/ifd MpAAU BOJIOC, TOKa3aHa KBaapaTHasA ¢urypa ¢ Mano-
3aMeTHBIM IIPOPE3HBIM «KOCBIM KpecToM» (pyHa gebu, T.e. «1mogapox») (puc. 5).
[Tomo6HBIN «IIOHATUITHBIN 3HAK» JOBOJIBHO 4aCTO M300pakasICs Ha pasIMYHbIX
fleTanAx ybopa 1 BOOpY)XeHus y 6a/jiToB U TepMaHIIeB B 310Xy PUMCKOTO BIINU-
STHUSA, UMes SIBHO caKpajibHOe 3HaueHre™. O4eBU/IHO, B 910Xy BUKIHIOB TaKOe
n300pakeHe MMeJIO Ha YKpallleHsIX CXOHBII 110 3HaYnMOCTy cMbIc. Hecmo-
TPsA Ha TO, YTO Ha PaBHOIUIEYHBIX (uOy/IaxX BBUAY HE3HAYMTETbHOTO pa3Mepa
YKEHCKUX IONTy(Uryp Ha e€ KOHI[aX «KOCOM KpecT» N300pakéH He ObLNI, TeM He
MeHee, MO>KHO C YBEPEHHOCTHIO IIPeAIIONIOKUTh CaKpajbHOe (TOuHee — oXxpa-
HUTE/IbHOE) 3HaYeHe 3TUX N300pakeHNil Ha )KeHCKOM yKpaieHnu. HaBepHoe,
MMEHHO 9Ta Mjes MOACHYAHO pyKoBoawia apxeonorom us Illnessura Tumo

17 T1. Xusep, [Taderue Pumckoii Mimnepuu, Mocksa 2010, c. 493.

'8 MLF. Jagodzinski, Truso. Miedzy Weonodlandem a Witlandem, Elblag 2010, ryc. 135.

' B.M. Kynakos, op. cit., c. 134.

0 Idem, PyHonodo6Hbvle 3HAKU U PyHbI cmapuiezo Pymapka 6 OpesHOCHAX 1020-60CHO4HOLU banmuu,
w: Civitas et castrum ad mare Balticum. Baltijas arheologijas un vestures problemas dzelzs laikmeta un viduslai-
kos, Riga 2002, s. 454.
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J16ceH, KOTOPBIN HepeHéc YacTu MOoAyUryp >KeHIINH Ha oMO/IeMy HeMelKo
YacTM PacKOIOYHOTO NPOEKTA, EICTBOBABIIEIO Ha KOMIUIEKCE IaMATHMKOB
apxeonornu Kaup bei Wiskiauten B 2005-2011 rr. (puc. 6).

JJOBO/IPHO HeOXXMAHHBIE BO3MOXHOCTM /sl AelndpoBKu 1306paxe-
HUII Ha paBHOIUIEYHBIX PpubyIax MpemocTapsAeT MaTepuas AUCKOBUAHBIX (u-
OyJ1, KOMIIO3UIIMOHHO ITPOIO/DKABIINX B KOHIle X B. TPAAMUIIUIO 3aCTEXKEK TUIIOB
Aargard IITA:1 - Aargard IVA:1. Otu 3actéxku BecbMa pepkont mia CkaHIu-
HaBMJ 3TOXM BUKUHTOB (POPMBI, TIOKa HE TUIIOJIOTU3MPOBAHBI M ITOBOJIBHO
MasouncieHHbl. OJHAKO fACHO, YTO TUIIOJIOTMYECKVY OHU BOCXOHAT K PaBHO-
wiedHelM ¢ubynam tuma Aargard IIIF:1 (puc. 2,3), pa3sBuBasi UX OpHaMEHTH-
Ky U QUIypaTMBHOCTDb B IIpefie/aX AVCKOBMIHBIX,  HE OBaJIbHBIX OYePTaHUI
KopIryca 3acT&XKI. LIeHTpOoM KOMIO3MIMY AMCKOBUIHBIX (puby1, Kak U y ux
[Ipe/IIeCTBEHHNI], OCTAETCS «KOPOHa», KOTOPYIO 110 €€ CMBIC/IOBOI HAarpyske
MOYXHO CPaBHUTb, NOXayil, ¢ KaMHeM Merkstein, Bogpy»kaBiieMcsi B LIeHTP
CKaHIMHABCKOTO KypraHa 3I0XM BMUKMHIOB (B TOM 4NCIe — Ha MOTMJIbHUKE
Kaup bei Wiskiauten) u mpusBanHoro o60o3HayaTh LEHTP MUKPOKOCMA IS
norpe6énnoro. OueBusiHO, B cinydae ¢ ¢puobynoin takon «Merksteinx»-«kopoHa»
ABJLATICSA 0003HAYEHMEM LIEHTPa MUKPOKOCMA IS XO3SIIKIM 3aCTEXKIL

Ha opnoit n3 puckoBupHbIX (pubys, Bemen 3a 3actéxkamu tuna Korbe-
nfibeln BocnponsBopmBIIelt cxeMy yCTPOJICTBa HEKOETo 00beKTa (BO3MOXKHO
— KY/JIBTOBOTO), Y CaMOT'0 TypTa AMCKa PacloIOKeHbI YeTbIpe 06béMHbBIE (u-
rypku. Eciu aBe U3 HUX MPENCTAaBIAIOT YyKe MPUBBIYHBIX [I/IsI PaBHOIIEYHBIX
¢ubyn >xMBOTHBIX (cob6akm?), TO ABe ApyTUe NPUHAIESKAT MY>X4MHaM. VIx
JMIIEHHBIE BOIOC TOIOBBI 3alIPOKMHYTHI 3a Kpail ¢pubybl, a Be pyKu pas-
ABUTAIOT 60poxy Ha ABe yactu (puc. 7,1). [IpumedarTenbHO TO, YTO ITOT UKOHO-
rpadudyecKuit BapraHT U300pa>keHNIT pean3yeTcs TONMbKO Ha CKaHIMHABCKOM
Marepuaie 310XV BUKMHTOB. B pa3/IMuHbIX yHKTax ceBepa EBpOIbI 13BeCTHBI
TpEéXMepHbIe 13006pakKeHNsT JIBICOTO MM C NMPUITIAKEHHBIMU BOJIOCAMH YeJIo-
BeKa, CU/AIIET0 NN «B 1103€ Byampi» (CaHCKp. «CBacTMKacaHa»), WK Ha CTYJIE.
Ob6enMy pykamMy My>KYMHa AEPXKUTCA 3a 60PORY, IpUUIEM B psjie CTydaeB OHa
pasgereHa Ha jBe npsamu (puc. 7, 3, 4). Ha ¢urypke us Yépuoir Morunisl, BXxo-
IALIUI B ONMCHIBAEMBINl NKOHOTPadUYeCKMil pAM, N300paXkEH MIMPOKMIL TTOsAC
C HeKVMMM POCKOIIHBIMM Hakmagkamy (puc. 7, 5, 5a). Tamapa AHaronbeBHa
[TynikuHa u 9Ty QUIypKy, 1 oOCTanbHbIe CXOHbIE C Hell 10 eé crienuduyeckum
IpU3HaKaM M300pakeHNsA IpaBOMEPHO aTpubyTupoBana Kak ¢urypkm bora
Topa ¢ ero Bome6ubIMK arpubytamu — ¢ 6opopoit u ¢ IToscom Cubl?' Ko-

2 T.A. Tlymknuna, Bponsosviii udon u3z Yéproit Mozunot, BectHuk MOCKOBCKOTO YHUBEpPCUTETa, cep. 8.
Victopus, Ne 3: 1984, c. 86, 87.



632 Brapgyumup 1. Kynakos

TOPBIN YETKO BUJICH KaK B IlepefiHell YacTy PUTYPKH, TaK 1 Ha e crmHe (puc.
7, 5a). HecMOTpsl Ha He[JaBHIOI MOIBITKY ONPOBEPXKEHUA 3TON aTpulyLuu,
C yIIOpOM II04eMy-TO Ha cKudckime aHanornn?, onpenenenne T.A. ITymkuHoM
BBIITIAAUT crpaBeyimBbIM. OHO elnjé 6oee yKpenmnoch Iocie oOHapy »KeHus B
2003 r. Ha noceneHyy [HE3TOBO pOroBoN PUTYPKY CTOSILETO MY>KUVMHBI B IIIJIe-
Me, JIep>Kalllerocs ABYMs pyKaMu 3a JUIMHHYI0 60popy (K COXKajIeHuIo, yTpade-
Ha). OTa purypka Takxke 6€CCIOPHO MPUHAISKNUT Topy?.

Kak npasuio, sxntem 3emin n306paxkailoT cBOMX OOroB ¢ aTpubyTamu
UX CaKpa/JIbHOTO MOTYILECTBA U B I103aX, My COOTBETCTBYIOIMX. Takum obpa-
3oMm, 11 1o3a Topa Ha ero ¢urypkax (puc. 7, 2-5) nokasbIBaeT peLUIINEHTY >KeCT
[ToBenuTena MOMHMIA, OTPaXKAIOIINII ero MoIb. O4eBUIHO, BOMTOCH H0XKecTBa
ABNIAIOTCA €€ CpefloTOYMeM, 4TO, KCTATH, IIPEKPACHO OTPA3NII B CKasKe O Lape
Canrane A.C. Ilymkun.

Ho pas rtak, To u >keHckye Hmomypurypsl (IpOTOMBI), IpeCTaBIeHHbIE
[0 KpasiM paBHOIUIEYHBIX (pubys1, mo3gHee 3aMeHEHHble purypkamu Topa Ha
AVICKOBVJTHOM 3aCTEXKe, TaKKe OTOOPaKAIOT HEKUX IMOTYCTOPOHHUX CYILeCTB
B MOMEHT MPOsIBJIEHMs UX caKpaabHou Moin. Ckopee Bcero, aTo — Cus, KeHa
Topa, koTopas mopaxasna Acrapy CBOMMM 30/I0TBIMU BOZIOCaMU. B ckaHanHaB-
CKOJI 10931 €€ KeHHVHT (IT03TMYeCKIII CUHOHMM) 3BY4aJI KaK «IIPeKPaCHOBO-
nocas 6oruns». CHoppu CtyprnycoH B «Mnanient Onje» nuiet: «B ceBepHOI
yactu cseta oH (Top - K.B.) moBcTpeuan npopunartensanny no nmenun Cu-
6wmta — a MbI 30BéM €€ CuB — 1 >KeHWICS Ha Heil. HUKTO He Bepaet, oTKyza
Cus popmom»*'. 3m0BpenHblil JIOKKM UM €€ 9TOr0 COKPOBUINA, U3TOTOBUB
pPyKaMn I[BeproB BMeCTO Hero mapuK 13 307I0ThIX HUTeN>. DTN HaK/IaJHbIe BO-
JIOCBI ObUIN BOJIIIEOHBIMU: «— — CTOUT HMPWIOXKUTD UX K ronose Cus, ToTHaC
npupacty™»*. B «[IpeBneii Ileche o boapkn» CHoppu CTyp/ycoH yroMuHaeT
KeHHIVHT 307I0Ta:

«Illempslit ogapusar,
MY>XU IPUHUMAIN
Bojtochl Cus...»?’

2 C. lllaBenes, Ewé pas o 6ponzosom uoosne u3 Yéproii moeunvt, Ruthenica, t. I, Kuis 2003, c. 125.

#V. Murasheva, Scandinavian God ‘idol’ from Gnézdovo, w: Cultural interaction between east and west.
Archaeology, artefacts and human contacts in northern Europe, Stockholm 2007, s. 99.

24 Mapgmas dnpa, c. 13.

» Orcrofa 1 pyHa gebu kak 0603HaueHMe CBAICHHOTO apa Ha BOTIOCAX JKEHCKOII TONOBKM Ha (uby-
nax tuma J.P. 51 (Bap. Janssen Malmberg).

2 Mnadwiast 900a, Jlennurpan 1970, c. 128.

* Ibidem, c. 150.
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Kenmyua B CKaHIMHABUYU 3MIOXM BUKMHIOB BOCIPUHMMATACh, KaK 00
3TOM CBUJIETE/TbCTBYIOT IIO3TUYECKIE MaTepualbl, Kak «CIUB — XpaHUTeTbHNLIA
OTHsI MOPSi», «PaCTOYMTENbHMIA HOraTCTBa»*, YeM MOMIEPKUBAICI KOHTPOJIb
XO035MKM ycanbObl Hal BceM ceMeiHbIM no6pom. IlpucyrcrBre obpasa Cus
Ha paBHOIUIEYHBIX PubyIax B M0O3e, XapaKTepuayioleil eé cakpaabHyI MOIIb
(pykn CuB fiep>kat 30/10TO BOJIOC — CMMBOJI BO3MOXKHOCTY HaJieJieHus borar-
CTBOM) SIB/ISIETCS 97IEMEHTOM Oraronoskenanus Biaagennie ¢pubynsr. Ocraércs
HeACHBIM 3Ha4YeHNe OKPYITIMBIINXCA I/1a3 (Ha paBHOIUIEUHBIX U YepernaxoBu/-
HBIX (ubynax) 1 ockasneHHbIX 3y60B y Cus. Bo3MOXHO, 3T0 — HOKasarem eé
9KCTPAOPAVHAPHOTO COCTOsIHYSA, Belb CuB OblIa IpOpULIaTeIbHIULIEN, CKaHIN-
HaBCKMM opakynoM. KpoMe TOro, HeBbIACHEHA CBA3b BO3MOXKHO BTOPUYHOTO
[0 TPOUCXOX/eHNI0 uMeHU «CHUB» C MMEHeM aHTUYHBIX MPOPUIIATETbHMIIL]
«CyBujur». OFHAKO 3TOT BOIIPOC C/IeyeT OCTaBUTb Ha PacCMOTpPEHNE SI3bIKO-
BeJaM.

[TosnHee n3o6pakeHNe HeOOXKUTENBHULIBI U TpopuliaTeTbHNIbl CUB 3a-
MeHsieTcst Ha pubynax mkoM eé myka — Topa, Tak)Ke IepyKalllero B pyKax CBOu
BOJIOCHI (IIpaB/ja, He C TOJIOBBI, @ 13 OOPOJIBI).

Takum 06pa3oM, 3aBeplIaeTCcss MHOTOBEKOBas TPafuIusa M300pakeHNs
Ha ¢ubynax repmaHIleB KOHTMHEHTa U ceBepa EBpoIibl BepxoBHBIX Boros mx
nanteoHa. Boran/OnuH, Top u ero cynpyra Cus ¢ koHua V mo kosern X BB.
CITY>KVWJIVL OXPaHUTEIAMM BIafiernil Gpuobys caMbIx pa3HOOOpa3HBIX TUIIOB, VIC-
[I0/Tb30BABIINXCS Y Pa3/IMYHBIX HAPOJOB HAIllero KOHTMHeHTa. Jlo HUX Ha He-
KOTOPBIX F€PMaHCKMX 3aCTEXKAX PUMCKOTO BPEMEHM HMPUCYTCTBOBAIM MYXK-
CKJi€ MacKM — CUMBOJIbI OXPaHUTEIbHBIX )KePTBOIPUHOIIEHNUTI, BOCXOAVBILIX
K Ke/lbTCKUM 06br4asimM®. BorjapuBsiieecss Ha ceBepe EBpoOIbI XpuCTMAaHCTBO
IIpepBajIo 3Ty MHTEPECHENIIYI0 TPafuIUIO — IIoOMelleHre Ha (Gubybl n306pa-
»KeHul1 boros-nokposuresnen.

28 Tbidem, c. 151.
¥ B.J. Kynakos, Hemanckuii sumapHoiii nymo, c. 200-222.
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Puc. 1. PaBHomteutble GuOY/IbI ¢ >KEHCKUMM MacKaMi: 1 — ¢parmeHT cepebpsiHoit Gpubysl us
Kaup bei Wiskiauten; 2 — pparment ¢pubyst n3 Kaup bei Wiskiauten, xpausmasics 8 Kamnnnn-
TPafiCKOM MCTOPUKO-XYLOXKEeCTBEHHOM My3ee, MHB. Ne 1729127; 3 — HaBepuirte 6poH30BOII -
6yret u3 Janow Pomorski (packom “K” Ne 5, 1985 1.); 4 — 6ponsoBas ¢pubyma us Jandw Pomorski
(nuB. Ne MAH 37/1985); 5 - 6ponsosas ¢ubyna u3 morp. C Kaupang (mo: 1, 2 - Kynakos B. I,
2012, puc. 210, 5,5; 3 - Jagodzinski, M. E, Kasprzycka, M., 1990, ss. 9-49; 4 — Jagodzinski M., 2010,
ryc. 126; 5 - Blindheim Ch., Heyerdahl-Larsen B., Tollnes R.L., 1981, tabl. C 27997,b1).

Puc. 2. TeHesnuc paBHOIUIeYHBIX GuOyM ¢ MackaMu 1o Marepuanam Swerige: 1 — Bj 961 (tun
Aargard IIIA:1), 2 - Bj 158 (tun Aargard I1IB:1), 3 - Bj 1081 (tun Aargard IIIF-1), 4 - Hogby,
Smaland (tun Aargérd IVA:1), 5 - Bj 973 (tum Aargard IVB:1) (mmo: 1, 2 - Arbman H, 1940, Bd. I,
Tafeln, Taf. 81, 1, 5; 3 — Aargérd G.-B., 1984, Abb. 11:1; 4, 5 - Petersen P., 1933, Taf. XI, 3,5).
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Pric. 3. Gurypel M MacKu >KEHILVH Ha CKaHIMHABCKUX Gubyax: 1 — feranb ¢pubyet IX B. Tnma J. P. 47,
48; 2 - peranp Gubynsl IX B. Tuna J.P. 37 u3 Rimestad, Sweden; 3, 4 — neramu ¢pu6ynsr VIII B. Tuma
Riickenknopffibel n3 Gotland (mmo: Kynakos B. J1., 2012, puc. 210, 1-4).

o) 3 .f r
EATGA 3
R,
k., /72

Puc. 4. VinBenTapb kypr /72 Kaup bei Wiskiauten (mo: Kynaxos B.J1., 2012, puc. 132).
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Puc. 5. @parment ¢ubynn us Kypr./72 Kaup bei Wiskiauten, xpansammiica B donpax Kammuaun-
IPajicKoro 06/1aCTHOTO MCTOPUKO-XYA0XKECTBEHHOTO My3est (MHB. Ne 02181-3).

Puc. 6. Ombrema repmanckoit yactu banrurickoit sxcrnepunyu VA PAH (pyccko-Hemenxmit
poekT packorok Ha Kaup bei Wiskiauten, 2005-2001 rr.). ITpu cospganuu aroit am6aemsr Tumo
Vi6ceH MCIOMb30BaT YaCTh KOMIO3UIMY C YKEHCKVMU MacKaMy, IPOUCXOAmel ¢ ¢ubysl Ha
puc. 1, 1.
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Puc. 7. VI3o6pakennus Bora Topa, gepyxarerocst 3a 60pony AByMsI pykamit: 1 — cepebpsiHast guc-
koBupHas GubyIa, opHaMeHTHpOBaHHas B cTuite Borre, Gotland (?), X B.; 2 - sxennesHas ¢purypxa,
Lund, Sweden, X-XI BB.; 3 — porosast ¢urypxa, Baldursheimur, Iceland, X B.; 4 - 6ponsoBas ¢urypxka,
Eyrarland, Iceland, X-XI BB.; 5 - 6poH30BbIil «ugom», YépHas Morua, Yepuuros, Ykpanta, X
B; 6 — mpopucoBKa ¢urypsl 5 (mo: 1-4 — Graham-Campbell J., 1980, p. P. 39, pl. 136; p. 24, 25,
pl. 99-101; 5 - Mypaiuesa B.M., 2012, c. 121; 6 - ITymknna T.A., 1984, c. 86, 87, puc. 1).

Vladimir I. Kulakov, Skandinavische gleicharmige Fibeln mit Frauenmasken
Zusammenfassung

In der Vorkriegszeit wurde bei den Ausgrabungen auf dem Hiigelgrabfeld Kaup bei Wiskiauten (heute
stdliches Randgebiet der Stadt Selenogradsk, Kaliningrader Gebiet, Russland) ein Fund des Bruchstiicks einer
silbernen gleicharmigen Fibel mit der Darstellung von Frauenmasken gemacht. Den Prozess von Bildung der
Form und des Dekors solcher Fibel kann man folgendermaflen wiedergeben:

1. Seit Mitte des 6. Jahrhunderts begann man in Italien und Dalmatien die ersten in Europa
gleicharmigen Fibeln herzustellen, die mit ihren symmetrischen Platten mit geometrischen Mustern die
oberen Teile der sogenannten Biigeleisen imitierten. Seit dem 7. bis 10. Jahrhundert entwickelten sich die
platten gleicharmigen Fibeln in den von Germanen bewohnten Gebieten Europas. Im Westeuropa und im
Baltikum waren sie in den Einzelgribern anzutreffen, diese Fibeln geh6rten zu Herrenbekleidung.

2.Im 9. Jahrhundert erscheinen in Skandinavien értliche Typen von gleicharmigen Fibeln. Ahnlich wie
im Kontinentaleuropa, stellen die Meister im Norden des Kontinents die bereits erwdhnten neuen Formen von
Spangen her, indem sie sich nach der Wiedergabe der Formen und Details der groflen Fibeln aus dem Abteil
der Biigelfibeln richteten, insbesondere aber nach 6rtlichen Typen der Biigelknopffibeln. Im Unterschied zu
bescheiden gemusterten gleicharmigen Fibeln von Germanen aus dem Kontinentaleuropa, haben die Meister
aus dem Norden bereits frithe Formen ihrer Erzeugnisse mit reicher Ornamentik versehen. Auflerdem gibt
es schon bei den Fibeln von der Art Aargard IIIA:1 Paardarstellungen der menschlichen Masken. Zu ihnen
ziehen sich von beiden Seiten zwei Arme, die als Rudimente der Schnébel von Raben Hugin und Munin aus
der klassischen Komposition ,,Odin und die Raben erscheinen, die vorher ziemlich lange auf den Fibeln aus
dem Abteil Biigerfibeln vorkamen.

3. Auf den Fibeln vom Typus Aargard IIIF:1sind deutlich Frauenkopfpaare mit offenen Haaren zu
sehen. Die Haarstrdhne halten die Frauen in ihren Handen. Spéter anderten sich diese Figuren und verloren
ihre realistischen Merkmale. Auf den spiteren Fibeln verschwinden die Frauenfiguren, indem sie durch
Dreierhundeképfe ersetzt wurden.

Ubersetzung von Alina Kuzbo
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Vladimir I. Kulakow, Scandinavian simmetryc brooches with women’s masks
Summary

In a pre-wartime at excavation of a burial of Kaup bei Wiskiauten (nowadays - the southern suburb
of the territory Zelenogradsk, the Kaliningrad Region of Russia) the find of a fragment of a silver symmetric
fibula with images of women’s masks was made. Process of formation of a form and decor such the brooches
can be recreated in the following positions:

1. From the middle of the VI century in Italy and in Dalmatia the symmetric fibula imitating the
top plates of fasteners of department of Biigelfibeln start being made. From VII to the X centuries lamellar
equilateral fibula develop in the German regions of Europe.

2.In the IX century in Scandinavia there are local versions the symmetric brooches. Unlike modest on
the twiddle the symmetric brooches Germans of continental Europe, northern masters supply already early
forms of the products with a magnificent twiddle. Moreover, already on the brooches of the Aargard IIIA:1
type there are pair images of a human mask.

3. On the brooches of the Aargard IITF:1 type pair heads of women with a flowing hair are already
accurately looked through. Later these figures degrade and lose the realistic signs. On the latest fibula female
figures disappear, being the replaced three-dimensional heads of dogs.

Translated by V. I. Kulakov
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HIPIKA - UJEZDZENIE REKREACYJNE I SPORTOWE.
TRADYCJE WOJEWODZTWA OLSZTYNSKIEGO
(1945-1975)

Slowa kluczowe: kon, jezdziectwo, ujezdzenie, zawody, hipika
Schliisselworter: pferd, reiten, dressurreiten, reitturniere, reitsport
Keywords: horse, equestrian, dressage, competition, horsemanship

Zagadnienia wstepne

Wojewddztwo olsztynskie utworzono na podstawie rozporzadzenia Rady
Ministréw z dnia 29 maja 1946 r., z przeksztalcenia Okregu Mazurskiego'. Nowa
jednostka administracyjna stala si¢ tym samym spadkobiercg zainicjowanych
nieco wczesniej proceséw spofeczno-gospodarczych. W przypadku rozwoju ru-
chu sportowego przebiegaly one z duzymi trudnosciami, a zasadniczym powo-
dem takiej sytuacji byt doskwierajacy brak kadry instruktorsko-trenerskiej?. Dla-
tego organizacja wspolzawodnictwa zajmowali si¢ przede wszystkim osiedlajacy
sie w regionie byli zawodnicy oraz sympatycy sportu. Odwazna i interesujaca za-
razem inicjatywa wykazal sie wowczas przybyly w te strony Jan Masztaler. Przy
jego duzym zaangazowaniu, juz w kwietniu 1945 r., odbyt si¢ towarzyski mecz
pitki noznej, a rozegrali go kolejarze sasiadujacych miast - Moraga i Ostro-
dy. Co ciekawe, na miejsce zawodow ostrodzianie dotarli dwiema furmankami
i pod ostona przekupionych bimbrem sowieckich zolnierzy®. Parafrazujac, z duza
powsciagliwoscig mozna powiedzie¢, ze to zagorzali pilkarze nieopatrznie za-
inaugurowali ruch jezdziecki w regionie. Jednak zgodnie z chronologig byla to

' Zob. Rozporzadzenie Rady Ministrow z dnia 29 maja 1946 r. ws. tymczasowego podzialu administra-
cyjnego Ziem Odzyskanych — Dz. U. z 1946 r. Nr 28, poz. 177.

> Z.Wojcik, Jezdzieckie kadry instruktorsko-trenerskie na Warmii i Mazurach (1945-1975), w: L. Nowak,
R. Urban (red.), Physical culture in Poland between 1945 and 2009, Gorzéw Wlkp. 2010, s. 227.

* J. Masztaler, F. Walichnowski, Woké? stadionu Lesnego, Olsztyn 1999, s. 21.

Komunikaty Mazursko-Warminskie, 2015, nr 4(290)
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pierwsza rekreacyjno-sportowa impreza w powojennej historii Warmii i Mazur.
Dopiero jesienia zawigzal si¢ w Olsztynie spofecznie pracujacy Wojewodzki Ko-
mitet Sportowy. Mimo ze skupiat on dziataczy zaangazowanych w dalszg organi-
zacj¢ wspolzawodnictwa, to na pierwsze, prawdziwe konkursy hipiczne, sympa-
tycy jezdziectwa musieli jeszcze dugo czekac. Zasadniczym powodem byl brak
specjalistow i koni.

Mozna powiedzie¢, ze pierwsze nawigzania do hipiki pojawily sie w konco-
wym okresie 1945 r. w szeregach Wojsk Ochrony Pogranicza (WOP); okazato
sie, ze wowczas Zolnierze patrolujacy potnocna granice odradzajacego sie pan-
stwa polskiego nie posiadali jeszcze dostatecznej liczby mechanicznych srod-
kow transportu i z koniecznosci strzegli przypisanego im pasa granicznego,
przemieszczajac si¢ konno. W Ketrzynie stacjonowal nawet pluton kawalerii
WOP, a podstaw jazdy uczyt chorazy Stanistaw Barczewski. Jednakze dziatal-
nos¢ ta, nie miala jeszcze znamion wspotzawodnictwa sportowego*. W znacz-
nie wigkszym wymiarze jezdziectwem w wojewodztwie olsztynskim zajmowac
sie zaczeto w 1947 r., kiedy wznowiono proces zarodowej hodowli koni. Wtedy to,
kierownicy Panstwowych Stadnin Koni i Panstwowych Stacji Ogieréw zainicjo-
wali proces nauki jazdy konnej wsrdd podwladnych, ktéry kontynuowany i do-
skonalony byt pozniej podczas festyndow i na organizowanych zakladowych pik-
nikach. Zjawisko to systematycznie zyskiwato na popularnosci, a to umozliwiato
nawiazanie rywalizacji miedzyzaktadowej. Hodowcy, uchodzacy za zwolennikow
i propagatorow jezdziectwa, zmierzali tym sposobem do nawigzania typowej ry-
walizacji sportowej. Jednakze hipika, z uwagi na bliskie skojarzenia z ziemian-
stwem i IT Rzeczypospolita, zle kojarzyta si¢ wlodarzom Polski Ludowej. Jerzy Pie-
traszewski, nestor hodowli koni malopolskich, a takze trener, tak wspomina tam-
ten czas: ,,Poczatki sportu konnego w Walewicach, tak jak i w calym kraju byly
bardzo trudne. Sport ten w Ludowe]j Polsce byt niestusznie uwazany za elitarny
i stuzacy ku rozrywce kawalerzystow i zamoznych ziemian. W stadninie koni za-
rodowych nie wolno bylo uzywac do sportu, a o koniach sportowych nie bylo na-
wet mowy. W latach piec¢dziesiatych ukradkiem zaczynala si¢ praca sportowa™.
Przy osrodkach hodowli zarodowej zawigzywaly si¢ zakladowe sekcje jezdzieckie.
Na poczatku lat piecdziesiatych ubieglego wieku, w wojewodztwie olsztynskim,
bylo juz kilka stadnin i stacji ogierow z wlasnymi druzynami i skupialy one
tacznie 21 zawodnikéw®. Ich zaangazowanie w rozwijajacy sie sukcesywnie ruch

* Z. Wojcik, Jezdziectwo rekreacyjne i sportowe w Olsztynie (1947-1981), w: J. Maliniak, P. Sroka,
G. Strauchold (red.), Z dziejéw sportu na Ziemiach Zachodnich i Pétnocnych Polski po II wojnie swiatowej, Wro-
claw 2014, s. 239.

* J. Pietraszewski, Wspomnienia, Konie i Rumaki, 2005, nr 20, s. 44.

¢ R. Urban, Sport jezdziecki w Polsce w latach 1945-1989, Gorzow Wlkp. 2013, s. 100.
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jezdziecki, umozliwilo kierownictwu przedsiebiorstw hodowlanych organizacje
pionierskich, oficjalnych zawodéw konnych. Rozegrano je 7 pazdziernika 1951 r.
w Braniewie z okazji uroczyscie obchodzonego miesiaca przyjazni polsko-ra-
dzieckiej. Wtedy to, po raz pierwszy w historii regionu, konkursy w skokach
przez przeszkody poprzedzily towarzyskie pokazy ujezdzenia.

Charakterystyka ujezdzenia

Konkurencja ujezdzenia jest jedna z najwazniejszych w sportach konnych.
Zwyklo sie mowic: jakie ujezdzenie, takie cate jezdziectwo. Czesto jest tez okreslana
jako dyscyplina petna wdzigku, szyku, elegancji, a jej celem jest harmonijny rozwdj
wrodzonych mozliwosciizdolno$cikoni. Ujezdzenie nierzadko bywamylone zujez-
dzaniem, obejmujacym wdrazanie mtodych rumakoéow do postuszenstwa w uzyt-
kowaniu wierzchowym. Poprawne ujezdzenie charakteryzuje dynamika, elastycz-
no$¢ oraz wola wykonywania polecen jezdzca, wywolujaca wrazenia, iz najbardziej
zfozone ¢wiczenia wykonywane sa bez trudu i z fatwoscia. W tej rywalizacji zawod-
nik wykazac¢ si¢ musi maksymalnym porozumieniem z partnerem (koniem), ktéry
powinien sprawia¢ wrazenie, ze wszystkie zadania wykonuje z wiasnej woli,
z uwaga i ufnie podporzadkowujac sie jezdzcowi. Nawet w najbardziej ztozonych
programach, ingerencja zawodnika powinna by¢ zaledwie dostrzegalna. Kazda
ewolucja powinna by¢ wykonana w okreslonym punkcie placu konkursowego.
Wszelkie przejscia musza by¢ ptynne, migkkie, a zarazem zdecydowane’. Zaleznie
od stopnia trudnosci proby, jezdziec prezentuje poszczegodlne ruchy konia wedtug
ustalonego z trenerem planu. Program konkursu przewiduje wykonanie okreslo-
nych ruchéw powiazanych ze sobg w jedna catos¢.

Konkurencja ujezdzenia zaliczana jest do tych, w ktorych sedziowie oce-
niaja zawodnikow wedlug kryteriow nie zawsze zrozumialych przez widzéw.
W rywalizacji jezdzcow nie wystepuje bezposrednia walka, brak jest tez mozliwosci
szybkiej oceny pokazu. Decydujaca role odgrywa tu doprowadzona do doskonato-
$ci poprawnos¢ i estetyka ruchu. Do przekazywania koniowi woli jezdzca stuza ,,po-
moce’, tzn. reka dzialajaca przez wodze i wedzidlo na pysk, tydka wywierajaca nacisk
na boki konia oraz nieznaczne zmiany postawy zawodnika®. Egzaminem stopnia
ujezdzenia konia jest indywidualne wykonanie specjalnego programu na tzw. czwo-
roboku, czyli placu o wymiarach 20 x 60 m obramowanym niskim ptotkiem.

7 Archiwum Olsztynskiego Muzeum Sportu (dalej: AOMS), Program XXV Jezdzieckich Mistrzostw Pol-
ski - Olsztyn 30 IX-4 X 1970 1, s. 7; E. Warpechowska, J. M. Kotowski, ABC Jezdziectwa, Warszawa 1987, s. 163.
8 Jak patrze¢ na proby ujezdzenia, Kon Polski, 1967, nr 1, s. 19.
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Schemat czworoboku do konkursu ujezdzenia
Zrédto: Kon Polski, 1967, nr 1, s. 19.

Po zewnetrznej stronie czworoboku musza znajdowac si¢ okreslone prze-
pisami litery ustalajace pozycje. Jest to miejsce, w ktérym nakazane programem
¢wiczenie powinno by¢ rozpoczete lub zakonczone. Z poczatkiem lat osiem-
dziesiatych ubieglego wieku, do ujezdzenia, wprowadzono programy dowolne
z muzyka, tzw. Kiir. Uczestnictwo w tych konkursach stwarza warunki do wy-
szkolenia spokojnego, postusznego i pelnego impulsu konia, stanowiacego jed-
nolita catos¢ z jezdzcem. Te cechy wyrazaja si¢ przez swobodg i regularnos¢ ru-
chow, lekkos$¢ i niewymuszono$¢ oraz poprawna sylwetke konia, odpowiednio
do kazdorazowo wykonanej pracy’. Proby te ocenia komisja sedziowska ztozo-
na przynajmniej z trzech osob, punktujac kolejno wszystkie ruchy i przejecia
w skali od 0 do 10%. Musza by¢ one wykonane, gdy tutéw jezdzca znajduje si¢ na
wysokosci danej litery. Btedy w prezentacji programu sa karane. Pierwsza, druga
i trzecia pomylka odpowiednio 2, 4 i 8 punktami karnymi. Kolejny blad jest juz
podstawa do wyeliminowania pary kon-zawodnik. Poza ocenami za prezento-
wane ruchy i przejscia, sedziowie wystawiajg cztery noty ogdlne. Odzwierciedla-
ja one wrazenie arbitra z ocenianego programu. Podobnie jak podczas kazdych
zawodow, jezdzcow obowiazuje sportowy strdj. W ujezdzeniu jest nim czarny
zakiet lub marynarka z cylindrem, melonikiem lub toczkiem, plastron, biate bry-
czesy, czarne buty z cholewami, ostrogi oraz biate rekawiczki. Omawiana konku-
rencja sportow konnych z uwagi na precyzje i wdzigk bywa takze poréwnywana
z jazda figurowa na lodzie, czasami takze z baletem. Dos¢ oryginalnie swoje spo-
strzezenia w tym wzgledzie ujat Bolestaw Jagielski, piszac: ,Podstawq sa niedo-

® Archiwum Stadniny Koni Liski, t. Komisja Rewizyjna 1967-1970, Program XXIV JMP 24-28 wrze-
$nia 1969 ., s. 11.
! Tbidem.
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strzegalne zwykle dla widzow sygnaly, przekazywane glownie za posrednictwem
tydek. Dziatanie poprzez wodze mozna przyrownac do gry na strunach instru-
mentu muzycznego, caly zas wystep, do koncertu na cztery nogi wierzchowca,
w ktorym partytura wydaja si¢ by¢ litery alfabetu rozmieszczone wokot czworo-
boku. Jezdzi si¢ od litery do litery, zmieniajac chody. Stepem majestatycznie, ktu-
sem ostro, galopem najptynniej jak to mozliwe™"".

Zawody w ujezdzeniu na Warmii i Mazurach

W regionie warminsko mazurskim, podobnie jak na terenie kraju, konkur-
sy ujezdzenia nie cieszyly si¢ wigksza popularnoscia, a zasadniczym tego powo-
dem byt brak tradycji. Juz w dwudziestoleciu miedzywojennym podejmowano
wiele dzialan w celu wiekszego zainteresowania ta konkurencja. Renata Urban
podaje, ze sztuczne ruchy wymagane od koni i ograniczenia tempa wykonywa-
nych elementow ,nie lezaly w naturze Polakow”'?. Potwierdzeniem tej tezy jest
fakt, ze przed II wojng swiatowa nasi jezdzcy w zasadzie nie uczestniczyli w kon-
kursach ujezdzenia na arenie migedzynarodowej, cho¢ hipika, z uwagi na zna-
czace sukcesy, cieszyla si¢ duzym zainteresowaniem. W Grupie Sportu Konne-
go, popularyzujacej jezdziectwo na terenie kraju, w pierwszych powojennych
latach tez nie przykladano wigkszej uwagi do tego zagadnienia. Z powyzszych
powodoéw zainteresowanie ujezdzeniem nie bylo zbyt duze. Na Warmii i Ma-
zurach jedne z wigkszych propagandowych konkursoéw z elementami ujezdze-
nia mialy miejsce dopiero podczas zawodéw konnych rozgrywanych w Olsz-
tynie 15 czerwca 1952 r.” Podobne, zorganizowano ponownie w roku 1955
w Braniewie. Wowczas w tzw. zespolowym ujezdzeniu uczestniczylo az 16 za-
wodnikow. Zaprezentowano wiele elementéw popularnego w latach piecdzie-
sigtych kadryla.

W tamtym czasie, organizatorzy konkursoéw hipicznych, zwyczajowo, poka-
zowym (niekonkursowym) ujezdzeniem poprzedzali wspotzawodnictwo w sko-
kach przez przeszkody. W sekcjach jezdzieckich natomiast systematycznie przy-
gotowywano konie i szkolono zawodnikéw w mniej popularnej w stosunku

! B. Jagielski, Polskie konie, stadniny, stada i kluby jezdzieckie, Warszawa 2002, s, 149.

12 R. Urban, Sport jezdziecki w Polsce w latach 1918-1939 (praca doktorska), Poznan 2003, s. 159.

* Archiwum Panstwowe w Olsztynie (dalej: APO), Wojewodzki Komitet Kultury Fizycznej (dalej:
WKKEF), sygn. 444/22, Sprawozdania z dziatalnosci. Plany pracy 1950-1956, Sprawozdanie opisowe z wykona-
nego planu prezydium WKKF za IV kwartal 1951 ., s. 58; Z. Wojcik, A. Skrzypczak, Socjal and economic fun-
dations for the growth of equestrian sport and leisure horse riding in Warmia and Mazury, Polish Journal of Na-
tural Sciences, 2014, s. 246.
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do skokow przez przeszkody konkurencji. Pozwolito to w 1956 r. zawody hipiczne
w Ostrodzie zainaugurowac typowym konkursem ujezdzenia. Bezkonkurencyj-
nym okazat si¢ wowczas zawodnik Ludowego Zespotu Sportowego (LZS) Liski,
wicemistrz Polski (w skokach) Henryk Choczilewski i jego kon Bosman. Trium-
fowal on nie tylko w ujezdzeniu, ale takze we wszystkich pozostatych konkur-
sach'". W nastepnym sezonie startowym dzialaczom udato si¢ w koncu powota¢
Okregowy Zwiazek Jezdziecki (OZ]). Z jego inicjatywy regionalne zawody (6-7
lipca 1957 r.) zorganizowano ponownie w Olsztynie. Wszystkie konie umieszczone
byly wowczas w Pozortach, w Rolniczym Zaktadzie Doswiadczalnym (RZD), nale-
zacym do Wyzszej Szkody Rolniczej (WSR). Tam tez, w namiotach nocowali wszy-
scy jezdzcy. Na terenie RZD rywalizowano w ujezdzeniu, natomiast konkursy sko-
kow przez przeszkody odbywaly sie na stadionie Gwardyjskiego Klubu Sportowego
przy ulicy Gietkowskiej. W Pozortach bezkonkurencyjny okazat si¢ Edward Perzyna
z LZS Braniewo, a na kolejnych miejscach uplasowali si¢ zawodnicy Warminskiego
Klubu Jezdzieckiego Liski: Antoni Pacynski i Stanistaw Grodzicki'.

Wysokiej rangi impreza sportowa w tej konkurencji miata miejsce dopiero
22-26 sierpnia 1962 r. Wowczas to, na stadionie Kolejowego Klubu Sportowego
(KKS) ,Warmia” Olsztyn, rozegrano XVIII Jezdzieckie Mistrzostwa Polski (JMP)
w ujezdzeniu i skokach przez przeszkody's. W organizacje, jak si¢ pdzniej okazato
kluczowych dla przysztosci hipiki w regionie zawodow, wlaczylo sie szereg insty-
tucji, gdyz przygotowywali je dziatacze OZ] wraz z redakcja ,,Glosu Olsztynskiego’,
Wojewddzkim Komitetem Kultury Fizycznej i Turystyki oraz Rada Wojewddz-
ka LZS. Honorowy patronat, podobnie jak poczatkowo w zawodach ogolno-
polskich, sprawowal przewodniczacy prezydium Wojewddzkiej Rady Narodo-
wej Marian Gotowiec, a Komitetowi Organizacyjnemu przewodzi Jan Badura
z LZS. Tuz przed oficjalnym otwarciem imprezy, zawodnicy prowadzeni przez
ubieglorocznego mistrza Polski Wtadystawa Byszewskiego wjechali na parcours.
On tez, przy dzwigkach hymnu narodowego, wciagnat flage na maszt, po czym
rozpoczeto rywalizacje. W konkursie ujezdzenia uczestniczyto 42 zawodnikow,
w tym 5 z okregu olsztynskiego. Byli to: Michat Siemion z wierzchowcem Sztu-
kator, Tomasz Pacynski (Siekacz), Stanistaw Grodzicki (Idol i Boksana), Tadeusz
Czerminski (Cytrus) oraz Zygmunt Mirys (Dwulicowa). Jednakze reprezentan-
ci wojewodztwa nie odniesli wowczas znaczacych rezultatow. Ich start byl jedy-
nie dobrg lekcja, ktora wkrotce przyniosta dlugo oczekiwane rezultaty. Pierwsze
w regionie JMP byly jedynie sukcesem pod wzgladem propagandowo-organi-

' Archiwum Stadniny Koni Rzeczna, sygn. 12/18, Sport — pisma rézne 1955-1980, s. 141; Chruszelew-
ski miat szczescie nie tylko w konkursie szczescia, Glos Olsztynski, 1956 nr 181, s. 7.

1* Z. Wojcik, Sport jezdziecki na Warmii i Mazurach w latach 1945-1975, Olsztyn 2010, s. 233.

'® AOMS, Program XVIII Jezdzieckich Mistrzostw Polski — Olsztyn 22-26 VIII 1962, s. 6.
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zacyjnym. Przyczynily si¢ do konsolidacji srodowiska i rozbudzenia zaintereso-
wan sportem wysoko kwalifikowanym. Przy tej okazji, region i miejscowi dzia-
tacze zaistnieli w swiadomosci decydentéw szczebla centralnego, co znacznie
ulatwilo organizacje pdzniejszych imprez o zasiggu miedzynarodowym.
Tymczasem, w roku 1963, profesjonalny pokaz sztuki ujezdzenia zademon-
strowali licznie zebranej publicznosci na stadionie KKS ,,Warmia” zawodnicy
Zwiazku Radzieckiego podczas Miedzynarodowych Zawodéw Konnych (CHI),
jakie po raz pierwszy odbywaly si¢ w powojennej historii regionu. Reprezentanci
Zwiazku Radzieckiego prezentowali wysoki poziom wyszkolenia i wkrotce po za-
konczeniu rywalizacji wyjechali na migdzynarodowe konkursy do Lipska. Hele-
na Pietuszka (na koniu Pietiel), Aleksiej Wtorow (Boger), Nikotaj Michajtow (Eks-
ponat), Iwan Kalita (Karbiej) prezentowali swe umieje¢tnosci w przerwach migdzy
konkursami trzydniowych zawodow". Kalita, jako finalista igrzysk olimpijskich
z Rzymu (1960), byl w wybornej formie, a jego poziom przygotowania zgroma-
dzeni widzowie kazdorazowo nagradzali gromkimi oklaskami. Powyzsze okolicz-
nosci miaty duzy wplyw na pozniejszy sukces Michala Siemiona z LZS Rzeczna.
W trakcie rozgrywanych w roku nastepnym w Gnieznie XIX JMP wywalczyt on
tytul drugiego wicemistrza w ujezdzeniu. Uzupelnienia natomiast wymaga fakt, iz
do 1965 r. mistrzostwa Polski w tej konkurencji odbywaly si¢ na innych zasadach
niz konkursy miedzynarodowe, gdyz program skladat si¢ z dwoch prob, tj. ujez-
dzenia na czworoboku i skokow przez przeszkody. Natomiast wspdtzawodnic-
two w skokach dzielito si¢ dodatkowo na dwa nawroty. W pierwszym, ocenia-
no prezentowane skoki postuszenstwa ze stepa, na skos i zatrzymanie po skoku,
w drugim natomiast skoki wykonywano w okreslonej szybkosci najazdu na
przeszkode (440 m/min.)'®. W zwiazku z powyzszymi zmianami w 1966 r. po-
stanowiono wprowadzi¢ konkurs ujezdzenia do rozgrywanych od szesciu lat
w Bartoszycach Ogoélnopolskich Zawodéw Konnych. Wtedy to, bezkonkuren-
cyjny okazal sie jadacy na koniu Bajan reprezentant LKS Nadwislanin Kwidzyn
Jerzy Grabowski. Jeszcze w tym samym konkursie wystartowal on na koniu Bar-
kas i uplasowal si¢ na wysokim drugim miejscu. Z kronikarskiego obowiazku
odnotowac nalezy, ze trzecia pozycje¢ w tej rywalizacji wywalczyl jadacy na Fordo-
nie reprezentant LZS ,,Stuzewiec” Warszawa, wielce doswiadczony Aleksander Fa-
lewicz". Zupelnie odmiennie przebiegalo wspotzawodnictwo w tym konkursie
w roku nastepnym. Konsekwencja w dalszym szkoleniu, kumulowanie doswiad-
czen i podpatrywanie najlepszych, skutkowaly tym, ze to juz warminsko-ma-

17 Z bocznej trybuny, Glos Olsztynski, 1963, nr 142, s. 4.
187, Chachuta, W. Bucholc-Ferenstein, Polskie konie wierzchowe, Warszawa 1976, s. 123.
19 Z. Wéjcik, Sport jezdziecki..., s. 259.
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zurscy jezdzcy przewodzili we wspolzawodnictwie w ujezdzeniu. Bezkonku-
rencyjny byl wowczas wychowanek LZS Liski Stefan Grodzicki i jego klacz
Biszka. Kolejne miejsca (drugie i trzecie) wywalczyt jego klubowy partner To-
masz Pacynski na koniach Zimorodek i Krajka. Uzupelniajac, doda¢ nalezy, iz
z uwagi na fakt, ze studiowal w owym czasie weterynari¢ w Szkole Gléwnej Go-
spodarstwa Wiejskiego, reprezentowat stoteczny LZS ,,Stuzewiec™™.
Jubileuszowe, XXV Jezdzieckie Mistrzostwa Polski, w 1970 r. po raz drugi
odbyly si¢ wstolicy wojewodztwa. Byt to dobry rok w olsztynskim sporcie nie tylko
z uwagi na postepy w sporcie jezdzieckim. Wspomnie¢ warto, ze jeszcze przed je-
siennymizawodamidoIligiawansowaliciezarowcy Ludowego Klubu Sportowego
»Zjednoczenie”. Zgodnie z zaleceniami centralnych wtadz partii, honorowy
patronat nad hipiczng impreza sprawowal tym razem I sekretarz Komitetu
Wojewodzkiego PZPR Tadeusz Biatkowski, a znany w kraju dziatacz i dyrek-
tor Panstwowej Stadniny Koni Liski Jacek Pacynski, pelnit funkcje przewod-
niczacego Komitetu Organizacyjnego. Zawody odbyly sie na obiektach WSR
30 wrzesnia — 4 pazdziernika 1970 r.*' Konkurs ujezdzenia rozegrano podob-
nie jak 13 lat wczesniej w zawodach okregowych, w Pozortach. Mimo Ze pano-
waly wtedy duzo lepsze warunki, w rywalizacji udziat wzieto tylko 11 jezdzcow,
w tym trzej bracia: Antoni, Tomasz i Piotr Pacynscy z okregu olsztynskiego. W bar-
dziej popularnych skokach przez przeszkody zgloszono 38 zawodnikow. Sportowa
kolumne wprowadzit na stadion, zgodnie z przyjeta tradycja, ubiegtoroczny mistrz
Jan Kowalczyk i on dostapit zaszczytu wciagniecia flagi na maszt. Jubileuszowsa
impreze otworzyl rektor WSR, prof. Tadeusz Krzymowski. Dziewczeta z uczelnia-
nej organizacji Zwiazku Mlodziezy Socjalistycznej, w strojach organizacyjnych,
wreczaly zawodnikom kwiaty. Zastuzonych dzialaczy udekorowano przy tej oka-
zji przyznanymi przez zarzad zlotymi honorowymi odznakami Polskiego Zwigz-
ku Jezdzieckiego. Otrzymali je: Tadeusz Czerminski (LZS Rzeczna), Stanistaw
Wadowski (RKS Rodlo) oraz redaktor dzialu sportowego ,Gazety Olsztynskiej”
Ryszard Zalewski*. Po tej ceremonii przystgpiono do pierwszego konkursu. Par-
cours ustawial startujacy tylko w ujezdzeniu byly olimpijczyk A. Pacynski. Jezdz-
cy, aby zakwalifikowa¢ sie do niedzielnego finalu mistrzostw, zgodnie z progra-
mem, rozegra¢ musieli trzy konkursy eliminacyjne. Sobota 3 pazdziernika byla
dniem przerwy, w ktérym szykujaca si¢ do przejecia przez uczelniany AZS sek-
cja jezdziecka RKS Rodlo zorganizowata konkursy mtodych koni. W rozegra-
nych trzech przebiegach, w punktacji zespotowej najlepiej wypadli zawodnicy

* Ibidem, s. 261.
* AOMS, Program XXV Jezdzieckich Mistrzostw Polski, Olsztyn 1970.
22 7. Wojcik, Sport jezdziecki..., s. 287.
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LZS Liski i oni odebrali ufundowany przez rektora okazaly puchar. W niedzie-
le rano, w Pozortach, zakonczono konkurs ujezdzenia, w ktérym triumfowat za-
wodnik Centralnego Wojskowego Klubu Sportowego Legia Warszawa Marian
Kowalczyk, a bracia Antoni i Tomasz Pacynscy zajeli II i III miejsce®. Ich naj-
mlodszy brat Piotr zdobywal jeszcze cenne doswiadczenie, ale juz w nastep-
nych latach nalezal do Scislej czotéwki krajowej juniorow. Podkresli¢ nalezy, ze
nadal brakowalo treneréw w tej konkurencji sportowej i z tego powodu poziom
wyszkolenia jezdzieckiego byl niezadowalajacy. Nowo kreowany mistrz Polski,
a zarazem czlonek kadry narodowej Marian Kowalczyk, w jednym z prasowych
wywiadow w 1970 r., istniejaca sytuacje podsumowal nastepujaco: ,,Konkuren-
cja, w ktdrej startuje jest bardzo trudna, a Ze nie mamy w kraju trenera, nie-
chetnie uprawiana przez jezdzcow. Moj Sekt [kon] jest niewatpliwie najlepszy
w tej chwili w kraju”®. Podobnie sytuacja przedstawiata si¢ w kategorii junio-
réw. Mimo ze w roku 1971 i 1972, startujac na koniu Ametyst, Piotr Pacynski
z LZS Liski zdobyt tytuly mistrza Polski, a w kolejnym sezonie wywalczyl me-
dal brazowy, to ujezdzenie w wojewddztwie olsztynskim nie cieszyto sie wielka
popularnosciag®. Dobra ilustracja tego zagadnienia wydaje si¢ by¢ fakt, ze do mi-
strzostw Polski w 1973 r., w kategorii seniordéw, zgloszono jedynie pieciu zawod-
nikéw. Ze wzgledu na male zainteresowanie, poziom wspolzawodnictwa byt le-
dwie przecietny.

W tym czasie, w Olsztynie, obchodzono réwniez XXV rocznice istnie-
nia zastuzonego w rozwoju olsztynskiego sportu KKS ,,Warmia”. Wprawdzie
dzialalnos¢ sportowa kolejarze zainaugurowali zaraz po zakonczeniu wojny
meczem piki noznej, jednak przypomnie¢ nalezy, iz na boisku tego klubu od-
bywaly sie rowniez JMP, Miedzynarodowe Zawody Konne (CHI) oraz dwu-
krotnie Mig¢dzynarodowe Oficjalne Zawody Konne (CHIO). W roku jubile-
uszowym (1970) wiodaca sekcja byto natomiast zeglarstwo. Rownie udany
w sportowe sukcesy byl rok przedolimpijski 1971, kiedy S. Grodzicki wywalczyt
dla swojego klubu brazowe medale mistrzostw Polski w ujezdzeniu i skokach
przez przeszkody. Wszechstronnos¢ i dobra dyspozycja reprezentanta Lisek
zwrdcity uwage treneréw reprezentacji Polski, pracujacych nad skladem druzy-
ny na zblizajace si¢ Igrzyska Olimpijskie®. Jeszcze lepsza dyspozycje i przygo-
towanie koni (Biszka, Tarnow) S. Grodzicki zaprezentowal w roku nastepnym.
W XXVIII Mistrzostwach Polski, w tych samych konkurencjach, ponownie

# Jan i Marian Kowalczykowie mistrzami Polski w jeZdziectwie, Gazeta Olsztynska, 1970, nr 157, s. 4.
24 Tbidem, s. 4.

» 7. Wojcik, Sport jezdziecki..., s. 294.

* APO, sygn. 444/WKKFiT/98, Wyszkolenie sportowe 72 r., s. 161.
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zdobyt dwa medale (srebrny i brazowy). Kolejny w ujezdzeniu (zloty), na koni
Porfir wywalczyl jego klubowy kolega, olimpijczyk A. Pacynski?’. Byl to do-
bry okres w rozwoju sportu jezdzieckiego w wojewddztwie. Do stolicy regio-
nu, corocznie, na migdzynarodowe zawody konne zjezdzaty najlepsze druzyny
z calej Europy. Byla to tym samym doskonala promocja polskiego jezdziectwa,
a przy tej okazji turystycznych waloréw Warmii i Mazur.

Zbigniew Wojcik, Tomasz Boraczynski, Reitsport - Dressurreiten als Freizeitaktivitit und als Sport.
Die Traditionen der Wojewodschaft Olsztyn (1946-1975)

Zusammenfassung

Der Reitsport wurde durch die Soldaten von Wojska Ochrony Pogranicza initiiert. Die weitere Entwic-
klung fand in Einrichtungen statt, die der professionellen Pferdezucht dienten. Dort entstanden Sektionen, die
mit Unterstlitzung der Leitungen der Gestiite und Hengststationen begannen auf sportlicher Ebene zusam-
menzuarbeiten. Das erste ofizielle Reitturnier fand jedoch erst im Jahre 1951 in Braniewo statt. Der erste Wett-
bewerb waren Dressur-Vorfiihrungen. Diese Disziplin halt man fiir die Wichtigste im Reitsport, obwohl Sprin-
greiten beliebter ist. In Anbetracht dessen, dass es kaum eine Tradition des Dressurreitens in Ermland und in
den Masuren gab und es an Schulungspersonal fehlte, wurde diese Disziplin von nur wenigen Reitern betrie-
ben. Deshalb kamen die ersten Erfolge auf Landesebene erst im Jahre 1964. In den darauffolgenden Jahren ve-
rzeichneten die Briider Antoni, Tomasz und Piotr Pacynski vom Verein LZS Liski sowie der Olympiateilneh-
mer Stefan Grodzicki die grofiten Erfolge.

Ubersetzt von Zbigniew Wéjcik

Zbigniew Wojcik, Tomasz Boraczynski, Horsemanship - the recreational and sports dressage.
The traditions of Olsztyn Voivodeship (1946-1975)

Summary

Horse riding movement in Olsztyn voivodeship was initiated by soldiers of Border Protection Troops.
Further development took already place in undertaking breeding bussines pedigree breeding centers. Work-
place sections were initiated there which with the support of the heads of studs and stallion stations obtained
cooperation at the level of sports. However, the official pioneering equestrian competitions were held only in
1951 in Braniewo. The first contest was demonstration of dressage. This competition is widely regarded as the
most important in horsemanship, while jumping over obstacles enjoys much greater popularity. Dressage in
Warmia and Masuria, due to the lack of tradition and training staff, was practiced by few riders. That is why
successes in the national arena appeared only in 1964. Originating from LZS Liski, brothers Antoni, Tomasz
and Piotr Pacynscy and Olympian, Stefan Grodzicki were dominating in the following years.

Translated by Zbigniew Wéjcik

¥ Wywiad z Antonim Pacynskim z 29 XII 2008 r. Zapis w posiadaniu autora; R. Urban, op. cit., s. 373.



ISCELLANEA

Robert Klimek

CZY UROCZYSKO NAD JEZIOREM KIELARSKIM
SKRYWA RELIKTY ZAMKU BERTING?

Pruska ziemia Berting kilkakrotnie pojawia si¢ w zrodlach pisanych w la-
tach 1346-1363. Zapewne w okresie plemiennym centrum tej ziemi stanowity
okolice obecnych wsi Bartazek i Bartag. Wedtug relacji warminskiego kronika-
rza Jana Plastwicha (ok. 1400-1464) Galindia rozciagata si¢ od rzeki Narew, zie-
mi Nadrowii, Sudowii oraz Polski do Berting, Gunelauke i Barcji: quod terra Ga-
lindiae fuit a Bertingen usque ad Poloniam, et a Barten usque ad fluvium Nare et
usque ad Sudoviam, ita quod tota terra inter Nadroviam et Sudoviam et Poloniam
usque Bertingen, Gunelauken, et Barten fuit terra Galindiae'. Na podstawie po-
wyzszego zapisu mozna wnioskowac, ze Berting byt niezalezna pruska ziemia,
chociaz w historiografii zazwyczaj przyjmuje si¢, ze Berting wraz z Gunelauke
wchodzit w sklad Galindii>. W zwiazku z powyzszym uwazam, ze kwestia przy-
naleznosci plemiennej ziemi Berting nadal jest otwarta, poniewaz w mojej oce-
nie blizsze zwiazki sa widoczne z sasiadujacg od zachodu ziemig Gudikus niz
z Galindia. Swiadczy¢ o tym moze fakt, ze pierwsze nadania na zamku w Berting
dotyczyly takze wsi z obszaru ziemi Gudikus. Takim przykladem jest Uniesze-
wo — Hermsdorf, wies polozona nad jeziorem Marung in terra Gudikus®. Ziemia
Berting przypuszczalnie rozciagata si¢ na potudniu od laséw lezacych wzdtuz
jezior Pluszne, Lanskie i Kosno. Na zachodzie nie przekraczala linii jezior Wul-
pinskie i Ukiel. Na wschodzie zapewne w okolicach Skajbotow graniczyta z zie-
mia Gunelauke, za$ na pétnocy linia graniczna prawdopodobnie siegata okolicy
Braswaldu i Dywit*. Okolice wsi Wadag, Stupy i Szyprow, w okresie przedkolo-

! Scriptores rerum Warmiensium oder Quellenschriften zur Geschichte Ermlands, hrsg. v. C. P. Woelky,
J. ML. Saage, Bd. 1, Braunsberg 1866, ss. 73-74.

* H. Lowmianski, Studja nad poczqtkami spoleczeristwa i pasnstwa litewskiego, t. 2, Wilno 1932, s. 15;
G. Biatunski, Pruskie zwigzki terytorialno-osadnicze w dorzeczu srodkowej Lyny w XIII wieku, Komunikaty Ma-
zursko-Warminskie (dalej: KMW), 2004, nr 1(243), ss. 14-16. Poglad o przynaleznosci plemiennej ziemi Ber-
ting do Galindii odrzucal V. R6hrich, ktéry uwazal, ze jest to w sprzecznosci z relacjq Plastwicha.

* Codex diplomaticus Warmiensis oder Regesten und Urkunden zur Geschichte Ermlands (dalej: CDW),
hrsg. v. C. P. Woelky u. J. M. Saage, Bd. 2, Mainz 1864, nr 108.

* G. Biatunski, op. cit., ss. 9-10.

Komunikaty Mazursko-Warminskie, 2015, nr 4(290)
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nizacyjnym prawdopodobnie zwigzane byly z ziemig Gunelauke, ktorej centrum
znajdowalo sie w okolicy dzisiejszego Barczewka’.

Zamek Berting w zapiskach zrédlowych pojawia si¢ w 1350 r.5, chociaz
przypuszczalnie powstal co najmniej kilkanascie lat wczesniej. W 1348 r. w Ber-
ting miato miejsce 6 nadan, ktore z pewnoscig musialy sie odby¢ w tej warowni’.
We wszystkich dokumentach wystepowal komornik o imieniu Sanglade, kto-
ry zapewne tam urzedowal. Gdy w 1353 r. powstal Olsztyn i przeniesiono tam
siedzibe komornictwa, zameczek Berting prawdopodobnie zostal opuszczony.
W 1356 r. w okregu olsztynskim mial miejsce najazd litewski pod wodza Kiej-
stuta, w ktorym ucierpiato 17 wsi®. Mozna domniemywac, ze wspomniana wy-
zej warownia rowniez mogta zosta¢ wowczas zniszczona, o ile nie zostata wcze-
$niej opuszczona.

Problematyka lokalizacji zamku Berting do dzisiejszego dnia jest kwestia
otwarta. Bardzo czesto, szczegolnie przy opracowaniu kolejnych monografii
miasta Olsztyna, historycy stawiali swoje hipotezy. Temat ten w ostatnim czasie
zostal szczegotowo opracowany przez Grzegorza Bialunskiego, ktory odniost sie
do wskazanych w literaturze przedmiotu propozycji lokalizacji. Pod uwage bra-
ne sg nast¢pujace miejscowosci: Bartazek, Bartag, Stary Olsztyn i uroczysko na
wschodnim brzegu Jeziora Kielarskiego. Ostatecznie Grzegorz Biatunski przy-
chyla si¢ do hipotezy, Ze pod uwage powinnismy bra¢ dwie lokalizacje: wzgorze
nad jeziorem Bartazek mi¢dzy Bartagiem i Bartazkiem oraz uroczysko nad Je-
ziorem Kielarskim. Zastrzega jednak, ze do ostatecznego rozwiazania tej kwestii
potrzebne sg badania archeologiczne®.

Pierwsze z wymienionych stanowisk polozone jest na rozlegtym wyniesie-
niu, ktére przylega od poludnia do jeziora Bartazek. Podczas badan powierzch-
niowych prowadzonych w ramach AZP zostal w tym miejscu znaleziony mate-
rial ceramiczny pochodzacy przypuszczalnie z XIV w. Do hipotezy o lokalizacji
w tym miejscu zamku odnoszg si¢ jednak sceptycznie. Po pierwsze, brakuje tutaj
wyraznych wyznacznikoéw terenowych poswiadczajacych relikty dawnego zalo-
zenia obronnego, jakim z pewnoscia byt zameczek Berting. Wzgorze to w ogdle
nie posiada walorow obronnych. Ulokowana tam straznica bytaby tatwym tu-
pem najezdzcy. Analizujac potozenie innych obiektow obronnych na Warmii bi-

*> Wniosek taki wyciagam, poniewaz wida¢ bezposredni zwiazek mlyna nad rzeka Wadag lokowanego
w 1337 r. (CDW, Bd. I, nr 286) z miastem Wartberg, polozonym nad jeziorem Wadag.

°CDW, Bd. 2, nr 162.

7 Ibidem, nr 108-113.

¢ Die Chronik Wigands von Marburg, w: Scriptores rerum Prussicarum, hrsg. v. T. Hirsch, M. Toppen
u. E. Strehlke, Bd. 2. Lipsk 1863, s. 522.

® G. Biatunski, O poczgtkach zamku w Olsztynie, KMW, 2013, nr 4(282), ss. 645-663.
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skupiej powstalych w XIV w. fatwo zauwazy¢, ze nie znajdowaly sie one w prze-
strzeni otwartej, jak domniemane grodzisko w Bartazku, lecz byly polozone
w miejscach z natury obronnych, jak zakola rzek lub wynioste wzgdrza ograni-
czone glebokimi wawozami. Ponadto miejsce to nigdy nie bylto brane pod uwage
przez archeologdw wschodniopruskich. Wystepowanie w tym miejscu materia-
tu ceramicznego z XIV w. nie swiadczy o lokalizacji tam zamku. Nalezy przy-
pomnie¢, ze na terenie Bartazka w latach 1335-1346 mieliSmy tacznie 16 nadan
ziemskich po 4 tany. Od kazdego z 4 tanow Bartazek musial wystawic jedna stuz-
be w przypadku wojny, czyli facznie 16 zbrojnych'. Prawdopodobnie archeolo-
dzy podczas badan natkneli si¢ na jeden z takich 16 umocnionych dworéw ry-
cerskich, jakie znajdowaly si¢ w Sredniowieczu na terenie Bartazka.

Drugi z wymienionych obiektow jest potozony przy wschodnim brzegu
Jeziora Kielarskiego. Jest to uroczysko ukryte w sosnowym lesie. Droga, ktora
przebiega przy stoku dawnego zalozenia obronnego wrzyna si¢ gleboko w zie-
mie, co pozwala wysuna¢ wniosek, ze w dalekiej przesztosci byta ona czgsto uzy-
wana. Grodzisko, mimo ze bylo weryfikowane i badane przez Emila Hollacka
oraz Leonharda Fromma, kompletnie popadlo w zapomnienie i jest dzisiaj zu-
pelnie nieznane. Na takim stanie rzeczy prawdopodobnie zawazyl btad Han-
sa Cromego, ktory nie uwzglednil tego obiektu w katalogu grodzisk. Zdaniem
Hollacka i Fromma w tym miejscu mial si¢ znajdowac zamek Berting. W swoim
sprawozdaniu pochodzacym z konca XIX w. Hollack nazwat to miejsce castrum.
Chociaz wzniesienie, na ktéorym znajdowal si¢ domniemany zamek jest znisz-
czone wskutek zaloZenia na nim cmentarza rodowego, to mimo wszystko nadal
sa widoczne pozostalosci watéw i systemu fos. Od strony poétnocnej na wzgo-
rzu przebiega wal, ktorego relikty sg jeszcze czytelne na dlugosci ok. 80 m. Bez-
posrednio na potnoc od niego znajdowata si¢ sucha fosa, ktorej pozostatosci sg
doskonale widoczne na dtugosci ok. 140 m. Podczas prowadzonych przez From-
ma i Steffela prac archeologicznych 29 czerwca 1938 r. odkryto tam liczny mate-
rial ceramiczny, typowy dla kultury wczesnosredniowiecznych Prusow oraz dla
okresu osadnictwa zakonnego z XIII-XIV w." Przypuszczalnie zalozenie obron-
ne zajmowalo wigkszy obszar niz przedstawiony w dokumentacji archiwalne;.
Od strony potudniowej byto ono odgrodzone niewielkim parowem. Tamze

10, Ptak, Wojskowos¢ sredniowiecznej Warmii, Olsztyn 1997, s. 236.

" Museum fiir Vor- und Friithgeschichte Archiv w Berlinie (dalej: MVF), sygn. PM-A 1712/1 (Kella-
ren, Kr. Allenstein). Powyzsze sprawozdanie archiwalne wykorzystano wczesniej w publikacjach: R. Klimek,
Zaginione zamki i straznice poswiadczone w zrédiach z I potowy XIV wieku na Warmii biskupiej oraz propozycje
ustalenia ich lokalizacji, w: Grodziska Warmii i Mazur 1. Stan wiedzy i perspektywy badawcze, pod red. Z. Ko-
bylinskiego, Warszawa-Zielona Gora 2013, ss. 218-220 oraz G. Biatunski, R. Klimek, Poczqtki Olsztyna, Olsz-
tyn 2013, ss. 20-22.
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w 2006 r. odnalaztem na powierzchni ziemi licznie wystepujace fragmenty cera-
miki z okresu wczesnego sredniowiecza'>. Prawdopodobnie w tym miejscu zo-
stala zachowana ciagtos¢ osadnictwa od czasoéw pruskich az do XIV w.

Okoto 200 m na potudniowy wschdd od uroczyska, w poblizu lesniczowki
Zazdros¢, znajduja sie waty podiuzne. W sredniowieczu tego typu umocnienia
najczesciej byly wznoszone na rubiezach osadniczych. Czesto w zrédtach spo-
tykamy informacje o pogranicznym charakterze tego typu umocnien. Zauwa-
zalny jest rowniez zwyczaj budowania ich w miejscach przebiegu dawnych szla-
kow drogowych, co mialo za zadanie ich zabezpieczenie. Przebieg umocnien byt
dostosowany do warunkow topograficznych. Przy ich wznoszeniu gtéwng role
odgrywata hydrografia i uksztaltowanie terenu. Czesto waty stanowity dtuzsze
ciagi skladajace sie z kilku odcinkéw lub tworzyty linie obronne ze zwielokrot-
nionych, potozonych réwnolegle do siebie nasypow i rowow. Wspomniane waty
maja ok. 200 m dtugosci i ztozone sg z dwoch rownoleglych odcinkow, z dwo-
ma fosami po obu stronach kazdego z nich. Ich wysokos¢ siega okoto 1,5 m,
szeroko$¢ podstawy wynosi 6-7 m. Oba pasma nasypow oddalone sa od siebie
0 8 m i przebiegaja od potudniowego zachodu w kierunku pétnocno-wschod-
nim. Ostatni fragment walu jest zniszczony w wyniku prowadzonej tu gospo-
darki lesnej. Ciagnely sie one po drugiej stronie szosy, gdzie ich relikty pozostaja
juz ledwie widoczne. Wedlug Hollacka watly te zostaly wzniesione w celu ochro-
ny zamku w Berting od strony potudniowe;j". Prawdopodobnie o watach tych
mowa jest w dokumencie z 1378 r., w tzw. Przywileju na Nowe Miasto Olsztyn,
w ktorym wspomniano rowniez o nadaniu 60 tandw lasu poczawszy od watow
starego komornictwa, w gore rzeki Ustrych (dawna lokalna nazwa Lyny miedzy
jeziorem Ustrych i doptywem z Jeziora Kielarskiego): a limitibus antiqui Came-
rarii iuxta lacum Prausen per ascensum dicti fluuij Esterichvlis dicti*.

W s$wietle przedstawionych faktow wielce prawdopodobne wydaje sig, ze
zaginiony castrum Berting lezal nad wschodnim brzegiem Jeziora Kielarskiego.
Potwierdzenie mogltyby przynies¢ kompleksowe badania archeologiczne uro-
czyska nad jeziorem oraz analiza watéw podluznych. Zazwyczaj waly posiadaja
drewniang konstrukcje. Przeprowadzenie badan metoda radioweglowa mogto-
by w przyblizeniu ustali¢ date uzycia drewna do budowy konstrukeji obron-

12 Zgloszenie pisemne z sierpnia 2006 r. do Wojewddzkiego Urzedu Ochrony Zabytkow, ktory w tym
kierunku nie podjat Zadnych dziatan.

1 E. Hollack, Erlduterungen zur vorgeschichtlichen Ubersichtskarte von OstpreufSen, Glogau-Berlin 1908, s. 66.

* CDW, Bd. 3, nr 53. W korespondencji ze mng prof. Grzegorz Bialunski pierwotnie sklaniat si¢ do
uznania a limitibus antiqui Camerarii za waly podluzne, jednak ostatecznie uznal, ze powyzszy zapis zrédlo-
wy dotyczy granicy starego komornictwa z zakonem krzyzackim, uregulowanej w 1341 r. (G. Biatunski, O po-
czqtkach zamku w Olsztynie, ss. 656-657). Z ta hipotezg nie zgadzam si¢, poniewaz uwazam, ze granica migdzy
Warmiga biskupig i zakonem krzyzackim w tym miejscu nie przebiegata.
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nych. Badania archeologiczne moglyby takze odpowiedzie¢ na pytanie, jak wy-
gladalo pierwsze zalozenie obronne, czy zostato ono zniszczone czy tez porzu-
cone.

3 efahre Lageskizze:

LEEotsiu

Un
‘I

1. Mapka sztabowa autorstwa Leonharda Fromma przedstawiajaca okolice Jeziora Kielarskiego i znaj-
dujacych sie tam po jego wschodniej stronie waléw obronnych, MVE IX {3 Katalog Burgwallkartei
(Kr. Allenstein): Ramuck

2. Stara droga lesna biegnaca przez uroczysko nad Jeziorem Kielarskim, fot. R. Klimek



654 Robert Klimek

4. Plan domniemanego zalozenia obronnego i waléw podtuznych, L. Fromm, MVE, IX f3 Katalog
Burgwallkartei (Kr. Allenstein): Ramuck
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Kielary

5. Przekroj watow podluznych nad Jeziorem Kielarskim

6. Waly podluzne, widok od strony potudniowo-zachodniej, fot. R. Klimek






YFukasz Sobczak

ITINERARIUM WIELKIEGO MISTRZA
ZAKONU KRZYZACKIEGO
KONRADA ZOLLNERA VON ROTENSTEIN (1382-1390) __

1. Uwagi wstepne

Wielki mistrz zakonu krzyzackiego Konrad Zoéllner von Rotenstein nie
doczekat si¢ jak do tej pory publikacji, w ktorej opracowano jego itinerarium’.
O znaczeniu sporzadzania wykazoéw podrdzy w nauce pisal Antoni Gasiorow-
ski: ,,zestawienie itinerariow uzupelnia mozliwosci badawcze studiow nad ma-
jatkiem krolewskim i sposobem jego uzytkowania poprzez system stacji oraz
nad sredniowieczng skarbowoscia ($wiadczenia na rzecz krola ze strony miast
i klasztorow w postaci stacji, podwod, ospow). Studium itinerariéw pomaga po-
znac sredniowieczny system komunikacji, przebieg drog, usytuowanie przepraw
itp. Duze znacznie maja tez itineraria dla dyplomatyki, pozwalajac na kontro-
le dat dokumentow krolewskich i zwigzanych z krolem, ulatwiajac w sposob
znaczny studia nad kancelariami krolewskimi”. Najwiekszy wklad w badanie
mobilnosci wielkich mistrzow zakonu krzyzackiego ma Klaus Neitmann, tworca
itinerariow Konrada von Jungingen, Michata Kiichmeistra i Konrada von Er-
lichshausen®. K. Neitmann ponadto wykorzystat itineraria zestawione przez in-
nych badaczy, korygujac je i wydajac na nowo*. Itinerarium poswig¢cone Winry-

! Istnieje wiele definicji itinerariow, najtrafniejsza jednak w odczuciu autora podat Stanistaw Koscial-
kowski: ,Itinerarium (od stowa facinskiego «iter» — gen. «itineris» - droga, podroz) jest to sporzadzony, nie-
raz droga zmudnych dociekan badawczych, wykaz miejscowosci, w ktérych pewna postac historyczna (papiez,
krol, znakomity dziatacz czy wodz, wielki poeta) w ciagu calego zycia lub w pewnym okresie tegoz przebywa-
1a”, S. Kosciatkowski, Historyka — wstep do studiow historycznych, Londyn 1954, s. 70. Z innymi definicjami iti-
nerarium mozna zapoznac si¢ w: P. Wecowski, Polskie itineraria sredniowieczne i nowozytne. Przeglgd badarn
i propozycje badawcze, Studia Zrédtoznawcze, 2000, t. XXXVIIL, s. 14.

2 A. Gasiorowski, Itinerarium kréla Wiadystawa Jagietly (1386-1414), Warszawa 1972,s. 9.

* K. Neitmann, Der Hochmeister des Deutschen Ordens In Preussen — ein Residenzherrscher unterwegs.
Untersuchungen zu den Hochmeisteritineraren im 14. und. 15. Jahrhundert, Koln-Wien 1990.

* Sg to: W. Nobel, Michael Kiichmeister Hochmeister des Deutschen Ordens 1414-1422, Bad Godesberg
1969; C. A. Luckerath, Paul von Rusdorf Hochmeister des Deutschen Ordens 1422-1441, Bad Godesberg 1969.
Obie pozycje zostaly wydane w serii Quellen und Studien zur Geschichte des Deutschen Ordens.

Komunikaty Mazursko-Warminskie, 2015, nr 4(290)
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chowi von Kniprode za lata 1352-1361 zestawil Bernhart Jdhnig®. O pozostale
lata panowania uzupelnit je Walther Hubatsch, niestety, itinerarium to jest nie-
kompletne i wymaga licznych poprawek®. Oba zestawienia polaczyt w sposob
graficzny wspomniany B. Jdhnig’. Graficzny sposob przedstawienia pobytow
wielkiego mistrza jest jednak nieprecyzyjny, uogélnia bowiem miejsca pobytu
do obszaréw geograficznych, nie zas do poszczegoélnych miejsc. Nie zawiera ono
réwniez doktadnych dat dziennych, jedynie podzial na miesiace.

Najwiekszy zbior dokumentéw, ktore zostaly wykorzystane przy two-
rzeniu itinerarium Konrada Zoéllnera von Rotenstein zebral i opracowat Har-
ro Gersdorf w monografii poswigconej czasom jego panowania®. Dokumenty
zebrane przez H. Gersdorfa obejmuja nie tylko czas piastowania przez Konra-
da urzedu wielkiego mistrza, ale takze okres, gdy pelnil on nizsze funkcje w za-
konie krzyzackim. Zebrano tam rowniez dokumenty, ktore wystawiane byly za
wiedza wielkiego mistrza. Zestawienie stworzone przez H. Gersdorfa wykonane
jest rzetelnie i nie budzi wigkszych zastrzezen. Kazdy z aktow posiada rozwiaza-
ng date, okreslone miejsce, krotki i rzeczowy regest, spis swiadkdéw oraz miejsce,
gdzie znajduje si¢ oryginal dokumentu. Niezwykle przydatne jest takze, zaznaczo-
ne przez autora, miejsce wystgpowania danego dokumentu w innych opracowa-
niach Zrédtowych, poniewaz pozwala ono na poréwnanie obu edycji zrodtowych
w celu kontroli dat, miejsc nadania i tresci. Nie mozna jednak uznac zestawienia
poczynionego przez Gersdorfa itinerarium za idealne, poniewaz nie obejmuje
ono wszystkich informacji poswiadczajacych mobilnos¢ mistrza Konrada. Nie-
zbednym jest wiec rozszerzenie wspomnianego zestawienia.

Itinerarium przedstawiono w formie kolumn, w ktérych obok dat i miejsc
zawarto informacje o zrodle, z ktérego pochodzi przekaz o obecnosci wielkie-
go mistrza w danym miejscu. Nazwy miejscowosci podano w ich wspolczesnej
wersji oraz w oryginale (pisane kursywa). Do itinerarium dotaczono réwniez
wykaz uzywanych skrétow.

* B. Jahnig, Hat Keiser Karl IV. im Jahre 1355 mit Hochmeister Winrich von Kniprode verhandlet? Ein Be-
itrag zu Regierungsstil und Diplomatiegeschichte des Deutschen Ordens im 14. Jahrhundert, Blitter fiir deutsche
Landesgeschichte, Bd. 116, 1980, ss. 77-119.

© W. Hubatsch, Winrich von Kniprode, Hochmeister des Deutschen Ordens 1352-1382, Blatter fir deut-
sche Landesgeschichte, Bd. 119, 1983, ss. 15-32.

7 B. Jahnig, Winrich von Kniprode - Hochmeister des Deutschen Ordens 1352-1382, Jahrbuch Preuf3i-
scher Kulturbesitz, B. 19, 1982, ss. 249-276.

8 H. Gersdorf, Der Deutsche Orden im Zeitalter der polnisch-litauischen Union: die Amtszeit des Hochme-
isters Konrad Zollner von Rotenstein (1382-1390), Marburg/Lahn 1957.
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2. Itinerarium wielkiego mistrza Konrada Zollnera von Rotenstein (1382-1390)

Data

2 X - wybdr na

wielkiego mistrza

31X

1 XI

3 XII

28 XII

1711

2011

2111

Rok 1382
Miejsce

Malbork

Wyspa na rzece Dubissa

Wyspa na rzece Dubissa

Cztuchow

(Schlochau)

Malbork

(Marienburg)

Rok 1383
Olsztynek

(Hohenstein)

Dabrowno

(Gilgenburg)

Zrodlo

Annalista s. 120.

Regesta II nr 1091
Regesta II nr 1092
CEV nr 4

Regesta II nr 1090

CEV nr5

CEV nr 6

HG nr 50/

Schlochau nr 141

HG nr 51/

UBK nr 363

HG nr 52

HG nr 54

HG nr 55
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2311 Lidzbark Welski HG nr 56
(Lutterburgk)
Luty - kwiecien ? CEV nr 8
9111 Swornegacie HG nr 57/
(Schwornigatz) Tuchel nr 91
21 111 Malbork HG nr 58
Po 22 1II Sambia, Natangia Annalista s. 124
26 111 Elblag HG nr 59/60
(Elbing) CDW 151
31V Bartoszyce CDPruss. nr 18/
(Bartenstein) HUB nr 773/
Pr. UB JS-JP 23
Hanserecesse nr 166
41V Neuenburg HG nr 61
151V Nizowe HG nr 62/
(Waldau) Regesta I nr 1100
231V Mielnikow HG nr 63/
(Rudau) Regesta I nr 427
12V Malbork HG nr 64
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28V

31V

13 VI

25VI

9 VII

19 VII

26 VII

30 VII

15 VIII

15 VIII

111X

Swiecie

(Schwetz)

Starogard Gdanski

(Stargard)

Pastek

(Preussisch Holland)

Przezmark

(Preussisch Mark)

Uszakowo (Pokarmin)

(Brandenburg)
Christmemel

Kaliningrad (Krélewiec)

(Konigsberg)

Malbork

Litwa

Troki

HG nr 65

HG nr 66

CDPruss. nr 15/
CDW nr 153/

Pr, UB JS-FS 13
HG nr 67

HG nr 69

Annalista s. 125

HG nr 70

CEV nr 10/

LUB nr 1239
Wigand s. 622
Regesta I nr 1102
Dlugosz s. 176

Annalista s. 124/

Wigand s. 622
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11X Malbork CDW nr 157
HG 71
21X Gwardiejsk (Tapiawa) Wigand, s. 623.
Rok 1384
11 Malbork C. epist. XV nr 1/
CEV nr 12/
Lewicki nr 22
41 Malbork HG nr 72
311 Malbork HG nr 73/
CDW nr 166
APG 368/1 32
1511 Gdansk (Danzig) APG 300D/ 46,7
12 III Przezmark HG nr 75
28 111 Lebork Pr. UB JS-FS 20
(Lauenburg) Regesta I1 1110
141V Elblag Regesta II 1111/Regesta
11112
151V Malbork HG nr 76
17 IV Malbork HG nr 77
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13V Litwa (Kawin, Annalistas. 129

Marienwerder, Wilkenberg)
Wigand s. 626

28V Lebork CDPruss. nr 22/
14 VI Marienwerder CEV nr 15/
(nad Wilia) CDPruss. nr 20/

Pr. Ub JS-FS 18

6 VII Malbork HG nr 79
6 VII Malbork Berichte nr 163
6 VII Malbork Berichte nr 164
7 VII Malbork CEV nr 16°
HG nr 80
HG nr 81
HG nr 82
10 VIII Malbork Regesta I nr 434
13 VIII Malbork HG nr 83
8 IX Malbork Regesta I nr 437
14 IX Sztum AD Pelplin - Monastica
Kartuzy 5
(Stuhm)

° Regest w CEV pozbawiony jest miejsca wydania.
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3X Malbork HG nr 89/
KKG nr 9
18 XI Dzialdowo HG nr 90
(Soldaw)
27 XI Torun APT nr 41/
(Thorn) UBK nr 365
28 XI Bierzglowo APT nr 42/
(Birgelau) CDPruss. nr 27/
Pr. UB JS-FS 25
30 XII Malbork HG nr 91/
Schlochau nr 143
Rok 1385
231 Malbork CDW nr 180/
APG 368/1 28
AST 22
241 Malbork APT nr 43/44
HUB nr 810/811
Pr.UB JS-JP 6%/ JS-JP 7
711 Elblag HG nr 94/95

19 Brak miejsca.
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13 III

14 111

81V

151V

211V

2V

3V

211

30V

12 VII

Tuchola

(Tuchel)

Kosobudy

(Kossabude)
Elblag

Sobowidz

(Sobowitz)
Kroélewiec
Gdansk

Sztum

Wyspa na rzece Dubissa

Elblag

HG nr 98/99

Schlochau nr 146/147

HG nr 100/

Tuchel nr 94

CDW nr 183

APG 942/22

HG nr 102

CEV nr 18

APG 300D/70,20

APT nr 45/
HUB nr 830/

Pr. UB JS-JP 10

APT nr 46

CEV nr 20

HG nr 103

! Brak informacji o miejscu i dacie. Wedtug A. Radziminskiego i J. Tandeckiego koncept dokumen-
tu mogl powstaé, podobnie jak w przypadku dokumentu z 3 V, w Toruniu, co wskazywatoby na podobny czas
i miejsce powstania obu dokumentdw.
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14 VII Pastek HG nr 104
16 VIII - 1 IX Marienburg nad Wilia Annalista ss. 137-138
Rok 1386
11 Malbork Lewicki 22
2511 Gdansk Simson s. 107
4111 Gniew HUB nr 863/
(Mewe) Pr. UB JS-JP 39
22 111 Swornegacie HG nr 109
Schlochau nr 148
2V Malbork APG 300D/37,8
AST nr 26/28
CDPruss. nr 39/
CDW 196
UBK nr 372/373
Posilge s. 142/
Pr. UB JS-FS 37/
Regesta I nr 446/447; Regesta
II nr 1131
3V Malbork Regesta I nr 438; Regesta II

nr. 1117
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17V Gdansk APG 300D/79, 141

3VI Malbork Cramer s. 106/
Regesta II nr 1135

24 VI Nowe Wegner s. 302

(Neuenburg)

10 VII Lebork APG 300D/37,9/
CDPruss. nr 38
Lewicki nr 34
PrUB JS-FS 3/PrUB JS-FS
34/ PrUB JS-ES 36
Regesta I nr 409; Regesta 1I
nr 1136, nr 1137, nr 1138

12 VII Lebork AST 30

16 VII Starogard Gdanski HGnr 111

2 VIII Malbork HG nr 112
Schwengel ss. 413-415

4 VIII Elblag HG nr 113

przed 5 VIII ? PrUB JS-JP 44

5 VIII ? APT nr 47/

CDPruss. nr 40

HUB nr 876
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16 VIII Malbork PrUB JS-ES 35/
Regesta I nr 1141/
APG 368/11 15

30 VIII Malbork CDW nr 200
HGnr 114

8 X Malbork CDW nr 201

18 X Malbork HGnr 116

26X Malbork PrUB JS4

30 XI Malbork HGnr 117

Rok 1387

171 Malbork HG nr 120

711 Malbork HG nr 132

131V Malbork HG nr 134

1Y Elblag Regesta II nr 1146

4 VI Druznoje HG nr 136

(Wargen)
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16 VI

28 VI

9 VII*?

27 VII

15 VIII

8 IX

241X

27 IX

1X

13X

11 XI

3 XII

26 XII

'2W opracowaniu A. Lewickiego dokument ten wystepuje bez miejsca i doktadnej daty (post Martium).

Kwidzyn

(Marienwerder)

Nowe

Im campo Curtzem

Malbork
Malbork
Malbork

Malbork

Sztum
Malbork

Wierzbica

(Vierzighuben)
Malbork
Malbork

Malbork

CDW nr 213/
Cramer s. 106/
Regesta I nr 1147/

UBK nr 377

HG nr 137

Lewicki nr 55/

LUB nr 1240

Pr. UB DH 338

HG nr 138

APG 300D/ 40,31

HG nr 143

Regesta IT 1150

HG nr 144

HG nr 145

HG nr 146

Regesta I nr 453; II nr 1153

HG nr 148

Berichte nr 173
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Rok 1388
? Bagrationowsk HG nr 149
(Pruska Itawa)
(Eylaw)
? Bagrationowsk HG nr 150
(Pruska Itawa)
211 Malbork Lewicki nr 74
311 Sztum HG nr 154
16 111213 Sztum APT nr 50
11-211V Torun - Racigz CEV nr 39/
Annalista ss. 150-151.
221V Torun Regesta II 1160
281V Swiecie Regesta I nr 456
301V Swiecie CDPruss 48
Regesta IT 1161
7V Einsidel Berichte nr 176/

" Data roczna ustalona przez autoréw w oparciu o M. Magdanski, Organizacja kupiectwa i handlu to-

rutiskiego do roku 1403, Torun 1939.

CDPruss. nr 52/
CEV nr 41/

PrUB JS-FS 48
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15V Druznoje HG nr 157/158

Regesta I1 1162

20V Gwardiejsk (Tapiawa) HG nr 159
(Tapiau)

21V Gwardiejsk (Tapiawa) HG nr 160/161

25V Barciany HG nr 162/163
(Barten)

8 VI Elblag HG nr 164

17 VI Malbork HG nr 165

10 VIII Malbork CDPruss. nr 50/

CEV nr 45/

PrUB JS-ES 46

21 VIII Malbork HUB nr 940/
Pr.UB nr JS-JP 61/

Regesta I nr 1169

po 21 VII?* ? APT nr 49
Wrzesien Litwa Wigand ss. 633-634
19X Malbork Regesta II nr 1170/

Regesta [T nr 1171

' Data dzienna wywnioskowana na podstawie odwotania w tresci dokumentu do uktadu z 21 VIII 1388 r.
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4 XI Tapiawa (Gwardiejsk) CEV nr 46/
Lewicki nr 92%°
1 XII Malbork HG nr 166
3 XII Malbork HG nr 167/
CDW nr 226/
Regesta I nr 465
Regesta IT 1172
26 XII Malbork Cramer ss. 131-133
30 XII Malbork HG nr 170
Rok 1389
poczatek 1389 roku ? PrUB JS-JP 49
61 Malbork HUB nr 958/
HUB nr 959/
PrUB JS-JP 70/
PrUB JS-JP 72
101 Malbork HG nr 171/172
211 Malbork CDPruss. nr 70/

CEV nr 49

1> Wedlug tej edycji zrodtowej wielki mistrz przebywat in castro Rupino (Rupcow).

'® Brak miejsca.
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51V Sztum APT nr 53
131V Malbork HG nr 175

OFR 1Y
po 16 IV ? OFR 2
3V Cztuchow PrUB JS-JL 19
20V Gdansk APG 300D/ 46,10
23-26V Gdansk OFR 4/5/6/7
czerwiec'® Sztum OFR 9/10
2VI ? OFR 12/13

PrUB JS-JP 75%

11 VI ? OFR 14
14 VI Ostréda CDPruss. nr 60/
(Osterode) Lewicki nr 104/
OFR 15
Pr. UBJS-FS 6
16 VI Pastek HG nr 176

'7 Brak miejsca.
'8 Brak daty dzienne;.
' Oznaczone jako poczatek czerwca.



674 Yukasz Sobczak

18 VI Elblag CDPruss. nr 55/
OFR 17
Pr. UB JS-FS 51
Lewicki nr 105

19 VII Malbork HUB nr 977/
Pr. UB JS-JP 80
OFR 18

26 VII Cztuchow CDPruss. nr 58/
Lewicki nr 107/
OFR 19/20
Pr. UB JS-FS 2
Regesta IT 1188

27 VII Czarne CEV nr 56

(Hammerstein) OFR 21

31 VII Cztuchow OFR 23

6 VIII Swiecie Pr. UB JS-JL 20
OFR 24/25

7 VIII Grudziadz OFR 26

8 VIII Torun HUB nr 981/

Lewicki nr 112

OFR 22
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9 VIII Malbork CDPruss. nr 69
PrUB1389.08.09

Lewicki nr 108

11 VIII Rogozno OFR 27/28

14 VIII Malbork HG nr 182

16 VIII Malbork HG nr 183
OFR 30/31

29 VIII Brodnica CEV nr 57

(Strasburg) OFR 32/33/34

31 VIII Brodnica CEV nr 58
OFR 35

8 IX Torun CDPruss. nr 63/
OFR 36

Pr. UB JS-JP 81

Lewicki nr 112

9 IX Nieszawka Berichte nr 186
(Nessau) OFR 37

9IX Torun OFR 38

151X Radzyn Chelminski Pr. UB DH 408

(Rehden) OFR 39/40
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16 IX Pokrzywno OFR 41
(Engelsburg)
22 IX Parteczyny APG 687 D/47
(Partenschin) HG nr 184/
OFR 42
Tuchel nr 99
Regesta I nr 480
23 IX Bratian OFR 43/44
(Brattian)
25 IX Itawa OFR 45/46
29 IX ? Frydrychowicz s. 205
4 X Sztum OFR 48
5X Sztum OFR 49
6X Sztum OFR 50
11X Matowy Wielkie Cramer s. 106/
(Montau) Regesta I nr 1189
22X Malbork Lewicki nr 114/

CDPruss. nr 54

OFR  51/52/53/54/55/
56/57

Pr. UB JS-FS 50
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31 X Malbork CDPruss. nr 72/
CEV nr 61
OFR 58/59

Pr. UB JS-ES 54

1 XI Malbork CDPruss. nr 72

13 XI Malbork LUB nr 1265
OFR 60

16 XI Malbork CEV nr 62
OFR 61

8 XII ? OFR 62

22 XII Malbork Regesta I nr 1193

24 XII Malbork HG nr 187/

Wegner s. 402

Rok 1390
23 111 Malbork CDPruss. nr 73/
Lewicki nr 129/
PrUB JS-FS 55
1V Sztum HUB nr 1013/

PrUB JS-FS 3/

PrUBJS-JL 16
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27V Kaliningrad (Kroélewiec) HG nr 190/191
12 VI Malbork Regesta II 1204
13 VI Malbork HG nr 194
27 VI Malbork CEV nr 70
HG nr 195
17 VII Elblag Berichte nr 189/
Lewicki nr 138
7 VIII Malbork Berichte nr 190/
CDPruss. nr 78/
OFR 63/64/65
PrUb JS-FS 60/ JS-FS 61
8 VIII Malbork CDPruss. nr 79/
OFR 66*/67
PrUb nr JS-FS 59
Lewicki nr 139/140
10 VIII Malbork OFR 68
12 VIII Malbork OFR 70
13 VIII Malbork OFR 71
18 VIII Malbork OFR 72

0 Brak miejsca.
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20 VIII - dzien

$mierci Konrada Malbork Annalista s. 164.

Wykaz skrétow uzywanych w itinerarium

AD Pelplin
Annalista

APG
APT

AST

Berichte

CDPruss.

CDW

C. epist. XV

CEV

Cramer

Archiwum Diecezjalne w Pelplinie.
Annalista Thorunenses, w: Scriptores rerum
Prussicarum, bearb. von T. Hirsch, M. To-
eppen, E. Strehlke, Bd. 3, Leipzig 1866.
Archiwum Panstwowe w Gdansku.
Katalog dokumentéw i listow krzyZackich
Archiwum Paristwowego w Toruniu. T. 1
(1254-1454), wyd. A. Radziminski, J. Tan-
decki, Warszawa, 1994.

Acten des Stindetage Preussens unter der
Herrschaft des Deutschen Ordens, hrsg. von
M. Toeppen, Bd. I, Leipzig 1874.

Die Berichte der Generalprokuratoren des
Deutschen Ordens an der Kurie, bearb. von
K. Forstreuter, Bd. 1, Leipzig 1965.

Codex Diplomaticus Prussicus,hrsg. von J. Voigt,
Bd. IV, Konigsberg 1853.

Codex Diplomaticus Warmiensis oder Rege-
sta und Urkunden zur Geschichte Ermlands,
hrsg. von C. P. Woelky, Bd. 3, Leipzig 1874.
Codex epistolaris seaculi decimi quinti, ad
A. Sokotowski, J. Szujski, w: Monumenta
Medii Aevii Historica Res Gestas Poloniae
Illustrantia, t. 11, Krakow 1876.

Codex Epistolaris Vitoldi magni ducis Li-
thuaniae 1376-1430, ad A. Prochaska,
w: Monumenta Medii Aevii Historica Res
Gestas Poloniae Illustrantia, t. VI, p. 1-2,
Cracoviae 1882.

Cramer H., Geschichte des vormaligen Bi-
sthums Pomesanien: ein Beitrag zur Lan-
des- und Kirchen -Geschichte des Konigre-
ichs PreufSen, Marienwerder 1884.
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Dtugosz

Frydrychowicz

Hanserecesse

HG

HUB

KKG

Lewicki

LUB

OFR

Posilge

Jana Diugosza roczniki czyli kroniki staw-
nego krolestwa polskiego. Ksigga dziesigta
1370-1405, ttum. J. Mrukéwna, Warsza-
wa 1981.

Frydrychowicz R., Geschichte der Cister-
cienserabtei Pelplin und ihre Bau und Kun-
stdenkmiler, Diisseldorf 1905.
Hanserecesse. Die Recesse und andere Ak-
ten der Hansetage, 1. Abt.: von 1256-1430,
bearb. von K. Koppmann, Bd. 3, Leipzig
1875.

Gersdorf H., Der Deutsche Orden im Ze-
italter der polnisch-litauischen Union: die
Amtszeit des Hochmeisters Konrad Zol-
ner von Rotenstein (1382-1390), Marburg
1957.

Hansisches Urkundenbuch, bearb. von
K. Kunze, Bd. IV, Halle 1896.

Ksiega  komturstwa  gdatiskiego, wyd.
K. Ciesielska, 1. Janosz-Biskupowa, War-
szawa — Poznan - Torun 1985.

Index actorum saeculi XV ad res publicas
Poloniae spectantium quae quidem typis
edita sunt exceptis his. quae dr. A. Procha-
ska in ,,Codice Vitoldi” et dr. A. Sokotowski
atque dr. J. Szujski in ,,Codice epistolari sa-
eculi XV ediderunt, ad A. Lewicki, w: Mo-
numenta Medii Aevii Historica Res Gestas
Poloniae Illustrantia, t. XI, Cracoviae 1888.
Liv-, Est- und Kurlandisches Urkundenbuch
nebst Regesten, hrsg. von F. G. von Bunge,
H. Hildebrandt, Ph. Schwartz, Bd. III, Re-
val 1857.

Regesten zu den Briefregistern des Deut-
schen Ordens: die Ordensfolianten 2a, 2aa
und Zusatzmaterial : mit einem Nachdruck
von Kurt Lukas: Das Registerwesen der
Hochmeister des deutschen Ritterordens,
maschinenschrift. phil. Diss. Konigsberg
1921, hrsg. und bearb. von S. Kubon, J. Sar-
nowsky, Géttingen 2012.

Johann von Posilge, w: Scriptores rerum
Prussicarum, bearb. von T. Hirsch, M. To-
eppen, E. Strehlke, Bd. 3, Leipzig 1866.
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Pr. Ub

Regesta 1/11

Simson

Schlochau

Schwengel

Tuchel

UBK

Visitatione

Wegner

Wigand

Das virtuelle Preuflische Urkundenbuch:
URL: (http://www1.uni-hamburg.de/
Landesforschung/orden.html), (19.12.2015)
Regesta historico - diplomatica ordinis s. Ma-
riae Theutonicorum 1198 - 1525, p. 1, 1],
hrsg. von E. Joachim, W. Hubatsch, Got-
tingen 1948.

Simson P., Geschichte der Stadt Danzig in
4 Biinden, Bd. 4, Danzig 1913.

Handfeste der komturei Schlochau, bearb.
von P. Panske, Danzig 1921.

Georgius Schwengel, Ad historiam ecclesia-
sticam Pomeraniae apparatus pauper subsi-
dia literaria poscens a viris bonis et doctis
collectus ad interim a Georgio Schwengel
Cartusiae Priore 1749, wyd. B. Czapla, To-
run 1985.

Urkunden der komturei Tuchel: Handfesten
und Zinsbuch, bearb. von P. Panske, Dan-
zig 1911.

Urkundenbuch des Bistums Culm., bearb.
von K. P. Woelky, Bd. 1, 1885-1887.
Visitatione im Deutschen Orden im Mitte-
lalter, hrsg. von M. Biskup, I. Janosz-Bisku-
powa, t. I, Marburg 2002.

Kulturgeschichte des Schwetzer Kreises, be-
arb. von R. Wegner, Bd. 1, Posen 1872.

Die Chronik Wigands von Marburg, w: Scrip-
tores rerum Prussicarum, bearb. von T. Hirsch,
M. Toeppen, E. Strehlke, Bd. 2, Leipzig 1866.






Mirostaw Marcinkowski

O PRODUKCJI FAJANSU
W MANUFAKTURZE EHRENREICHA W KROLEWCU
[ JEGO OBECNOSCI W XVIII-WIECZNYM ELBLAGU

W Europie w XVII i XVIII w. licznie powstawaly manufaktury fajansu,
w ktérych produkowano naczynia nasladujace porcelang¢ importowana z Chin
i Japonii. W okresie pozniejszym wytwarzane naczynia byly juz ozdabiane mo-
tywami charakterystycznymi dla europejskiej ornamentyki i tematyki. Dla mniej
zamoznych grup spolecznych naczynia fajansowe z europejskich manufaktur
stawaly sie zamiennikami nieosiagalnych, ale modnych, dalekowschodnich wy-
robéw porcelanowych. Jednak juz pod koniec XVIII stulecia duza liczba z 6w-
czeénie funkcjonujacych wytworni fajansu zaczela bankrutowac, a to z powodu
coraz bardziej popularniejszych wyrobow z fajansu delikatnego, wynalezionego
w Anglii, oraz porcelany niemieckiej i francuskiej. W krotkim czasie fajans de-
likatny (nazywany tez angielskim) zdominowat europejski rynek wyrobow ce-
ramicznych. Te bardzo popularne wyroby przemystu, rozpowszechnione w ca-
tej Europie i duzej cze$ci Nowego Swiata, pochodzity przede wszystkim z bardzo
licznych fabryk zlokalizowanych na terenie hrabstwa Staffordshire.

W Elblagu lub bezposrednio w jego okolicach nigdy nie powstala manu-
faktura fajansu. Silnie rozwiniete rzemiosto garncarskie zaréwno w miescie, jak
i okolicznych mniejszych osrodkach (Tolkmicko, Mtynary, Malbork, Frombork)
w duzej czesci zaspokajalo potrzeby mieszkancoéw na wyroby ceramiczne, w tym
takze na naczynia fajansowe. Produkty te, wytwarzane na wigkszym obszarze
dawnych Prus Kroélewskich (takze w Gdansku), nazywane sg fajansem pomor-
skim'. Natomiast gusty bardziej zamoznych mieszczan byly zaspokajane glow-
nie poprzez import naczyn powstajacych w pracowniach niderlandzkich, ale
takze manufakturach niemieckich, znacznie rzadziej w innych rejonach Europy.

Pod koniec XVIII w. rowniez na terenie Prus i Pomorza pojawily sie pierw-
sze nieliczne manufaktury ceramiczne. Jednak ich wyroby nigdy nie zdobyly

! M. Marcinkowski, Fajans pomorski ze Starego Miasta w Elblqgu, Elblag 2011.
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wigkszej popularnosci, a o dziejach tych zakladéw wiemy niewiele. Rowniez
asortyment ich wyrobow jest stabo rozpoznany, bardzo rzadko sa one takze re-
prezentowane w kolekcjach muzealnych. Jedyna mozliwoscia czgsciowego przy-
najmniej poznania produkcji tych manufaktur jest identyfikacja ich wyrobow
w materiale pozyskanym w trakcie badan wykopaliskowych.

Najblizej Elblaga potozona byla manufaktura funkcjonujaca na gdanskim
przedmiesciu Stolzenberg (dzisiejsza dzielnica Gdanska — Chetm). Ta zatozona
w 1781 r. przez kréla Prus Fryderyka II wytwornia fajansow byta powaznym za-
grozeniem dla garncarstwa cechowego. Dziatala krotko, zostata bowiem znisz-
czona przez wojska napoleonskie w 1812 r.> Na temat wytwarzanych w niej pro-
duktow mato wiadomo?®. Do dzis rozpoznanych jest niewiele naczyn i kafli, ktore
z cala pewnoscia moglibysmy przypisa¢ wlasnie tej manufakturze®. Nie sg znane
zrodla pisane dotyczace tej wytwdrni. Przyjmuje sie, Ze wytwarzano w niej m.in.
serwisy obiadowe, by¢ moze lawaterze i petnoplastyczne rzezby, np. putta stuza-
ce do dekoracji piecow czy kominkow. Naczynia charakteryzowaly sie cienkimi
$ciankami, dobrej jakosci bialym szkliwem i byly najczesciej zdobione malowany-
mi wigzankami kwiatowymi (roze, powoje, gozdziki, dzwonki)’.

Drugim o$rodkiem produkcji ceramiki byl Krolewiec. W tym miescie
funkcjonowaly przez pewien czas nawet dwie wytwornie fajansu. Wiemy o nich
nieco wigcej, w porownaniu do gdanskiego zaktadu zlokalizowanego na Stolzen-
bergu, poniewaz ich historia oraz czgsciowo asortyment produkeji zostaly omo-
wione przez Justusa Brinckmanna pod koniec XIX w., a wiec okoto 100 lat po
ich zalozeniu®. Najstarsze zachowane, cho¢ niezbyt liczne, informacje na temat
garncarstwa w Krolewcu i manufaktur fajansu zawarte sa w opracowaniu Lu-
dwiga von Baczko’. W poézniejszych okresach jeszcze kilkakrotnie pochylano si¢
nad problematyka manufaktur krolewieckich. Zawsze jednak analizy te opie-
raly si¢ na pierwszym opracowaniu Brinckmanna, dlatego tez zasadniczo nie

2 H.E Secker, Die alte Topferkunst Danzigs und seiner Nachbarstddte, Der Cicerone, Jg. VII, H. 13/14,
ss. 247-248.

* O. Riesebieter, Die deutschen Fayencen des 17. und 18. Jahrhunderts, Leipzig 1921, s. 309.

* Kunst und Kunsthandwerk im Hause Baster in Zoppot, hrsg. H. Wichmann, Danzig 1925; Straty wo-
jenne Muzeum Miejskiego i Muzeum Rzemiost Artystycznych w Gdatnisku, t. 3: Straty w dziedzinie ceramiki, oprac.
E. Kilarska, Gdansk 2007, s. 149, 151-164.

5 H. E. Secker, op. cit., ss. 241-258.

¢ Justus Brinckmann (1843-1915) — prawnik, ekonomista, historyk sztuki, kolekcjoner. Inicjator zato-
zenia i pierwszy dyrektor Muzeum Sztuki i Rzemiosta Artystycznego w Hamburgu, ktérego otwarcie nasta-
pito w 1877 r. Wieloletni juror na Wystawach Swiatowych (Wieden 1873, Antwerpia 1885, Paryz 1900). Por.
J. Brinckman, Beitrige zur Geschichte der Topferkunst in Deutschland (1. Konigsberg in Preussen, 2. Durlach in
Baden), Jahrbuch der Hamburgischen Wissenschaftlichen Anstalten, Jg. XIII, 1895, ss. 43-77.

7 Ludwig von Baczko (1756-1823) - przedstawiciel pruskiego oswiecenia i romantyzmu. Wyksztatco-
ny w Krélewcu i zwiazany przez cale zycie z jego srodowiskiem intelektualnym. Historyk, poeta, pisarz, publi-
cysta. Najwazniejsze dzielo to szesciotomowa Historia Prus, wydawana w latach 1793-1800. Por. L. v. Baczko,
Versuch einer Geschichte und Beschreibung Konigsbers, Konigsberg 1804, ss. 403-404.
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wniosty nic nowego, a jedynie przypominaly i powtarzaly wczesniejsze ustale-
nia®. Wyjatkiem jest praca historyczki sztuki Gesine Schulz-Berlekamp, ktora
uszczegotowila niektore informacje na temat jednej z krolewieckich manufak-
tur, przede wszystkim na podstawie archiwaliow zachowanych w Ostpreuflische
Kriegs- und Domanenkammer®.

Pierwsza z dwdch krolewieckich wytwodrni fajansu nazywana byta Fabry-
ka braci Collin (Die Fabrik der Briider Collin)'. Paul Heinrich Collin, urodzony
5 marca 1748 r., od 21 roku zycia przebywal w Anglii jako kupiec. W trakcie
swojej pracy czesto odwiedzal fabryki ceramiczne w Sheffield i Birmingham. Po
powrocie do Krélewca w 1776 r. zalozyt wraz z bratem fabryke fajansu i kamion-
ki (Fayence- und Steingut-Fabrik). Paul Heinrich byl zwolennikiem nowinek
technicznych, dlatego tez do powstajacej fabryki sprowadzil najnowoczesniej-
sze maszyny usprawniajace proces produkcji. Wyroby tej wytworni nie zyskaty
jednak popularnosci i fabryka zostala zamknieta juz w 1785 r. Paul Heinrich
Collin zmar} zaledwie kilka lat p6zniej — 17 wrzeénia 1789 r. Z pozostawionych,
a dostepnych Brinckmannowi, dokumentdw fabryki braci Collin mozna chociaz
czgsciowo odtworzy¢ asortyment produkcji tej wytworni. Produkowano tam:
ramki sylwetowe (Silhouettenrahmen), pojemniczki do ptukania oczu (Augen-
badewénnchen), potpourri, doniczki na kwiaty (Blumentopfe), wazy, talerze, fi-
lizanki, dzbanuszki do kawy i herbaty, mleczniki, pojemniki na tyton i tabakiery.
Wsréd wyrobow kamionkowych byty dzbanki do kawy i herbaty oraz mleczniki,
ktre, jak twierdzono, byly takiej samej jakosci jak wyroby z Bolestawca Slaskiego'.

Druga, bardziej istotna dla naszych rozwazan, to manufaktura, ktérej za-
tozycielem byl Johann Eberhard Ludwig Ehrenreich. Urodzit si¢ on w 1722 r. we
Frankfurcie nad Menem'?. Wiadomo, ze studiowal chemie, histori¢ naturalng
i medycyne. Podrozowal po Francji i Anglii. Byl takze lekarzem Fryderyka I
z dynastii Heskiej, na dworze szwedzkim. Za zastugi krdl Szwecji nadal mu ty-
tul radcy dworskiego (Hofrath). Wiadomo takze, ze po $mierci krola w 1751 r.
zyl z pracy naukowej i mieszkal niedaleko Sztokholmu. W czasie pobytu Ehren-
reicha w Szwecji rozpoczely swoja produkcje manufaktury fajansu w Rérstrand
i Mariebergu®. Nie jest mozliwe ustalenie, czy mial on jakis wiekszy wplyw na
ich produkcje. Przypuszcza sie jednak, ze jako chemik z wyksztalcenia mogt
mie¢ osobisty wklad w rozwoj tych fabryk, ktore doskonale prosperowaty w cza-

8 O. Riesebieter, op. cit., ss. 316-317; A. Stoehr, Deutsche Fayencen und Deutsche Steingut, Berlin 1920,
ss. 543-547; R. Kabus, Ostpreufien. Landschaft — Geschichte - Kultur, Husum 1997, s. 271.

° G. Schulz-Berlekamp, Stralsunder Fayencen, Putbus 1993.

10 ]. Brinckmann, op. cit., s. 59.

1 Tbidem, s. 60.

12 Tbidem, s. 46.

13 A. Tegnér, Marieberg, w: Fayencen aus dem Ostseeraum, hrsg. von H. Guratzsch, Miinchen 2003, ss. 175-176.
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sie jego pobytu w Sztokholmie'. Nieco po6zniej zostal dyrektorem, a by¢ moze
rowniez wspotudzialowcem, manufaktury fajansu w Stralsundzie.

Okoto 1770 r. Ehrenreich odwiedza i przebywa w Liwonii (Livland) oraz
w Prusach Zachodnich (Westpreussen), w tym takze w Elblagu i Malborku®.
By¢ moze szukal tam odpowiedniego miejsca do zalozenia wlasnej manufaktury.
W 1772 r. Ehrenreich przybyt do Kroélewca, gdzie 4 sierpnia 1775 r. zawart
z dr. H. C. Maseeoviusem umowe kupna terenu przy Rossgarten nr 89, 90 i 91 (sa to
obecnie tereny potozone przy ul. Klinicheskaya w Kaliningradzie). Pomimo poczat-
kowych trudnosci finansowych zwiazanych z budowa nowej manufaktury, rozpoczat
w 1779 1. produkcje naczyn fajansowych, a rok pozniej takze z fajansu delikatnego.
Lata osiemdziesigte XVIII w. to najwigkszy okres prosperity i rozkwit produkgiji tej
manufaktury. Produkowano wéwczas naczynia fajansowe kryte szkliwem, z fajansu
delikatnego w ,,typie angielskim” oraz wyroby garncarskie, a od 1779 r. takze flizy®.

W latach 1789-1803 manufakturg zarzadzal jego syn Daniel. Duza konku-
rencja zagranicznych fabryk spowodowata na poczatku XIX w. trudnosci finan-
sowe manufaktury, co doprowadzito do jej upadku w 1812 r.

Rodzaje wytwarzanych w tej manufakturze wyrobow ceramicznych, nie-
kiedy takze stosowanych motywow dekoracyjnych, mozna pozna¢ na podsta-
wie ogloszen o publicznych aukcjach, na ktérych sprzedawane byly wyroby ma-
nufaktury”. Byly wsréd nich m.in.: duze serwisy stolowe (Tafelservice); serwi-
sy toaletowe — nalewka i miednica (Lavoir-Kannen mit Unterschalen); doniczki
z podstawkami lub bez nich; azurowe naczynia na suszone kwiaty (Potpour-
ri-Vasen); roznego rodzaju naczynia kuchenne, jak garnki, okragte rondle (Cas-
serole) i patelnie (Pfannen), ktdre jak pisano: ,,sa bardziej wytrzymale i bardziej
wygodne niz polskie naczynia” oraz dzbanuszki do $mietany, cukiernice, masel-
nice, Swieczniki, serwisy do kawy i herbaty, teryny, salaterki, kompotierki, sosjer-
ki, solniczki, naczynia apteczne, naczynia dla dzieci, patery na owoce, nocniki,
a takze flizy. Kilka przykladow produkowanych naczyn zostato przedstawionych
w formie rysunkowej w cytowanej wielokrotnie pracy J. Brinkmanna'® (ryc. 1-3).
Pojedyncze zachowane egzemplarze przechowywane sa w muzeach, m.in. w Ko-
penhadze i Berlinie' (ryc. 4, 5) oraz w Liineburgu® i Hamburgu®'. Przed II wojna

14 ]. Brinckmann, op. cit., s. 45.

15 G. Schulz-Berlekamp, op. cit., s. 30.

16 Tbidem, s. 29.

'7]. Brinckmann, op. cit., ss. 50-54.

18 Ibidem, s. 51, 53, 54.

% Tbidem, il. 1-2.

2 R. Kabus, op. cit., il. 23, 5. 271.

2! A. Pilipczuk, ,,Prussica” - friihe kunstgewerbliche Objekte altpreufSischer Provenienz — im Museum fiir
Kunst und Gewerbe Hamburg, w: Musik und Literatur im friihneuzeitlichen Preussenland, hrsg. Von B. Jahnig,
Marburg 2009, s. 122.



O produkgji fajansu w manufakturze Ehrenreicha w Krélewcu 687

$wiatowa nieliczne naczynia z manufaktury Ehrenreicha byly przechowywane
réwniez w gdanskich placéwkach muzealnych?.

Do najczgsciej wykorzystywanych motywow zdobniczych nalezaly kwiaty
malowane na niebiesko kobaltem (w réznych odcieniach) oraz na fioletowo-bra-
zowo manganem. J. Brinckmann twierdzil, Ze stosowane ornamenty i motywy
zdobnicze byly bardzo podobne do wykonywanych w manufakturach w Ma-
rienbergu i Stralsundzie, w okresie, kiedy przebywat tam Ehrenreich.

Wyroby manufaktury krolewieckiej Ehrenreicha byly sygnowane. Sygnatu-
ra skladata si¢ z kilku elementow, wykonywanych w rézny sposob. Podstawowym
byly wyciskane w czerepie wiazane (w ligaturze) duze litery ,,HE”, bedace inicjata-
mi pochodzacymi od nadanego tytulu — Hofrath oraz nazwiska wtasciciela manu-
faktury — Ehrenreich. Obok tego znaku malowana byta podszkliwnie data dzienna
produkgji (dlatego tez, majac w calosci czytelng sygnature, mozna bardzo dokltadnie
okresli¢ czas powstania naczynia), czesto takze pojedyncze litery ,,H”, ,K” lub ,M”.
Te pojedyncze litery byly sygnaturami pracownikéw zatrudnionych w manufaktu-
rze (ryc. 6, 6a). Litera ,,H” to Eryk (Erik) Hellmann ze Szwecji, malarz ornamentéw
na ceramice, ,,K” - Jan Fryderyk Kaiser z Prus, malarz wykonujacy dekoracje farba-
mi naszkliwnymi czy pochodzacy réwniez z Prus formierz naczyn z fajansu delikat-
nego o nazwisku Koch i,,M” - prawdopodobnie Max, malarz na ceramice®. Czgsto
spotykanym uzupelnieniem sygnatur byto rysunkowe przedstawienie planety Jo-
wisz. Ten system sygnowania byl stosowany na naczyniach z fajansu (fajansu wta-
sciwego). Na wyrobach z fajansu delikatnego stosowano odcisk stempla ,,HE” z data
roczng oraz namalowanag literg ,,K” (Konigsberg). Co wazne, sygnatura na wyrobach
z fajansu delikatnego byta bardzo czgsto kilka razy powtarzana.

Przynajmniej dwoch z zatrudnionych przez Ehrenreicha malarzy wczedniej
pracowalo pod jego kierownictwem w manufakturach szwedzkich i w Stralsundzie.
Erik (Eryk) Hellman wykonywat wczesniej dekoracje malarskie w Stralsundzie*.
Prawdopodobnie byt on jednym z czterdziestu specjalistow (tokarzy, formie-
rzy, malarzy, wypalaczy), ktorzy wraz z Ehrenreichem przybyli do tego mia-
sta ze Szwecji”. Natomiast malarz sygnujacy swoje wyroby w Kroélewcu lite-
ra ,M* to prawdopodobnie Henrik Max, pracujacy wczesniej w manufakturze
w Marienbergu, w okresie kiedy przebywal w niej rowniez Ehrenreich®.

2 Straty wojenne Muzeum Miejskiego, ss. 129-132.

# G. Schulz-Berlekamp, op. cit., s. 30.

** Idem, Fayencen aus dem Ostlichen Ostseeraum - Neue Erkenntnisse zur Manufaktur in Konigsberg,
w: Fayencen aus dem Ostseeraum, hrsg. von H. Guratzsch, Miinchen 2003, ss. 28-31; G. Sprechneider, Baltic Rococo.
Nordeuropdische Fayence aus einer Hamburger Privatsammlung und dem Museumsberg Flensburg, Heide 2009, s. 12.

% Ibidem, s. 12.

? H. Lungagnini, Fayence des Ostseeraumes Sammlung Axel Springer, Schleswig 1998, s. 140, nr kat. 65; Fayen-
cen aus dem Ostseeraum. Keramische Kostbarteiten des Rokoko, hrsg. H. Guratzsch, Miinchen 2003, s. 182, nr kat. 54.
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W bardzo bogatym materiale pochodzacym z badan wykopaliskowych na
Starym Miescie w Elblagu zostalo zidentyfikowanych kilka naczyn, ktore po-
chodzily z manufaktury Ehrenreicha. Czy wyroby z drugiej krélewieckiej manu-
faktury braci Collin réwniez docieraty do Elblaga, trudno jest stwierdzi¢. Brak
informacji na temat ewentualnej sygnatury i zachowanych przyktadéw tych wy-
roboéw w innych kolekcjach przy obecnym stanie wiedzy nie pozwala na odpo-
wiedz na to pytanie. Posréd wyrobéw wytworni Ehrenreicha wystepuja jedynie
naczynia stotowe z fajansu (fajansu wlasciwego). Brakuje natomiast wyrobow
z fajansu delikatnego. By¢ moze przyczyna tego jest bardzo silna dominacja wy-
tworni angielskich. Wéroéd odkrytych naczyn zrekonstruowano ich wielkosci
i formy oraz okreslono stosowang dekoracje.

Zdecydowana wiekszos¢ naczyn odkrytych w Elblagu stanowia talerze
plaskie i glebokie. Plaskie maja $rednice okoto 22-23 cm, $rednice dna - 12,8 do
13,5 cm i wysokos¢ - 2,6 cm. Natomiast talerze okreslone jako gtebokie, to naczy-
nia o $rednicy okofo 22-23 c¢m, srednicy dna okoto 12 cm i wysokosci - 3,6 cm.
Wirod talerzy wyrdznia sig¢ zespot o nieco odmiennych proporcjach, pochodza-
cy z jednej parceli. Sg to talerze okreslone roboczo jako glebokie, ktore mialy
srednicg 23 cm i wysokos¢ zaledwie 2 cm, natomiast talerze plytkie — odpowied-
nio 23 cm i zaledwie 0,6 cm. Ponadto, jako pojedyncze egzemplarze, zostaly zi-
dentyfikowane: pokrywka do teryny i duzy talerz (o srednicy okoto 32 cm), za-
chowane fragmentarycznie, oraz podstawek. Ten ostatni mial srednice 13 cm,
$rednice dna 8 cm i wysoko$¢ 3 cm. Natomiast pokrywka teryny z guzikowatym
uchwytem miafa srednice 22 cm i wysokos¢ okoto 5 cm.

Wszystkie odkryte naczynia zostaly wykonane z fajansowych mas garn-
carskich w technice toczenia i pokryte sa obustronnie nieprzezroczystym, bia-
fo zabarwionym szkliwem. Niekiedy niezbyt doktadne zostata wyrobiona masa
garncarska, co spowodowalo odpryski czerepu — widoczne sg duze frakcje zle
wyrobionej masy. Dekoracje zostaly wykonane farbami podszkliwnymi (wyso-
kiego ognia). Sygnatura ,HE” wycisnieta jest w czerepie, pozostale oznaczenia
namalowane zostaty podszkliwnie. Odkryte w Elblagu naczynia byty zdobio-
ne przy uzyciu réznych motywow dekoracyjnych, co pozwala na zapoznanie si¢
z kilkoma stylami zdobienia naczyn uzytkowych stosowanych w manufakturze
Hofrath Ehrenreich w Krélewcu.

Na podstawku, duzym talerzu i zespole o$miu talerzy (glebokich i plyt-
kich) dekoracja zostala namalowana farba kobaltowa. W centrum lustra kazdego
z naczyn namalowano pojedynczy motyw kwiatowy. Jest to prawdopodob-
nie przedstawienie jakiego$ kwiatu z rodziny dzwonkowatych (Camapnula-
cae Juss.) z lancetowatymi lis¢mi. Na kolnierzu namalowano, ulozone naprze-
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miennie, pojedyncze motywy kwiatowe i s-ksztaltne gatazki chmielu (ryc. 7-8).
Bardzo zblizone dekoracje, wrecz identyczne w przypadku s-ksztaltnej gataz-
ki chmielu, byly stosowane do dekoracji naczyn w manufakturze w Rortrand
pod Sztokholmem?¥. Podobny talerz znajduje si¢ rowniez w zbiorach Nordiska
Museet Stockholm?®. Pochodzg one z okresu, kiedy dyrektorem tej wytworni
byl Elias Magnus Ingmann, czyli z lat 1753-1773. Moze to by¢ potwierdzeniem
opinii J. Brinckmanna, Ze ornamenty wykonywane na wyrobach krolewieckich
byly bardzo podobne do tych z Marienbergu i Stralsundu stosowanych w cza-
sie, kiedy przebywatl tam Ehrenreich®. W przypadku tych naczyn nie zaobser-
wowano pozostalosci sygnatury. Zostaly one okreslone jako wyrob krolewiecki
na podstawie cech technologicznych i stylistycznych, tym bardziej ze z zastoso-
waniem tych samych motywow, uzupetnionych o stylizowane i mocno uprosz-
czone liscie oraz krotkie kreski i kropki tworzace tréjkat zostala wykonana
dekoracja na pokrywie teryny (ryc. 9) - namalowane farbg manganowsa. Nie
mozna jednak wykluczy¢, ze wyzej opisane talerze pochodza z innej wytworni,
np. ze wspomnianej manufaktury w Rortrand.

Inny sposob dekoracji, malowany farbg kobaltowa, wystepuje wylacznie na
jednym naczyniu odkrytym w Elblagu. Na kotnierzu plaskiego talerza wykonane
zostaly, delikatng kreska, motywy kwiatowe, przedzielone drobnymi ulistnionymi
galazkami. W centrum lustra widoczny jest takze drobny motyw kwiatowy z trze-
ma gtéwkami i lancetowatymi lis¢mi (ryc. 10). Do tego ornamentu nie znaleziono
bezposrednich analogii. W przypadku tego talerza zachowata si¢ szczesliwie cala
sygnatura, facznie z monogramem malarza - litera ,H”. Na tej podstawie mozemy
whnioskowac, ze autorem tej dekoracji byl Eryk (Erik) Hellmann, wczesniej aktyw-
ny zawodowo w Stralsundzie i prawdopodobnie takze w Szwecji.

Kolejne dekoracje widoczne na wyrobach z Krolewca zostaly wykonane
farbag manganowa z wykorzystaniem motywow roélinnych. Sa to duze, umiesz-
czone na kolnierzu, $ciankach i czesciowo w lustrze talerza trzy kwiaty — rdza,
gozdzik i aster, przedzielone drobnymi kwiatami na ulistnionej gatazce (ryc. 11,
12). Podobny motyw zostal namalowany takze w centrum lustra kazdego z ta-
lerzy. Identyczny sposob zdobienia, z wykorzystaniem tych samych motywow,
w takim samym ukladzie, lecz namalowany kobaltem, zostal uzyty do dekora-
cji talerzy plaskich i glebokiego pochodzacych z jednego serwisu (ryc. 13, 14).
Wszystkie te talerze (zardwno zdobione farba kobaltows, jak i manganowa) zo-
staly pomalowane prawdopodobnie przez jednego dekoratora. Drobne rézni-

¥ H. Lungagnini, op. cit., nr kat. 38, 39, s. 130.
* Ibidem, s. 130.
#J. Brinckmann, op. cit., s. 51.
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ce widoczne w potraktowaniu szczegdtow dekoracji, np. obecnos¢ lub brak zy-
fek na lisciach, inne nieco ksztalty widoczne w malowaniu szczegdlnie drobnych
elementow dekoracji, wynikaja prawdopodobnie z czasu powstania tych talerzy.
Malowane manganem zostaly wykonane w 1785, natomiast te zdobione kobal-
tem - w 1786 1.

Elblaskie odkrycia wyrobéw manufaktury Hofratha Ehrenreicha z Kro-
lewca miaty miejsce na kilku zaledwie parcelach mieszczanskich i znaleziono je
w niezbyt duzej liczbie, w poréwnaniu do innych znalezisk wyrobow ceramicz-
nych z tego samego okresu. Swiadczy to prawdopodobnie o ich matej popular-
no$ci wsrod mieszkancoéw miasta. Bardziej gustom elblazan z konca XVIII w.
odpowiadaty naczynia z fajansu delikatnego, przywozone bardzo licznie z wielu
fabryk angielskich. Ich przemystowa, masowa, produkcja spowodowata spadek
cen, a tym samym staly si¢ one konkurencja na rynku dla naczyn krélewieckich.
O bardzo duzej popularnosci fajanséow angielskich swiadcza réwniez relacje
z epoki. W angielskich Rocznikach Handlowych z 1765 r. czytamy: ,,Dawniej
wszyscy jadaliSmy z talerzy robionych w Delft w Holandii; obecnie Holendrzy
postuguja sie naszymi naczyniami ze Staffordshire. Stale zwigkszanie sie¢ naszego
eksportu do Holandii i krajow sasiednich jest prawdziwie zadziwiajace™.

Na podstawie zachowanych i opracowanych kartotek miejskich’ mozna
sprobowac przesledzi¢, jaki poziom materialny reprezentowali elblascy uzyt-
kownicy wyrobow fajansowych z Krélewca. Niewielka liczba parcel, na ktérych
odkryto te naczynia, powoduje, ze nie jest to proba reprezentatywna i nie moze
stuzy¢ do przeprowadzania bardziej ogolnych szacunkow statystycznych. Wyro-
by z manufaktury Hofrath Ehrenreich odkryto na parcelach: Kowalska 7, Bed-
narska 13, Garbary 13, Rzeznicka 4, Rybacka 36. Wszystkie naczynia pochodza
z lat osiemdziesiatych XVIII w., a cze$¢ z nich mozna bardzo doktadnie datowac
na rok 17851 1786.

Kamienica potozona przy ul. Kowalskiej 7 byta od lat siedemdziesigtych
XVIII w. i na poczatku XIX w. w posiadaniu sredniozamoznego ptociennika
Gotfrieda Hartla, ktéry w 1772 r. otrzymal prawo miejskie. W przypadku kolej-
nej parceli mieszczanskiej, potozonej przy ul. Rybackiej 36, nie mozemy tak do-
kladnie okresli¢ wlasciciela odkrytych tam naczyn. W polowie XVIII w. dzial-
ka byla w posiadaniu sredniozamoznego Jana Maasa, a kolejnym wlascicielem,
jeszcze w tym samym stuleciu, byt Jakub Hertel. Dla naczyn odkrytych w obre-
bie parceli przy ul. Rzeznickiej 4 takze nie mozna doktadnie okresli¢ ich wlasci-

% E. Birkenmajer, Fajans europejski XVI-XX w., Gdansk 1992, s. 41.
3! Kartoteki wiascicieli parcel miejskich zostaty opracowane przez zesp6t archiwistow z UMK w Toru-
niu, pod kierownictwem prof. A. Czacharowskiego, w latach 80. XX w.
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ciela. Od 1756 r. nieruchomo$¢ nalezata do sredniozamoznego piwowara Jakuba
Poselgera, wojta w 1762 r. Zmart on w 1776 r., a dziatka prawdopodobnie prze-
szta w posiadanie jego syna, ktory byl sredniozamoznym kramarzem. Bednar-
ska 13, liczona za dwie ,erbe’, facznie z sasiedzka posesja Bednarska 12, w latach
osiemdziesiatych XVIII w. byta w posiadaniu radcy miejskiego Andrzeja Aun-
driana. Brak jest informacji o jego statusie materialnym. Natomiast posesja przy
ul. Garbary 13 od okoto 1701 do 1818 r. nalezata do cechu kramarzy.

Mimo skromnych danych archiwalnych, mozna jednak przypusci¢, iz na-
czynia pochodzace z manufaktury Hofratha Ehrenreicha w Kroélewcu byly na-
bywane glownie przez sredniozamoznych mieszczan elblaskich. Wyjatkiem jest
tu jedna posesja, ktorej wilascicielem byt cech kramarzy. Odkryte tam fajanse
krolewieckie byly by¢ moze uzywane podczas spotkan cechowych.

Wyroby manufaktury krolewieckiej w europejskich placowkach muzeal-
nych sg okazami rzadkimi, rowniez sporadycznie sa towarami obrotu antykwa-
rycznego. Powoduje to, Ze dzieje tych wytwdrni nie byly jak dotychczas przed-
miotem bardziej dogltebnych studiéw. Zaprezentowana powyzej charakterystyka
odkrytych w Elblagu naczyn i skrotowe przedstawienie dziejow wytwdrni Ho-
frath Ehrenreich sg pierwszym opracowaniem w polskiej literaturze przedmio-
tu, a jednoczesnie jej wyroby odkryte w Elblagu sa obecnie najwigkszym zna-
nym zbiorem naczyn tej manufaktury.
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Ryc. 2. Talerz deserowy z manufaktury Ho-
frath Ehrenreich
Zrédto: Brinckmann 1896, s. 51.

Ryc. 1. Naczynie na kwiaty z manufaktury Hofrath
Ehrenreich
Zrédto: Brinckmann 1896, s. 54.

.\nrnuannav
T

Ryc. 3. Waza (teryna) z fajansu delikatnego, manufaktura Hofrath Ehrenreich
Zrédto: Brinckmann 1896, s. 53.
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Ryc. 4. Owalny talerz z dekoracja kwiatowa, ze zbioréw Danske Kunstindustrimuseum
w Kopenhadze
Zrédto: Schulz-Berlekamp 2003, s. 29.

Ryc. 5. Waza (teryna) z pokrywka ze zbioréw Staaatliche Museum zu Berlin
Zrédto: Schulz-Berlekamp 2003, s. 30.
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Ryc. 6. Sygnatura manufaktury Hofrath Ehrenreich w Krélewcu, bez oznaczenia malarza
Zbiory MAH w Elblagu. Fot. A. Grzelak.

Ryc. 6a. Sygnatura manufaktury Hofrath Ehrenreich w Krélewcu, z oznaczeniem malarza
Zbiory MAH w Elblagu. Fot. A. Grzelak.
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Ryc. 7. Talerz fajansowy z dekoracja roslinng (dzwonek w lustrze i galazki chmielu na kotnierzu),
manufaktura Hofrath Ehrenreich
Zbiory MAH w Elblagu. Fot. A. Grzelak.

Ryc. 8. Talerz fajansowy z dekoracja roslinna (dzwonek w lustrze i galazki chmielu na kotnierzu),
manufaktura Hofrath Ehrenreich
Zbiory MAH w Elblagu. Fot. A. Grzelak.
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Ryc. 9. Pokrywka teryny zdobiona motywem dzwonka
Zbiory MAH w Elblagu. Fot. A. Grzelak.

Ryc. 10. Talerz gleboki zdobiony drobnymi motywami kwiatowymi
Zbiory MAH w Elblagu. Fot. A. Grzelak.
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Ryc. 11. Talerz z motywami kwiatowymi (réza, gozdzik i aster) malowanymi manganem
Zbiory MAH w Elblagu. Fot. A. Grzelak.

Ryc. 12. Talerz z motywami kwiatowymi (réza, gozdzik i aster) malowanymi manganem
Zbiory MAH w Elblagu. Fot. A. Grzelak.
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Ryc. 13. Talerz z motywami kwiatowymi (rd6za, gozdzik i aster) malowanymi kobaltem
Zbiory MAH w Elblagu. Fot. A. Grzelak.

&

Ryc.14. Talerz z motywami kwiatowymi (réza, gozdzik i aster) malowanymi kobaltem
Zbiory MAH w Elblagu. Fot. A. Grzelak.
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PODANIE WIKTORA HOFFMANNA

DO WLADYSEAWA GOMULKI Z 1946 ROKU.

Z DZIEJOW POLITYKI PERSONALNE] MINISTERSTWA
ZIEM ODZYSKANYCH

Organizacja struktur polskiej administracji panstwowej na terenie potu-
dniowej czesci Prus Wschodnich zostala zainicjowana, jeszcze w trakcie dzia-
tan wojennych, przez dr. Jerzego Sztachelskiego dwczesnego wojewode biato-
stockiego'.

Sztachelski powotat juz 3 lutego 1945 r. w Bialymstoku Biuro Pelnomocni-
ka Rzadu Tymczasowego RP na Prusy Wschodnie, z Henrykiem Olejniczakiem na
czele. Gléwnym zadaniem Biura byto poszukiwanie fachowcow réznych specjal-
nosci oraz urzednikow i wysylanie ekip administracyjno-technicznych do obsady
tworzonego aparatu administracyjnego — w tym urzedow staro$cinskich — w mia-
stach przewidzianych na siedziby projektowanych powiatow na tym terenie’.

Status prawny ziem zachodnich i péinocnych - majacych po wojnie przy-
pas¢ Polsce, a okreslanych oficjalnie mianem Ziem Odzyskanych (ZO) - zostat
przejsciowo uregulowany uchwata Rady Ministrow Rzadu Tymczasowego RP
z 14 marca 1945 r. o podziale administracyjnym tych terendw na cztery okregi
administracyjne, zarzadzane przez pelnomocnikéw. Byly to: I - Slask Opolski,

! Jerzy Sztachelski (17 11911 - 17 XII 1975), dr medycyny, kpt. Wojska Polskiego. 28 VII 1944 r. mia-
nowany petnomocnikiem Polskiego Komitetu Wyzwolenia Narodowego na wojewddztwo biatostockie. Prze-
wodniczacy Wojewddzkiej Rady Narodowej w Bialymstoku (26 VIII - 21 X 1944) i wojewoda bialostocki
(41-281I11945), od 14 do 28 III 1945 r. pelnomocnik Rzadu Tymczasowego RP na Okreg Mazurski. Minister
aprowizacji i handlu (30 IIT 1945 - 5 I 1947), poset do Krajowej Rady Narodowej (wrzesien 1944 — luty 1947)
ina Sejm Ustawodawczy RP (1947-1952). Cztonek Polskiej Partii Robotniczej (od 1945 r.) i Polskiej Zjedno-
czonej Partii Robotniczej (od 15 XII 1948 r.)

% Por. Okreg Mazurski w raportach Jakuba Prawina. Wybor dokumentow. 1945 r. Przygotowal do druku
T. Baryta, Olsztyn 1996, ss. 21-39; M. Plotek, Trudne poczqtki. Okreg Mazurski 1945-1946, Dabréowno 2011,
ss. 15-17. Dwa dni pdzniej, tzn. 5 I 1945 r., z Biategostoku wyruszyty dwie pierwsze grupy operacyjne do Gizyc-
ka i Ketrzyna, z zadaniem utworzenia urzeddw staroscinskich. Zadnej z nich, wobec nieprzychylnej postawy ra-
dzieckich wladz wojskowych, nie tylko nie udato si¢ przeja¢ wladzy, ale nawet — jak w przypadku grupy skiero-
wanej do powiatu ketrzynskiego - chociazby dotrze¢ do wyznaczonego celu podrozy. Wielu cztonkéw, zaréwno
tych, jak i kilku innych grup operacyjnych, wystanych w tym miesiacu do potudniowej czesci Prus Wschodnich,
powrdcilo w niedlugim czasie do Biategostoku, glownie ze wzgledu na skrajnie trudne warunki bytowania.

Komunikaty Mazursko-Warminskie, 2015, nr 4(290)
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II - Slask Dolny, III - Pomorze Zachodnie i IV - Prusy Wschodnie (Mazurski).
Okregi zostaly podzielone na obwody, zarzadzane przez pelnomocnikéw ob-
wodowych. Do podstawowych zadan pelnomocnikéw nalezato organizowanie
i nadzorowanie ,wtadz zespolonych na obszarze swojego okregu” oraz ,,przygo-
towanie terenu do przyjecia osadnictwa polskiego™.

Pierwszym Pelnomocnikiem IV Okregu mianowano J. Sztachelskiego. Pier-
wotnie zakladano utworzenie w tym okregu 27 powiatoéw o facznej powierzchni

okoto 27 000 km?* *. W zwiazku z nominacja Sztachelskiego na stanowisko mini-

stra aprowizacji i handlu, jego miejsce zajal — od 30 marca 1945 r. - ptk Jakub Pra-
win’. Jako Pelnomocnik Rzadu Tymczasowego RP na Okreg Mazurski przybyt
on tego samego dnia - na czele grupy operacyjnej Ministerstwa Administra-
cji Publicznej (MAP) - do Olsztyna, gdzie ustanowit siedzibe Urzedu. Zastepca
J. Prawina zostal Jerzy Burski®.

W sytuacji zmiany personalnej na stanowisku Pelnomocnika, Biuro w Bia-
tymstoku zostato przeksztalcone - decyzja wojewody bialostockiego - 5 kwiet-
nia 1945 r. w Delegature Urzedu Pelnomocnika Rzadu Tymczasowego RP na
Okreg Mazurski. Jej dziatalnosc¢ zostata zakonczona 20 czerwca 1945 r.” Kolejne

* Pelnomocnikiem Generalnym dla Ziem Odzyskanych zostal mianowany 11 IV 1945 r. ptk Edward
Ochab. Szerzej na ten temat: T. Marczak, Granica zachodnia w polskiej polityce zagranicznej w latach 1944-1950,
Acta Universitatis Wratislaviensis, Historia CXXIII, Wroclaw 1995, nr 1789, ss.78-85; Warmiacy i Mazurzy
w PRL. Wybér dokumentéw. Rok 1945, przygotowal do druku T. Baryla, Olsztyn 1994, ss. 25-26.

* Byly to nastepujace powiaty: bartoszycki, biskupiecki (reszelski), braniewski, darkiejmski, elblaski,
efcki, gierdawski, gizycki, gotdapski, itawecki, ketrzynski, kwidzynski, lidzbarski, malborski, moraski, mragow-
ski, nidzicki, olecki, olsztynski, ostrodzki, pastecki, piski, suski, $wigtomiejski, szczycienski, sztumski i wego-
rzewski - por. E. Kierejczyk, Wojewddztwo olsztyriskie w latach 1945-1949. Ksztattowanie si¢ administracji ogol-
nej, rad narodowych i samorzqdu terytorialnego, Olsztyn 1980, ss. 42-43; A. Wakar, Administracja publiczna,
Rocznik Olsztynski, 1964, t. 6 [druk: Olsztyn, 1966], s.29.

* Jakub Prawin (18 IV 1901 - 7 VII 1957), wyksztalcenie, wyzsze, dr nauk prawnych (ekonomii (?), so-
cjologii (?)), gen. bryg. WP. Czlonek Komunistycznej Partii Polski (od 1931 r.) i Wszechzwiazkowej Partii Ko-
munistycznej (bolszewikow) — od 1941 r. Pelnomocnik Rzadu Tymczasowego RP przy dowodztwie 2 Frontu
Biatoruskiego (od 26 II 1945 r.) i dowodztwie 3 Frontu Biatoruskiego (od 23 III 1945 r.). Od 30 III do 15 XII
1945 r. petnit funkcje Pelnomocnika Rzadu Tymczasowego RP na Okreg Mazurski. Po awansie na stopien gen.
bryg., zostal powotany w listopadzie 1945 r. na stanowisko szefa Polskiej Misji Wojskowej przy Sojuszniczej
Radzie Kontroli w Berlinie. Od lipca 1950 r. wiceprezes Narodowego Banku Polskiego.

¢ Jerzy Burski (31 III 1914 - 23 VI 1979), ps. ,,Jastrzegbiec”, wyksztalcenie $rednie, z zawodu nauczy-
ciel, dziatacz polityczny i spoleczny. Zastepca Pelnomocnika Rzadu RP na Okreg Mazurski (17 III 1945 - 19 I
1946), poset do KRN (od 31 XII 1945 r.), prezes Zarzadu Wojewodzkiego Stronnictwa Ludowego w Olsztynie
(4 XTI 1945 - 3 11 1946) i Zarzadu Wojewodzkiego Zwiazku ,,Samopomocy Chlopskiej” (od 15 I 1946 r.). Wio-
sna 1946 r. przeszedt do PPR, a w czerwcu wycofal si¢ z czynnego zycia politycznego. Wigzien okresu stalinow-
skiego, rehabilitowany w 1956 r. Cztonek KW PZPR w Olsztynie (1956-1958).

7 E. Kierejczyk, op. cit., ss. 40-41. Biuro i Delegatura, w okresie swego funkcjonowania, wydaty tacznie
1208 za$wiadczen wyjazdu na teren bytych Prus Wschodnich. Na ich podstawie skierowano tam ogétem przy-
najmniej 2600 osob, m.in. lekarzy, urzgdnikow i pracownikow technicznych - zob. Okreg Mazurski, s. XI; F. So-
kotowski, Materiaty Zrodtowe do poczqtkéw administracji polskiej na Warmii i Mazurach w 1945 roku, RO, t.10,
Olsztyn 1972, ss. 328-329; A. Wakar, Administracja publiczna, ss. 28-29; E. Wojnowski, Warmia i Mazury w la-
tach 1945-1947. Zycie polityczne, Olsztyn 1970, ss. 49-50.
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wyjazdy ekip administracyjnych z Bialegostoku wznowiono dopiero w kwiet-
niu, a proces tworzenia urzedow staroscinskich na terenie Okregu Mazurskiego,
polaczony z oficjalnym przekazywaniem wladzy administracyjnej w miastach
i powiatach przez radzieckich komendantéw wojennych stronie polskiej, zostat
przeprowadzony - z kilkoma wyjatkami — do konca lipca 1945 r.8

Po utworzeniu Okregu Mazurskiego gloéwny ciezar realizacji akgji rekrutacyj-
nej do pracy w aparacie administracyjnym przejeta utworzona w marcu 1945 r. Dele-
gatura Pelnomocnika Rzadu RP na Prusy Wschodnie w Warszawie. Jej dziatalnosciag
kierowat Lucjusz Dura’. Przyjety podzial terytorialny ZO nie miat charakteru trwafe-
go. Juz 7 lipca 1945 r., uchwala Rady Ministrow, wytaczono z Okregu Mazurskiego sie-
dem powiatow. Elcki, gotdapski i olecki wcielono do wojewodztwa biatostockiego,
a elblaski, kwidzynski, malborski i sztumski — do wojewodztwa gdanskiego™.

Odrebnos¢ uksztaltowanego w pierwszych powojennych miesigcach prowi-
zorycznego modelu administracji ogdlnej na ziemiach zachodnich i pétnocnych
zostala usankcjonowana formalnie jesienia 1945 r. Na mocy dekretu Rady Mini-
strow Tymczasowego Rzadu Jednosci Narodowej o zarzadzie Ziem Odzyskanych
z 13 listopada 1945 r. zostalo powotane Ministerstwo Ziem Odzyskanych (MZO)
z wicepremierem Wiadystawem Gomulka'' na czele. W odniesieniu do polityki

8 Szerzej na ten temat: Okreg Mazurski, ss. XI-XII, XIV-XVI, 24-26; M. Plotek, op. cit., ss. 13-14,
50-111; E Sokolowski, Z badar nad administracjq Okregu Mazurskiego 1945-1946, Komunikaty Mazursko-
-Warminskie, 1974, nr 3, ss. 300-305.

° A. Wakar, Administracja publiczna, ss. 28-29. Lucjusz Jan Dura (11 II 1891 - 18 I1 1976), wyksztalce-
nie wyzsze prawno-ekonomiczne, z zawodu urzednik, publicysta, dziatacz polityczny i spoteczny. Od stycznia
1945 r. pracownik MAP. Przybyt do Olsztyna 10 IV 1945 r. Poczatkowo byt naczelnikiem Wydziatu Organiza-
cyjnego (kwiecien — maj 1945) i Wydziatu Osiedlericzego Urzedu Pelnomocnika Rzadu RP (26 V 1945 - sty-
czen 1946). Sekretarz (od 7 V 1945 r.), wiceprezes (od 15 X 1945 r.) i prezes (od 23 VI 1946 r.) Zarzadu Wo-
jewddzkiego Stronnictwa Ludowego w Olsztynie. Od 28 XII 1945 do 25 IV 1947 r. pelnit funkcje przewodni-
czacego Mazurskiej Wojewodzkiej Rady Narodowej w Olsztynie. 12 IV 1947 r. zostal powotany na stanowisko
pelniacego obowiazki wojewody warszawskiego (do 17 1 1948 r.). Byt cztonkiem Prezydium Naczelnego Ko-
mitetu Wykonawczego SL (1948-1949) i postem na Sejm Ustawodawczy RP (1947-1952).

! Uchwata Rady Ministrow Tymczasowego Rzadu Jednosci Narodowej z 7 VII 1945 r., w sprawie wy-
taczenia z okregéw: Pomorze Zachodnie, Mazurskiego (Prusy Wschodnie) i Slask Dolny niektérych powiatow
i przyznania na terenie tychze powiatow wojewodom; gdanskiemu, biatostockiemu, pomorskiemu i poznan-
skiemu uprawnien petnomocnikéw okregowych Rzadu RP — Monitor Polski, 1945, nr 29, poz. 77.

Utworzone na podstawie rozporzadzenia Rady Ministrow z 29 V 1946 r. wojewddztwo olsztynskie
skladalo si¢ ostatecznie z osiemnastu powiatow o facznej powierzchni 18 832 km? Byly to powiaty: bartoszyc-
ki, braniewski, gizycki, itawecki, ketrzynski, lidzbarski, moraski, mragowski, nidzicki, olsztynski, ostrodzki, pa-
stecki, piski, reszelski, suski, szczycienski, wegorzewski i Olsztyn - powiat grodzki (miejski). Zob. Rozporza-
dzenie Rady Ministrow w sprawie tymczasowego podziatu administracyjnego Ziem Odzyskanych (DzU, 1946,
nr 28, poz. 177 — utworzenie wojewddztw: olsztynskiego, szczecinskiego i wroctawskiego. Rozprzadzenie obo-
wiazywalo od 28 VI 1946 r. - por. E. Kierejczyk, op. cit., s. 45; Okreg Mazurski, s. XIIL.

" Wiadystaw Gomutka (6 II 1905 - 1 IX 1982), ps. ,, Wiestaw”, wyksztalcenie podstawowe, z zawodu
$lusarz. Sekretarz (23 XI 1943 - 13 XII 1945) i sekretarz generalny Komitetu Centralnego PPR (13 XII 1945
— wrzesien 1948), wicepremier (31 XII 1944 - 20 I 1949) i minister ZO (13 XI 1945 - 11 I 1949) oraz wicepre-
zes Najwyzszej Izby Kontroli (1949-1950). Aresztowany i uwieziony (1951-1954). Po przetomie pazdzierniko-
wym 1956 r. - I sekretarz KC PZPR (1956-1970).
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personalnej, minister ZO uzyskal wylaczne uprawnienia wnioskodawcze w kwe-
stii powotywania i odwotywania wojewodow przez RM, a takze mianowania i od-
wolywania starostow na wniosek wojewodow. W wymiarze praktycznym sprawami
rekrutacji i weryfikacji przydatnosci przysztych urzednikow do stuzby w aparacie
administracyjnym zajmowato si¢ Biuro Personalne MZO'.

Jednym z nich byt Wiktor Hoffmann, ktérego zaréwno przygotowanie fa-
chowe, jak i dotychczasowy przebieg kariery zawodowej czynily zdecydowanie
postacia wyrozniajacg si¢ sposrdd innych kandydatéow na posady w organach
administracji ogolne;.

Wiktor Hoffman urodzit si¢ 14 pazdziernika 1907 r. w Brodnicy (rejencja
kwidzynska, zabor pruski — obecnie: powiat brodnicki, wojewddztwo kujawsko-
pomorskie) jako syn Aleksandra i Antoniny z domu Sikorska. Ojciec, z zawodu
kupiec - zmart w 1921 r. - byl m.in. kierownikiem sekcji umundurowania w Do-
wodztwie Okregu Generalnego ,,Pomorze” z siedzibg w Grudzigdzu (1920-1921).

Uczeszczal kolejno do szkot srednich w Brodnicy, Grudziadzu, Pelplinie
oraz w Chelmnie, gdzie tez w 1925 r. ukonczyt gimnazjum typu klasycznego.
W latach 1925 -1929 byl studentem ekonomii i prawa Uniwersytetu Poznanskie-
go. 16 czerwca 1929 r. otrzymal dyplom magistra praw. Niemal pot roku pdzniej,
5 grudnia 1929 r., zostal mianowany aplikantem sadowym. Wymagany staz od-
byl w Sadzie Apelacyjnym w Warszawie (9 XII 1929 - 7 IV 1932). Po zlozeniu
egzaminu sadowego, Hoffmann kontynuowat stuzbe w wymiarze sprawiedliwo-
sci jako asesor Sagdu Grodzkiego w Inowroctawiu (7 IV 1932 - 17 11933), a na-
stepnie sedzia Sadu Grodzkiego w Bydgoszczy (20 1 1933 - 1 IX 1939).

Aresztowany przez gestapo 17 pazdziernika 1939 r. za przynaleznos¢ do
Polskiego Zwigzku Zachodniego, byt - jak wspominatl w zachowanym zyciory-
sie — ,publicznie bity i katowany”.

30 pazdziernika 1939 r. zostal zwolniony z aresztu i tymczasowo odwotany
z pelnienia funkgji, z obowigzkiem codziennego meldowania si¢ w siedzibie byd-
goskiego gestapoibezplatnego swiadczenia obowiazkoéw ttumacza wmiejscowym
Sadzie Rejonowym (Amtsgericht). Zarzadzeniem prezesa Sadu Apelacyjnego
w Gdansku, Hoffmanna przeniesiono ostatecznie do dystryktu warszawskie-
go Generalnego Gubernatorstwa, gdzie 15 kwietnia 1940 r. objal stanowisko

12 Dekret Tymczasowego Rzadu Jednosci Narodowej z 13 XI 1945 r. O zarzadzie Ziem Odzyskanych
- Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (dalej: DzU), 1945, nr 51, poz. 295 (uchylony 11 I 1949 - DzU,
1949, nr 4, poz. 22). Zgodnie z art. 7 dekretu, starostowie na Ziemiach Odzyskanych - w ramach przekazanych
kompetencji — sprawowali ,,kazdy w swoim okregu administracyjnym zwierzchnie kierownictwo nad wszyst-
kimi dziatami zarzadu panstwowego” i mieli,,prawo wydawania w tym zakresie stuzbowych zarzadzen wszyst-
kim wtadzom, urzedom i organom urzedowym w granicach zakresu dziatan Ministerstwa Ziem Odzyskanych”
Szerzej na temat uprawnien starostow i wojewodéw na ZO - por. E. Kierejczyk, op. cit., ss. 64-68.
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kierownika i zarazem sedziego Sadu Grodzkiego w Mogielnicy (obecnie powiat
grojecki, wojewddztwo mazowieckie). W czasie okupacji hitlerowskiej dziatal
tez jako czlonek oddzialu Rady Gléwnej Opiekunczej w Mogielnicy.

Po zakonczeniu wojny pozostal na urzedzie. Udzielal si¢ rowniez nadal
w pracy spolecznej, petnigc jednoczesnie funkcje przewodniczacego Miejskiego
Komitetu Opieki Spotecznej i Komitetu Akcji Pomocy Zimowej*’.

9 kwietnia 1946 r. wystosowal podanie do ministra ZO Wtadystawa Gomulki
z prosbg o przyjecie ,w poczet urzednikow administracji ogolnej na Ziemiach Od-
zyskanych”. BP MZO 2 maja 1946 r. przestalo skierowanie W. Hoffmanna do Urze-
du Wojewddzkiego Szczecinskiego, celem ewentualnego ,zatrudnienia wg kwalifi-
kacji’*. Z nieustalonych przyczyn sprawa przeniesienia Hoffmanna do stuzby
w aparacie administracji ogolnej ulegta jednak zawieszeniu. Nie udalo si¢ row-
niez odnalez¢ wiarygodnych informacji na temat rzeczywistych przyczyn jego
odejscia z aparatu sagdownictwa. Brak takze jakiegokolwiek potwierdzenia, czy
doszlo do proponowanej przez autora w podaniu osobistej rozmowy z Gomulka.

Jak wynika z zachowanych dokumentéw, Hoffmann zostat odwolany ze stano-
wiska kierownika Sadu Grodzkiego — na wlasng prosbe — dopiero decyzja ministra
sprawiedliwosci z 2 grudnia 1947 ., z trzymiesiecznym okresem wypowiedzenia.
Po odwolaniu petnit jeszcze obowiazki sedziego do 31 stycznia 1948 .

W lutym 1948 r. Wydziaty Kadr i Administracyjno-Samorzadowy Central-
nego Komitetu Wykonawczego Polskiej Partii Socjalistycznej wspodlnie zareko-
mendowaly oficjalnie MZO jego kandydature — juz jako cztonka PPS - do obje-
cia urzedu starosty powiatowego w Gorzowie Wielkopolskim.

BP MZO zwrocito si¢ 5 marca 1948 r. z prosba do Ministerstwa Sprawiedliwo-
$ci o wyrazenie zgody na przeniesienie Hoffmanna, ,ze wzgledu na dobro stuzby”, do
pracy w MZO, w zwigzku z planowanym objeciem przez niego ,,odpowiedzialnego
i kierowniczego stanowiska w administracji ogolnej™'¢. Niezaleznie od wczesniejszej
propozycji zatrudnienia — dekretem MZO z 15 kwietnia 1948 - zostat on ostatecznie
mianowany starostg powiatu moraskiego. Oficjalne objat urzad 20 kwietnia 1948 r.””

BArchiwum Zakladowe Warminsko-Mazurskiego Urzedu Wojewddzkiego w Olsztynie (dalej: AZ
WMUWO), sygn. 6172, teczka osobowa W. Hoffmanna (materialy niefoliowane), zyciorys W. Hoffmanna z 8
IV 1946 (maszynopis, z podpisem).

' Ibidem.

' Por. Ibidem, pismo BP Ministerstwa Sprawiedliwosci do BP MZO z 16 III 1948; Ibidem, karta per-
sonalna W. Hoffmanna z 20 IV 1948.

' Ibidem, pismo W. Hoffmanna do Z. Bartel dyrektora BP MZO z 17 II 1948 (rekopis, oryginal);
Ibidem, pismo BP MZO do BP Ministerstwa Sprawiedliwosci w sprawie wyrazenia zgody na przeniesienie
W. Hoffmanna do stuzby w MZO z 5 I1I 1948.

'7 Ibidem, dekret MZO o mianowaniu W. Hoffmanna starostg powiatu moraskiego z 15 IV 1948; Ibi-
dem, pismo wojewody olsztynskiego Wiktora Jaskiewicza do W. Hoffmanna ze skierowaniem do Starostwa
Powiatowego w Moragu w celu objecia stanowiska starosty powiatowego z 20 IV 1948 (kopia).
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Nowy starosta od poczatku aktywnie zaangazowal sie¢ m.in. w akcje likwi-
dacji odtogow oraz odbudowy zniszczonych gospodarstw rolnych w powiecie.
W styczniu 1949 r. udat sie z wizyta stuzbowa do powiatu opoczynskiego, w celu
sprowadzenia osadnikow chetnych do zasiedlenia powiatu moraskiego'®.

27 pazdziernika 1948 r., decyzja wojewody olsztynskiego Mieczystawa
Moczara®, starosta moraski otrzymal kare porzadkowa w postaci upomnienia
za niezlozenie czesci z poruczonych meldunkow telefonicznych z akeji poboru
podatku gruntowego i Spotecznego Funduszu Oszczednosciowego Rolnictwa®.
Obszerne i zawierajace racjonalne argumenty odwotanie Hoffmana do MZO
- z wnioskiem o uchylenie orzeczonej kary — zostato ztozone droga stuzbowa
na rece wojewody 30 pazdziernika 1948 r. Moczar wystal odwolanie starosty do

Wiktor Jaskiewicz (1 IV 1912 - 24 X 2003), prof. zw. nauk prawnych, por. rez. WP, cztonek PPR i PZPR.
W listopadzie 1945 r. zostal powotany przez W. Gomutke na stanowisko dyrektora gabinetu ministra ZO. Za-
rzadzeniem ministra ZO z 21 IV 1947 r., przeniesiony stuzbowo do pelnienia tymczasowo obowigzkow woje-
wody olsztynskiego (1 V 1947 - 8 IX 1947), a nastepnie wojewoda olsztynski (8 IX 1947 -30 IX 1948). Po po-
wrocie do Warszawy otrzymal na krétko posade w MZO. Nastepnie wyjechal do Poznania, obejmujac funkcje
dyrektora administracyjnego Uniwersytetu Poznanskiego (w 1949 r.), a pdzniej poswiecit si¢ pracy naukowej.
Wybitny specjalista z zakresu prawa pracy, m.in. prorektor ds. nauczania (1951-1955) i ds. ogolnych Uniwersy-
tetu Adama Mickiewicza w Poznaniu (1955-1956), a takze kierownik Katedry Prawa Pracy UAM (od 1955 r.),
dyrektor Instytutu Administracji i Zarzadzania UAM (1974-1982) oraz emerytowany wykladowca i kierow-
nik Zaktadu Prawa Pracy Uniwersytetu w Bialymstoku (1988-1994).

8Archiwum Panstwowe w Olsztynie (dalej: APO), Starostwo Powiatowe w Moragu 1945-1950, sygn.
909/11/78, s. 2. Sprawozdanie sytuacyjne starosty powiatowego moraskiego za miesigc styczen 1949; C. Bro-
winski, Administracja publiczna, w: Morqg. Z dziejow miasta i powiatu, Olsztyn 1973, s. 195; Z. Dudzinska, Pio-
nierskie lata, w: Morqg. Z dziejow miasta i powiatu, Olsztyn 1973, s. 180,182.

W okresie sprawowania obowiazkéw starosty powiatu moraskiego Hoffmann petnil réwniez wie-
le funkeji politycznych i spotecznych: cztonek PPS (prawdopodobnie od lutego 1948 r.), cztonek Rady Woje-
wodzkiej PPS w Olsztynie (od 3 X 1948 r.), wiceprzewodniczacy (22 IV - 4 XII 1948) i czlonek (4-15 XII 1948)
Powiatowego Komitetu PPS w Moragu, przewodniczacy Powiatowej Komisji Odwotawczej PPS w Moragu
(od 22 XI 1948 1.), cztonek Powiatowego Komitetu Wspoétdziatania PPR i PPS w Moragu (od kwietnia 1948 r.),
cztonek Powiatowej Komisji Szkoleniowej PPR-PPS i przewodniczacy Powiatowej Komisji Porozumiewaw-
czej Stronnictw Demokratycznych w Moragu. Cztonek PZPR (od 15 XII 1948 r.), cztonek prezydium Zarza-
du Powiatowego Zwiazku Mlodziezy Polskiej (od lipca 1948 r.), przewodniczacy ZP i czlonek Zarzadu Woje-
wodzkiego Towarzystwa Przyjazni Polsko-Radzieckiej, wyktadowca ,,nauki o Polsce i $wiecie wspotczesnym”
Uniwersytetu Powiatowego Towarzystwa Uniwersytetu Robotniczego w Moragu. Przewodniczacy ZP TPPR
i ZP Towarzystwa Przyjaciot Zolnierza w Moragu (1948-1950) - por. AZ WMUWO, sygn. 6172; R. Syrwid., Od
partnerstwa do wymuszonej ,jednosci”. Olsztyriska organizacja Polskiej Partii Socjalistycznej w latach 1945-1948,
L6dz 2004, s. 211, 265, 282, 338.

1 Mieczystaw Moczar, wlasciwie: Mikotaj Demko (23 XII 1913 - 1 XI 1986), wyksztalcenie zawodo-
we, robotnik, gen. dyw. WP. Cztonek KPP (1937-1938), PPR (1944-1948) i PZPR (od 15 XII 1948 r.). Szef
Wojewoddzkiego Urzedu Bezpieczenstwa Publicznego w Lodzi (1945-1948) i wiceminister Ministerstwa Bez-
pieczenstwa Publicznego (czerwiec—-wrzesien 1948 r.). Przeniesiony na stanowisko wojewody olsztynskie-
go (6 X 1948 - 24 V 1950). Po wejsciu w zycie ustawy o terenowych organach jednolitej wladzy panstwowej
z 20 IIT 1950 r. petnil obowiazki przewodniczacego Prezydium Olsztynskiej Wojewoddzkiej Rady Narodo-
wej (24 V 1950 - 16 IV 1952) oraz Prezydium WRN w Bialymstoku (1952-1954) i Warszawie (1954-1956).
W pozniejszym okresie, m.in. wiceminister (1956-1964) i minister spraw wewnetrznych (1964-1968), prezes
NIK (1971-1983), posel na Sejm PRL (1957-1980), cztonek KC PPR (1944-1948) i KC PZPR (1956-1981).

% SFOR - Spoteczny Fundusz Oszczedno$ciowy Rolnictwa (tzw. Fundusz ,,B”), utworzony na mocy
ustawy o obowiazku spotecznego oszczgdzania z 30 1 1948 r. (Dz U, 1948, nr 10, poz. 74).
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MZO dopiero 30 grudnia 1948 r., z wnioskiem o jego nieuwzglednienie i utrzy-
manie zaskarzonej decyzji*'.

20 maja 1949 r.,, na posiedzeniu egzekutywy KW PZPR w Olsztynie, Hoft-
mann zostal okreslony mianem ,,prowodyra WRN”?. Nastepnego dnia, 21 maja
1949 r., egzekutywa przyjeta uchwale o przewidywanych zmianach na stanowi-
skach starostow, w tym m.in. o planowanym ,,zdj¢ciu” Hoffmanna®.

Realizujac ten scenariusz, Wojewddzka Komisja Kontroli Partyjnej KW
PZPR w Olsztynie, uchwalg z 23 grudnia 1949 r., wydalita Hoffmanna - ,,obwi-
nionego o obcos¢ ideologiczna” - z partii oraz wystapita z wnioskiem do Urzedu
Wojewodzkiego w Olsztynie o jego ,zdjecie z zajmowanego stanowiska i skiero-
wanie na mniej odpowiedzialng prace™.

Wojewoda olsztynski - w oparciu o uchwate WKKP - ztozyt 26 stycznia 1950 .
wniosek do Ministerstwa Administracji Publicznej o odwotfanie Hoffmanna ze sta-
nowiska, z dniem 31 stycznia 1950 r. Dekretem MAP z 18 lutego 1950 r. zostat
on ostatecznie zwolniony ze stuzby panstwowej, z dniem 31 maja 1950 r., z trzy-
miesieczng odprawa za okres wypowiedzenia (liczony od 1 marca 1950 r.). Dzie-
sie¢ dni pozniej, 28 lutego 1950 r., przekazal pelnienie obowiazkow wicestaro-
Scie Jézefowi Czubakowi®.

27 grudnia 1952 r. Hoffmann wystosowatl wniosek do Wojewddzkiej Rady
Adwokackiej w Olsztynie, z prosbg o wpisanie go na liste adwokacka. Wydziat
Kadr i Szkolenia Prezydium WRN w Olsztynie, w odpowiedzi z 9 marca 1953 r.

2 AZWMUWO, sygn. 6172. Odwotanie W. Hoffmanna z wnioskiem o uchylenie kary upomnienia do
MZO z 30 X 1948; Ibidem, pismo wojewody olsztynskiego M. Moczara do BP MZO z 30 XII 1948. Na margine-
sie warto zauwazyc, ze, jak wynika z zachowanej notatki radcy prawnego MZO, Moczar naktadajac kare upo-
mnienia nie dopelnit art. 74 ustawy o stuzbie cywilnej z 17 II 1922 r., nakazujacego - przed nalozeniem kary
- umozliwienie obwinionemu urzednikowi usprawiedliwienia sie - por. Ibidem, notatka w sprawie odwotania
W. Hoffmanna od kary porzadkowej z lutego 1949 (maszynopis bez daty dziennej). BP MZO, ignorujac przed-
stawiong opinie, w postanowieniu z 19 II 1949 r., przychylilo si¢ jednak do wniosku wojewody - por. Ibidem,
pismo BP MZO do W. Hoffmanna z 19 II 1949.

2 WRN - Wolnos¢, Rownoséé, Niepodlegtosé — konspiracyjny kryptonim przedwojennej PPS, pod kto-
rym wystepowata od pazdziernika 1939 do maja 1944 r.

# APO, Komitet Wojewddzki PZPR w Olsztynie 1948-1990, sygn. 1141/255, s. 89, protokot z posiedze-
nia egzekutywy KW PZPR w Olsztynie z 20 V 1949; AZ WMUWO, sygn. 6172, wyciag z uchwaty egzekutywy
KW PZPR z 21V 1949 (odpis z 25 V 1949).

# AZ WMUWO, sygn. 6172, uchwata nr 1022/49 WKKP PZPR w Olsztynie w sprawie W. Hoffmanna
z 23 XII 1949. W uzasadnieniu Zespot Orzekajacy WKKP stwierdzil: ,w czasie okupacji piastowat stanowisko
sedziego grodzkiego oraz utrzymywat bliskie stosunki z zandarmeria niemiecka, za§ po wyzwoleniu, bedac
cztonkiem PPS reprezentowat tam grupe WRN i przebywal miedzy elementem reakcyjno-spekulanckim. Obec-
nie bedac starosta powiazat si¢ z bogaczami wiejskimi, demoralizuje podwtadnych mu wéjtow, z ktérymi urzadza
libacje. Ideologicznie obcy. Do Partii wstapit dla utrzymania si¢ na stanowisku” (pisownia oryginalna).

» Ibidem, wniosek wojewody olsztynskiego M. Moczara do MAP o odwolanie W. Hoffmanna ze sta-
nowiska starosty powiatu moraskiego z 26 I 1950 (kopia); Ibidem, dekret MAP o odwolaniu W. Hoffmanna ze
stanowiska starosty z 18 II 1950 (kopia); Ibidem, pismo Jana Zukowskiego naczelnika Wydziatu Personalne-
go Prezydium Wojewodzkiej Rady Narodowej w Olsztynie do W. Hoffmanna w sprawie przekazania obowiaz-
kow starosty J. Czubakowi z 27 11 1950 (kopia).
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na pismo Wojewodzkiej Rady Adwokackiej o wydanie opinii na jego temat — po-
wolujac si¢ na uzasadnienie uchwaty WKKP - stwierdzit, ze ,,zdaniem Prezydium
Wojewodzkiej Rady Narodowej — nie posiada kwalifikacji na adwokata”. Zgodnie
z opinia Prezydium WRN, ktoéra nie dawata ,,rekojmi’, ze bedzie on ,,wykonywat
zawod adwokata zgodnie z wymogami i interesami Polski Ludowej’, Wojewddzka
Rada Adwokacka podjeta uchwale o odmowie dokonania wpisu. Uchwata ta zo-
stala zatwierdzona decyzja ministra sprawiedliwosci z 24 lipca 1953 r.*

We wrzesniu 1956 r. Hoffmann zlozyl ponowny wniosek o wydanie po-
zwolenia na wykonywanie zawodu adwokata, podwazajac opini¢ Prezydium
WRN jako ,,niezgodna z prawda” Owczesny dziekan Wojewddzkiej Rady Adwo-
kackiej w Olsztynie, mecenas Stefan Gasiorowski, zwrocit sie 29 wrzesnia 1956 r.
do Wydzialu Kadr i Szkolenia Prezydium WRN z prosba o wypowiedzenie sie,
czy opinia z 1953 r. posiada ,,jakiekolwiek przestanki dowolnej oceny pracy i po-
stawy ob. Hoffmanna, czy tez jest oparta na wlasciwym materiale™”.

W odpowiedzi z 15 pazdziernika 1956 r. - podpisanej przez wiceprze-
wodniczacego Prezydium WRN w Olsztynie Zbigniewa Januszko - Prezydium
WRN ,,sprostowalo” swoja poprzednig opini¢ z marca 1953 r., okreslajac jego
okres pracy na stanowisku starosty jako ,nienaganny”. Uznano ponadto, ze dat
on sie ,poznac jako dobry pracownik oraz zdolny organizator pracy administra-
cyjnej. Umial wspotzy¢ z podleglymi mu pracownikami i nie stwierdzono aby
uzywat alkoholu - jak to podano w poprzedniej opinii™.

Po 1956 r. Hoffmann byl wieloletnim kierownikiem moraskiego zespotu
adwokackiego. Zmarl 28 kwietnia 1979 r. w Moragu®.

Wspolczesna ocena podania Hoffmanna nie powinna by¢ dokonywana jedy-
nie w ramach kategorii klasycznej egzemplifikacji serwilizmu. Nadmiernym uprosz-

% Ibidem, pismo Wydziatu Kadr i Szkolenia Prezydium Wojewoddzkiej Rady Narodowej w Olsztynie
do Wojewodzkiej Rady Adwokackiej w Olsztynie w sprawie W. Hoffmanna z 9 IIT 1953 (kopia).

?7 Ibidem, pismo dziekana S. Gasiorowskiego do Wydzialu Kadr i Szkolenia Prezydium WRN w Olsz-
tynie z 29 IX 1956 (maszynopis, oryginat).

* Ibidem, notatka stuzbowa Wladystawa Kaszuby zastepcy naczelnika Wydziatu Kadr Prezydium WRN
w Olsztynie w sprawie W. Hoffmanna z 15 X 1956; ibidem, pismo Z. Januszko wiceprzewodniczacego Prezydium
WRN w Olsztynie do Wojewodzkiej Rady Adwokackiej w Olsztynie w sprawie W. Hoffmanna z 15 X 1956.

Wysoka ocene pracy starosty Hoffmanna potwierdzaly rowniez o$wiadczenia wystawiane przez by-
tych pracownikow starostwa moraskiego. Oto fragment jednego z nich, z 13 X 1956 r., sporzadzonego przez
starszego instruktora kadrowego Prezydium WRN w Olsztynie, bytego urzednika Starostwa Powiatowego
i Prezydium PRN w Moragu: ,,Ogolnie byl lubiany przez caly personel, tak samego Starostwa, jak rowniez by-
tych Gminnych Rad Narodowych. Umiat zacheca¢ personel do pracy zawodowej, jak tez spotecznej. Duzo pra-
cy wkiadal w tym czasie nad powstaniem zespotu artystycznego, jaki w tym czasie istnial w Starostwie. Czg-
sto wyjezdzal w teren na rade soltysow. Ogolnie cechuje go inteligencja, jest energiczny, ambitny, szczery. W
Moragu cieszy si¢ dobra opinig” (pisownia oryginalna) - ibidem, oswiadczenie ]. Fabisiaka ,,odno$nie osoby
ob. Hoffmanna Wiktora” z 13 X 1956.

¥ Informacja o dacie i miejscu zgonu W. Hoffmanna zostata udzielona autorowi, na jego prosbe, przez
Urzad Stanu Cywilnego w Moragu (nr sprawy: USC.5364.24.2014 - zaswiadczenie z 4 VII 2014 r.).
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czeniem byloby takze potraktowanie zawartych w nim pogladow, wylacznie po-
przez pryzmat koniunkturalizmu i checi realizacji interesow jednostkowych.

Prezentowany tekst, zupelnie wyjatkowy na tle innych standardowych po-
dan wplywajacych do Biura Personalnego MZO, stanowi bez watpienia inte-
resujacy przyklad postawy i sposobu myslenia wlasciwy dla czesci inteligencji
polskiej, usitujacej zdefiniowac swoja pozycje w nowym, narzuconym systemie
ustrojowym u progu jego funkcjonowania.

Przedstawiona przez Hoffmanna analiza dwczesnej sytuacji spoleczno-po-
litycznej — zwiazana z szeroko rozumiang problematyka zagospodarowania Ziem
Odzyskanych — w polaczeniu z krytyka legitymizacji partyjnej tworzonego aparatu
administracyjnego, korespondowata w pewnej mierze z rzeczywistymi oczekiwa-
niami spolecznymi. Abstrahujac od zauwazalnych w podaniu odniesien popieraja-
cych radzieckie rozwiazania systemowe — sformutowanych jednak, jak sie wydaje,
wylacznie na uzytek adresata — istota przestania pozostaje apel o otwarcie drogi za-
trudnienia na ziemiach pétnocnych i zachodnich licznej rzeszy bezpartyjnych, nie-
rzadko autentycznych fachowcow, posiadajacych dobre przygotowanie zawodowe,
poparte czgsto diugoletnig praktyka. Majac pelng swiadomos¢ trudnej i ztozonej
sytuacji politycznej, Hoffmann — pracownik przedwojennego wymiaru sprawiedli-
wosci — usilowal przedstawi¢ Gomulce propozycje kompromisowa, umozliwiaja-
ca w istocie funkcjonowanie w Zyciu spotecznym i zawodowym powaznej grupie
pracownikow, w tym administracyjnych, legitymujacych si¢ stazem zawodowym
w II Rzeczypospolitej, niezwiazanych z ideologia komunistyczna.

O tym, ze byly to zalozenia nierealne w warunkach rozpoczynajacej si¢ bu-
dowy systemu totalitarnego w Polsce swiadczyly dobitnie nastepujace po sobie wy-
darzenia: sfalszowane Glosowanie Ludowe (30 czerwca 1946 r.) i wybory do Sej-
mu Ustawodawczego (19 stycznia 1947 r.) oraz likwidacja opozycji parlamentarnej
w postaci Polskiego Stronnictwa Ludowego i podziemia niepodlegtosciowego. Na-
silajaca si¢ od konca lat czterdziestych XX w. ideologizacja wszelkich przejawdow zy-
cia publicznego, prowadzona pod hastem ,,walki klasowej’, doprowadzita w krotkim
czasie do usuniecia wielu znakomicie przygotowanych urzednikow, zwlaszcza z ad-
ministracji publicznej i roznych galezi gospodarki panstwowej*.

Najlepszym potwierdzeniem tego stanu rzeczy byla sytuacja samego au-
tora podania, ktory — po odejsciu z aparatu sadownictwa — kontynuowal, zresz-

% Skale rotacji kadr w aparacie administracyjnym potwierdzajq zestawienia zbiorcze MZO. Przykla-
dowo, w marcu 1948 r. w starostwach powiatowych wojewddztwa olsztynskiego bylo zatrudnionych tylko 241
(23,6%) urzednikow z praktyka zawodowa w przedwojennej administracji panstwowej lub samorzadowej, wo-
bec 779 (76,4%) posiadajacych wyltacznie praktyke w okresie powojennym. W Urzedzie Wojewddzkim w Olsz-
tynie i starostwach powiatowych wojewddztwa olsztynskiego zatrudniono i zwolniono, odpowiednio: w 1947 r.
- 6631713,aw 1948 r. - 543 i 477 urzednikow. Podaje za: P. Stowinski, Administracja terytorialna wojewddz-
twa szczeciniskiego w latach 1945-1950, Gorzow Wielkopolski 2008, s. 123, 129.



708 Robert Syrwid

ta krotko, kariere zawodowa w organie administracji ogélnej I instancji, wlasnie
z rekomendacji partyjnej i przy czynnym zaangazowaniu w dziatalnos¢, kolej-
no w PPS i PZPR.

Publikowany dokument — w postaci maszynopisu kopii - pochodzi z tecz-
ki personalnej Wiktora Hoffmanna, przechowywanej w Archiwum Zaktado-
wym Warminsko-Mazurskiego Urzedu Wojewodzkiego w Olsztynie.

Material zrédtowy zostal przygotowany do druku, z zalozeniem zachowa-
nia jego pierwotnego charakteru i uktadu. W kilku przypisach rzeczowych, opa-
trzonych cyframi arabskimi, wprowadzono jedynie krétkie objasnienia popra-
wiajace czytelnos¢ samego przekazu. W przypisie tekstowym podano tres¢ od-
recznej adnotacji umieszczonej na marginesie podania, jako istotnej w kontek-
$cie omawianych wydarzen.

1946 kwiecien 9, Mogielnica. - Podanie sedziego Sadu Grodzkiego w Mo-
gielnicy Wiktora Hoffmanna do wicepremiera Gomulki,,w sprawie przyjecia
w poczet urzednikow administracji ogdlnej na terenach Ziem Odzyskanych™

Zrédto: AZ WMUWO, sygn. 6172. Teczka personalna W. Hoffmanna (mate-
rialy niefoliowane) — maszynopis, kopia z podpisem autora.

Do Obywatela

Ministra Ziem Odzyskanych
Wicepremiera Gomulki

w Warszawie

Problem catkowitej repolonizacji i intensywnego zagospodarowania Ziem
Odzyskanych przy jednoczesnym zupelnym zespoleniu ich z Macierza dla za-
dokumentowania - zwlaszcza wobec zagranicy — naszej sprawnosci organizacyj-
no-administracyjnej, stal si¢ ostatnio palacym zagadnieniem polityki Rzadu Rze-
czypospolitej. Ogrom tych zadan, przerastajacych zwarte wysitki jednego pokole-
nia, wymaga zupelnej i powszechnej mobilizacji potencjalnych sit Narodu.

“ W lewym gérnym rogu pierwszej strony odreczna adnotacja: «Skierowa¢ na Pom. Zach. 2 V 1946. Z[o-
fia] Bartel» [dyrektor Biura Personalnego MZO - przyp.R.S.].
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Dotychczasowe wysilki i rezultaty, nader chlubnie zresztag uwypuklajace
panstwowotworczg dziatalnos¢ dzisiejszych sternikow nawy panstwowej, nie
odzwierciedlaja dostatecznie tych wszystkich mozliwosci, jakie Narod Polski
— przy spelnieniu swych historycznych zadan - z bogatego repertuaru zywot-
nych sit wypromieniowa¢ moze. Geneze tego stanu umiescic¢ nalezy w nastepu-
jacych, zasadniczych praprzyczynach:

1) w antypanstwowej, defetystycznej propagandzie o niestatosci naszych
granic zachodnich;

2) w ignorujacej perspektywy historyczne apatycznej postawie szerokich
warstw ludnosci, rozpraszajacej tworcze sity w walce o byt;

3) w rozbiciu spoteczenstwa na dwa zwalczajace si¢ (jawnie czy tez skrycie)
obozy;

4) we wszechogarniajacej zycie panstwowe i spoleczno-gospodarcze struk-
turze partyjno-politycznej.

Problem ostatni, o charakterze psychologicznym, wymaga szerszego omo-
wienia na tle ogélnopanstwowym. W dobie obecnej reorganizacji aparatu pan-
stwowego legitymacja partyjna (pomimo odmiennych zapewnien) wciaz jesz-
cze — ze szkoda dla znacznie wazniejszego wymogu kwalifikacji i kompetencji
— jest conditio sine qua non' w uzyskaniu odpowiedzialnego stanowiska w stuz-
bie panstwowej. Musialo to silg rzeczy doprowadzi¢ do:

1) zasilenia stronnictw politycznych duzym procentem zakonspirowane-
go elementu oportunistycznego, zaklamanego a nawet dywersyjnego, gotowego
w razie fluktuacji stosunkow politycznych do zdrady i dezercji;

2)zepchnigcia czesci spoleczenstwa, zwlaszcza materialnie niezaleznego,
do wygodnej pozycji attentisme®.

Odmienne, zdaniem moim, zalatwienie tego problemu, tzn. zniesienie w ta-
kich przypadkach wymogu uprzedniego zapisu partyjnego, spowodowaltyby
niechybnie - tak pozadane dla stabilizacji mlodego ustroju demokratycznego
- roztadowanie naelektryzowanej atmosfery politycznej przez usunigcie amo-
ralnych przetargdéw partyjnych (gldwnie w terenie) i niepokojacych obaw zma-
joryzowania partyjnego. Umozliwiloby to poza tym wewnetrzne scementowa-
nie poszczegdlnych stronnictw demokratycznych po odptynieciu niepewnego
balastu osobowego, otwierajac innym - dotad wobec istniejacych nakazow ne-
gatywnie do organizacji partyjnych ustosunkowanym - droge dobrowolnego,
nieprzymuszonego wstepowania do stronnictw demokratycznych.

! Lac. - warunek niezbedny, nieodzowny.
2 Franc. - oczekiwanie, bierny stosunek do decyzji, kunktatorstwo.
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Istnieje wszakze inna jeszcze grupa spoleczna szczerych demokratow, dla
ktorych niewygodne sa ze wzgledu na ich wybujaly indywidualizm krepuja-
ce wigzy organizacyjno-partyjne, i ktorym obca jest zupelnie serwilistyczna
apoteoza autorytetow partyjnych. Oni to, mimo catego zainteresowania dla roz-
nych pradow spoteczno-politycznych, zawsze zostang poza nawiasem istnie-
jacych czy nowopowstajacych partii politycznych. Posadzanie ich o zamasko-
wang wrogo$¢ w stosunku do nowej rzeczywistosci politycznej jest zupelnym
nonsensem psychologicznym. Oni to wlasnie, nieskrepowani partyjno-politycz-
nie i nieobcigzeni zarzutem wystugiwania sie partii, w pierwszym rzedzie powo-
tani sq do gloszenia tworczych hasel lojalnej wspotpracy wszystkich stronnictw
dla dobra panstwa i narodu. Przytoczy¢ tu nalezy budujacy przyktad Rosji So-
wieckiej, gdzie zblokowani podczas ostatnich wyborow z rzadzaca partia komu-
nistyczna (koncepcja godna przeszczepienia na grunt polski) - mimo monopar-
tyjnego systemu - zyskali pelne prawo bytu’.

Zwracam si¢ wigc do Obywatela Premiera z goracym apelem o otwarcie
na osciez bram wiodacych na zachodnie rubieze Polski dla tych nieposzlakowa-
nych pod wzgledem narodowym i demokratycznym rodakow, ktorzy panstwo-
wotworcza prace w stuzbie Polski Demokratycznej uwazaja za kategoryczny na-
kaz chwili.

Stawiajac si¢ do dyspozycji Obywatela Premiera pragne podkresli¢, ze jestem:

1)demokrata kroczacym w pierwszych szeregach obroncoéw ostatnich
zdobyczy demokratycznych, demokratg nie ostatniego chrztu, o czym dobit-
nie $wiadczy¢ moze moja rozlegla dzialalnos¢ na stanowisku kierownika Sadu
Grodzkiego w Mogielnicy;

2)legalista bezkompromisowo stosujacym wszystkie akty ustawodawcze
obecnych wtadz panstwowych, przy jednoczesnej szerokiej wykladni spotecznej
dawnych norm prawnych;

3)lojalista, o nieprzejednanej abominacji do wszelkich zaklaman, intryg
i sabotazy.

W glebokim przeswiadczeniu, ze bezposredni kontakt jedynie stanowic¢
moze o nalezytym wartosciowaniu cztowieka, uprzejmie prosz¢ Obywatela Pre-
miera o wyznaczenie mi krotkiej audiencji.

(Wiktor Hoffmann)

* Chodzito tu o wybory do Rady Najwyzszej Zwigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich, przeprowa-
dzone 10 IT 1946 r.
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Jerzy Kietbik

SPISY LUDNOSCI WEGORZEWA Z 1752 1 1754 ROKU

Wegorzewo nalezy do miast powstalych w okresie zasiedlania i zagospoda-
rowywania terendw wschodnich Prus Ksiazecych'. Lokacja miasta miata miejsce
w 1571 r., wezeSniejsze pojawiajace si¢ zapisy o sktadaniu przysiegi przez rajcow
i fawnikéw w 1450 r. s3 nieprawidlowe?. Dzialania osadnicze byty konieczno-
$cig w budowaniu panstwa, jesli zwazy¢, ze okoto 1570 r. 80% jego powierzchni
pokrywaly lasy’. Akcja byta prowadzona intensywnie przez pierwszego wladce
Prus Ksiazecych Albrechta von Brandenburg-Ansbach. W czasach jego panowa-
nia na Mazurach powstaly 293 osady*.

Wegorzewo byto miastem produkcyjnym, ktorego handel dotyczyl glow-
nie bezposredniej okolicy, skupiajac kupcow z dalszych stron w okresie jarmar-
kow. Jego rozwdj przypadl gléwnie na wiek XVIII. Mozna to zaobserwowac
zestawiajac wielkos¢ populacji miasta (Tabela 1). Co wazne, rozwdj ten naste-
powal pomimo duzych strat ludnosciowych w czasie epidemii dzumy (1709-1711)
czy nieurodzajéw oraz panujacej w 1750 r. zarazie bydla’. W $lad za rozwo-
jem miasta nastegpowal wzrost jego znaczenia administracyjnego. W 1725 r. wy-
dzielono spod archiprezbiteratu rastemborskiego okregi wegorzewski i lecki,
ustanawiajac inspekcje wegorzewska®. W 1751 r. dokonano reformy sadownic-
twa, tworzac okregi sadowe. W okreg ketrzynski pofaczono Barciany, Szestno
i Wegorzewo’. W 1781 r. siedzib¢ okregu przeniesiono do tego ostatniego miasta.

! Por.: E J. Maciejewska, Geneza, rozwdj i przemiany sieci osadniczej regionu piskiego od XIII wieku
do 1988 roku, Olsztyn 1995.

* Aus der Masurischen Heimat, 1 teil, Alte und neue Bilder aus Masuren, hrsg. H. Braun, Angerburg, b.d., s. 37.

* A. Maczak, M. Bogucka, Prusy Krolewskie i Ksigzece w latach rozkwitu (1526-1657), w: Historia Pomo-
rza, pod. red. G. Labudy, t. II, do roku 1815, cz. I (1464/66-1648/57), Poznan 1976, s. 319.

* E. Mincer, Ludnos¢ polska w Prusach Ksigzecych, w: Dzieje Warmii i Mazur w zarysie, t. 1, Od pradzie-
jow do 1870 roku, Warszawa 1981, s. 207-208, 216.

* Zur Geschichte der Stadt Angerburg, Preuflische Provinzial Blatter, 1838, Bd. 20, s. 200.

¢ M. Toeppen, Historia Mazur. Przyczynek do dziejow krainy i kultury pruskiej, tam. M. Szymanska-Ja-
sinska, oprac. G. Jasinski, Olsztyn 1995, s. 285.

7 J. Maltek, Granice paristwowe, koscielne i administracyjne Prus Ksigzecych w XVI wieku, Komunikaty
Mazursko-Warminskie, 1966, nr 1,s. 132 in.

Komunikaty
Mazursko-Warminskie, 2015, nr 4(290)
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Tabela 1
Liczba ludnosci Wegorzewa
1602-700 1740-1676 1795-1779
1621-850 1756-1779 1801-2397
1709-1400 1782-2213

Zrédto: Frederichs, Angerburg, Kr. Angerburg, w: Deutches Stidtebuch. Handbuch Stidtischer Geschichte,
Bd. 1, Nordostdeutchland, herausgegeben von E. Keiser, Stuttgart-Berlin 1939, s. 24.

Zmienit si¢ rowniez wyglad miasta. Na mieszczanskich domach strzeche
kryjacg dachy coraz czesciej zastegpowala dachowka. Chociaz w 1746 r. wewnatrz
miasta znajdowato si¢ jeszcze 10 budynkow krytych strzecha?®. Tak jak moder-
nizowaly si¢ domy, co bylo w tym okresie w miastach pruskich ogdlna ten-
dencja, zmieniatl si¢ rowniez wyglad ulic. W 1750 r. znikneta ostatnia stodota’.

W niniejszym artykule zostana przedstawione zrédla' dotyczace gospo-
darstw miejskich z potowy XVIII w., zatem z okresu duzego rozwoju miasta w dobie
wczesnonowozytnej. Nie zostaly one odnotowane ani w kronice wegorzew-
skiej', ani w pracy poswigconej obywatelom autorstwa Rolanda Seeberg-Elver-
feldt'. Spisy te maja charakter urzedowy, przypominajacy spis komunikujacych.
Zamiast jednak sporzadza¢ go wedtug gospodarstw domowych, w tym przypad-
ku wykonano wedtug poszczegélnych domostw, gdzie obok siebie mieszka¢ mogto
kilka rodzin komorniczych. W tabelach trudno jest zidentyfikowa¢ glowe gospo-
darstwa oraz stosunek poszczegolnych osob do siebie ze wzgledu na brak odpo-
wiednich informacji. Rejestr obejmuje catos¢ populacji, a nie jak w przypadku
spisu komunikujacych tylko od pewnego wieku, w podziale na trzy podstawo-
we kategorie: gospodarze (z uwzglednieniem stanu cywilnego), dzieci, stuzba.
W przypadku matzenstw reguta byto podawanie nazwiska, bez podawania imion.
W przypadku domoéw zamieszkiwanych przez co najmniej dwie rodziny moz-
na okresli¢ przynaleznos¢ dzieci. Te ostatnie charakteryzowane byly wedle wieku
(ponizej/powyzej 12 lat) oraz plci. Sposob ten odpowiada zapisom, ktére stosowano
w katastrze fryderycjanskim sporzadzanym na Warmii w 1773 r."* Mechanizm i zro-

® Aus der Masurischen Heimat, s. 51.

° Ibidem, s. 62.

1 Geheimes Staatsarchiv Preulischer Kulturbesitz Berlin-Dahlem, XX HA, Rep. 150, Angerburg, Sygn 10,
Special Tabellen der simtlichen Einwohner in der Stadt Angerburg 1752, 1754.

'"]. Zachau, Chronik der Stadt Angerburg, Angerburg 1921.

12 R. Seeber-Elverfeldt, Die Biirger der Stadt Angerburg 1653-1835, Hamburg 1977.

% A. Kolberg, Zur Verfassung Ermlands beim Uebergang unter die preufiische Herrschaft i. . 1772, Zeit-
schrift fiir die Geschichte und Altertumskunde Ermlands, 1894, Bd. 10, ss. 2-144, 656-739.



Spisy ludnosci Wegorzewa z 1752 i 1754 roku 713

zumienie tego zapisu umozliwia wprowadzanie pod koniec spisu z 1752 r. re-
jestracji wieku dzieci. Informacja te sg jednak niezmiernie szczatkowe, bo do-
tycza tylko czesci spisu, na dodatek — nie zamieszczano ich regularnie. Dowie-
dzie¢ si¢ mozna jednak dzigki temu, jak rozumiano poszczegoélne kategorie
wiekowe. Pierwsza jest do$¢ oczywista, wpisywane najmlodsze dzieci mia-
ty pot roku. Ciekawa natomiast jest gérna kategoria wiekowa. Najstarszy syn
mial 38 lat, corka 33, to sg przypadki skrajne. Czeste jednak byly wpisy lat okoto
20 roku zycia. Dzieckiem zatem byla kazda osoba niesamodzielna finansowo, po-
zostajaca w zaleznosci materialnej i bedaca spokrewniona w pierwszym stopniu
z glowa rodziny. Nawet 21-letni syn mogt pozostawac pod opieka matki, wdowy.

Wedlug charakteryzowanych dokumentéow, Wegorzewo w 1752 r. za-
mieszkiwato 1659 osob, natomiast w 1754 r. odnotowano spadek do 1551. Ewi-
dentnie zauwazy¢ mozna cate puste domy, w liczbie znacznie wigkszej niz po-
przednio. Analizujac spis dostrzec mozna, ze odptyw mial miejsce praktycznie
we wszystkich kategoriach ludnosci. Na tym samym poziomie uksztaltowala
si¢ tylko liczba czeladnikéw i gospos. Sumaryczne zestawienie danych przed-
stawia tabela 2. W spisie z 1752 r. fatwo zauwazy¢ rdznice w ilosci gospodarzy
a gospodyn. Tak odnotowano w trzech przypadkach. Wsréd oséb samotnych
przewazaja wdowy. W 1752 r. wdowcy stanowili zaledwie nieco powyzej jednego
procenta populacji, a wdowy juz ponad 4,5%, analogicznie w 1754 r. bylo to od-
powiednio 0,45% i 3,8%. Ponizsze spisy dostarczaja rowniez waznych informacji
dotyczacych struktury zaludnienia domoéw w Wegorzewie. Ludzie zamieszkiwa-
li praktycznie kazde dostepne miejsce, tacznie z browarem. Warto odnotowac, ze
w 1752 1. az 38,5% (w 1754 - 26,5%) mieszkancéw mieszkato z osobami spo-
za najblizszej rodziny, czesto obcymi. Przypadki zamieszkiwania dwoch ro-
dzin pod jednym dachem nalezaty do najczestszych. Najem stanowil zatem dla
niektérych sposdb na uzupelnienie rodzinnego budzetu, a dla niektorych, jak
burmistrz Drygalski, dochodowy interes. Kldci sie to z teza o duzej ilosci mal-
zenstw z liczng gromadka dzieci w domach jednorodzinnych'. Jak wyni-
ka z ponizszych danych, w réznych okresach na rodzing przypadalo statystycz-
nie $rednio od 2,2 do 2,4 dziecka. Liczne narodziny i poczecia nie oznaczaly
w dobie wysokiej smiertelnosci duzej liczby dzieci. Takie rodziny byty stosun-
kowo rzadkie.

'* A. Wakar, B. Wilamowski, Wegorzewo. Z dziejow miasta i powiatu, Olsztyn 1968, s. 41.
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Tabela 2
Ludnos¢ Wegorzewa w 1752 i 1754 roku
Sohne Tochter
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Spisy ludnosci Wegorzewa z 1752 r.iz 1754 1.
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Leszek Gardela, Scandinavian Amulets in Viking Age Poland, seria: Collectio
Archaeologica Ressoviensis, t. XXXIII, Fundacja Rzeszowskiego Osrodka
Archeologicznego, Instytut Archeologii Uniwersytetu Rzeszowskiego,
Rzeszow 2014, ss. 160 + 60 il. cz-b. i kolor.

Pod koniec 2014 r. ukazalo si¢ wazne studium poswiecone znaleziskom
skandynawskich amuletéw na obszarze dzisiejszej Polski. Autor ksigzki (urodzo-
ny w 1984 r.), afiliowany w Instytucie Archeologii Uniwersytetu Rzeszowskiego
i w Research Fellow w Snorrastofa — Medieval and Cultural Centre w Reykholt
na Islandii, jest rowniez stypendystg Niemieckiej Centrali Wymiany Akademic-
kiej (Deutscher Akademischer Austauschdienst - DAAD), Fundacji na rzecz Na-
uki Polskiej (FNP) oraz Instytutu Arniego Magnussona w Reykjaviku. Od wielu
lat zajmuje si¢ problematyka wikinska, co widoczne jest w jego dorobku nauko-
wym, ktdry liczy ponad 70 artykutow oraz redakeji i wspotredakeji 8 ksiazek
o tematyce skandynawskiej i o dziejach wczesnosredniowiecznej Europy. Po-
miedzy 2008 a 2016 r. kierowal miedzynarodowymi grantami naukowymi oraz
prowadzil badania nad réznymi aspektami epoki wikingéw w Anglii, Niem-
czech, Islandii, Polsce, Skandynawii, Szkocji i na Wyspie Man. Prezentowana
w niniejszym omoéwieniu ksiazka jest kolejna wazna w jego dorobku pozycja.

Ksiazka Leszka Gardely wypelnia luke dotyczaca znalezisk oraz funkcjono-
wania roznego rodzaju amuletow identyfikowanych ze skandynawskimi wptywa-
mi kulturowymi we wczesnosredniowiecznych spofecznosciach zamieszkujacych
obszar dzisiejszej Polski (w tym dawnych terenéw Prus). Zasadniczo zakres chro-
nologiczny pracy zamyka si¢ w tzw. epoce wikinskiej — czyli migdzy IX a XI stule-
ciem. Wowczas to obecnos¢ Skandynawow w potudniowej strefie balttyckiej byla
szczegOlnie wyrazna, co zrodzilo wiele interpretacji dotyczacych ich roli w two-
rzeniu panstwowosci polskiej lub tez wplywu na tworzenie sie struktur spotecz-
nych panstwa wczesnopiastowskiego oraz na pozostajacych na etapie plemien-
nym poganskich Pruséw. Ta problematyka pojawia si¢ juz na wstepie ksiazki,
szczegoOlnie zas (cho¢ gtéwnie w kontekscie Polski) w rozdziale pierwszym za-
tytulowanym Viking Age archaeology in Poland. History of research and reception
(ss. 11-44). Autor przedstawia w nim dzieje badan nad obecnoscia Skandyna-
wow na obszarze Polski oraz dawnych Prus. Znajdujemy tu szeroki przeglad po-
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szczegblnych badaczy i metod, poczawszy od XIX-wiecznych romantycznych wi-
zji artystow malarzy, literatow i historykow przez dyskusje nad wymowgq zrodet
pisanych (jak chocby najczesciej poddawany interpretacjom dokument Dagome
Iudex) oraz zrddet archeologicznych, ktore wykorzystywano nierzadko w celach
politycznych przez ideologow III Rzeszy, by potwierdzi¢ rzekoma role german-
skich Nordykow jako elementu wplywajacego na formowanie si¢ panstwa Mieszka I.

W rozdziale oméwiono takze dyskusje, jaka z niemieckimi teoretykami
podjeli polscy badacze, sposrod ktorych na szczegdlng uwage zastuguja studia
Jozefa Kostrzewskiego, a przede wszystkim za$ jego nastepcy Jana Zaka. W ko-
lejnych podrozdziatach L. Gardeta pochyla si¢ takze nad niektorymi interpre-
tacjami zabytkow okreslanych jako ,,skandynawskie”, co nierzadko wiazato si¢
z pogladem, przez lata pokutujacym w nauce, o obecnosci druzyn wikinskich
w kregu wojownikéw Mieszka I i Bolestawa Chrobrego. Autor neguje tez podej-
mowang przez niektorych badaczy powszechnos¢ istnienia pochowkow skan-
dynawskich na obszarze Polski w postaci grobéw komorowych', wykazujac ich
odmiennos¢ od tych wystepujacych na obszarze zamieszkalym na state przez
wikingéw. W ocenie autora za skandynawskie uzna¢ mozna natomiast groby
znane z obszaru pruskiego - Elblaga oraz Swielubia na Pomorzu Zachodnim?.
Wydaje si¢ to zgodne z nasileniem skandynawskich zabytkow luznych, ktore
oprocz Wolina najliczniej reprezentowane sa w Truso (Janow Pomorski).

Rozdziat drugi: Viking Age amulets in Scandinavia. An overview (ss. 45-65),
sktadajacy sie z pieciu podrozdzialow, poswiecony jest juz konkretnie zaakcen-
towanym w tytule pracy zabytkom, czyli amuletom. Nie sposéb omawia¢ zja-
wiska wystepowania tego rodzaju artefaktow odkrywanych na terytorium Pol-
ski bez chocby krotkiego przyjrzenia si¢ mu w Skandynawii. Autor czyni w tym
kontekscie dos¢ szerokie rozpoznanie nie tylko materialu zabytkowego, ale tak-
ze podejmuje si¢ glebszej analizy metodologicznej, wskazujac na szereg trudno-
$ci, z jakimi spotykaja sie badacze — w szczegdlnosci brakiem Zrédet pisanych
na temat funkcjonowania amuletow w swiecie skandynawskim. Tym niemniej
w poddawaniu tych zabytkow interpretacjom nie moglto zabrakna¢ odniesien
do mitologii nordyckiej, co autor czyni, odpowiadajac takze na szereg pytan
o znaczenie amuletow, procesu ich wytwarzania i sposobu noszenia.

Gloéwna czeg$¢ pracy stanowi rozdzial trzeci: Scandinavian amulets in Vi-
king Age Poland. Analysis and interpretation (ss. 66-120). Autor opisuje w nim
znane mu amulety z obszaru Polski (w obecnych granicach). Poddano tu anali-

! Por. tez ostatnie studia na ten temat w szerokim wielokulturowym ujeciu: A. Janowski, Groby komo-
rowe w Europie srodkowo-wschodniej. Problemy wybrane, Szczecin 2015.

* Wigcej informacji na temat obrzadku pogrzebowego znajdujemy w rozdziale II (2.4: Viking Age amu-
lets in action — Amulets and death).
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zie 47 zabytkow, dzielac je na kilka kategorii, ktore stanowia odrebne podrozdzia-
ly. Sa to: 1. Moty Thora (3.1: Thors hammers, ss. 66-71) w tym zelazne, srebrne
i bursztynowe; 2. Figurki miniaturowe (3.2: Miniature figures, ss. 76-88); 3. Pozo-
state miniaturowe figurki z obszaru Polski (3.3: Other miniature figures from Po-
land, ss. 89-94); 4. Figury wielotwarzowe z obszaru Polski (3.4. Multi-headed ob-
jects. Scandinavian or not?, ss. 94-98); 5. Miniaturowa bron (3.5. Miniature weapons,
ss. 98-108), gdzie omowiono wyobrazenia tarcz, toporkow, wtdczni, mieczy, pod-
dajac je tez ogolnej interpretacji. W dalszej czgsci rozdzialu omowiono inne zabyt-
ki, ktére mozna interpretowac jako amulety: 6. Miniaturowe kota (3.6. Miniature
wheels, ss. 108-109); 7. Miniaturowe stopy/nogi/buty (3.7. Miniature feet/legs/shoes,
ss. 109-112); 8. Miniaturowg laske z Truso (3.8: Miniature staff, ss. 112-113); 9. Mi-
niaturowe kotwice (3.9: Miniature anchors, ss. 113-115); 10. Tzw. tréjdzielny amulet
z Truso (3.10: The tri-part amulet’ from Truso, ss. 115-117). Na koniec autor po-
swieca nieco uwagi roznego rodzaju problematycznym zabytkom, w wigkszosci
niestusznie uznawanych za amulety skandynawskie (3.11: Alleged amulets and pro-
blematic pedants, ss. 117-120). Rozdzial zamykaja konkluzje.

Sposrdd znanych z obszaru dzisiejszej Polski amuletow wigkszos¢ pochodzi
z osad, czes¢ takze ze skarbow oraz jeden — odnaleziony w Dziekanowicach - ze znale-
ziska grobowego. Liczny material pochodzi ze znajdujacego sie na dawnych ziemiach
pruskich portu Truso. Tu natrafiono podczas systematycznych prac archeologicznych
m.in. na zawieszke przypominajaca skandynawska rézdzke kojarzona z magia seidr
oraz cztery amulety przedstawiajace postacie kobiece. Zabytkom tym autor poswiecit
szczegolnie duzo miejsca. Na uwage, wedlug niego, zastuguje aplikacja przedstawiaja-
ca postac kobieca, ktora trzymata za uzde konia, na ktérym by¢ moze siedzial wojow-
nik. Czg$¢ z przedstawieniem konia niestety nie zachowata sie przy zabytku i obecnie
nie jest znany jej wyglad, mozna jednak poddac go interpretacji w oparciu o ana-
logie znane z Danii, Rusi i Anglii. Z Truso pochodzi takze gléwka postaci z jednym
okiem, co wedtug autora moze odzwierciedla¢ mit jednookiego Odyna.

Szereg koncepcji autor umieszcza wsrdd hipotez, niejednokrotnie tez pod-
daje falsyfikacji wczesniejsze interpretacje. Dotyczy to nie tylko bezkrytyczne-
go nierzadko uznawania amuletéw przedstawiajacych kobiety wojowniczki za
przedstawienia walkirii. Podobnie krytycznie podchodzi autor do uznawania
trojdzielnego amuletu z Truso - zlozonego z dwodch rozdzielaczy do pasa z za-
mknietym wewnatrz pierscieniem? ktory taczy z artefaktem uzywanym podczas
obrzedu przysiegi skfadanej na pierscien.

* Za ewentualnoscia uznania go jako amuletu opowiedziat si¢ M. F Jagodzinski, Amulet z Truso. Przy-
czynek do badan nad wierzeniami ludéw skandynawskich, Pruthenia, 2012, t. VIII, ss. 85-94.
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Ksiazke zamykaja konkluzje i katalog, w ktéorym ujete zostaly wszystkie
znane z obszaru Polski zabytki skandynawskich amuletéw. Oprocz bibliografii
znajdujemy tu takze obszerne streszczenie w jezyku polskim.

Studium Leszka Gardely Scandinavian amulets in Viking Age Poland jest
niewatpliwie bardzo wartosciowa praca, ktora z powodzeniem moze by¢ wyko-
rzystywana przez badaczy w celach nie tylko utatwiajacych typologizacje zabyt-
kow tego rodzaju odkrywanych na terenie nadbattyckim, ale tez stanowi warto-
sciowy przyczynek do badan nad osadnictwem i wierzeniami skandynawskimi
(i nie tylko) we wczesnym Sredniowieczu na obszarze Polski i Prus.

Seweryn Szczepanski

J. Jasinski, Grzymalowie z dziejow szlacheckiego rodu na Warmii,
Dabrowno 2015, ss. 84.

W opracowaniach dotyczacych Warmii od wielu lat dominuje problema-
tyka ustrojowo-prawna, w tym kontekscie wymieni¢ mozna ksiazke Bogusta-
wa Le$nodorskiego!, Jerzego Sikorskiego?, Danuty Bogdan® czy Alojzego Szorca*.
Z tym wigksza radoscig nalezy przyjac¢ ksiazke Janusza Jasinskiego poswigco-
ng jednemu z warminskich rodéw szlacheckich. Tematyka ta w znacznej mie-
rze rozwijana byla przez Johannesa Gallandi® i Paula Anhuta®. Sg to jednak pra-
ce dosc¢ stare i brakowalo nowych opracowan. Pojawiajace sie artykuly, jak np.
wydawnictwa zrodlowe D. Bogdan’, tylko dodatkowo wskazuja na braki, a zara-
zem na mozliwosci zréodtowe.

Ksigzka J. Jasinskiego na pierwszy rzut oka moze si¢ wydawac opracowa-
niem niezwykle drobnym, jest to jednak tylko pozér. Szlachta warminska, w tym
i ta, ktorej poswiecona zostata ta monografia, nalezata do rodéw niezbyt zamoz-
nych. Jej najbogatszy przedstawiciel, opisywany przez autora Wawrzyniec Grzy-

! B. Lesnodorski, Dominium warmirskie (1243-1569), Poznan 1949.

2. Sikorski, Monarchia polska i Warmia u schytku XV wieku. Zagadnienie prawno-ustrojowe i politycz-
ne, Olsztyn 1978.

* D. Bogdan, Sejmik warmiriski w XVI i pierwszej potowie XVII wieku, Olsztyn 1994.

* A. Szorc, Dominium warminskie 1243-1772. Przywilej i prawo chelmitiskie na tle ustroju Warmii, Olsz-
tyn 1990.

*J. Gallandi, Vasallenfamilien des Ermandes und ihre Wappen, Zeitschrift fir die Geschichte und Alter-
tumskunde Ermladns, 1916, Bd. 19.

¢ Praca P. Anhuta dotyczaca Grzymaléw znajduje si¢ w rekopisie: Archiwum Archidiecezji Warmin-
skiej w Olsztynie, AB, H270, t. 2.

’ D. Bogdan, Testament starosciny lidzbarskiej Anny Katarzyny Krakau z 22 stycznia 1742 r. i jego egzeku-
cja, Komunikaty Mazursko-Warminskie, 2008, nr 4.
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mata (1680-1740) miat dobra ziemskie we wsiach Track, Szesciowloki i Nikiel-
kowo, 4 karczmy w Sapunach, po jednej w Wadagu, Klebarku Wielkim i Steki-
nach i dwie w Gietrzwaldzie. Dodatkowo posiadal prawo do fowienia ryb, ko-
rzystania z tak itd. (s. 16). Patrzac na te¢ posta¢ z perspektywy Warmii, nalezy
uznac go za osobe zamozna, natomiast w skali Rzeczypospolitej raczej za przed-
stawiciela drobnej, cho¢ samodzielnej gospodarczo szlachty. Prezentacja tej skali
konieczna jest dla zrozumienia trudu wlozonego przez autora. Grzymalowie nie
uczestniczyli w zyciu politycznym kraju, najwyzsze zajmowane przez nich urze-
dy swieckie, starostowie komornictwa olsztynskiego, znajdowaly si¢ na Warmii,
podobnie i duchowne, cztonkowie kapituty katedralnej. Oznacza to dla badacza
zmudne poszukiwania zrodlowe, gdyz nie zachowaly si¢ archiwa rodzinne czy
korespondencja, oraz budowanie z réznych szczatkéw obrazu catosci.

Pewnym mankamentem ksiazki jest brak w niej wstepu, gdzie powinny
si¢ znalez¢ powyzsze uwagi, wraz z omowieniem stanu badan. Tylko do pew-
nego stopnia taka funkcje spetnia rozdzial zatytulowany Herb Mora, czy Grzy-
mata, gdzie J. Jasinski zestawia historiograficzne stanowiska na temat rodo-
wego herbu, sklaniajac si¢ za tym ostatnim i zamykajace prace podsumowa-
niem. Warto dodac, ze w ksiazce, za P. Anhutem, reprodukowano znak, ktérym
pieczgtowali si¢ Grzymatowie. W kolejnym rozdziale autor przedstawia wy-
bitniejsze postaci rodu z XVII-XVIII w. Okres ten nalezal to najlepszych dla
Grzymatow. Wowczas to sprawowali oni funkcje koscielne, tacznie z kanoniami
w warminskiej kapitule katedralnej, ktora oprocz tego, ze byta cialem duchownym,
byla réwniez kolegialnym panem ziemskim, oraz swieckie - urzedy staro-
stow. W dalszej czesci ksiazki zestawione zostaly zwiazki rodzinne Grzy-
malow z innymi rodami szlacheckimi na Warmii oraz ich kariery wojsko-
we. W pracy ukazano réwniez upadek rodu, ktory w XIX w,, juz po zaborze
z 1772 r.,, utracil swoje posiadlosci na obszarze panstwa pruskiego. Ostatnim ich
majatkiem byl Track, a ostatnim posiadaczem (do 1832 r.) - Romulus Grzymatla.

Odrebng czes¢ ksigzki poswiecit J. Jasinski osobie proboszcza z Klebar-
ka Wielkiego - ks. Juliusza Grzymaty (1823-1876). Jest on wart przypomnienia,
poniewaz byl ostatnim wybitnym przedstawicielem swojej rodziny dziatajacym
na Warmii. Byl on réwniez wazna postacia dla jednego z czotowych dzialaczy
ruchu polskiego - Jana Liszewskiego. Autor prezentuje droge Juliusza Grzyma-
ty do polskosci, poréwnujac go z osobg Wojciecha Ketrzynskiego, co o tyle jest
warte wskazania, ze brat Juliusza — Wilhelm, czut sie Niemcem (s. 54).

Ksiazke zamykaja dzieje rodowej siedziby Grzymatéw w Tracku, ktdrej to
los przedstawiony zostal rowniez w podsumowaniu, bo podobnie jak réd row-
niez i to miejsce zostalo zapomniane, popadajac w ruine. Sam dwor zas czesciej
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wiazany jest z osobg Jana Jerzego Beliana niz z Grzymalami. Prace zamykaja
przypisy, bibliografia oraz indeksy.

Podsumowujac niniejsze rozwazania, wskaza¢ nalezy, ze praca Janusza Ja-
sinskiego stanowi wazny punkt w poznawaniu przesztosci Warmii. Szlachta tu-
tejsza, mimo Ze byta stosunkowo mato zamozna i ograniczona w przywilejach
przez biskupa i kapitule, odcisneta wyrazne pigtno na przeszlosci tej ziemi. Od-
noszac si¢ zas do apelu autora o podjecie krokéw w celu ratowania ich dawnej
siedziby w podolsztynskim Tracku, nalezy podkresli¢, ze obowigzkiem wspot-
czesnych jest te pamie¢ zachowac.

Jerzy Kietbik

Krzysztof Czermanski, Wiezienie w Sztumie w epoce totalitaryzmow 1933-1956,
wyd. Bernardinum, Pelplin 2014, ss. 359 + il.

O ksigzce Krzysztofa Czermanskiego Wiezienie w Sztumie w epoce totalita-
ryzméw 1933-1956 ustyszalem po raz pierwszy pod koniec 2014 r. Z wielka na-
dzieja siegnatem po nia z uwagi nie tylko na arcyciekawy temat, ale tez fakt, ze
autora faczy ze mna zaréwno zawodowa przesztos¢, jak i zamitowanie do histo-
rii. Autor (ur. w 1957 r. w Sztumie) jest absolwentem Wydziatu Nauk Spotecz-
nych Uniwersytetu Gdanskiego o specjalnosci resocjalizacja, ukonczyt tez studia
podyplomowe w zakresie Zarzadzania Jednostkami Penitencjarnymi na Uniwer-
sytecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Przez diugi okres byt on pracow-
nikiem Zakladu Karnego w Sztumie, od 2007 r. dyrektorem ZK w Kwidzynie.
Od 2014 r. jest emerytem w randze putkownika. Jeszcze przed lektura ksigzki
zastanawialem sie, czy penitencjarysta z tak duzym stazem pracy w wigziennic-
twie bedzie potrafit wyzby¢ sie pewnej maniery tzw. znawcy tematu. Otdz moje
obawy czy watpliwosci okazaly sie catkowicie bezpodstawne.

Jak sam tytut wskazuje, z ponadstuletniej bogatej i ztozonej historii sztum-
skiego wiezienia Krzysztof Czermanski zbadal okres niemal ¢wiercwiecza, tj.
lata 1933-1956. Cenne jest rowniez to, ze nie pominal w pierwszym rozdziale
swojej pracy czasu budowy jednostki, czyli lat 1910-1914'. W drugim i trzecim
rozdziale czytelnik moze zapoznac si¢ z bardzo rzetelnym i opartym na boga-
tych materiatach zrodlowych opisie, jak funkcjonowat zaktad w Sztumie w okre-

! Patrz tez artykul na ten temat: K. Czermanski, Poczqtki Centralnego Zaktadu Karnego w Sztumie, Pro-
wincja. Kwartalnik Spoleczno-Kulturalny Dolnego Powiéla i Zutaw, 2014, nr 3(17), ss. 147-153.
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sie nazistowskim (takze jego zamiejscowe filie w Ifawie i Nowej Wsi) i w czasach
stalinowskiego rezimu, czyli do roku 1956.

Zapewne dostepnos¢ materiatow i zrodel spowodowala, Ze trzeci rozdziat
monografii jest najobszerniejszy i wedlug mojej oceny najlepszy. Czytelnik znaj-
dzie tu doskonale skonstruowane opisy zycia codziennego w sztumskim wiezie-
niu. Niezwykle cenne jest to, ze opisy oparte na zrédfach dokumentowych uzupet-
nione zostaly wspomnieniami osob, ktore odbywaly w zaktadzie kare¢ pozbawienia
wolnosci. W sposob szczegolny nalezy tu wspomniec o losach polskich patriotow,
bohateréw czasu wojny, ktorzy w wyniku represji wltadz komunistycznych zosta-
li uwigzieni w Sztumie. Pozwolg sobie zaakcentowa¢ zawarte w ksiazce tragiczne
losy kontradmirala Adama Mohuczego czy Kazimierza Boruty, czlonka zalogi
ORP ,,Zuraw”. Postacia niezwykla, ktorej wyjatkowe losy zostaly przypomniane
przez K. Czermanskiego, jest pochodzacy z Tczewa Kazimierz Piechowski, kto-
ry jako jeden z pierwszych trafil do KL Auschwtitz. W 1942 r. to on i jego trzech
przyjaciol dokonali rzeczy niezwyklej i zdumiewajacej. Otéz przebrani za hitle-
rowcow wyjechali w samochodzie z obozu, przepuszczeni przez niczego nie-
podejrzewajacych Niemcow.

Monografia sztumskiego wigzienia to wartosciowe kompendium wiedzy
na temat tamtych tragicznych czaséw, w tym jakze osobliwym miejscu. Autor,
mimo ze jest penitencjarysta, w sposob profesjonalny zdystansowat si¢ od kate-
gorycznej oceny dzialan ludzi po jednej i drugiej stronie wieziennej kraty. Wie-
zienie w Sztumie w epoce totalitaryzmu to rzetelnie przedstawiona synteza waz-
nego okresu w historii sztumskiej jednostki. Ta ksigzka to rowniez wazna lekcja
patriotyzmu, ale tez przestroga przed totalitaryzmem w réznym wydaniu i jego
konsekwencjami.

Dariusz Paczkowski
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